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Narzeczeni panny Julil



- Lucindo! - rozlegt si¢ ryk glebokiego barytonu.

- Lucy - szepnat Garth do rudowtosej pigknosci, ktora
trzymat w objeciach. - Ktos$ ci¢ wota.

- Mhm - mrukneta Lucy. Oczy miata zamknigte, a war-
gi lekko rozchylone. - Ach, pocatuj mnie jeszcze raz!

- Lucindo! - ponownie dobiegt wrzask.

Lucy gwattownie otworzyta oczy. Namietnos$é w jednej
chwili uleciata. Spojrzenie kobiety ujawniato rodzacy si¢ lek.

- Ach, méj Boze! To Jason!

- Co za Jason? - dopytywat sie¢ Garth, w zdumieniu
unoszac brwi.

- M6j maz! - Lucy nagltym ruchem odsune¢ta si¢ od Gar-
tha. - Nie ma najmniejszych watpliwosci, ze bardzo si¢
rozezlit. Jest z natury ogromnie zazdrosny.

- Ty wyszta$ za maz? Dlaczego mi wczeé$niej nic po-
wiedziatas?

- Bo... bo zapomniatam. Tak bardzo si¢ ucieszytam, kie-
dy ci¢ znow ujrzatam. - Lucy, moéwiac to, zsuneta rozchylo-
ne fatdy sukni, zastaniajac dekolt. - Szybko, musisz si¢ ukry¢!

- Nie bedg si¢ chowat! - Garth pospiesznie juz si¢ schy-
lat, siegajac po zrzucona wczesniej koszule i surdut. - To
si¢ nigdy nie optaca.

- Masz racje. - Lucy podbieglta do drzwi balkonowych
i predkim ruchem otworzyta je na o$ciez. - Musisz ucie-
kaé¢ po trejazu.



- Nie badz niemadra! - zaoponowat Garth, patrzac na
kochanke ze zmarszczonymi brwiami. - Skrece sobie kark!

- Och, nie, na pewno nie, kratownica jest bardzo moc-
na - zaklinata si¢ Lucy z niezachwianym przekonaniem. -
Zapewniam ci¢, ze inni me¢zczyzni pokonywali te¢ droge
bez najmniejszych ktopotow.

- Ach, skoro tak... - W oczach Gartha btysneto rozba-
wienie, az musiat si¢ pochyli¢, wktadajac koszule. - Wo-
bec tego mnie rowniez nie pozostaje nic innego.

Drzwiami do sypialni wstrzasnal huk.

- Pospiesz si¢ - szepneta Lucy.

- Wyborna rada, moja droga! - Garth, udmiechajac sic,
postat jej w powietrzu pocatunek i ruszyt ku otwartym
drzwiom na balkon. Otaczat go wysoki do pasa kamien-
ny murek. Trejaz, o ktorym wczesniej byta mowa, nie-
trudno byto dostrzec. W istocie wygladat na bardzo solid-
ny. Lucy bez watpienia zaprojektowata go osobiscie.

- Do widzenia! - zawotata jeszcze Lucy. - Naprawde
cudownie, ze wrécite$ do miasta.

Drzwi do sypialni zatrzeszczaty, niebezpiecznie si¢ wy-
ginajac.

- Lucindo!

- Watpie, czy Jason jest réwniez tego zdania - roze-
$miat si¢ Garth i rozpoczal niezaplanowany pospieszny
odwrét w dot po drewnianej konstrukcji. - Doprawdy,
powoli zaczynam juz by¢ za stary na takie harce!

Z gory dobiegt glosny trzask.

- Jason, to ty, kochanie? - spytata Lucy stodkim gto-
sem. - Wczesdnie wracasz do domu. Jak ci minat dzien?

- Gdzie ta kanalia? - ryknat w odpowiedzi meski gtos.

- Kto taki, najmilszy? Nie ma tu nikogo oprdécz mnie.
Jestem sama. Bytam sama przez cate...

- Tu byt jaki§ me¢zczyzna!



- Mgzczyzna? Alez, Jasonie, jak mozesz mysle¢ o mnie
co$ podobnego? - W glosie Lucy dato si¢ stysze¢ poptaki-
wanie. - Przeciez ja bym nigdy tak nie postapita!

- Wobec tego zechcesz mi, moja pani, wyttumaczy¢, co
to jest? - zazadat odpowiedzi Jason.

Garth przeklat pod nosem. Jakiz to dowdd swojej byt-
nosci mogt pozostawicé?

- T-t-t... to? To nalezy do mnie. - Smiech Lucy za-
brzmiat bardzo sztucznie. - Taka jest najnowsza moda,
kochany. Wprowadzita ja.. hm... lady Jersey.

- Ach, drzwi na balkon sa otwarte! Ten skoniczony dran
zszedt na dét po tym przekletym trejazu!

- Alez, nie, Jasonie, przysiegam, ze tak nie byto! To ja
chciatam po prostu zazyé Swiezego powietrza.

Garth, styszac to, zachichotat, lecz 6w Smiech okazat
si¢ fatalny w skutkach. ,,Skonczony dran" zle postawit no-
ge i zamiast spusci¢ sic w dét po kratownicy z ostatniego
odcinka, spadt prosto w zaros$la. Bardzo kruche, a przy
tym Kkolczaste.

- Kocham cig, Jasonie! - krzykneta Lucy. - Kocham cig!

- On tam jest! Przysicgam, ze mam juz tego dosyé. Za-
bije tego totra!

- Ach, Jasonie, nie! Mdj Boze, nie mozesz go zastrzelic¢!

- Pus¢ mnie, do diabta, kobieto! Bo inaczej zastrzele
ciebie!

Garth zdotat sie wreszcie uwolni¢ z krzakéw. Podnidst
glowe i popatrzyt do gory. Na balkonie pojawit si¢ Jason -
najwyrazniej Lucy ,,puscita go do diabla", tak jak sobie te-
go zyczyt - i zaraz przeskoczyt przez balkonowy murek na
kratownice trejazu. Garth doszedt do wniosku, ze nie mo-
ze obwiniaé tej kobiety, cho¢ okazata si¢ tak niegodna za-
ufania. Jason byt naprawd¢ ogromnym megzczyzna.

Garthowi pozostawata wlasciwie jeszcze tylko nadzie-



ja, ze pod pokaznym ci¢zarem Jasona kratownica po pro-
stu si¢ zawali. Postanowit jednak nie zwlekaé ani chwili
dtuzej, zeby na wlasne oczy przekonad sig, jaki los spotka
tego Goliata, i ruszyt naprzéd nierédwnymi susami, a to
z powodu bolacej kostki.

- O tak, zdecydowanie jestem juz na to za stary!

Udato mu si¢ przejs¢ przez prywatny ogrdd, nalezacy
do kamienicy. Doszedtszy do zywoptotu, stanowiacego
granice z podworkiem obok, zanurkowat miedzy krzewy
i wkrotce znalazt sie na sasiedniej posesji. Czym predzej
skierowat si¢ ku bezpiecznym cieniom stojacego na niej
budynku. Zwolnit zaledwie odrobing, usitujac w biegu na-
rzuci¢ surdut na niezapieta koszule, i zaraz do jego uszu
dotart odgtos pgkajacego materiatu. Zaklat. A chwile poz-
niej zaklat o wiele gto$niej, wpadt bowiem na stup. Roz-
legt si¢ pisk i Garth przestraszony uskoczyt w tyt.

Stup, jak sic okazato, wcale nie byt stupem, lecz drabi-
na, trzesaca si¢ i chwiejaca drabina, na ktdrej stata ucze-
piona szczebli kobieta.

- A niech to!

Na Gartha runat obtok halek.

- Do licha! - Garth ze wszystkich sit starat si¢ odzyskaé
réwnowage i tak przy tym wymanewrowaé, aby méc po-
chwyci¢ 6w zywy ttumoczek. Powiodto mu sig, lecz sita
uderzenia mimo wszystko sprawita, ze oboje upadli na zie-
mi¢. Garth poderwat si¢ pierwszy i zaraz wyciagnat reke.

- Stokrotne przeprosiny, madame. Czy nic si¢ pani nie-
stato?

- Oczywiscie, ze nie! - odcigta si¢ krétko dama, tapiac
podana sobie dton. Otulona byla w obszerna peleryne,
a twarz miata niemal calkowicie zastonigta kapturkiem
z szerokim rondem.

Garthowi wydato sig, ze ustyszal ostre przeklenstwo,



gdy pomagat damie si¢ podnie$é, lecz czujac dotyk delikat-
nej reki, doszedt do wniosku, ze musiat sie¢ jednak omylié.

- Prosze mi wybaczyé. Obawiam sig, ze nie patrzytem,
ktéredy i... - urwal, bo kobieta podniosta teraz gtowe
i Garth mégt zajrzeé pod rondo kapturka. Mickkie $wiatto
z okna na gorze odstonito klasycznie pigkna twarz, obra-
mowana ztocistymi jak miéd wlosami. Duze oczy, piwne
ze ztotymi przebtyskami i otoczone ciemnymi rze¢sami,
bacznie mu si¢ przygladaty. Jedynie nieco zbyt petne war-
gi tej kobiety (z pewnos$cia bowiem nie byta to jeune filie*)
i zdecydowanie ostro zarysowany podbrédek mogty zostaé
przez koneseré4w uznane za nie do$¢ idealne, jednakze
w opinii Gartha cechy te tylko dodawaty jej twarzy uroku.

Ogarng¢to go niezwykte zdumienie.

- Julia?

- Ach, méj Boze, Garth! - Oczy Julii rozszerzyty sic ze
zdumienia.

Garth surowo zmarszczyt czoto.

- Co ty, u diabta, tutaj robisz?

- Co ja tu robie? Powiedz raczej, co ty tu robisz?

- Ty pierwsza - rozeSmiat si¢ Garth. - Nie chcesz chy-
ba mi wmowié, ze przyszta$ tu na potajemna schadzke.
Ze wszystkich kobiet na $wiecie ty miataby$ wstapi¢ na
droge niecnoty? Co za wstyd! Jestem wstrzadnigty.

- Ty nigdy nie bywasz wstrzasniety. Za bardzo zajmuje
cie wywolywanie wstrzaséw. A poza tym wecale tak nie jest,
nic przysztam na zadna schadzke. - Julia wyrwata rgke
z uscisku Gartha. Omiotta wzrokiem jego postaé, zauwazy-
ta rozpieta koszule i rozdarty surdut. - To twoja domena.

- Czy wobec tego chodzi moze o ucieczke kochankow,
ktérzy prébuja sie potajemnie pobraé?

* Jeune filie (fr.) - mtoda dziewczyna (przyp. thum.).



- Och, doprawdy, wcale nie!

- Dajze spokdj, to az nadto oczywiste! Otwarte okno,
drabina... - Garth udawal wspdétczucie. - Tylko, niestety,
gdzie si¢ podzial szanowny narzeczony? Obawiam si¢, ze
zostata$ porzucona, Julio. Porzucona... z drabiny!

- Moéwitam ci, ze wcale nie planuje potajemnego mat-
zenstwa. - Julia zesztywniata, a jej dtonie zacisnety sig
w pigsci.

Garth zdusit $miech. Julia najwyrazniej miata ochote¢
go uderzy¢.

- Ja nie chodze¢ na mitosne schadzki.

- Ty tam! - rozlegt si¢ krzyk mezczyzny.

Garth spojrzat na ciemniejsza lini¢ zywoptotu. Docho-
dzace odglosy $wiadczyty o tym, ze Jasonowi bardzo sie
spieszy. Garth z zalem pokrecit gtowa. Cdz, niebezpie-
czenstwo grozito mu z réznych stron. Wybrat zatem to,
ktére, jak wiedziat, nie dzierzyto broni palnej.

- Teraz na niej jestes. Na schadzce!

Szybkim ruchem ztapat Julie za reke, przyciagnat ja i ob-
jat, a potem mocno przywart wargami do jej ust. Wyraznie
czut jej sprzeciw, lecz chociaz tak bardzo si¢ opierata, przy-
ciskat ja do siebie coraz mocniej. Doskonale zdawat sobie
sprawe, ze nie moze ostabnaé w swej determinacji, bytoby
to rownie grozne jak pociagnigcie tygrysa za ogon. Zdespe-
rowany jeszcze poglebit pocatunek.

Julia si¢ uspokoita. Jej wargi zadrzaty, zmickty, a jed-
noczes$nie si¢ rozgrzaty. Garth natychmiast stracit wszel-
kie poczucie rzeczywistosci. Swiadomo$¢, kogo catuje
i gdzie si¢ znajduje, catkowicie sttumit smak tego nowego
pocatunku, ktéry pochtonal go bez reszty. Byla w owej
pieszczocie podniecajaca zapowiedZ namigtno$ci i co$
jeszcze. Co$ o wiele bardziej ulotnego. Garth catowat Ju-
li¢ coraz mocniej, szukajac odpowiedzi.



Uczynit to na wtasna zgube. Namigtnos$¢ stawata si¢ az
nazbyt ognista. Wstrzasniety odsunat gtowe. Ulegte ciato
Julii, ktérej nie przestawat do siebie tuli¢, stuzyto mu te-
raz jako podpora.

Julia z wargami nabrzmiatymi od pocatunkéw przygla-
data mu si¢ zaskoczona szeroko otwartymi oczami. Spra-
wiedliwy gniew przydat jej jeszcze uroku.

- Co ty...

- Nie teraz. - Garth wlasciwie z ulga przyjat pojawie-
nie si¢ Jasona, wymachujacego w ich strong pistoletem.
Dzigki zazdrosnemu me¢zowi mdgt zignorowaé to, co sta-
Yo si¢ przed chwila. Schylit gtowe i, tulac wargi do ucha
Julii, szepnat: - Mamy towarzystwo.

- Przestan! -Julia gwattownym ruchem odsungta si¢ od nie-
go i popatrzyta w kierunku Jasona, ktéry przedartszy si¢ przez
zywoptot, zblizat si¢ juz do nich, tratujac po drodze rabatke
niecierpkow. - O Boze, Garth! Co$ ty znéw nawyprawiat?

Jason sunat w ich stroneg, ciezko dyszac. Wymachiwat
trzymanym w prawej rece blyszczacym mantonem.
W groznie wygladajacej dtugiej lufie odbijaty si¢ $wiatta.

- Widzieliscie tu uciekajacego mezczyzneg?

- Mgzczyzne? Alez skad! - Garth zerknat na Julie, kté-
ra przygladata mu si¢ z zadarta gtowa, i u§miechem dodat
jej otuchy. - Nie widziatem, zeby kto$ tu biegt. A ty, naj-
drozsza?

- Ja tez nie. - Odpowiedz Julii byta krétka. - Wydaje mi
si¢ jednak, ze widziatam tutaj psa, parszywego wyleniatego
kundla.

- Ten czlowiek zgubit fular. - Jason uniést wysoko
omawiana czg$¢ garderoby.

- Doprawdy? - spytat Garth. Oczywiscie, wtasnie o fu-
larze zapomniat, kiedy tak nagle musiat ruszy¢ do odwro-
tu. - To bardzo nieprzyzwoite z jego strony.



Oczy Jasona zwezity sig, wycelowal pistolet w Gartha
i odbezpieczyt bron.

- Ty tez nie masz fularu, mdj panie.

- Ach, proszg, nie! - Julia wysungta si¢ przed Gartha
i btagalnie ztozyta dtonie. - Prosze, niech pan nic strzela!
Obudzi pan caty dom. - Przez chwilg milczata i wyraznie
byto widaé, ze to, co ma do powiedzenia, nie chce jej
przej$¢ przez usta. - My... my uciekamy, zeby si¢ potajem-
nie pobra¢, rozumie pan?

- Tak, na Jowisza, wtaénie tak jest! - Garth popatrzyt
na Juli¢ z szacunkiem. Okazata si¢ istotnie bardzo bystra
osoba. - Tyle ze uczucia nas... hm... poniosty.

- Naprawde? - Glos Jasona wciaz brzmiat groznie, ale
pistolet w jego rece zadrzat.

- Prosze nam uwierzy¢, nie ktamiemy. - Julia zrobita
par¢ krokéw do przodu i petnym wdzigku ruchem uklg-
kta. Peleryna jej sie przy rym rozsuneta i ukazata si¢ spod
niej biata nocna koszula, prosta i dziewicza. Julia z fatszy-
wa skromno$cia spuscita oczy. - Jedli go pan zastrzeli, be-
de zhanbiona. My si¢ musimy pobraé, rozumie pan?

Jason przygladat jej sie przez dtuzsza chwile, a nastgp-
nie przeniost spojrzenie na Gartha. Na twarzy malowata
mu si¢ rozterka.

- To niemozliwe, zeby w ciagu jednego wieczoru
dwéch tajdakow jednoczesnie zgubito fulary!

- Sir, obawiam si¢, ze $§wiat peten jest tajdakow, z fula-
rami lub bez - odparta Julia ze smutkiem w glosie. - Ten
tajdak, niestety, nalezy do mnie. Spedzit ze mna caty wie-
czor.

- Powinna si¢ pani wstydzi¢! - upomniat ja Jason.

- I wstydze si¢. Okropnie. - Julia zaszlochata krétko. -
Ale nie zdawalam sobie sprawy, ze taki z niego zimny
dran, az byto juz za p6zno. Rodzice mnie ostrzegali, ale



coz, stato sig, stracitam wianek z tym totrem i teraz mu-
sze¢ jak najpredzej go poslubié.

- Zaiste, dziewczyno! - Jason opuscit pistolet. - Biedactwo!

- Sam pan wigc rozumie...

Nagle z géry rozlegt sic krzyk:

- Betina! - Z okna wychylita si¢ kobieta w przekrzy-
wionym nocnym czepku z szydetkowej koronki, jak sza-
lona wymachujac rekami. - Wracaj! Wracaj!

- Prosze nam wybaczy¢, ale ten szubrawiec i ja musi-
my uciekaé!

Julia poderwata sie, zebrata spddnice i ruszyta biegiem.

- Mam nadziejg, ze uda sic panu odnalezé tego drugie-
go tajdaka. - Garth uktonit si¢ i pomknat za nia.

Dogonit ja na ulicy od frontu kamienicy. Czekat tam
powoz ze stangretem. Drzwiczki do niego byty otwarte
i Julia jednym skokiem znalazta si¢ w Srodku.

- Szybko! - przywotata go skinieniem reki.

Garth zanurkowat w glab powozu.

- Popedz konie, cztowieku!

-Jeszcze nie, Meeker! Stdj, dopdki ci nie powiem! - za-
wotata Julia, a potem, znizajac gtos, nakazata Garthowi: -
Ukryj sig, na mito$¢ boska!

- Co? - spytat Garth, otumaniony.

Frontowe drzwi rezydencji otworzyty sic gwattownie
i wypadta z nich gromada ludzi.

- Jedz, cztowieku, na co ty czekasz?

- Jeszcze nie! - Julia pchneta Gartha. - Na podtoge!

- Doskonale - zgodzit sic Garth. Prawde powiedziaw-
szy, sita, jaka Julia wtozyta w ten gest, nie pozostawiata
mu zbyt wielkiego wyboru. Julia nakryta go pota swojej
peleryny. Garth meznie zachowywat milczenie, cho¢ odro-
bine podsunat peleryne, zeby obserwowaé, co si¢ dzieje.

Julia dalej siedziata przy szeroko otwartych drzwiach. Céz,



ta jedza najwidoczniej usitowata zwabi¢ Scigajacych ja ludzi
jak najblizej. Kiedy gromada znalazta si¢ niemal tuz przy po-
wozie, Julia zawotata nagle dziwnym wysokim glosem:

- Proszg jechaé, och, prosz¢ jecha¢, woznico!

Wychylita si¢ i zatrzasngta drzwiczki tuz przed nosem
nadbiegajacych.

Meeker ruszyt tak gwattownie, ze Garth wpadt na Ju-
lie. Musiat ople$¢ ramionami jej tydki, zeby si¢ czego$
przytrzymad.

- Przestan! - rozkazata mu Julia.

- Przepraszam.

Powéz w tym momencie wjechat w ostry zakret, co
zmusito Gartha do jeszcze mocniejszego uscisku.

- Powiedziatam ci, zeby$ przestat!

- I przestang - odpart Garth. - Jak tylko Meecker prze-
stanie pedzi¢ na ztamanie karku.

- To si¢ zaraz skonczy.

- I wtedy ja natychmiast odsung si¢ od ciebie.

Zgodnie z zapowiedzia Julii powdz wkrdtce zwolnit,
ale Garth z czystej ztosliwosci przesunat reke ku okragto-
$§ciom w okolicach talii Julii.

- Co za szkoda, juz mi si¢ to zaczynato podobad!

- Przestan mnie obmacywaé. - Okrywajaca go do tej
pory peleryna zostata gwattownie usunicta.

Garth wyszczerzyt do Julii zeby w usmiechu, nie oka-
zujac skruchy za grosz.

- Niestety, zostatem odkryty.

- Najwyrazniej pobyt we Francji nie zmienit ci¢ nawet
na jote - stwierdzita Julia kwasnym tonem. - Pozostate$
skandalicznym Kkobieciarzem, jakim zawsze bytes.

- Rzeczywiscie, wprawdzie ze smutkiem, ale przyzna-
je, ze tak wtasnie jest. Lecz wina za to musisz obarczy¢
Francuzki. One najzwyczajniej w $wiecie nie pozwalaja



cztowiekowi si¢ zreformowaé. Prébowatem, naprawdg sie
staratem, wielokrotnie pragnatem ruszy¢ Sciezka cnoty,
lecz za kazdym razem natykatem si¢ na kolejna stodka ku-
sicielke, ktéra nie pozwalata mi wytrwaé¢ w mych szlachet-
nych postanowieniach, i wszystko zaczynato si¢ od nowa.
Tak, te pickne i namietne francuskie damy nie pozwolity
mi si¢ zmieni¢. Wydaje mi sie, ze takie zachowanie trak-
tuja jako swdj obowiazek wobec ojczyzny. - Garth unidst
brew. - Zauwazytem natomiast, ze ty si¢ zmienita$. Naj-
zacniejsza $wieta Julia biega po mie$cie w nocnej koszu-
li? To doprawdy i cud, i katastrofa zarazem. - Po twarzy
Gartha przemknat nieoczekiwanie dziwny grymas. - Przy-
znaj sig, prébowatas uciec, zeby wzia¢ potajemny Slub.
Kim jest 6w nieszczednik? Czy chciataby$, zebym go zru-
gat za to, ze nie stawit si¢ na sekretne spotkanie?

- Moéwitam ci juz, ze wcale nie o to chodzi! - prychne-
ta Julia. - Jak mozesz podejrzewacé, ze popetnitabym taki
straszny btad?

- Ha, kochana stara Julia! - Garth zmienit pozycje na
wygodniejsza, jedna re¢ka opierajac si¢ o kolano wspdtpa-
sazerki. - Widze, ze w istocie nie zmienitas si¢ ani troche.

Julia si¢ uSmiechneta, a jej oczy btysnety szelmowsko.

- Rzeczywiscie. Nasze poglady na matzenstwo to, jak
sadze, jedyny temat, w ktérym oboje idealnie si¢ ze soba
zgadzamy.

Garth zamart. Czas jakby nagle si¢ cofnat. Odnidst wra-
zenie, jak gdyby miat przed soba nie kobiete, jaka stata sie
Julia w ciagu czterech lat jego nicobecno$ci, lecz raczej
dziewczynke -Juli¢ sprzed pictnastu lat. Dziewczynke, ktd-
ra byla jego przybrana siostra, wspdtkonspiratorka w figlach
i psikusach, najlepsza przyjacidtka. Ale czas zndw ruszyt
Z miejsca i zndéw siedziata przed nim kobieta, wyraznie ocze-
kujaca na jego odpowiedz. Garth zmusit si¢ do usmiechu.



- Malzenstwo to rzecz, ktérej nalezy unikaé za wszel-
ka cene.

Julia z wdzickiem kiwneta glowa.

- No wtasnie.

- Ale wobec tego co ty wyprawiasz? - dopytywal si¢
Garth zaciekawiony. - Skoro nie jest to préba ucieczki,
by zawrzeé potajemne matzenstwo, ani tez schadzka ko-
chankéw, co, u licha, ma to wszystko oznaczac?

- Nie watpie, ze bedziesz si¢ Smiat. C6z, po prostu po-
magam przyjacidtce. To ona chce wyj$¢ za maz w sekre-
cie, a ja po prostu odgrywam rolg przynegty, ktora scigaé
bedzie jej rodzina. Jedli sic nie myle, Bctina jest juz dale-
ko razem ze swym ukochanym Thomasem w drodze do
Gretna Green*. Poniewaz wzicta méj powdz i moje ko-
nie, spodziewam si¢, ze daleko juz zajechali.

- Czy nie ma w tym odrobiny hipokryzji? - spytat
Garth szyderczo.

- Nie rozumiem, o czym moéwisz?

- Ty zdecydowanie nie dajesz si¢ ztapaé w matzenska
putapke, lecz sama z rado$cia pchasz w nia przyjacidtke.

- Niczego takiego nie robig! - o$wiadczyta Julia gniew-
nym tonem, wzruszajac ramionami. - W tym wlaénie
punkcie nasze opinie zaczynaja si¢ réznié. Ja wcale nie od-
rzucam jednoznacznie matzenstwa jako takiego, akceptu-
je je jako instytucjg, ktora uwazam za niezbedna, a nawet,
prawde moéwiac, w przypadku wielu kobiet za wrecz ko-
rzystna. Na cate szczeScie, osobiscie sic do nich nie zali-
czam. Nie muszg rezygnowal ze swojej niezaleznoS$ci
W zamian za zycie na odpowiednim poziomie. Nie musze
przypochlebiaé si¢ me¢zczyznie ani znosi¢ jego kaprysow

*QGretna Green - polozona przy granicy Szkocji miejscowosc,
w ktérej zawierano potajemne matzenstwa (przyp. thtum.).



i zachcianek w zamian za wygode¢ i obracanie si¢ w do-
brym towarzystwie.

- Kaprysy i zachcianki mezczyzny? Doprawdy, niezbyt
wysoko nas oceniasz!

- No a ty? Nie probuj mnie oszukiwaé, ze zywisz taki
znéw wielki szacunek dla pan.

- Alez ja szanuje¢ kobiety i z cata pewnoS$cia je kocham.
Kocham je wszystkie.

- Wybacz mi, lecz to, co czujesz dla kobiet, to wcale nie
jest mito$¢ - stwierdzita Julia, a w jej gtosie data sie styszeé
spora dawka sarkazmu. - Namig¢tno$¢, byé moze, raczej na-
zwatabym to pozadaniem, lecz z cata pewnoscia nie mitoscia.

Gartha na takie stowa ogarneta zto$¢. Wciaz jednak po-
trafit zdoby¢ sie na zawadiacki u$miech.

- Znasz mnie az za dobrze.

- Rzeczywidcie cie znam. - Julia z krélewska pogarda
zadarta brode. - Powiedz mi jeszcze, kim byt ten olbrzym
z mantonem? Rozstaliémy si¢ z nim, zanim zostaliémy so-
bie stosownie przedstawieni.

Garth zacisnat zgby.

- To maz... przyjaciétki.

- Przyjaciétki? - Julia pokrecita gtowa. - Ty rzeczywi-
§cie nigdy nie przestaniesz.

- Mylisz sie¢, bo juz z tym skonczytem - odpart poiry-
towany Garth. - Od mtodzienczych lat nie flirtuje juz
z zame¢znymi kobietami. Zaczatem bardziej ceni¢ wtasne
zycie. Po prostu nie wiedzialem, ze podczas mojego po-
bytu za granica ta dama postarata si¢ o meza.

- Naprawdg?

- Powiedziata, ze najzwyczajniecj w $§wiecie zapomniata
mnie o tym uprzedzié¢ - skrzywit si¢ Garth. - Zachowata
te dowcipna uwage na moment, kiedy ten olbrzym Jason
usitowal wywazy¢é drzwi do buduaru.



- Méj Boze! - Wargi Julii zadrzaty. -Jakiez to z jej stro-
ny niehonorowe.

- Zostatem zmuszony do upokarzajacej ucieczki po tre-
jazu, ni mniej, ni wigcej. W pierwszej chwili wzdrygnatem
si¢ na ten pomyst, ona jednak zapewnita mnie, ze ta sama
droga juz wczesdniej zdotato uciec wielu mezczyzn.

- Ach, niewiarygodne! - Smiech Julii wypetnit wnetrze
powozu. Garthowi zrobito si¢ cieplej na sercu. Miat wraze-
nie, ze uptynegty wieki, odkad styszat jej Smiech. A Smiech
Julii potrafit rozjasni¢ caty pokdj. - Ale czy ktos$ kiedykol-
wiek twierdzit, ze podazanie $ciezka wystepku jest tatwe?

Garth przygladat sie jej z lekkim zdziwieniem.

- Nie znam ci¢ w roli dorostej. Styszatem o tobie we
Francji...

- Powinnam czu¢ si¢ zaszczycona.

Garth zmarszczyt brwi.

- Ludzie nazywaja cie ,,Cytadela".

- Céz za brak oryginalnodci! - Julia podkredlita swoje
stowa ziewnigciem.

- O ile dobrze pamigtam, uzywano rowniez okreslen
Lkapry$na" i ,nicosiagalna". - Garth uniést brew w goére.
- Czy ty nigdy nie zaznata$ - zeby postuzy¢ si¢ twoimi
wlasnymi stowami - namietnosci i pozadania?

W oczach Julii na moment pojawit si¢ jaki$ dziwny wy-
raz, lecz zaraz zniknat. Rozesmiata sig.

- Z cata pewnoscia nie. Przypuszczam, ze wtasnie dla-
tego jestem Cytadela. Bastionem, ktéry nie dopuszcza ta-
kich przyziemnych uczué.

Garth przygladat jej sic z wyrazna dezaprobata. Tej od-
powiedzi wyraznie brakowalo szczerodci. Julia nie chcia-
ta spojrze¢ mu w oczy.

- Wkrétce zamierzam zmieni¢ powozy. Ojciec Betiny wraz
z pozostatym towarzystwem bedzie mdgt przez reszte nocy



$ciga¢ ten, ktérym teraz jedziemy. Je$li wszystko si¢ uda, ran-
kiem znajda si¢ na dzikich obszarach hrabstwa Devon. Kiedy
juz dokonamy tej zamiany, to dokad moge cie zawiezé?

- C6z, pojade do domu razem z toba.

Julia skrzywita si¢ z niesmakiem.

- Prosze cig, jestem ostatnia osoba, na ktdrej powinie-
ne$ wyprébowywadé swoje wdzieki.

- Niczego takiego nie prébowatem - zmarszczyt czoto
Garth. - Czy twdj ojciec nie wspomniat ci, ze mnie ocze-
kuje?

- O czym ty mowisz?

- Wrécitem do Londynu na prosbe twego ojca. Pisat,
ze sprawa jest pilna. Zapewniat mnie, Zze moge¢ zamiesz-
kaé u niego.

- Jaka sprawa?! - wykrzykneta Julia.

Garth wzruszyt ramionami.

- Nie wiem. Niczego mi nie wyjasnit. Pisat jedynie, ze
chodzi o co$ waznego. A majac na uwadze wszystko, co
twdj ojciec dla mnie uczynit, z cata pewnoscia nie mogtem
odméwié spelnienia tej prosby.

- Fiu, fiu! Stynna Cytadela przemyka sic kuchennym
wejsSciem niczym stuzaca, ktéra zbladzita na zta droge. -
Garth z zalem pokrecit gtowa. - Ciekaw jestem, co by po-
wiedzieli na to ludzie z towarzystwa. Nie wierze, ze uzna-
liby to za comme il faut*.

- Cicho badz! - upomniata surowo Julia, prowadzac go
naokoto do kuchennego wejScia do rezydencji Wrexto-
now przy Cavendish Square.

"Comme il faut - (ft.) jak nalezy, przyzwoite, w dobrym tonie
(przyp. thum.).



Swiadomie zignorowata Gartha, ktéry oparty o futry-
ne bacznie ja obserwowat. Minione lata nie zmienity go
ani troche, wciaz byt jednym z najprzystojniejszych mez-
czyzn w catej Anglii, a teraz jeszcze bez watpienia siggnat
po taki sam tytut we Francji. Na te opini¢ zastuzyt sobie
nie tylko swoim okazatym wzrostem ani tez doskonale
proporcjonalna budowa, silnymi migsniami i sprezysta
sylwetka. Nie stato si¢ tak rowniez za sprawa koloru wto-
séw o gtebokim kasztanowym odcieniu, ktory kobietom
przywodzit na my$l doskonate bordeaux w bursztyno-
wym kieliszku. Wszystkie te elementy byty bez watpienia
czarujace, lecz uwage kobiet przyciagaty i podbijaty ich
serca przede wszystkim oczy Gartha. Mozna je byto okre-
§li¢ jako zielonoszare. Gdy jednak Garth patrzyt na ko-
biete, pojawiajacy si¢ w nich btysk rozbawienia i przyjem-
nosci przydawat im tak wielu réznych odcieni, ze mogto
si¢ od tego zakreci¢ w glowie.

Julia u$miechneta sie ponuro. Poniewaz znata Gartha
przez cate swoje zycie, znata tez dobrze jego niestata na-
ture i dlatego jej w gtowie si¢ nie krecito, chyba ze budzit
w niej gniew, a ktécili sie czesciej, niz pozostawali w zgo-
dzie. Doprawdy, Garth nie zdazyt spedzi¢ w Londynie na-
wet jednej nocy, a juz wpakowatl si¢ w tarapaty i na do-
datek wplatal w nie jeszcze ja. O nie, ten cztowiek nie
zmienit si¢ ani na jote!

- Czy moge spytaé, skad tak wielka ostroznos$é? - szep-
nat Garth.

Julia westchneta.

- C6z, mam dwadzie$cia osiem lat i bywam w towarzy-
stwie od tak dtugiego czasu, ze sama nie pamictam, od jak
dawna, ale ten fakt pozostaje bez znaczenia. Ojciec wciaz
uwaza, ze mtoda dama powinna by¢ w domu przed pdt-
noca. Uznatam, ze pro$ciej bedzie, je$li Ruppleton poin-



formuje go, ze wrécitam do domu i posztam spa¢é, a ja bg-
de uzywad tego wejécia. Nie bytabym zmuszona do ucie-
kania si¢ do takich sposobdw, gdyby ojciec nie upierat si¢
przy siedzeniu w bibliotece kazdego wieczoru do pdzna.
Biblioteka przylega bezposrednio do holu, a papa na nie-
szczescie obdarzony jest doskonatym stuchem.

- To bardzo niedelikatnie z jego strony zmuszaé ci¢ do
takich kretactw.

- No wtasnie, zgadzasz si¢ ze mna? - Julia wyjeta swdj
wlasny klucz.

- A co z reszta stuzby? Czy zadne z nich nie doniesie
0 niczym ojcu?

- Niech Bog broni! - Julia uSmiechneta si¢ cierpko. -
Stuzacy, ktérzy sa w stanie przetrwaé¢ w tym domu, mu-
sza akceptowaé wicksze lub mniejsze ekscentrycznos$ci
i nie pusci¢ pary z ust na ich temat. Nie mam pojecia,
w jaki sposdb Ruppleton potrafi takich znalezé, lecz, dzig-
ki Bogu, mu si¢ to udaje.

- Niewatpliwie przede wszystkim pyta ich, czy sami sa
dziwakami i czy chca si¢ czu¢ w tym domu jak u siebie.

- Czarujaca uwaga. Uwazam raczej, ze proponuje im
nieprzyzwoicie wysokie pensje. - Julia wsungta klucz do
dziurki, lecz w tym momencie drzwi same si¢ otworzyty,
jakby za sprawa magii. Julia az podskoczyta. Ujrzata, ze
stoi przed nia ojciec. Niech to naprawde okaza si¢ czary,
pomyslata, zmuszajac si¢ do usmiechu, gtosno za§ powie-
dziata: - Witaj, ojcze!

- Dobry wieczér, Julio! - odpart Bendford Wrexton.
Na jego dystyngowanej twarzy malowal si¢ wyraz suro-
wosci, ktéory, prawde powiedziawszy, nalezatoby raczej
nazwaé wsciektoScia.

- Spdjrz, kogo znalaztam! -Julia probowata mowié bez-
troskim tonem. Wymingta rozztoszczonego ojca. - Ula-



czego mi nie powiedziates, ze zaprosites Gartha do Lon-
dynu?

- Ach, Garth, mdj chtopcze, witam! - Lord Wrexton
ruszyt w $lad za Julia do kuchni. - Zamierzatem ci o tym
powiedzie¢, moja droga, wtasnie dzi§ wieczorem, lecz ni-
gdzie nie mozna ci¢ byto znalez¢. Ruppleton zostat wresz-
cie zmuszony do wyznania prawdy.

- Biedny Ruppleton! - Julia predko przeszta przez
kuchni¢. Udato jej si¢ dotrze¢ do obitych zielonym suk-
nem drzwi w przeciwleglej $cianie. Przy odrobinie bez-
czelno$ci zdotataby umknaé do swoich apartamentow.

- Na cate szczgécie dla Ruppletona, to jest on jedynym
kamerdynerem, jakiego znam, ktéry toleruje te niemozli-
wa rodzing, inaczej z miejsca bym go wyrzucit! A wina za
to spadtaby réwniez na twoja gtowe, panienko! Siedzimy
w bibliotece, Julio.

- Rozumiem. - Wszelkie nadzieje Julii si¢ rozwiaty. Zna-
ta ten ton gtosu ojca. Nie $§miata go juz bardziej rozdrazniaé.

- Jak si¢ miewasz, Garth? - spytat lord Wrexton, gdy
we troje sungli przez pograzony w ciemno$ci dom.

- Jestem w $wietnej formie, sir. - Ton Gartha byt ha-
niebnie pogodny. - A pan?

- Cé6z, miewatem si¢ lepiej. To prawdziwy cios, kiedy od-
kryje si¢ takie razace oszustwo ze strony jedynego dziecka.

- Doprawdy, sir? - W glosie Gartha dato si¢ stysze¢ roz-
bawienie. Najwyrazniej niczego nie traktowat powaznie. -
Czy rzeczywiscie dopiero teraz odkryt pan podstep Julii?

- Nie. - Lord Wrexton ci¢zko westchnat. - Juz od lat
wiem, ze mnie w ten sposéb zwodzi.

- Ojcze! -Julia wstrzadnicta znieruchomiata w pét kro-
ku. - Jak...? Kiedy...?

- Wprawit ja pan w zaktopotanie, sir - stwierdzit Garth. -
A naprawde picknie wyglada z tak szeroko otwartymi usta-



mi jak teraz, prawda? Catkiem przywodzi na mysl egzotycz-
na rybe, ktéra miatem okazje¢ oglada¢ w stawie w Wersalu.

- W istocie zabawny widok - uSmiechnat si¢ lord Wrex-
ton w odpowiedzi.

- Obaj jestesdcie... wstretni! - Julia tupngta noga.

- Idziemy do biblioteki, moje dziecko. - Lord Wrexton,
spogladajac na corke, ponownie zmarszczyt czoto.

- Tak, panie i wtadco - odpowiedziata Julia, uswiada-
miajac sobie swéj btad. Chichot Gartha rozdraznit ja jesz-
cze mocniej. Postanowita, ze nie da mu dalszych powoddéw
do $miechu. Weszta do biblioteki z podniesiona glowa.
Dopiero tam skamieniata.

- Julio, najdrozsza! - Ciotka Klara podniosta si¢ z ob-
szernego fotela.

Byta nieduza, ale pulchna kobieta, o wtosach barwy ja-
$niutenkiego srebrnego blondu. Zwazywszy na jej wiek,
kto$ moglby uznaé je za siwe, w rzeczywistosci jednak ani
jedno pasemko nie zawdzieczato swego koloru uptywaja-
cym latom. Duzych niebieskich oczu nie otaczata wcale
siateczka zmarszczek, ust tez nie naznaczyt czas. Jej suk-
nia z jaskrawo rézowej krepy, ozdobiona zbyt obfita ilo-
$cia koronki utozonej w rozetki z dodatkiem gron grosz-
kéw z satyny w kolorze Sliwkowym, nie byta ani w stylu,
w jakim ubierano si¢ w tatach jej mtodosci, ani tez wspdt-
czes$nie, byta po prostu w stylu samej ciotki Klary.

Ciotka Klara kiwneta gtowa, a pajetki na jej turbanie
z plisowanej gazy btysnelty w blasku swiec.

- CzekaliSmy na ciebie.

-Juz mi o tym wspomniano. -Julii serce $cisngto si¢ w pier-
si. Stowo ,,my" w ustach ciotki Klary oznaczato dwanascie ko-
tow. W duzej mierze ku niezadowoleniu lorda Wrextona ciot-
ka Klara zawsze zaliczata swoje kory do rodziny.

Nie sam ten fakt jednak obudzit w Julii zte przeczucia,



lecz wiadomo$¢, ze ciotka Klara zawezwala na spotkanie
wszystkie swoje koty. Na ogdt gdy chodzito o przedysku-
towanie codziennych spraw, wystarczata jedynie obecnosé
Percy'ego, jej pupila. Stawiennictwa wszystkich ulubien-
cow ciotka Klara wymagata jedynie wéwczas, gdy naleza-
Yo omowié niezwykle wazne problemy.

Z zasady, na zyczenie lorda Wrextona, caty koci klan
skazany byl na pozostawanie na drugim pigtrze, gdzie
znajdowaty si¢ pokoje ciotki Klary. Fakt, ze ojciec Julii
zezwolil ,rodzinie" w komplecie zej$¢ do biblioteki -
w dodatku na caty dtugi wieczér! - mégt rownie dobrze
zwiastowaé koniec $wiata.

-Jest i Garth, drogi chtopiec! - Ciotka Klara juz zbliza-
ta sie do Julii z wyciagnigtymi ramionami, lecz gwattow-
nym ruchem obrocita si¢ do Gartha i zamiast bratanicy
objeta jego. Julia wcale si¢ nic obrazita. Ciotka Klara byta
bardzo kochana kobicta, lecz jej mysli potrafity predko
zmieni¢ kierunek. - Nie mogtam si¢ juz doczekaé, kiedy
ci¢ wreszcie zndw zobacze!

- Wiedziata$ o jego przyjezdzie? - Tym razem Julia po-
czuta sic¢ mocno urazona. - Nic mi o tym nie powiedziatas!

- Przepraszam, moja droga. - Twarz ciotki Klary po-
smutniata. - Usitowatam przekonaé twego ojca, ze nalezy
postapié¢ inaczej, lecz on wcale nie chciat mnie stuchac.

- Postapi¢ inaczej? W jakiej sprawie? - spytata Julia za-
ciekawiona.

- Klaro, na mito$¢ boska! - wtracit si¢ Bendford. - Po-
zwoél, ze to ja wezme na siebie wyjasnienia.

- Ojej, tak, dobrze. - Ciotka Klara zmieszana zamrugata
szybko. - Przeciez jeszcze nie rozpoczeliSmy wilasciwej roz-
mowy, prawda? - Opuscita Gartha i wrécita do Julii, wbi-
jajac w nia spojrzenie, ktore bratanice mocno poirytowato.

- Chodz, Julio, usiadzmy!



Julia pozwolita ciotce Klarze podprowadzi¢ si¢ do krzesta.

- Mozesz siedzie¢ obok Percy'ego. Percy w takich sy-
tuacjach to prawdziwa pociecha.

- W jakich ,takich sytuacjach"? -Julia postusznie usiadta
i pozwolita, aby ciotka Klara rozpi¢ta jej ptaszcz i go zdjeta.

- Co, u licha? - wybuchnat Bendford.

- Ach, ojej! - mrukneta ciotka Klara.

- O co chodzi? - Uwage Julii na moment zajat Percy,
ktory wskoczyt jej na kolana, wydajac z siebie odgtos, przy-
pominajacy miauczenie petne wspdtczucia. - O co chodzi?

- Obawiam si¢, ze przed wyjSciem nie spojrzatas w lu-
stro, Julio. - W gtosie ciotki Klary brzmiata serdecznos¢. -
Zapomniata$ przebraé sie z nocnej koszuli. Doprawdy, to
najtatwiejsza rzecz, o jakiej mozna zapomnieé, wiem
o tym z wtasnego doswiadczenia, lecz Marie powinna by-
ta to zauwazy¢. To przeciez najwazniejszy powdd, dla ktd-
rego cztowiek zatrudnia pokojowke. Bertha bardzo szyb-
ko zauwaza to u mnie, zapewniam cig.

- Co$ ty, u diabta, robita, Julio? - dopytywat si¢ Bend-
ford Wrexton. - I nie mys$l sobie, ze dam si¢ zby¢ jakimi$
pokretnymi ttumaczeniami. Méow prawde, bo inaczej we-
zme¢ na ciebie bata, jak powinienem byt zrobié setki razy,
kiedy jeszcze byta§ dzieckiem.

- Ojcze, to nic takiego, o czym myslisz! - Julia oblata
si¢ rumiencem. Nawet ona musiata przyznaé, ze wszelkie
dowody przemawiaja na jej niekorzy$¢. - Naprawde,
wszystko byto jak najbardziej niewinne. Po prostu poma-
gatam mojej przyjacidtce Betinie uciec z domu, zeby mog-
ta potajemnie wyjs$¢ za maz.

- Co? I ty to nazywasz niewinnym? - Lord Wrexton
patrzyt na corke, jak gdyby dopuscita si¢ zdrady stanu,
i to w dodatku za psie pieniadze. Cigzkim krokiem prze-
szedt do fotela i osunat sic na siedzenie. Zza jego plecow



dobiegt zduszony pisk. Moment pdzniej pomiedzy jego
nogami przemkneta Esther, szaro-biata pregowana kotka.

- Ty zdeprawowane dziecko!

- Ojcze! -Julia zmarszczyta brwi. - W tym nie byto nic
nieprzyzwoitego, nic niemoralnego czy zdeprawowanego,
zapewniam cig.

- A $wiadczy o tym ta bawetna, z ktérej uszyta jest nocna
koszula Julii - wtracit sic Garth z rozbawieniem w glosie. -
Solidna, mocna, bez koronek. Tam si¢ nie dziato nic ztego, sir.

- Rzecz jest catkiem prosta. Posztam do Carlyle'éw od-
wiedzi¢ Beting, ktéra udawata chora. Rodzice pilnowali
jej od wielu dni, trzymali jak wiezniarke. Ztozytam jej wi-
zyte i powiedziatam, ze wybieram si¢ na maskarade. By-
Yam ubrana w domino i maske. Potem zamienitam si¢
z Beting na stréj i wyprawitam ja z domu razem z moja
stuzaca, moim powozem. Potem zostatam jeszcze, zeby
przygotowaé ,druga ucieczke", ktora miata wywiesé jej
rodzicow w pole. Beting i baron Sherwood powinni juz
by¢ dos$é daleko w drodze do Gretna Green.

- Jak $miesz mi o tym méwi¢? Ta Betina o banalnej
twarzy ucieka teraz naszym powozem z zamiarem wyj-
§cia za maz? - Lord Wrexton z krzykiem poderwat sie
z fotela. - Czy ty jeste$ juz zupelnie pozbawiona wszel-
kich kobiecych uczué? Jak mozesz pomagaé innej kobie-
cie wyj$¢ za maz, skoro sama nie jeste$ jeszcze megzatka?
Ty, diament pierwszej wody, siejesz rutke, a ta blada, mi-
zerna Bctina wyjdzie za maz, i to w dodatku dzigki tobie?
I jeszcze ci Carlyle'owie zobacza swoje wnuki przed
$miercia, mnie natomiast nie bedzie to dane! No, chyba
ze podejmie si¢ jakie§ drastyczne kroki. - Lord Wrexton,
mowiac to, wypiatl piers. - Poniewaz moje dziecko nie
chce zadbaé o swdj los, ja sie tym zajme.

- Bendfordzie, prosze! - Glos ciotki Klary byt delikatny



i btagalny. - Czy nie moégtbys rozwazyé tego ponownie?

- Nie - odpart lord Wrexton.

- Ponownie rozwazyé? Czego? - dopytywala si¢ zde-
nerwowana Julia.

- Ta jej ostatnia eskapada udowodnita mi tylko, ze mam
racje - warknat lord Wrexton. - CoS$ trzeba z tym zrobi¢!

- Z czym trzeba co$ zrobi¢? - prébowata dowiedzieé
si¢ Julia.

- No wtasnie, z czym? - zawtdérowat jej Garth. - Jak
pan sam zauwazyt, za pdzno juz, zeby laniem wbié jej do
gtowy troche rozumu. Obawiam si¢, ze rezultatem byto-
by jedynie popsucie dobrego bata, nic wigcej.

- O, badz cicho! Ze wszystkich ludzi na $wiecie ty je-
ste§ ostatnia osoba, ktéra ma prawo rzuca¢ we mnie ka-
mieniem. -Julia przeniosta wzrok na ojca. - Czy ty wiesz,
czym Garth zajmowat si¢ dzi§ wieczorem, kiedy... kiedy
na mnie wpadt? Uciekat od...

- Nie musisz konczyé. - Garth postat jej pochmurne
spojrzenie. - Jestem pewien, ze cioci Klary ani trochg to
nie interesuje.

- Dzieci, dzieci! - tagodzita ciotka. - Przestancie sig
sprzecza¢! Wy naprawdg...

- To on zaczat... - Julia nie dokonczyta zdania, bo Per-
cy miauknat, a do niego natychmiast dotaczyty Brzo-
skwinka, Smietanka i Truskaweczka.

- Wcale nie - sprzeciwit si¢ Garth.

Do kociego chéru przytaczyt sie teraz Szekspir, a w je-
go Slady poszedt rowniez Walter Scott.

- Wszyscy niech beda cicho! - rozkazat lord Wrexton.

Julia i Garth dalej si¢ sprzeczali, koty miauczaty jesz-
cze wyzszym tonem, a psykanie i cmokanie ciotki Klary
nie przynosito zadnego efektu.

- Niech to wszyscy diabli! - Lord Wrexton zadart dum-



nie glowe, postanawiajac zlekcewazy¢ pandemonium. -
Zadam, Julio, zeby$ wyszta za maz w ciagu najblizszych
sze$ciu miesigcy. Inaczej wyklucze ci¢ z testamentu i obe-
tne ci wszelkie dochody, jakie mogtaby$ otrzymywaé po
mojej $mierci.

W ciagu sekundy w bibliotece zapanowat spokéj. I lu-
dzie, i koty zamilkli jednomy$lnie. Lord Wrexton rozej-
rzat si¢ dokota i wkrétce na twarzy ukazat mu si¢ usmiech
zadowolenia.

- Ha! Wreszcie zdotatem skupié¢ na sobie wasza uwage,
nieprawdaz?

- Chyba rzeczywiscie mozna tak powiedzieé, sir - od-
part z namystem Garth.

- Prébowatam. - Ciotka Klara westchngta ze smutkiem. -
Naprawde prébowatam.

- Miau - zgodzit si¢ z nia Percy. Dwana$cie par kocich
oczu intensywnie wpatrywato si¢ w Julig.

- Nie mysélisz tak chyba naprawdeg? - Julia az jekneta,
gdy stowa ojca w koncu do niej dotarty.

- Owszem.

- Ach, nie! -Julia poderwata si¢ ze swego miejsca. - Nie
mozesz tak postapié!

- Moge. Mam do tego petne prawo.

- Chodzi mi o to, ze nigdy by$ czego$ takiego nie zrobit.

- Alez oczywiscie, ze tak zrobig¢, Panno Przekorna. Wta-
$nie tak. Nie popelni¢ wigcej btedow. Chce przed Smier-
cia zobaczy¢ wnuki. Tobie potrzebny jest me¢zczyzna, przy
ktérym si¢ ustatkujesz i ktéry da ci duzo dzieci. Przeko-
namy si¢ teraz, czy starczy ci czasu na bieganie po miescie
w nocnej koszuli albo na pomaganie innym w ucieczce do
Gretna Green, podczas gdy ty sama nie nosisz obraczki.

- O niczym si¢ nie przekonasz. - Julia zacisn¢ta dtonie
w piesci. - Nie zgadzam si¢ na zmuszanie mnie do mat-



zenstwa. Mozesz mnie wydziedziczy¢. Mozesz mi wstrzy-
ma¢é wszelkie wyptaty. Wole raczej zy¢é w nedzy, niz zre-
zygnowaé ze swojej niezalezno$ci i pozwolié, by jaki$ megz-
czyzna zakutl mnie w kajdany. Wolg zebra¢ na ulicach!

- Nigdy nie bytbym do tego stopnia okrutny - usmiech-
nat si¢ lord Wrexton, ale Julia poczuta si¢ bardzo nieswo-
jo, stwierdziwszy, ze u$miech ojca byt bardziej koci niz
ktéregokolwiek z dwunastu obecnych reprezentantéw te-
go gatunku.

- Bardzo ci dzigkuje. - Julia uniosta gtowe i obdarzyta
ojca leciutkim kurtuazyjnym ukltonem.

- Nie jestem potworem. - Lord Wrexton zatart rece. -
Jedli nie uda ci sie wyj$¢ za maz w wyznaczonym czasie,
bedziesz musiata po prostu zglosi¢ si¢ do Gartha, mojego
ulubionego i jedynego chrzestnego syna, poniewaz wtasnie
on bedzie moim nowym spadkobierca, jesli ty odmowisz
wstapienia w zwiazek matzenski. To on bedzie zarzadzat
wszelkimi funduszami, jakie bedziesz otrzymywac.

- Co takiego? - Garth poderwat si¢ z miejsca, wyraznie
przerazony. - Dobry Boze, sir, nie!

Julii az gotowato si¢ w gardle. Nie mogta wydusié¢ Z sie-
bie ani stowa, tak bardzo byta wsciekta. Z odraza patrzy-
ta na Gartha, lecz on nie zauwazy?t jej kamiennego wzro-
ku, uparcie bowiem wpatrywat si¢ w ojca dziewczyny, jak
gdyby naprawde¢ ogarneto go $miertelne przerazenie. Ju-
lia ponownie zwrdcita swoj ptomienny gniew ku lordowi
Wrextonowi. Ojciec jej ledwie mogt powstrzymacé si¢ od
$§miechu. Diabelnie dobrze zagral najmocniejsza karta
i doskonale zdawat sobie z tego sprawe.

Julia oddychata nieréwno. Byla zirytowana do ostat-
nich granic, a w gtowie kotatata jej si¢ wytacznie mysl
0 ucieczce.

- Doskonale, ojcze - odezwata sie¢ w koncu. - Chcesz,



bym wyszta za maz i opu$cita ten dom, niechze wigc tak
bedzie. Ale przez najblizsze sze$¢ miesigcy wciaz jeszcze
pozostang spadkobierczynia, prawda?

- Owszem. - Lord Wrexton tagodnie kiwnat glowa.

- Wobec tego zarecze si¢ w ciagu tygodnia, a za mie-
siac bede juz mezatka. - Julia patrzyta na ojca przymru-
zonymi oczami. - Czy to ci bedzie odpowiadacd?

Ojciec usmiechnat si¢ szeroko.

- Przypuszczam, ze tak.

- Bendfordzie, prosze - btagata znow ciotka Klara. -
Prosze¢, rozwaz to ponownie...

- Niechze wigc tak bedzie - wydusita z siebie wreszcie
Julia przez zacisnicte zgby. Zebrata spddnice, czy tez ra-
czej nocna koszule Betiny, i z godnos$cia opuscita pokdj.
Musiata jeszcze zrobi¢ krok ponad Aleksandrem Wiel-
kim, co odrobing ujeto dostojenstwa jej wielkiemu wyj-
$ciu, lecz nawet odrobine nie zmniejszyto jej impetu.

Julia siedziata przy stole nakrytym do $niadania, wpa-
trujac si¢ w lezaca przed nia kartke. Skape $wiatto poran-
ka ttumito wesote barwy pokoju. Julia wypita tyk herbaty
i odstawita filizanke precyzyjnie w tym samym momen-
cie, gdy za jej plecami rozlegto si¢ ci¢zkie westchnienie.

- Ruppleton, przestan mi czytaé przez ramig!

- Dobrze, panno Julio - odpart Ruppleton.

Julia obrécita sie na krze$le. Ruppleton, rodzinny ka-
merdyner, z przechylonym imbrykiem w rekach, wprost



zawist nad nia, opierajac si¢ cata swoja wysokoscia o Ju-
lie tak, by dobrze widzie¢ lezacy przed nia papier.

- Powtarzam, przestan mi czytaé przez ramig!

- Oczywiscie, panno Julio. - Ruppleton postusznie
opadt na piety.

- Dziekuje. - Julia wrécita do swojego zajecia i wes-
tchneta z poirytowaniem.

Percy, ktory wcze$niej wpatrywat sie w nia, usadowio-
ny na odlegltym krzesle, teraz lezat rozciagnicty na Kkart-
ce. Latwo$é, z jaka ten kot potrafit przemiesci¢ swoja ma-
se¢ w utamku sekundy, byta doprawdy niezwykta. Julia
spiorunowata go wzrokiem.

- Zejdz z mojej kartki!

Percy odpowiedziat takim samym spojrzeniem.

- Miau.

-Jesli masz zamiar ztozy¢ jakie§ oswiadczenie, mozesz
je sobie darowad. - Julia wyciagneta reke i popchnegta wiel-
kiego kota. - Postapie, jak sama zechcg. Koniec i kropka.

Percy jednak nie dat si¢ odsunagd.

- Miau.

Julia patrzyta na zwierzaka z narastajaca niechgcia. Per-
cy roztozyt sie na papierze jeszcze wygodniej, wyciagajac
nieelegancko tylne tapy, i zabrat si¢ do lizania przedniej.

- Percy! M¢j Boze! - Ciotka Klara weszta do pokoju
$niadaniowego z wyrazem delikatnego wyrzutu na twa-
rzy. Przeptyneta przez pokdj i zajeta krzesto obok Julii,
starannie uktadajac spddnice porannej sukni z satyny
w kolorze ecru, ozdobionej wstawkami z koronki. Z azu-
rowego szydetkowego czepka zwisaly diugie czerwone
wstazki. - Co ty robisz na stole? Nie zachowujesz si¢, jak
przystoi dzentelmenowi.

- Miau. - Percy przepraszajaco potozyt uszy po sobie,
lecz poza tym nawet nie drgnat.



- On nie chce zej$¢ z mojej kartki! - o$wiadczyta Julia
oskarzycielskim tonem, czujac, jak wzbiera w niej gniew.

- Wstydz sig, Percy! - upomniata kota ciotka Klara. -
Zejdz z papierdow Julii, najdrozszy!

- Miau.

Percy przesunat brzuch i rozciagnat si¢ na kartce na ca-
ta swoja dtugosé.

Ciotka Klara zamrugata. Z powaga popatrzyta na Julie.

- Percy jest najwyrazniej zdeterminowany. Co wtasci-
wie jest na tej kartce, kochanie?

- A jakie to ma znaczenie? - spytata Julia zbita z tro-
pu. Irytowato ja, ze musi skonfrontowaé celowos¢ swoich
poczynan z poczynaniami kota. - To z pewnoS$cia nie je-
go sprawa. - Zaczerwienita sie. Takie o$wiadczenie za-
brzmiato bardzo dziecinnie, nawet w jej uszach. - No c6z,
to lista me¢zczyzn, ktérych poslubienie rozwazam.

- Ach, nie, moja droga! - Na stodkiej twarzy ciotki Kla-
ry odmalowato si¢ zaniepokojenie. - Percy ma catkowita
racje, kochanie. Nie wolno ci tego robié.

- Nic mam wyboru. - Julia odwrécita wzrok.

Przez cata noc nie mogta zasnaé, chodzita po pokoju,
usitujac podjaé jaka$ decyzje. Nie pomagato przypomina-
nie sobie, ze zaledwie przed kilkoma godzinami prze-
chwalata si¢ przed Garthem, iz cieszy si¢, ze nie jest jed-
na z tych nieszczesliwych kobiet, ktore musza wyjs¢ za
maz i przypochlebiaé siec mezczyznie, spetniaé jego kapry-
sy i zachcianki. Teraz bowiem wygladato mimo wszystko
na to, ze oto wtasnie stata si¢ jedna z owych nieszcze$nic.

Jakze wszystko moze si¢ odmieni¢ w ciagu zaledwie kil-
ku kroétkich godzin! Chociaz raczej nalezatoby powie-
dzieé: jak jej ojciec potrafi wszystko odmienié. To, ze
obiecat przekaza¢ majatek Garthowi, byto dla Julii decy-
dujacym argumentem. Lord Wrexton kochat Gartha jak



syna. Nawet przez moment nie czutby si¢ winny, gdyby
oddat mu pieniadze, majace przypasé cérce.

Juli¢ przeszedt dreszcz. Nie zniostaby, gdyby latami
musiata upominaé si¢ u Gartha o fundusze. Wyobrazita
sobie, jak $ciga go u kochanek, by prosi¢ o nedzne grosze.
Nawet przez moment nie watpita, ze musiataby nosié ta-
nie szklane $wiecidetka, podczas gdy jego wybranki stro-
ityby si¢ w rubiny i diamenty.

Stanowczym ruchem siegneta po kartke lezaca pod Per-
cym. Kot odtracit jej reke tapa.

- Pogddz sie z tym, Percy. Zabawa si¢ skonczyta. Mu-
sze wyj$¢ za maz.

- Bardzo ci¢ proszg¢, moja droga - rzekta bragalnym to-
nem ciotka Klara. - Daj mi troch¢ czasu, zanim podej-
miesz takie drastyczne kroki. Moze bede w stanie wpty-
naé¢ na twego ojca i uprosi¢ go o zmiane decyzji.

Julii zrobito si¢ cieplej na sercu. Ciotka byta niezmier-
nie przejeta.

- Od jak dawna znasz plany ojca, ciociu?

- C6z, mingty juz dwa miesiace, odkad zaczat je rozwa-
za¢. - Ciotka Klara wychylita si¢ w przdd. - Prosze, nie
gniewaj si¢, moja droga, ze nic ci nie powiedziatam. Mia-
Yam nadziejg, ze nigdy nie ustyszysz o jego projekcie. Ta-
kie postanowienie z pewno$cia w niczym nie pomoze,
a tylko sprawi, ze poczujesz sig... pod presja.

- Pod presja? To bardzo delikatnie powiedziane.

- Ale nie wolno ci traci¢ nadziei, kochanie. Bede dalej
robita, co tylko w mojej mocy, by naktonié twego ojca do
zmiany decyzji.

- Dziekuje - odparta Julia z wdziecznodcia. - Lecz jedli
wczesniej nie zdotatas powstrzymaé ojca, watpie, by teraz
ci si¢ to udato, ciociu. On wie, ze doprowadzit mnie do
point non plus. Nie bede czekaé, az mdj majatek przy-



padnie Garthowi. Nie pojmuje tylko, jak ojciec mogt
ukartowad taki iScie machiaweliczny plan!

Przez twarz ciotki Klary przemknal wyraz gtebokiego
poczucia winy.

- Obawiam sig, ze to ja podsungtam mu ten pomyst.

- Ty? Ty miataby$ uknué taki spisek?

- Alez nie! Nie wierze, ze mozna wymusi¢ mitosé. Moz-
na ja szturchnaé¢ tokciem, mozna nia pokierowaé, wspo-
moc, lecz nigdy wymusié. Nigdy. Nie, nie, chodzi mi o to,
ze twoj ojciec zle zrozumiat co$, co powiedziatam.

- Oczywiscie - rzekta Julia, oddychajac z ulga, bo przed
chwila nie mogta oprzeé si¢ wrazeniu, ze jej $wiat wypada
ze swej naturalnej orbity. Nie miata pewnosci, czy napraw-
de bylaby w stanie znie$¢ swiadomosé, ze jej kochana, wiecz-
nie bujajaca w oblokach ciotka okazata si¢ w rzeczywisto$ci
mistrzynia oszustwa. - Co takiego powiedziatas, ciociu?

- Twéj ojciec oswiadczyt, ze jesli w ciagu kilku nastep-
nych miesiecy nie zgodzisz si¢ wyjs¢ za maz, odda maja-
tek na cele dobroczynne. Btagatam go, zeby ponownie
rozwazyt swoja decyzje, gdyz z cata pewnoscia nie chciat-
by odda¢ swojej fortuny zupetnie obcym ludziom. - Ciot-
ka Klara spuscita wzrok. - I wtedy zasugerowatam mu, ze
powinien wezwaé¢ Gartha do powrotu do domu.

- O Boze! - Julia przewrécita oczami. Co za zamiesza-
nie! Potrafita sobie bez trudu wyobrazié, jak si¢ to wszyst-
ko odbyto. Dotyczaca Gartha uwaga, rzucona przez ciot-
ke Klare w owym fatalnym momencie, dostarczyta ojcu
tego jednego brakujacego pocisku, jakiego potrzebowat.

- Pomydlatam sobie, ze gdyby Garth wrécit do domu,
moze zdotatby przemowié twemu ojcu do rozumu.

- Doprawdy! Jak gdyby Garth chciat zrobi¢ cokolwiek,
zeby mi poméc!

- Przestan, moja droga! Garth naprawde troszczy si¢ o ciebie.



- Austriackie gadanie. -Julia otwarcie prychneta w sposéb
ani troch¢ nie licujacy z zachowaniem prawdziwej damy.

- A ty troszczysz si¢ o niego...

- Co takiego? On mnie nic nie obchodzi! Ani troche
nie interesuje mnie ten... ten totr! Ten dran...

- Dzien dobry. - Do pokoju $niadaniowego wszedt
Garth. Patrzyt pogodnie, ale pytajaco. - Lotr i dran, Ju-
lio? O kimze ty méwisz?

Oczy Julii zaptongty.

- Co ty tutaj robisz?

- Nie wiem. Myslatem chyba, ze dogodze sobie, odda-
jac sie dekadenckiemu obyczajowi niedotrzymywania po-
stu. - Garth zajat miejsce obok ciotki Klary. - O kim mo-
witas, Julio?

- O nikim - ucigta Julia. - Jest bardzo wczesnie. Nigdy
tak wczesnie nie jadasz $niadania. Ty...

- Ha! Méwityscie o mnie! - Garth machnat reka do ciot-
ki Klary. - Ona mnie kocha, wiesz?

Ciotka Klara u$émiechneta si¢ promiennie.

- Wiem!

Na twarzy Gartha pojawit si¢ niepokdj.

- Kocham go réwnie mocno, jak on kocha mnie - wtra-
cita ztosliwie Julia.

- No wtasnie. - Ciotka Klara usmiechngta si¢ dobro-
dusznie. - I wtadnie z tego powodu, gdy twdj ojciec po-
stanowit zmusi¢ ci¢ do matzenstwa, dosztam do wniosku,
ze nalezy wezwaé Gartha.

Garth popatrzyt na Julig, a w jego oczach odmalowato
si¢ zmieszanie i zaniepokojenie.

- O czym ciocia mowi?

Julia pokrecita gtowa, przygryzajac warge, by nie stra-
ci¢ panowania nad soba.

- Lepiej, zeby$ nic wiedziat.
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- Alez on przed chwila powiedziat, ze wie. - Ciotka Kla-
ra zmarszczyta brwi. - I ty tez tak moéwitas. A poniewaz
oboje przyznajecie, ze si¢ nawzajem Kkochacie...

- Co? - zdumiat si¢ Garth. -Ja tylko kpitem z Julii. Nie
mowitem tego powaznie, ciociu Klaro.

- Naprawdg¢? - zmartwita si¢ ciotka.

Julia nie mogta juz dtuzej nad soba panowaé. Wybuch-
neta szczerym $miechem.

- Wiclkie nieba, skonczmy te dyskusje! Nie mam na nia
czasu. -Julia delikatnie klepneta Percy'cgo. - Oddaj mi to
wreszcie, ty potworze!

- Na czym on lezy? - zainteresowat si¢ Garth.

- To przygotowana przez Juli¢ lista mezczyzn, ktorych,
jak sadzi, mogtaby po$lubi¢ - teatralnym szeptem wyja-
$nita ciotka Klara.

Garth unidst brwi.

- Naciagasz mnie, ciociu, prawda? Wstydz si¢, nie sa-
dzitem, ze taka z ciebie zartownisia.

- Alez, mdj drogi, wcale nie! - Szczeroéci ciotki Klary nie
dato si¢ z niczym pomyli¢. - Wiesz, Zze zawsze si¢ staratam
nauczy¢ was zyczliwosci. Jakiz zty przyktad dawatabym,
gdybym oktamywata was... ponad miarg. - Zmarszczyta czo-
Yo. - Chociaz zaczynam sig zastanawia¢, czy czasami nie na-
lezatoby raczej odrobing kreci¢. Tylko od czasu do czasu,
gdy ma sig jaki$ nadrzedny cel.

Garth u$émiechnat si¢, ale skierowat na Julig¢ zatroska-
ne spojrzenie.

- Naprawde przygotowujesz liste?

- Umiescita juz na niej dwadziedcia nazwisk - odezwat
si¢ Ruppleton z tylu.

- Widze, ze istotnie zabratas sic¢ ostro do roboty.

- Oczywiscie. - Julia spiorunowata Gartha wzrokiem. -
A c¢6z innego mi pozostaje?



- Nie wiem - wzruszyt ramionami Garth. - Chociaz nie
spodziewatem si¢, ze poddasz si¢ tak potulnie i przyjmiesz
warunki ojca.

-Jasne, bo ty chciatby$, zebym sic mu przeciwstawita,
prawda? Zyskatby$ dzicki temu majatek, a ja musiatabym
i$¢ zebrad.

- Alez skad, kochanie! - uspokajata ja ciotka Klara. -
Musiataby$ po prostu prosi¢ Gartha o pieniadze.

- Obiecuje ci, ze zanim by do tego doszto, wczedniej
poszukatabym szcze$cia na ulicy.

Oczy Gartha btysnety ogniem.

- Do licha! Alez ty jestes rano zgryzliwa! Kim sa te bie-
daczyska na twojej liScie? Lepiej ostrzege tych mezczyzn
przed twoja poranna ktoétliwoscia.

- Nie watpie, ze tak zrobisz - odparta Julia gtosem stod-
kim jak lukier.

- Rzeczywiscie, to prawda - Garth cedzit stowa. - Tu
idzie gra o majatek, a ja ostatnio jestem trocheg sptukany.
Pozbytem si¢ swoich funduszy we Francji. Zjawilem si¢
wiec w jak najbardziej odpowiednim czasie.

- Garth! - krzykneta ciotka Klara. - Nie wolno ci tak
mowic.

- Wiesz, ciociu, wino, kobiety i $piew kosztuja, a na
kontynencie sa jeszcze drozsze. - Na twarz Gartha po-
wrécit usmiech.

- Garth! - Ciotka Klara surowo zmarszczyta czoto. -
Naprawde powiniene$ przestaé odgrywaé te komedie. Ju-
lia gotowa jeszcze przez to pomysle¢, ze jeste$ hulaka.

- Wiem, ze nim jest. -Julia przewrdcita oczami. - Szko-
da tylko, ze nie wiedziatam wczesdniej, co zamysla ojciec.
Pozwolitabym tamtemu cztowiekowi zastrzeli¢ ci¢ wczo-
raj wieczorem. To by w czarujacy sposdéb utozyto wszyst-
kie sprawy.



- Julio! - jekneta ciotka Klara. - Wstydz sig!

W oczach Gartha zabltysta czysta ztosliwos¢.

- Moéwisz, ze masz na tej liscie dwadzie$cia nazwisk?
Czy ty naprawdg sobie wyobrazasz, ze az tylu me¢zczyzn
zechce ci¢ poSlubié?

Julia wzruszyta ramionami.

- Jestem spadkobierczynia pokaznego majatku, w do-
datku do$¢ atrakcyjna. Owszem, wierze w to, a prawdeg
mowiac, jestem pewna, ze pominetam nastgpnych dwu-
dziestu albo wigcej. Muszg jednak trzymaé si¢ swoich
standardow.

- Jakaz cudowna skromno$¢!

Julia zmruzyta oczy.

- Nie mam czasu na skromno$¢. Zamierzam zareczy¢
si¢ w ciagu tygodnia i musze zdecydowaé, ktérego z tych
mezczyzn wybraé jako pierwszego. Jesli dla jakiejS dziw-
nej, nieznanej mi przyczyny nic zechce si¢ ze mna ozenic,
bede miata w zanadrzu innych.

Z twarzy Gartha zniknat u$miech.

- Twéj ojciec miat racje. Brak ci bodaj odrobiny kobie-
cej wrazliwosci.

Julia zmusita si¢ do $§miechu, chociaz przytyk Gartha
gleboko ja uktut.

- Doprawdy! Nie watpie, ze chciatby$, abym byta ghu-
piutka, zaptakana i wzdychajaca panienka, ktdra nie wie-
dziataby, co poczaé. Jakiez to kobiece nie mieé¢ oleju
w gtowie lub Srodkéw finansowych, dzieki ktérym moz-
na uratowaé si¢ od nedzy. Lub od czego$ gorszego.

- A tym czyms$ gorszym jestem ja. - Garth wbit w nia wzrok.

Julia odwzajemnita mu si¢ rownie ostrym spojrzeniem.
Garth pokrecit wolno glowa.

- Modle sig, zeby twoi ,kandydaci" odmowili ci.
Wszystkich dwudziestu. Dobrze by ci to zrobito.



- Mdédl sie, ile tylko chcesz, zeby$ tylko nie stat si¢ zanad-
to religijny. Zdobede meza, zapewniam cig. - Julia spuscita
rzesy i postata mu fatszywie skromny usmiech. - Nie jestem
wcale taka marna, nawet jedli sama tak o sobie mowig.

Garth wydat z siebie jaki$ dziwny odglos, podejrzanie
przypominajacy zgrzytanie ze¢bami.

- Pokaz mi te liste!

Zanim Julia zorientowata si¢ w jego zamiarach, wychy-
lit si¢ i bez najmniejszego rozdarcia wysunat kartke spod
Percy'ego. Percy nawet si¢ nie poskarzyt.

- Zdrajca! - sykneta Julia do kota.

- Hm... - Garth opart si¢ wygodnie, zeby przestudio-
wacé jej zapiski.

- Oddaj mi moja liste - zazadata Julia.

- Liste? - spytal lord Wrexton, wchodzac do pokoju
$niadaniowego. - Jaka listg?

- Dobry Boze! - Julia zacisneta zeby. - 1 ty takze?

- Co to za lista? - dopytywat si¢ lord Wrexton. Jednym
skokiem znalazt si¢ przy stole i usiad}t, nie odrywajac
wzroku od kartki w dtoni Gartha.

- To lista me¢zczyzn, ktérych Julia zamierza podstep-
nie schwyta¢ w putapke malzenstwa - odpart Garth
oschle.

- Do wszystkich diabtéw! - huknat lord Wrexton i klas-
nat w dtonie. - Dzielna dziewczyna!

Julia poczuta, ze gdzie$ za lewym okiem pojawia si¢
niepokojacy bol glowy.

- Nigdy nie jadasz z nami $niadan, ojcze. Dlaczego dzis
tu jestes?

- Chciatem si¢ przekonaé, czy stroisz fochy na moje ul-
timatum - przyznat lord Wrexton, nie uciekajac si¢ do dy-
plomacji, jaka wykazywal si¢ zazwyczaj w Izbie Lordéw.
Twarz rozciagngta mu sie w najszerszym z mozliwych



usmiechow. - Nigdy nie sadzitem, ze tak ci bedzie spiesz-
no wyruszy¢ na polowanie.

- 1 ze bedziesz wywija¢ batem z taka zimna krwia - za-
wtérowat mu Garth.

- Kogo masz na tej liscie? - spytat lord Wrexton z roz-
jadniona twarza. - Wpisata$ na nia Sinclaira? W mojej opi-
nii powinien znalez¢ si¢ na pierwszym miejscu. Wedtug
mnie to jeden z najlepszych przewodniczacych Izby
Gmin, jakich kiedykolwiek znatem.

- Nie. - Gtos Julii zmienit sic na ostrzejszy. - Powie-
dziate$ mi, ze musze wyj$¢ za maz, i zrobig to, ale to ja
zdecyduje, kto zostanie moim mezem.

- Alez postuchaj mnie, wpisz Sinclaira na te liste. To
naprawde dobry kandydat.

- Na przewodniczacego Izby Gmin by¢ moze - odpar-
ta Julia chtodno. - Ale nie do mojej reki. Odmawiam wpi-
sania go na liste.

- Panienko - przemoéwit miekko Ruppleton. - Bardzo
panienke prosze, zeby nie brata pod uwaga barona Fulto-
na, ktéory ma numer osiemnascie.

- A to dlaczego? - zainteresowata si¢ Julia.

- On... on cieszy si¢ wielce podejrzana reputacja wsrod
panien stuzacych - odpart Rupplcton, marszczac brwi. -
Nie jest mity i nie chciatbym go na me¢za dla panienki.

- Dzickuj¢, Ruppleton! - usémiechneta si¢ ciepto Julio. -
Skredl go z listy!

- Chwileczke - zdenerwowat si¢ lord Wrexton, gdy
Ruppleton skoczyt, by wykonaé polecenie pani. - Dlacze-
go stuchasz jego, a mnie nic chcesz? Przeciez to stuzacy!

- Nie, to Ruppleton! - Julia dumnie uniosta gtowe. Ja-
ko dziecko przybiegata do Ruppletona po rade o wicle
czesciej niz do ojca. - On mnie kocha.

- Ja tez ci¢ kocham, do diaska! - Mina lorda Wrextona



wyrazata gteboka uraze. - Zobacz tylko, ile dla ciebie robig!

- Naprawde? Twierdzisz, ze dla mnie?

- Tak, do diabla! To dla twojego dobra. I nie pojmuje,
dlaczego Ruppletonowi wolno wyrazaé opinie na temat
tej listy, a mnie nie pozwalasz. To, doprawdy, cholernie...
demokratyczne. Tak moglby postapié¢ liberat!

- Rzeczywiscie. - Po twarzy Julii przemknat ztosliwy
grymas. - To w istocie jest cholernie demokratyczne. Rup-
pletonowi wolno skresli¢ z listy tyle nazwisk, ile mu si¢
podoba, i zastapi¢ je jakimikolwiek zechce. - Popatrzyta
na kamerdynera. - Popros$ rowniez innych stuzacych o ich
sugestie, Ruppleton!

- Oczywiécie, panienko. - Ruppleton uktonit sie, a po-
tem obrdcit na pigcie i opuscit pokdj w takim tempie, ze
az powiewaty za nim poty surduta.

- Chwileczke! - wykrzyknat lord Wrexton. - Nie mo-
zesz tego zrobid!

- Dlaczego? Mam do tego peine prawo.

Lord Wrexton wygladat na tak zdumionego, ze Julia
wybuchnegta $miechem.

- Co sie stato, ojcze? Czyzby sprawy uktadaty sie nie
po twojej mysli? Nie martw si¢, takie juz jest zycie.

- Wolatabym, zeby byto inaczej - westchneta ciotka
Klara. - Nigdy nie mogtam zrozumieé, dlaczego tak jest.
Chciatabym to pojaé.

Zdumiewajaca wypowiedz ciotki Klary przywrécita Ju-
lii dobry humor.

- Wydaje mi sig, ze jest tak dlatego, ze wszyscy to po-
wtarzaja - mrukne¢ta ciotka Klara.

- Co powtarzaja, na mito$¢ boska? - dopytywat si¢ lord
Wrexton ze zmarszczonym czotem.

- Ze zycie musi by¢ takie, jakie jest. - Ciotka Klara po-
patrzyta na brata, jak gdyby wtasnie doznata objawienia. -



A dzieje si¢ tak dlatego, ze ludzie tak méwia. Zycie nigdy
nie uktada sie tak, jak my chcemy, poniewaz méwimy, ze
jest inaczej.

- O Boze! - Lord Wrexton pokrecit gtowa. - Klaro, staraj
sic nie mysle¢. To wprowadza tylko wicksze zamieszanie.

Ciotka Klara popatrzyta na brata ze skrucha.

- Przepraszam, Bendfordzie.

- Wiem, ze chcesz dobrze - westchnat lord Wrcxton -
ale nie jeste$ do tego dostatecznie dobrze wyposazona.
Kiedy probujesz mys$leé¢, konczy si¢ na tym, ze sprawiasz
nam wszystkim wszelkie mozliwe trudnosci.

Julia westchngta z uSmiechem. Nie wiedziata, ile juz ra-
zy styszata taka konwersacje. Przystuchiwata si¢ podobnej
wymianie zdan, odkad byta mala dziewczynka, a bez wat-
pienia rdwniez w niemowlectwie. Jej matka zmarta przy po-
rodzie i w pamigci Julii zawsze istniat jedynie lord Wrexton
i ciotka Klara, ktdora przyjechata, zeby si¢ nia zaopickowac.

- Ciociu, w petni si¢ z toba zgadzam. Kto§ powinien
uczynié¢ ten $wiat lepszym, niz jest teraz. Nie miatabym
nic przeciwko temu.

- Dziekuje ci, moja kochana. - Ciotce Klarze naptyng-
ty do oczu tzy. - Kochane z ciebie dziecko. Zastugujesz
wytacznie na to, co najlepsze.

- Panno Julio! - Do pokoju wszedt Ruppleton, a za nim
wkroczyt Wilson, mistrz kucharski. - Wilson chciatby za-
mieni¢ z panienka dwa stowa.

- Tak? - zmarszczyta brwi Julia. - O co chodzi, Wilson?

- Panienko... - Kucharz podszedt blizej. Liczyl sobie
niespetna pdéttora metra wzrostu, lecz tyle samo miat
w obwodzie w najszerszym miejscu. Ruppleton i Wilson
stanowili kregostup, na ktéorym opierato si¢ cate domo-
stwo Wrextonow, a byli przy tym réwniez serdecznymi
przyjaciéotmi. Podobno ludzie dobieraja si¢ na zasadzie



przeciwienstw. Wysoka tyczkowata postura Ruppletona
i obfite ksztatty matego Wilsona mogty Swiadczyé, ze
w istocie tak wtasnie jest.

- Bardzo panienke prosze o skreslenie z listy hrabiego
Torrence.

- Hej, hej! - oburzyt sie lord Wrexton. - Wtasnie mia-
Yem zasugerowaé, ze on powinien si¢ na niej znalez¢.

Julia bacznie przygladata si¢ Wilsonowi.

- Dlaczego uwazasz, ze powinnam go skre$li¢?

- On nie pozwala podawaé zadnych soséw - szepnat Wil-
son cicho, rozgladajac si¢ dokota, a na czole zaperlit mu si¢
pot, jak gdyby wyjawiat najohydniejsza z mozliwych zbrod-
ni. - Nigdy nie bedzie juz panienka mogta postawié¢ na sto-
le hollandaise. Ani veloute, ani creme de tartar, ani nawet
demiglace! Nie moéwiac juz o... moim specjalnym sosie.

- Och, nie! - Julia jekneta z odpowiednia dawka prze-
razenia. - Nie miatam o tym pojecia. Wielkie nieba, trze-
ba go natychmiast skre$li¢ z listy!

- Masz racje - przyznata ciotka Klara. - To naprawde
straszne. Nawet ja jestem bardziej sktonna do ryzyka.
A popatrz tylko na Percy'ego. - W przeswiadczeniu ciot-
ki Klary koty zostaty zestane na ziemi¢ po to, by uczyé
nieoswieconych ludzi odpowiedniego zachowania. - On
zawsze jest bardzo wymagajacy co do smaku. I nigdy nie
akceptuje prostych dan. To mi o czym$ przypomina, Wil-
son. Musimy ustali¢ menu dla kotkéw na dzisiaj. Aleksan-
der Wielki jasno dat do zrozumienia, ze ma ochotg na
$wiezego szkockiego tososia. Mysle, ze odpowiadatby mu
do tego sos $Smietanowy z koperkiem.

- Do diabta! - wrzasnat lord Wrexton. - Nie méwcie
o tym, co dostana te piekielne koty, kiedy mnie nie po-
dano nawet jednego przekletego befsztyka. A poza
wszystkim lubi¢ hrabiego Torrence. Niech to licho! Ko-



go obchodzi, czy on jada sosy? Pokazesz mi wreszcie te
liste?

- Nie. - Julia wstata. W gtowie pulsowato jej teraz juz
za obojgiem oczu. - To moja lista i to ja podejme decy-
zje. - Wyrwata Garthowi kartke z reki. - A teraz mam na-
dzieje, ze mi wybaczycie. Mam sporo pracy. Jesli wszyscy
dadza mi przez pewien czas spokdj, to przekaze swoje
ostateczne decyzje do wgladu.

Wypowiedziata te stowa z jadowita gorycza, przekona-
na, ze ich zawstydzi. Tymczasem spotkata si¢ z zupetnie
inna reakcja.

-Jakie to mite z twojej strony! - wykrzykneta ciotka
Klara.

- Dzigkuje, panno Julio - u$miechnat si¢ promiennie
Ruppleton, a usmiech Wilsona byt jeszcze szerszy.

- Ha! A co mi z tego przyjdzie? - oburzyt si¢ lord Wrex-
ton. - Chce zobaczy¢ te liste juz teraz!

- Och! -Julia zmicta papier i uciekta. Ostatnie, co usty-
szata, opuszczajac pokdj sniadaniowy, to $miech Gartha.

Julia wyszta ze swojej sypialni, niemal zataczajac si¢ na
nogach. Kule zmigtego papieru zasmiecaty szerokie t6zko
z baldachimem i dywan w stylu Aubusson. Schodzita ze
schodéw uszczesliwiona. Udato sig! Miata ostateczna li-
ste, a wszystkie nazwiska mieécity si¢ na jednej kartce.
Wprawdzie sporzadzenie spisu zajeto caty dzien, lecz wy-
branie przysztego me¢za w tak krétkim czasie wymagato
niezwykle skrupulatnego rozwazenia.

Zerknawszy na stojacy w holu zegar szafkowy, Julia na-
tychmiast skierowata si¢ na tyly domu w strong kuchni. We-
szta do Srodka. Ciotka Klara, Ruppleton i Wilson, pograze-
ni w dyskusji, tkwili przy wielkim stole. Stuzace kolejno
podnosity ze stotu rézne tace i ustawiaty si¢ jedna za druga.



- Doskonale! - ucieszyta si¢ Julia. - Ztapatam was, za-
nim pdjdziecie nakarmié koty.

-Julio, kochanie! - Ciotka Klara podniosta wzrok znad
potmiskéw. - Czego sobie zyczysz na dzisiejszy obiad?

Julia si¢ udémiechneta. Teraz, kiedy wszyscy czworonoz-
ni przyjaciele ciotki Klary mieli zosta¢ nakarmieni potra-
wami przygotowanymi wedtug odpowiedniej dla kazdego
diety, ciotka mogta wreszcie zajaé si¢ rodzina. Taki porza-
dek rzeczy powtarzat si¢ kazdego dnia.

- To dla mnie bez znaczenia. Nie bede w domu na obie-
dzie. - Pomachata kartka. - Wybieram si¢ wieczorem na tan-
ce do Monteithow, by mie¢ pewno$¢, czy mdj przyszty maz
zZrozumie, ze powinien jutro rano przyj$¢ mi si¢ oswiadczy¢.

- Ach, moja droga, wobec tego to oznacza, ze si¢ juz
zdecydowatas?

- Mam przed soba ostateczna liste.

Julia podeszta blizej i z duma potozyta kartke na $rod-
ku stotu. Wszystkie trzy gtowy pochylity si¢ nad nia, a Ju-
lia, zaginajac po kolei palce, zaczeta wyliczaé nazwiska.

- Numer jeden to Charles Danford, markiz Hamble-
don. Numer dwa, lord Mancroft. Lord Beresford jest trze-
ci. Lord Redmond czwarty. Wicehrabia Dunn to numer
pie¢. Hrabia Raleigh numer sze$¢. 1 hrabia Kelsey numer
siedem. - Rozesmiata si¢. - Bez wzgledu na to, co sadzi
Garth, zdaje sobie sprawe z tego, ze mdj pierwszy wybor
czy nawet drugi moze mi si¢ nie uda¢. Mimo wszystko ci
panowie mogli zawrzeé jakie$ wczedniejsze umowy, o ktd-
rych mnie nic nie wiadomo. Z cata pewnoscia jednak kté-
ry$ z tych siedmiu wypali.

- Ach, Boze! - pociagneta nosem ciotka Klara. - Mia-
Yam nadzieje, ze ten dzien nigdy nie nastapi.

- Ciociu Klaro, prosze, nie ptacz! Po prostu musimy
jak najlepiej wybrnaé¢ z tej nieprzyjemnej sytuacji.



- Nn-nie moge si¢ powstrzymac. - Z niebieskich oczu
ciotki Klary trysnety tzy. - To jest zte, bardzo zte. Bend-
ford si¢ myli. Ty si¢ mylisz. Powinna$ poslubi¢ mezczy-
zneg swoich marzen, a nie kogos, kto... kogo$ z listy!

- Wobec tego cate szczgécie, ze nigdy nie marzytam
o zadnym mezczyznie. - Julia zmusita si¢ do usmiechu.
Yzy ciotki Klary ostudzity jej rados$¢, podwazyly stusz-
no$¢ podjetej w pospiechu decyzji.

- OczywiScie, ze nie - tkata ciotka Klara. - Nigdy nie
musiata$ o nim marzy¢.

- Co takiego? - zamrugata Julia. Czuta, ze bdl gltowy
powraca. - Dlaczego?

- Poniewaz znasz go przez cate swoje zycie. A marze-
nia dotycza tego, czego si¢ jeszcze nie widziato.

- Co... - Julia $ciagneta usta. Nagle jednak co$ sobie
uswiadomita. - Och, nie! Nie wracasz chyba do dzisiejsze-
go poranka? Nie mozesz o tym mySle¢... Nie sadzisz chy-
ba, ze... - pokrecita gtowa. - Nie masz na mys$li Gartha?

- OczywiScie, wtasnie jego - kiwnegla glowa ciotka Klara.

- O nic, ciociu Klaro, nie. - Julia mocno stukngta pal-
cem w kartke. - Tutaj jest lista. Nazwiska Gartha nigdzie
na niej nie znajdziesz. Nawet gdyby znalazto si¢ na niej
dwadziescia nazwisk, nie bytoby na niej Gartha. Nawet
gdyby byto na niej sto nazwisk, dla Gartha wciaz nie star-
czytoby miejsca. - Nabrata powietrza. - Przyniostam wam
liste. Jest ostateczna. Mozecie pokazaé ja wszedzie, gdzie
tylko wam si¢ podoba. Przekazcie ja ojcu. Przekazcie ja
Garthowi. Przekazcie ja catemu $swiatu. Nic mnie to nie
obchodzi. Nie zamierzam jej zmieni¢. Nawet odrobing.

Julia obrdcita sie na pigcie i wymaszerowata z kuchni.
Ttumaczyta sobie, ze ciotka zawsze tak naprawde byta
odrobineg szalona. Nigdy wczedniej nie pozwolitaby, aby
ktokolwiek powiedziat co§ podobnego o ciotce Klarze.



Z poczucia lojalno$ci i mitodci do ciotki Julia nawet w my-
§lach nie pozwalata sobie na takie okreé$lenie. Jednakze te-
raz nie potrafita temu dtuzej zaprzeczaé. Jej ciotka okaza-
ta si¢ osoba szalona, kompletnie stuknigta i catkowicie
oderwana od rzeczywistosSci.

Garth z pewnos$cia nie jest mezczyzna jej marzen!

Garth szedt holem, kierujac si¢ ku pokojowi $niadanio-
wemu. Tego dnia celowo zszedt na dét pdzno, by uniknaé
scen podobnych do tej, jaka rozegrata si¢ poprzedniego
dnia rano. Prawde powiedziawszy, caty 6w poprzedni
dzien spedzit poza domem, cieszac si¢ powtérnym spotka-
niem ze starymi przyjacidétmi, pijac z nimi i wspominajac.

Przyznawat si¢ rowniez przed soba, i tylko przed soba,
ze pragnat takze unikna¢ kasliwych uwag Julii. Westchnat.
Jak to mozliwe, zeby ich drogi tak bardzo si¢ rozeszty?
Julia, péisierota bez matki, i on, pozbawiony obojga ro-
dzicéw, byli w okresie dorastania swoimi powiernikami.
Nawet gdy Garth wyjechat do szkoty z internatem, nadal
wprost nie mogli si¢ doczekaé, kiedy zndéw sie zobacza.

Garth zmarszczyt brwi. Kiedy to si¢ wtasciwie zmieni-
to? Chyba w pewnym momencie po jego powrocie do
miasta. Byl wéwczas mtodzieniaszkiem, pragnacym za
wszelka ceng poznaé swiat. Wtedy to nagle okazato sig, ze
nie ma czasu dla Julii. Pochtaniaty go gry na wyscigach,
konie i uganianie si¢ za spédniczkami. Julia dopiero przy-
gotowywata sie do wejScia w towarzystwo, cata swoja
uwage poswiecata nauczycielowi tanca, modystce i stad-
ku rozchichotanych dziewczynek, wtasnie wypuszczo-
nych z pokojow szkolnych.

Pokrecit gtowa. W tamtych latach oczekiwat, ze Julia be-
dzie go adorowata. Przystojnym kawalerem do wzigcia,
w dodatku z tytutem szlacheckim, interesowaty si¢ wszyst-



kie inne dziewczeta, oczami strzelaty za nim rowniez star-
sze kobiety, matrony, wdowy. Tylko nie Julia. Ona wypo-
minata mu jedynie mtodziencze wybryki. Wzgardzita tez
jego propozycja towarzyszenia jej podczas jej debiutu na
salonach, oswiadczajac, ze nie potrzebuje ani jego, ani je-
go nadszarpnietej reputacji.

Tak, wtasnie wtedy to wszystko si¢ zaczeto, a potem
byto juz tylko coraz gorzej. Julia wyrosta na kobietg, do
ktorej nikt nie médgt sie zblizy¢é. Na kobietg, ktdra teraz
nazywano Cytadela. Na kobiete, ktora swoj stynny chtod
okazywata jemu tak samo jak innym me¢zczyznom, jak
gdyby byli sobie najzupetniej obcy.

Zatrzymalt si¢ gwattownie, widzac Ruppletona, stojace-
go pod zamknigtymi drzwiami z wyrazem najgtebszego
zaniepokojenia na twarzy. Kamerdyner catym ciatlem na-
chylat sie¢ ku deskom drzwi, jak gdyby jaka$ sita ciagne¢ta
go od srodka, a on si¢ z nia zmagat.

- O rany, Ruppleton! - Garth zblizyt si¢ do kamerdy-
nera, szczerzac zeby w usSmiechu. - Poddaj si¢ temu. Przy-
Y6z wreszcie to ucho do drzwi i nie mecz sie diuzej!

Ruppleton podskoczy?t jak oparzony.

- Wybacz mi, paniczu!

- Dobrze wiesz, ze ci wybacze, staruszku! - Garth unidst
brew. - Powiedz mi tylko, jakaz to wazna rozmowa odby-
wa si¢ w bibliotece, ze az sktonita ci¢ do podstuchiwania?

Ruppleton westchnat cigzko.

- Przybyt numer jeden, milordzie.

- Numer jeden?

- Tak, pierwszy konkurent z listy lady Julii.

Garth szeroko otworzyt oczy. Zignorowat gniew, kto-
ry go ogarnal, bo z cala pewnoscia byt bezpodstawny.

- To znaczy, ze ona naprawde realizuje swéj plan?

- Obawiam si¢, ze tak, milordzie. - Ruppleton siggnat



do kieszeni i wyciagnal z niej kartke. Wreczyt ja Gartho-
wi z melancholijna mina. - Oto finalidci!

Garth machnat reka.

- Dlaczego miatbym chcieé to oglada¢? Uwazam, ze to
nie moja sprawa i nie zamierzam zmienia¢ zdania w tej
kwestii. Nie chce si¢ angazowaé w t¢ niedorzecznosé.

Ruppleton popatrzyt na niego z wyzszoscia, lecz oznaj-
mit najtagodniej, jak potrafit:

- Lady Julia rozmawia na osobnosci Z markizem Ham-
bledon.

- Do diabta, nie moze chyba chcie¢ za meza tego pury-
tanina o twarzy pokerzysty!

- On zajmuje pierwsze miejsce na jej licie. Zaprosita
go na dzisiaj rano. Obawiam si¢, ze raczej go chce.

- Nie martw si¢! - Garth udawat nonszalancje. - Wat-
pie, zeby Julii udato si¢ juz za pierwszym razem.

- Naprawde pan tak my$li, milordzie? - Ruppleton
sprawiat wrazenie podniesionego na duchu.

- Julia nie bedzie w stanie zmieni¢ swoich manier tak
tatwo, jak jej sic wydaje. Zmiana z Cytadeli w panng ,,Po-
prowadz mnie galopem do ottarza" nie nastapi w ciagu
jednego dnia.

- Nie wiem, milordzie. Panna Julia potrafi by¢ bardzo
przekonujaca, gdy jej na czym$ zalezy. - Ruppleton tesk-
nie popatrzyt na drzwi, a potem uktonit sie. - D"piej pdj-
de¢ skontrolowaé... hm... cos.

- Bardzo stusznie. - Garth u$miechnat si¢, dodajac mu
otuchy. - I nie zamartwiaj si¢, bo nawet jesli Julia potra-
fi zmienié si¢ przez noc w niebezpieczna kusicielkeg, to
markiz Hambledon stynie ze skutecznos$ci, jesli chodzi
o unikanie matzenstwa.

Us$miech nie znikat Garthowi z ust, dopdki Ruppleton
nie wyszed?t z holu. Dopiero potem mtody cztowiek przyj-



rzat si¢ uwazniej drzwiom. Jego osobisry kodeks honoro-
wy nie byl réwnie surowy jak Ruppletona. Doskonale
zdajac sobie sprawe z tego, ze zachowuje si¢ jak uczniak,
przytozyt ucho do drewna. Nie zliczytby, ile razy poste-
powat podobnie w mtodosci. Zreszta Julia rowniez byta
W tym mistrzynia.

Zmarszczyt czoto. Drzwi okazaty si¢ za grube, by co-
kolwiek przez nic ustyszeé, uchylit je wiec zrecznie. To
bedzie test na sprawdzenie czujno$ci Julii. Jako dzieci
$wietnie sic w ten sposdb bawili, wyzywali si¢ nawzajem
na pojedynki.

Nie styszac zadnego odglosu $wiadczacego o tym, ze
zostat odkryty, Garth delikatnie poszerzyt szczeling.

- Milady, przybytem, jak pani sobie zyczyta - moéwit
Charles Danford, markiz Hambledon, spokojnym gtosem.

- Dzigkuje panu. Czy wie pan, dlaczego go dzisiaj za-
prositam? - Glos Julii brzmiat migkko, lekko zdyszany.
Garth poczut nieprzyjemny dreszcz na plecach. Ten gtos
wyrazat stodkie, pociagajace obietnice, nigdy nie styszat,
by Julia moéwita takim tonem. Nie namyS$lajac si¢ dtugo
i nie do konca zdajac sobie sprawe z tego, co robi, Garth
uchylit drzwi jeszcze odrobing szerzej i zajrzat za nie. Po
prostu musiat zobaczy¢ twarz Julii. Czy to mozliwe, ze-
by jej wyraz pasowal do tego tonu?

- Nie, milady - odpart Charles Danford. - Nie wiem.
Wtasnie dlatego przyszedtem.

Garth miat doskonaty widok. Lepiej by¢ nie mogto. Dan-
ford i Julia stali po przekatnej w bibliotece przed kominkiem.
Znajdowali si¢ dostatecznie daleko, zeby nie zauwazy¢ uchy-
lonych drzwi, lecz doktadnie w miejscu, w ktérym mogt obo-
je $wietnie widzie¢. Doprawdy, sposéb, w jaki ustawili sie
przed wielkim, bogato zdobionym kominkiem, sprawit, ze
wygladali jak aktorzy stojacy przed tukiem proscenium.



Garthowi serce podskoczyto w piersi. Wyraz twarzy
Julii doskonale pasowat do jej gtosu! Miata lekko zarumie-
nione policzki, patrzyta migkko, lekko zamglonymi oczy-
ma. Rece trzymata skrzyzowane, jak nakazuje skromnosé.

Garth pokrecit gltowa. Za bardzo sie starasz, Julio.

- Ja... juz od pewnego czasu pana obserwuj¢ - o$wiad-
czyta Julia migkko.

- Nie zdawatem sobie z tego sprawy.

Prawdopodobnie nigdy wczesniej ani razu nie zawiesi-
ta na tobie oka, oto dlaczego!

- No tak. - Julia spu$cita wzrok.

Swietna sztuczka, naprawde swietna!

- Ja... dama nie powinna by¢ az tak bezposrednia...

Julio, ty ktamczucho!

- Ale... - Julia jeszcze raz podniosta wzrok. Jej oczy
przypominaty ztotobrazowe sadzawki tesknoty. - Nie
moge juz dtuzej udawaé. Wierze, ze bardzo dobrze bysmy
do siebie pasowali, mdj panie.

- Pasowali? - powtdrzyt zdziwiony Danford.

Tego cztowieka naleiy tekko popchngé, Julio!

- Tak. Z przyjemno$cia przyjetabym z panskiej strony
propozycje matzenstwa.

Au, mowitem ,popchnqc”, Julio, a nie ,0bali¢ na zie-
mie ". On sie teraz nie podniesie.

Danford gapit si¢ na Julic. Wpatrywat si¢ w nia dtugo, nie
odrywajac wzroku. Julia wytrzymata jego spojrzenie bez mru-
gniecia okiem. W koncu lord uktonit si¢ z kamienna twarza.

- Madame, czy zechciataby$ uczyni¢ mi ten zaszczyt,
oddajac mi swoja reke i zostajac moja zona?

Mdj Boze!

- Owszem, mdj panie, zechciatabym. - Julia u§miechneta
si¢ z wdzigkiem i wyciagneta rekg. - Moze pan jutro rano
pomoéwié z moim ojcem, dzisiaj jest zajety w Izbie Lorddéw.



- Tak, wiem o tym. - Danford ujat reke Julii i przyto-
zyt do niej usta.

Ot i wszystko. Bez zmierzwienia nawet jednego wlosa
na glowie Julia Wrexton si¢ zargczyta. Bez odrobiny za-
mieszania. Bez namietnodci. Bez niczego.

Do diabta, Julio, coS ty najlepszego zrobita?

Julia u$miechneta si¢ triumfalnie, kiedy Danford po-
stusznie pochylit si¢ nad jej reka i obiecat, Zze nazajutrz
ztozy oficjalna wizyte jej ojcu. Powiodto si¢! Co wiecej,
Danford byt pierwszym mezczyzna na jej liScie. Markiz
okazat sie wielkim dzentelmenem, z taka Yatwo$cia po-
zwolit soba pokierowaé i tak wytwornie sie zachowywat.

Zatowata, ze Garth nie byt $wiadkiem jej sukcesu. Byla
naprawde zadowolona z rozmachu swoich przedsiewzieé
i zatowata, ze Garth nie mogt tego zobaczyé. Przeciez tak
z niej kpit! Utrzymywat, ze nie zdota doprowadzié¢ zadne-
go mezczyzny do o$wiadczenia sig o jej reke. No cdz, uda-
Yo jej sie, szkoda tylko, ze on nigdy sie¢ nie dowie, jaka
zrecznos$cia, sie wykazata.

Nagle dobiegt ja migkki odgtos zamykanych drzwi. Ju-
lia predko podniosta glowe i oczy rozszerzyly jej sig
z konsternacji.

- Ach, nie!

- Co sie stato, milady? - Danford zmieszany zmarsz-
czyt czoto.

- Nic! - Julia zmusita sie do usmiechu, chociaz zalat ja



ogromny gniew. Przeklety Garth! Wyraznie wyszta z wpra-
wy, a on najbezczelniej w §wiecie ja szpiegowat. Jak §miat!
To powinny by¢ najzupetniej prywatne chwile. Pragnienia,
jakie zywita jeszcze przed paroma momentami, teraz przy-
blakty. - Pozwdl, panie, ze odprowadze ci¢ do drzwi.

- Hm, dobrze. - Danford zdawkowo kiwnat gtowa. -
Powiem jeszcze tylko, ze uczynitas mnie, pani, najszczes-
liwszym z mezczyzn.

- Ogromnie si¢ z tego ciesz¢ - mrukngta Julia. Do dia-
bta, kiedy tylko si¢ upora z Danfordem, to uczyni Gar-
tha najnieszczeSliwszym z mezczyzn!

Odprowadzita Danforda do frontowych drzwi. Jeszcze
raz potwierdzili jego wizyte u ojca Julii nastgpnego dnia ra-
no punktualnie o godzinie dziesiatej. Jeszcze raz powiedzia-
ta mu ,,do widzenia", a potem zamkng¢ta za nowym narze-
czonym drzwi z sita o wiele wicksza, niz byto to potrzebne.

Zdecydowanym krokiem wrdécita do biblioteki. Ani tro-
che si¢ nie zdziwita, ze Garth juz tam na nia czekat.

-Jak $miated? Jak mogtes mie¢ czelno$¢ mnie szpiegowac?

- Punkt dla mnie, Juliuszu. - Tak wtasnie zwracat si¢
do niej, kiedy byli dzie¢mi. Garth podszedt do wbudowa-
nej w regal serwantki w stylu chinskim i otworzyt
drzwiczki. - Céz, stracitas dawna czujnos¢.

- Oczywiscie, ze tak. - Julia zacisneta szczeki. - Bytam
najwidoczniej w bledzie, sadzac, ze jesteSmy juz teraz do-
rodli, a ludzie dorosli nie podstuchuja ani nie podgladaja.

- Wcale nie podgladatem. - Garth wyciagnat butelke
brandy i odkorkowat ja. - Po prostu uchylitem drzwi i pa-
trzytem.

- Pijesz o tak wczesnej porze? - Julia w zdumieniu ob-
serwowala, jak Garth nalewa sobie spora porcje alkoholu.

- Musze uczci¢ twoje zargczyny. - Wznidst ku niej kie-
liszek. Wyraz jego oczu byt niepokojacy. - Moje gratulacje.



Julii na twarz wystapil ognisty rumieniec.

- Obserwujac nas, postapite$ nie jak dzentelmen. To
byt bardzo intymny moment.

- Intymny? - Garth w zdumieniu unidst brwi. - Wybacz
mi, moja droga, lecz najwyrazniej co$ musiato mnie ominag.

- Przepraszam, nie rozumiem?

UsSmiechnat si¢ ponuro.

- Nie widziatem niczego, co nie mogtoby sie¢ odby¢
w publicznym miejscu na ulicy bez przyciagania uwagi
str6zéw moralnosci.

Julia zesztywniata.

- Co ty mi usitujesz da¢ do zrozumienia?

- Moéwie tylko, ze temu przedstawieniu zdecydowanie
czego$ brakowato. A poniewaz zamierzasz zmy¢ mi gto-
we, to zatuje, ze w tym, co udato mi si¢ zobaczy¢, nic by-
Yo nic bardziej interesujacego.

Julia poczuta uraze.

- Przykro mi, ze odegratam tak nudne przedstawienie.
Po prostu nie wiedzialam, ze musz¢ zabawia... postron-
nego widza. O ile dobrze zdaje sobie sprawe, to jest mdj
dom, a nie krélewski teatr Drury Lane.

- Alez nie, twoje przedstawienie byto swietne! - Garth
wypit tyk brandy. - Wprost wybitne, niezwykte! Przeciez
wystarczyto ci zaledwie kilka minut, zeby schwytaé stare-
go Danforda w sie¢. Nie, nie, absolutnie nie mam ci nic
do zarzucenia!

Julia przygryzta warge. Czy ona naprawde¢ mogta do te-
go stopnia oszale¢? Czy naprawde pragneta, by Garth zo-
baczyt, jak sobie poradzita z Danfordem? Doprawdy,
trzeba bardzo uwazaé, czego si¢ pragnie. Kiedy Danford
si¢ jej oswiadczyt, triumfowata. Teraz poczuta si¢ jakas
mata i zatosna.

- Dziekuje.



- Jedli za$ chodzi o rol¢ Danforda... - Garth pokrecit
glowa i wypit jeszcze tyk brandy. - Wypadt zdecydowa-
nie duzo gorzej. Wybacz mi, wiem, ze nie powinienem ob-
raza¢ twego przysztego megza.

Julia zamrugata oczami w zmieszaniu i konsternacji.
Zaiste, Garth miat racje. Obrazit jej przysztego meza,
a ona nawet sobie tego nie uswiadomita. Prawde méwiac,
az trudno to byto sobie wyobrazi¢. Zaczerwienita sic.

- Nie dostrzegtam zadnych brakdéw w jego przedsta-
wieniu... to znaczy w jego oswiadczynach.

- Co takiego? Przestan, Julio, nie wierze, ze nawet to-
bie oswiadczyny Danforda nie wydaly sie zbyt zimne,
zbyt formalne. Nastapity zbyt predko, bez jakichkolwiek
emocji i zastanowienia.

- Rozumiem. - Julia dumnie zadarta gtowe. - Markiz
nie oswiadczyt mi si¢ w taki sposéb, w jaki ty bys to zro-
bit, jak przypuszczam, i na tym polega caty problem.

Garth prychnat.

- Jak zrobitbym ja i inni mg¢zczyzni, w ktorych zytach
ptynie prawdziwa krew, nie woda!

- Prawdziwa krew? - Julia zmruzyta oczy. - Masz na
mysli goraca tajdacka krew, prawda? Nie mam watpliwo-
$ci, ze twoje oswiadczyny bytyby do tego stopnia gorace,
ze obrazityby kazda dystyngowana dame.

- Nie, do diabta! - Garth z hatasem odstawit kieliszek
na barek.

- Rozpoczynanie oswiadczyn od przeklenstwa z cala
pewnoscia przyniostoby ci wiele korzysci - zakpita Julia. -
Bez watpienia zwrécitoby uwage damy.

- Do licha, wcale ci si¢ nie oswiadczam i ty dobrze
o tym wiesz! - Oczy Gartha az pociemniaty z gniewu.

- Dzieki Bogu!

- Ale gdybym si¢ o$wiadczat - powiedziat Garth mickko



- nigdy nie oddatbym swego nazwiska ani przysztosci ko-
biecie, ktéra pozwolitaby mi pocatowaé jedynie swoja reke.

Juli¢ przeszedt niezwykty dreszcz.

- Jeste$ odrazajacy.

- Nie, Julio, nie jestem. - Garth wyszedt zza barku. -
A raczej nie byltbym... gdybym proponowat matzenstwo
kobiecie, ktéra bym kochat.

- Naprawde? - Serce Julii zabito mocniej z przejecia. Co
gorsza, owo przejecie dato si¢ styszeé¢ rowniez w jej glosie,
cho¢ zupetnie nie wiedziata, dlaczego. Pomyslata, ze ma to
jaki§ zwiazek ze sposobem, w jaki Garth S$ciszyt gtos,
i z niepokojaca gtebia, ktora ukazata sic w jego oczach.

- Tak, naprawde. - Mowiac to, Garth stanat przy nie;j.

Julia poczuta nagle, ze spierzchty jej wargi. Oblizata je.

- A jak... jak ty by$ si¢ os$wiadczyt?

- Co? - Garth zbladt.

- Uwazasz, ze jestem ciekawska? - Julia odwrdcita gtowe,
starajac si¢ udawa¢ nonszalancj¢. Serce wyraznie jej przy-
spieszyto, a emocje, jakie w niej wzbieraty, nie byty ani tro-
che tagodne czy uprzejme. Jak tez Garth zachowalby si¢ wo-
bec ukochanej? No jak? - Latwo ci uwtacza¢ markizowi, lecz
czy naprawde jeste$ pewien, ze lepiej bys sobie poradzit?

- Oczywiscie, ze tak. - Garth odwrdcit si¢ od niej, a Ju-
lia szeroko otwartymi oczyma obserwowata, jak z powro-
tem podchodzi do barku, podnosi kieliszek i wypija wiel-
ki tyk brandy. Potem zdecydowanym ruchem odstawit
kieliszek. Kiedy popatrzyt na Juli¢, we wzroku miat $mier-
telna powage.

- Milady, Julio?

- Tak? - Julia zdata sobie sprawe, ze méwi zachrypnig-
tym gtosem, z ktdrego przebija zbyt wiclkie zdenerwowa-
nie. Przetkneta $ling, a potem, unoszac gtowe, rzucita lek-
kim, beztroskim tonem: - Tak, milordzie?



Powaga znikne¢ta z twarzy Gartha, a jego wargi rozciag-
nety sie w prowokujacym usmiechu.

- Moja pig¢kna, dzika Julio.

- Dzika? - Julia na chwile wypadta ze swej roli. - Wca-
le taka nie jestem. To okropne tak powiedzie¢ podczas
oswiadczyn.

- Alez przeciez wcale ci si¢ jeszcze nie oswiadczytem! -
Garth pogrozit jej palcem.

Julia nie mogta opanowa¢ $miechu.

- Bardzo dobrze, kontynuuj. Ale nazywanie mnie dzi-
ka, jakbym byta ladacznica, zupetnie kim$ innym niz je-
stem, nie jest wedtug mnie najlepszym wstepem.

- Zuchwata uwodzicielka - powtérzyt Garth z cieptym
uznaniem w glosie, przysuwajac si¢ blizej. - Jeste$ nia,
wiesz? Igrasz meskimi sercami!

- Wecale nie. - Julia skrzyzowata rece na piersi, petna
sprzeciwow i obaw. - Na Boga, miates si¢ o$wiadczaé,
a nie atakowad!

- Bawisz si¢ meskimi sercami i nawet nie zdajesz sobie spra-
Wy z tego, ze to robisz. - Garth przysunat si¢ jeszcze blizej.

Julia otworzyta usta.

- Ty naprawdg jeste$ dzika, Julio, odwazna i swobodna. I...
niech ci¢ wszyscy diabli... niedostepna. Przekleta Cytadela!
Zaden mezczyzna nie moze cie posiagé i dzieki za to Bogu.

- Garth? - Mtody cztowiek przysunat si¢ juz tak blisko,
ze Julia wyciagneta przed siebie rekg, zeby go powstrzy-
macd. - Ja...

- Ja wcale nie musze ci¢ posiadaé. - Garth mocno ujat jej
dton. - Pragne jedynie, by$ mnie kochata. Potrzebuje tylko
twojej bliskosci, twojej duszy i ciata przy mnie dniem i noca.

- Garth... ty... - Julia urwata. Jej serce wtasciwie stop-
niato. Takimi stowami przemawiano do niej jedynie w se-
kretnych marzeniach.



- Wyjdz za mnie, Julio - szepnat Garth.

Juli¢ Scisneto w gardle, nie mogta oddychac.

- Mozesz... mozesz juz przestac.

- O, nie, obawiam sig, ze nie mogg.

- Co masz na mysli?

Garth delikatnie kciukiem rozcierat wnetrze jej dtoni.

- Kazata$§ mi si¢ oswiadczy¢.

- Owszem, ale spodziewatam sig...

- Czego? - W oczach Gartha, patrzacych ciepto i uwo-
dzicielsko, btysneto teraz rozbawienie tak bardzo zgodne
z jego prawdziwa natura. - Spodziewata$ si¢ z mojej stro-
ny frazesow? A moze poezji? Ody do matego paluszka
stodkiej Julii? - Pokrecit gtowa.

Julia zadrzata, kiedy Garth przyciagnat ja do siebie.

- Mylitas$ sie, Julio. Pamictaj, ze ja ci¢ znam. Zawsze cig
znatem. Tak jak nie zna ci¢ zaden inny me¢zczyzna.

- Méwitam ci juz, ze mozesz przestaé - wyjakata Julia,
wolna reka opierajac sie o jego piers.

- Nie pozwolg ci si¢ odepchnaé. - W glosie Gartha po-
jawilta sie namigtnos$é, a w spojrzeniu przekora pomiesza-
na z zarliwo$cia.

- Ale...

- Musisz mi odda¢ reke!

- Przeciez ja trzymasz! - pisn¢ta Julia. Wyrwata mu si¢
zdenerwowana i, nic wiadomo z jakiego powodu, przestra-
szona. Oddychata cigzko, a serce walito jej jak szalone.

- Nie, stodka ktamczuszko - u$miechnat si¢ Garth. -
Niczego mi nie data§. Wszystko zatrzymatas. Swoja na-
miegtnosé, swdj ogien, swoja lojalnos¢ i wiare. Daj mi re-
ke, serce i mitos¢!

Wargi Gartha znalazty si¢ teraz ledwie o kilka cali od
jej ust. Julia zamkneta oczy.

- Hm... Garth?



- Stucham?

Zmarszczyta czoto.

- Ja... zapomniatam, co chciatam powiedzie¢.

- To dobrze.

Julia otworzyta oczy.

- Potwér!

Przetknegta §ling. Ta sytuacja stawata sie niemozliwa. Te-
raz ich wargi dzielit zaledwie cal. Oboje znieruchomieli.

- Powiedz tylko: ,,ukochany" - szepnat Garth i nakryt
jej usta wargami.

Julia jekneta i ulegta mu. On objat ja mocniej i catowat
z nieskrywana nami¢tnoscia. Pocatunki Gartha miaty smak
brandy i mezczyzny. Julii nikt nigdy nie catowat w taki spo-
séb. Odpowiedziata mu z nagla i naturalna zarliwoscia. Jej
nauczycielem byto rosnace pozadanie, a moze byl nim
Garth, on bowiem uformowal dtonie w ksztatty jej ciata
i gtadzit je w tym czasie, gdy jego wargi i jezyk stawaty sie
coraz bardziej wymagajace, drwity i dawaty zarazem.

Julie oblato goraco. To byto szalenstwo, najprawdziw-
sze szalenstwo. Wtasnie tego potrzebowata. Wtasnie za
tym tgsknita przez cate swoje zycie.

- Garth!

- Ukochana - szepnat Garth albo tez Julii wydawato
sig, ze to zrobit. Tak bardzo zatracita si¢ w swoich uczu-
ciach, ze nie miata juz zadnej pewnosci.

- Tak - westchngta. - Ukochany!

Garth oderwal usta od jej ust i wtulit gtowe w jej ramig.

- Nigdy nic podobnego nie czutem.

- Ja nawet nie wiedziatam, ze mozna tak czud.

Garth wyprostowat si¢ i nagle odsunat Julie¢ od siebie.
Ona za$ mogta jedynie si¢ w niego wpatrywaé z zapartym
tchem, zmieszana i zdziwiona.

- Nie patrz tak na mnie - jeknat Garth.



-Jak? - odparta zdyszana Julia. Zaczerwienita si¢ i spu-
$cita oczy. Wiedziata, ze bija z nich gtéd i pragnienie. Ob-
lizata wargi.

- O, tak! - Garth na powrdt pochwycit ja w objecia.

Julia poddata sie temu z ulegtoscia tak wielka, iz miata
wrazenie, ze ich ciata i wargi przenikna si¢ nawzajem. Si-
Ya wzbierajacej namigtnos$ci rozkotysata ich, a jednoczes$nie
odebrata wtadze w nogach. By¢ moze dziato si¢ tak jedy-
nie z Julia, w kazdym razie ona nie byta w stanie stwier-
dzié, jak jest naprawde. Tak czy owak oboje osunegli si¢ na
podtoge. Garth nakryt ja wlasnym ciatem, a Julia przyjeta
ten cigzar z radodcia. Nie potrafita powstrzymaé drzenia.

- Moja Julio - w gtosie Gartha brzmiata niemal cze$¢,
gdy jego dtonie badaty mieckki zarys jej piersi, a wargi
przesungly si¢ i zaczety piesci¢ ucho.

- Hm... - Julia chtone¢ta przyjemnosé. Czuta mrowienie
i goraco. I Gartha. Doskonala mieszanke, ktérej nie po-
trafita si¢ oprzeé.

- Powiedz mi teraz, kiedy zamierzasz go poslubié, kocha-
nie. - Nie wiadomo, skad dotart do niej glos ciotki Klary.

- Co takiego? - jekne¢ta Julia zdumiona.

Wargi i ciato Gartha znieruchomiaty.

- Ach, Boze, nie!

Julii w jednym uchu dzwonity petne przerazenia stowa
Gartha. Zmusita si¢, by spojrze¢ mu przez rami¢. Ciotka
Klara stata pochylona nad nimi, a jej niebieskie oczy roz-
jasniata aprobata. Julia, rumieniac si¢ z zazenowania
i gniewu, odepchne¢ta Gartha z catej sity.

- Doprawdy, nie!

- Och! - Garth przetoczyt si¢ na bok po tym ataku.

- Bardzo mi przykro, ciociu Klaro -Julia poderwata sig,
zachwiata leciutko, poniewaz wstata zbyt predko, ale
w koncu odzyskata rownowage. - My... hm...



- Poniosto nas - oswiadczyt Garth z podtogi.

Julia drgneta. Tych samych stéw Garth uzyt, gdy uda-
wali przed Jasonem tamtego pierwszego wieczoru. Tym
razem jednak byly prawdziwe.

- Wierze, ze wszystko w porzadku, skoro macie si¢ po-
braé¢. - Ciotka Klara wyraznie usitowata sprawiaé wraze-
nie madrej i roztropnej. Nie mogta jednak przy tym
ukryé, ze jest zadowolona i szczgsliwa.

- Alez nie! - Garth niezgrabnie podnidst si¢ z podtogi. -
My wcale nie planujemy Slubu.

- Rzeczywiscie, nie -Julia przygryzta warge. Nieskrywa-
ny strach, jakim zarcagowal Garth na przypuszczenie ciot-
ki Klary, byt dla niej obrazliwy. Céz, zetrze ten wyraz z je-
go twarzy, tak samo jak wyraz szczg$cia z oblicza ciotki.

-Jestem zarg¢czona z markizem Hambledon.

- Co? Ale jak to? - Ciotka Klara zamrugata.

- On dopiero co tu byt, przed Garthem - uzupetnitaJu-
lia pospiesznie. - Oswiadczy?t sie, a ja go przyjetam.

- Alez co w takim razie ty i Garth... - zagruchata ciot-
ka Klara.

- Hm... to - zaczerwienita si¢ Julia. - No céz...

- To... to byto odgrywanie - stwierdzit Garth. - To nie
byto prawdziwe.

Na twarzy ciotki Klary odbito si¢ zmieszanie.

- Chyba czego$ nie rozumiem? Co masz na mysli, mo-
wiac, ze to nie bylo prawdziwe? Mnie takie wtasdnie sie
wydawato.

- Ale... nie byto - odparta Julia, chociaz serce chciato jej wy-
skoczy¢ z piersi i umrzeé. - To byto po prostu odgrywanie.

- Rozumiem. - Ciotka Klara pokiwata gltowa. Potem
westchneta i pokrecita gtowa. - No nie, obawiam sig, ze jed-
nak nie rozumiem. Ani troche. Jaka sztuke odgrywaliscie?

Garth odchrzaknat.



- To... to nie byto z zadnej konkretnej sztuki.

- Moze wigc z jakiej$ ksiazki? - podsunecta ciotka Klara.

- Nie - Garth méwit z wyraznym wysitkiem. - Zdaje
mi si¢, ze zle si¢ wyrazitem. My po prostu bawiliSmy si¢
w udawanie.

- Ach! - Ciotka Klara wydawata si¢ jeszcze bardziej
zdezorientowana. - Wobec tego to, co widziatam, nie by-
Yo prawdziwe, lecz udawane?

- Tak - potwierdzili jednogtosnie Julia i Garth.

- A Julia jest juz zargczona z markizem Hambledon?

- Owszem - kiwneta Julia glowa.

Ciotka Klara zmarszczyta brwi.

- Czy z nim tak samo bawitas sic w udawanie jak z Gar-
them?

- Nie - przyznata Julia.

- Dzieki Bogu. Ciesze si¢, ze przynajmniej przy ludziach
zachowatas$ si¢ jak nalezy. - We wzroku ciotki Klary poja-
wit si¢ wyrzut. - Przeciez mimo wszystko jestem twoja
przyzwoitka. Nie powinna$ byla przyjmowaé markiza
beze mnie. To byto bardzo niewtasciwe z twojej strony.

Julia szeroko otworzyta oczy. Ciotka Klara w istocie by-
ta jej przyzwoitka, rzadko jednak zdarzato si¢, by ktorakol-
wiek z nich przejmowata si¢ ta rola czy tez obowiazkiem.

- Przepraszam.

- I zobacz tylko, co si¢ stato! Zargczyta$ si¢ z marki-
zem. - Ciotka Klara pokrecita gtowa. Podeszta do Julii
i stanawszy na palcach, ucatowata bratanicg. - Wiesz, ze
ci¢ kocham, moja droga. Zawsze pragne dla ciebie tego,
co najlepsze.

- Tak, wiem o tym, ciociu - przyznata Julia.

Ciotka Klara obrdcita si¢ i przeszta do Gartha. Sking-
ta na niego palcem ze stowami:

- Nachyl sig, prosze.



Garth postusznie spuscit gtowe, a ciotka ucatowata
réwniez jego.

- Wiesz, ze ciebie takze kocham. Julia jest mi cérka,
ktérej nigdy nie miatam, ty za$§ synem.

- Tak, ciociu, wiem. - Garth usmiechnat si¢ grzecznie.

- Ogromnie si¢ ciesze. - Ciotka Klara rozpromienita
si¢, jak gdyby wszyscy troje osiagneli co$ w rodzaju gieb-
szego porozumienia i zgody.

- Zostawig was teraz samych. Prosze, zapamigtajcie mo-
je stowa. Mito$¢ to najwazniejsza rzecz na $wiecie. Wiem
o tym, poniewaz sama nigdy nie znalaztam prawdziwej mi-
Yodci i stale na nia czekam. Wiem, ze nie powinnam si¢ nie-
cierpliwié¢, lecz lata naprawd¢ mijaja i mozna by pomysleé,
ze ten kto$... - urwata, patrzac na nich szeroko otwartymi
oczami. - M6j Boze, niepotrzebnie robi¢ dygresje, prawda?

- Alez nie, ciociu - us$miechnat sic Garth. - Moéw dale;j!

Ciotka Klara si¢ rozeSmiata, a potem surowo pogrozi-
ta im palcem.

- Wy dwoje jestedcie juz teraz doros$li i musicie wie-
dzie¢, ze nie powinni$cie dtuzej bawié¢ sic w udawanie.
Dzieci si¢ w to bawia, poniewaz wyobrazaja sobie, co be-
da robié, kiedy dorosna. Dorodli natomiast, poniewaz juz
sa duzi, robia tylko to, co naprawde chca robié, i nazywa-
ja to spetnianiem marzen.

Wypowiedziawszy t¢ uwage, ciotka Klara opuscita pokdj.

- Dobry Boze! Czy ona naprawdg jest twoja przyzwo-
itka?

- Och, zamknij si¢! -Julia odwrécita sie od niego, bo nie
byta w stanie spojrze¢ mu w oczy. Jej wzrok padt na bar.
Jak cztowiek zagubiony na pustyni i poszukujacy wody po-
spieszyta w te strong, ztapata w polowie pelny kieliszek
Gartha i jednym haustem go opréznita. Brandy zapiekta ja
w gardle, az w oczach zakrecity si¢ tzy. Co gorsza, smak



trunku przypomniat smak pocatunku Gartha. Z hukiem
odstawita kieliszek na lade.

- Julio, wybacz mi. - Garth zrobit krok w jej strone.
W jego oczach dostrzegta zmieszanie i niepewnos¢.

- Lajdak! - wyrzucita z siebie Julia. Juz sam ton jego
skruszonego gtosu wywotat w niej furie. Nie darowataby
sobie, gdyby pozwolita mu udawaé przeprosiny.

-Co?

- Dran! - Julia z przyjemno$cia wypowiedziata to sto-
wo. Uspokoito nieco jej wzburzone uczucia.

- Dran? - Garth wyprostowat si¢ na cata swoja wyso-
ko$¢. - Wobec tego uwazasz, ze to wszystko moja wina?

- OczywiScie, ze tak - odparta Julia z oburzeniem. - To
ty musiate$ odgrywaé kochanka do samego konca. To ty po-
stuzytes si¢ wszystkimi sztuczkami ze swojego podrecznika
uwodzenia, i to tylko po to, zeby sobie ze mnie zakpic!

- Nie... ja... - Garth urwat. - Nagle jego oczy rozszerzy-
ty sie, jakby uswiadomit sobie co$ waznego i zaskakujace-
go zarazem. Drgnat jak oparzony. Zadart brode. - A na-
wet gdyby tak byto? Powiedziatbym jednak, ze jest wrecz
przeciwnie. Co powiesz o swoim zachowaniu?

- Nie probuj zwala¢ winy na mnie, mdj panie! Ja nie
przywyktam do tak bezposredniego uwodzenia. Nie by-
tam przygotowana.

- Nieprzygotowana? - Garth przysunat si¢ do niej. -
Do diabta!

- Przepraszam?

- Wydaje mi si¢, ze bytas Swietnie do tego przygotowa-
na. Jedli ja odegratem tg scen¢ z przesada, to ty réwniez. -
Garth zmruzyt oczy. - Tylko gdzie ty si¢ tego nauczytas...

- Jak $miesz! - Julia nie pozwolita mu dokonczy¢ zda-
nia, wiedziata, ze tego nie zniesie. Gt¢boko urazona, od-
ruchowo uniosta rekg w gore.



- Do diabta! - Garth ztapat jej dton w momencie, gdy
juz zataczata luk, kierujac si¢ ku jego policzkowi. Unidst
brwi, wielce zdumiony. - Jak ja $miem?

- Ty potworze, pu$¢ mnie! - Julia wyrwata mu reke.
Roztarta ja, starajac si¢ zignorowaé prawdziwe zaktopo-
tanie. Jeszcze nigdy nie zdarzyto jej si¢ podnie$é reki na
kogokolwiek.

- Sekutnica! - odciat si¢ Garth. - Doprawdy, ogromnie
mi szkoda Danforda. Powinien wyrobié¢ sobie odpowied-
ni refleks, jesli zamierza przetrwaé¢ w matzenstwie z toba.

- To mu wcale nie bedzie potrzebne. -Julia zadarta nos
z wyniosta pogarda. - On jest dzentelmenem.

- Tym bardziej mi go szkoda. Gdyby byt naprawde by-
stry, pryskalby teraz z Londynu i zostawit ci¢ sama z oj-
cem jutro rano.

- Tobie by sie to podobato, prawda? - Julia, trzesac si¢
ze ztosci, zmruzyta oczy. - C4z, to si¢ nie stanie! Mozesz
uwlaczaé¢ Danfordowi, ile tylko sobie chcesz. Mozesz ze
mnie szydzi¢ i uwazaé za ghupia, to i tak w niczym ci nie
pomoze. Zamierzam poslubi¢ Danforda, a ty nie dosta-
niesz mojego majatku. Do konca zycia bedziesz musiat
dwa razy ogladaé¢ kazdego wydawanego pensa.

- Ty... ty mySlisz, ze ja... - wydusit z siebie Garth. Ze-
sztywniat, a jego oczy, dotychczas mglistoszare, nabraty
teraz barwy stalowej szarosci. Wzruszyt ramionami. -
Uznatem, ze warto sprébowaé. Kiedy gra idzie o majatek,
wszystkie $rodki sa dozwolone. Chyba o tym wiesz?

- Oczywiscie. - Julia z trudem przetknegta §ling. - Ale
tym razem ci si¢ nie udato. Zamierzam po$lubi¢ Danfor-
da, i to tak predko, jak tylko si¢ da.

Garth wpatrywat sic w przyjacidétke z dziecinstwa. Cos$
btysneto w jego oczach, jakie$ pragnienie albo zal, lecz pred-
ko zniknegto. Usta rozciagnety mu sie w drwiacym usmiechu.



- Nie mow, ze mi si¢ nie udato. Przynajmniej na razie.
Czesto okazuje sig, ze pomiedzy ustami a brzegiem pu-
charu jest otchtan. Zdotata$ wydusi¢ z Danforda o$wiad-
czyny, ale nie dziel jeszcze skéry na niedzwiedziu. Jesz-
cze nie stoisz przed ottarzem!

- Jeste$ wstretny!

- Pst! - Garth pogrozit jej palcem. - Naprawde powin-
na$ by¢ dla mnie mita. Mimo wszystko nigdy nic nie wia-
domo. Moze si¢ okazaé, ze to mnie los sprzyja, i nie minie
sze$¢ miesiecy, jak to ty zgtosisz sic do mnie po fundusze.

- Nigdy nie bede siedzie¢ u ciebie w kieszeni. Przenigdy!

- O co w tym wszystkim chodzi, Rolly? - Garth
zmarszczyt czoto i zwawo skinat na stuzacego, zeby przy-
niést mu jeszcze jednego drinka. Zwazywszy na pdzna po-
r¢ oraz ilo§¢ alkoholu spozyta w ciagu dnia i wieczoru,
nie byto to zbyt madre posunigcie.

Tak czy owak jednak roztropne postepowanie wcale nie
byto celem Gartha. Przygladat si¢ Charlesowi Danfordo-
wi, ktéry siedziat na ukos od niego po drugiej stronie wy-
twornych pokojéw w klubie White's, a do tego potrzebny
mu byt koniecznie nastepny drink. Prawde powiedziaw-
szy, obserwowat tego czlowieka juz od ponad godziny,
lecz wtasciwie nic chciat si¢ zastanawiaé, dlaczego to robi.

Charles Danford grat w karty. Najwyrazniej spedzit
w ten sposéb caly wieczor i sprawiat przy tym wrazenie,
jakby swiat w ogdle go nie obchodzit. Przez caty czas dys-
kretnie podchodzili do niego jacys mezczyzni, on kiwat
im gtowa, lecz nawet na moment nie odrywat wzroku od
kart. Oni usmiechali si¢ i pospiesznie znikali.

- Udaja, ze mu gratuluja - stwierdzit Rolly, odpowied-
ni kompan na taki wieczor, i rozesmiat si¢. - Prawda na-
tomiast jest, ze usituja oceni¢ wartos$¢ jego zargczyn. Py-



tanie, kto zdobedzie reke lady Julii, od niepamietnych cza-
sOw jest przedmiotem zaktaddéw, nie wiedziateS o tym?
Danford to czarny kon. Kiedy o$§wiadczyny zostana ogto-
szone oficjalnie, wielu straci duzo forsy.

Garth burknat co$ pod nosem. A wiec Danford juz po-
informowat towarzystwo o zargczynach, i to w dodatku
przed jutrzejszym spotkaniem z lordem Wrextonem. Roi-
ty wyjasnit mu jednak, ze informacja nic przeciekta od
Danforda, ktéry jest cztowiekiem honoru. To jego naj-
mtodsza siostra zdradzita tajemnice przyjacidtce, potem,
rzecz jasna, wiadomo$¢ rozniosta si¢ wsrdd towarzystwa
szybciej niz zaraza.

- Wyglada na to, ze w niczym nie zaktéca to Danfor-
dowi gry.

- Charles to zimny go$¢ - wzruszyt ramionami Rolly. -
Dzisiaj wygrywa. Prawde mowiac, godzing temu niezle
ogral mtodego Rendle'a. Chtopak, wychodzac stad, wygla-
dat jak $mieré. Tylko nie wiadomo, czyja? Na to nic po-
stawitbym ani grosza.

- Jednym stowem, Danford zdobyt nowego przyjaciela? -
Garth przyjat drinka przyniesionego przez stuzacego.

- Takie juz jest zycie prawdziwego hazardzisty. A Dan-
ford jest najprawdziwszym z nich wszystkich. - Rolly za-
cisnat wargi. - Nikt nie zaprzeczy, ze dzisiaj ma swoj szczg-
§liwy dzienn. Rano zdobyt reke lady Julii, a wieczorem dwor
Rendle'a. Ciekawe, ile dostanie, kiedy padna juz stowa mat-
zenskiej przysiegi. Coz, zastanawiam sie, jak to obstawic.

Garth zmruzyt oczy. Zadawat sobie pytanie, czy Julia
zdaje sobie sprawe, ze jej narzeczony, Oow idealny dzentel-
men, jest takim hazardzista. Nowa informacja na temat
Danforda wyjasnita mu, dlaczego Julii tak tatwo udato si¢
dokonaé¢ podboju. Ten czlowiek byt przyzwyczajony do
podejmowania szybkich decyzji zaraz po zobaczeniu kart



roztozonych przed nim na stoliku. Julia okazata si¢ kro-
lowa karo, rozdana z samego spodu talii.

Zmusit sie w konicu do oderwania wzroku od Charlesa.

- Do diabta, porozmawiajmy o czyms$ bardziej intere-
sujacym niz ostatnie zaktady.

- Oczywiscie, staruszku. Co mys$lisz na temat premie-
ra? Styszates$ jego przemdwienie w ostatni wtorek? - Roi-
ty postusznie zaczat rozwodzié si¢ na temat polityki.

Garth nawet nie zwrdcit na to uwagi, popijajac swoja
brandy. Gniew wzbieral w nim coraz wickszy. Julia nie
potrzebuje me¢za hazardzisty. Nie potrzebuje me¢zczyzny,
ktéry bez zmruzenia oka odda tysiac funtéw za obréce-
nie jednej karty.

Przed oczami stangta mu nagle wizja przysztosci Julii. Po-
czuje sig¢ odrzucona, bo markiz opusci ja w noc poslubna
po to, by gra¢ w karty z kolesiami. Uptyna lata, nim wresz-
cie wypetni swoje matzenskie obowiazki wobec Julii, nim
urodza, si¢ dzieci, a on wtedy przegra caty ich majatek. Ju-
lia z dzie¢mi znajda sig¢ na ulicy. Garth zgrzytnat z¢bami.

- Lajdak!

- Co takiego, staruszku? - mruknat Roity. - Do licha,
wtasdnie tak myslisz o premierze?

Garth zmruzonymi oczami dalej obserwowal markiza.

- Wydaje mu si¢, ze ze wszystkim sobie poradzi.

- Prawda, prawda! - Rolly pokiwat gtowa. - To jeden
z najlepszych méwcow, jakich kiedykolwiek miatem oka-
zje stuchaé. Potrafi postugiwad si¢ stowami. Ale zawsze uwa-
zatem go za cztowieka szczerym sercem oddanego Anglii.

- Diabta tam! - Garth poderwat si¢, widzac, ze markiz
sprawnym ruchem biatych dtoni zgarnia wygrana. - On
ja doprowadzi do bankructwa!

- To dopiero! Nie wierze, ze tak myslisz. Dokad ty
idziesz?



- Powstrzyma¢ go, do diabta! - Garth chwiejnym kro-
kiem ruszyt naprzéd.

- Garth, nie wolno ci tego robié¢! - zawotat za nim prze-
razony Rolly. - Na mito$¢ boska, nic mozesz o tej porze
i$¢ do premiera! Zastandw si¢, co robisz!

Garth nawet nie ustyszat Rolly'ego. Markiz zdazy?t juz go
dobrze wyprzedzié, jak gdyby wiedziat, co go czeka, i posta-
nowit zdecydowanie umkna¢. Oczywiscie Garth posuwat si¢
w o wiele wolniejszym tempie z uwagi na trzy butelki, kto-
re pochtonat w trakcie wieczoru, czego rezultatem byto ostre
starcie ze stolikiem, dwoma krzestami, kilkoma pechowymi
stuzacymi i nawet jednym wieszakiem na kapelusze.

Wyszedtszy z klubu White's, dyszat ci¢zko, rozejrzat
si¢ na obie strony, zgrzytajac zebami.

-Aha!

Markiz skierowat si¢ w prawo. Wedrowat przez noc cat-
kiem beztrosko, jak gdyby nie miat zadnego problemu na
$wiecie. Jak gdyby wcale nie czut si¢ winny, ze porzuci Juli¢
i jej nienarodzone jeszcze dzieci, kazac im zebra¢ na ulicach.

Przetykajac gniewne przeklenstwo, Garth ruszyt w stro-
ne odchodzacego markiza. Bal si¢, ze go nie dogoni. Na-
gle jednak markiz si¢ zatrzymat. Skrecit w stroneg alejki.
Nadzieje Gartha odzyty. Puscit sie¢ w jego strone¢ biegiem.

- Danford! - ryknat Garth.

Markiz Hambledon obrdcit sic. Garth takze przystanat.
Pod wptywem alkoholu widziat niewyraznie i musiat kil-
ka razy mrugnaé, zeby przyja¢ do wiadomos$ci, ze markiz
wyciagnat z laski waski sztylet i kierowal go teraz w jego
stron¢. Garth uSmiechnat si¢ ponuro.

- Aha, pragniesz wiec walczy¢?

Teraz przyszta kolej Danforda na niebotyczne zdumie-
nie. On takze mrugnal szybko cztery lub pi¢é¢ razy. Po-
tem wolna reka przetart oczy.



- Kim jestes, mdj panie?

- Jestem Garth Stanwood - oznajmit Garth. - Hm...
przyjaciel lady Julii Wrexton.

- Ach? - Danford opuscit sztylet. - Prosze o wybaczenie.

- O wybaczenie? - skrzywit sie Garth. Byl zadny wal-
ki, a tymczasem Danford najwyrazniej sic wycofywat. -
Dlaczego miatbym wybaczaé?

- Wydawato mi si¢, ze ustyszatem co$ z gitebi alejki -
odpart Danford. - Zdawato mi si¢, ze widziatem jakies cie-
nie. Najprawdopodobniej upiory.

- Upiory? - zdretwiat Garth. Dookota panowata cisza, ni-
gdzie nic si¢ nie poruszato. - Wstawiony jeste$, cztowieku?

- Owszem. - Markiz z determinacja pokiwal glowa. -
A prawde méwiac, kompletnie pijany.

- Do diabla! - Garth przysunat si¢ blizej, zmruzonymi
oczami bacznie przygladajac si¢ rozméwcy. Bez wzgledu
na wtasny stan, a by¢ moze wtasdnie z jego powodu, zdat
sobie sprawe, ze markiz méwi szczera prawde.

- Do diabla, rzeczywiscie! Dopiero teraz to zauwazy-
tem. Doprawdy, robisz wrazenie, stary!

- Dzickuj¢ - Danford z duma wypiat piersS. - To... to je-
den z moich niezwyktych talentéw. To i karty.

- I jeszcze udato ci sie zareczy¢ z Julia - dodat Garth,
starajac si¢ odzyska¢ skupienie i réwnowage.

- Tak, zareczytem si¢ z nia dzisiaj - kiwnat gltowa mar-
kiz. Zgietym palcem skinat na Gartha.

- Co takiego? - Garth zatoczyt si¢ do przodu.

- Jestem zareczony z Cytadela. - Danford méwit Sci-
szonym gtosem. - l... i nie wiem, jak do tego doszto. Pi-
tem i rozmys$latem o tym przez caty dzien, a ciagle nie
wiem, jak to si¢ stato.

- Ty... ty nie wiesz, jak to si¢ stato? - Garth wbil w nie-
g0 spojrzenie, a potem podnidst oczy do nieba i zanidst



si¢ Smiechem. Markiz si¢ upit, poniewaz zareczyt si¢ z Ju-
lia, a nie miat pojecia, jak do tego doszto. Co gorsza, on
sam rowniez porzadnie si¢ wstawit, poniewaz markiz za-
reczyt sie z Julia, i rowniez nie wiedziat, jak do tego do-
szto. Co wiecej, gotdw byt zatozy¢ sie o ostatnie grosze,
zarédwno swoje, jak i markiza, o to, ze Julia rowniez nie
miata pojecia, dlaczego sprawy przybraty taki obrot.

- Co ci¢ tak bawi? - spytal z powaga Danford.

- My, stary. - Garth poklepal markiza po ramieniu. -
Po prostu my.

Markiz nie odpowiedziat. Na oczach Gartha osunat si¢
na ziemig jak Sciete drzewo.

Garth obserwowat go z narastajacym zdumieniem.

- Danford?

Ukleknat. W glowie miat zamet az do momentu, kiedy
z ust markiza zaczat wydobywac si¢ dzwick, przypomina-
jacy chrapanie. Garth podnidst sie wtedy, krecac gtowa.

- Twierdzisz, ze masz szczegdlny talent do picia? -
usmiechnat si¢ zto$liwie. - Zaczekaj, az powiem o tym Julii!

Z alejki dobiegt jaki$ odgtos. Garth mrugnat. Teraz on
z kolei uznat, ze co$ mu si¢ zwiduje. Ruszyt dalej w alej-
ke, wpatrujac si¢ w ciemna gtebig.

Cisze rozdarto szczekanie psa. Zdecydowanie szczekanie.

- Do diabta! - westchnat Garth. On tez byt pijany. Daé
si¢ przestraszy¢ bezdomnemu psu, bez watpienia szukaja-
cemu obiadu, to juz przekraczato wszelkie granice. Obro-
cit si¢, krecac gtowa nad wtasna glupota. Nagle jednak
zmarszczyt czoto. Markiz wciaz lezat wyciagnigty na chod-
niku, a giebokie, gtoSne chrapanie wzbijato si¢ pod niebo.

Garth, zataczajac si¢, podszedt do uspionego markiza.

- Chyba nie moge ci¢ zostawi¢ na pastwe psow bez
wzgledu na to, co o tobie mysle.

Pochylit si¢, wyciagnat rece i jakos udato mu si¢ zarzu-



ci¢ sobie pijanego Danforda na ramig¢. Ztapatl réwnowage
i raczej pociagnal, niz ponidst go ulica.

Markiz tak naprawde¢ wcale nie chciat po$lubié¢ Julii.
Upit sie, poniewaz nie wiedziat nawet, w jaki sposob do-
szto do zareczyn. Na wargi Gartha wypetzt leciutki
usmieszek. Kokietka! Taka Juli¢ znat. Nie tylko on zostat
przez nia pokonany tego dnia. Smiejac sie, zaczat gtosno
$§piewal stara zolnierska piosenke. Mijaty ich eleganckie
powozy, a Garth wesoto kiwat im reka. Przechodzac obok
ulicznego sprzatacza, taskawie skinal mu glowa.

Gdy zauwazyt przejezdzajaca dorozke, krzyknal na nia
i mocno zamachat.

Wszedt na ulice, pojazd si¢ zatrzymat.

- Zabierz tego cztowieka do domu! - przykazat dorozkarzo-
wi. - Do rezydencji markiza Hambtedon. Oddaj go, prosze,
pod opieke stuzacym. On jest... jest mezczyzna zargczonym.

Dorozkarz byt uprzejmym czlowickiem. Zeskoczyt
z kozta i pomégt Garthowi ulokowaé chrapiacego w do-
rozce. Usmiechnat si¢ jeszcze szerzej, kiedy Garth zapta-
cit mu o wiele, wiele wiecej, niz by si¢ tak naprawde¢ na-
lezato. Garth popatrzy?t jeszcze za odjezdzajaca dorozka,
az wreszcie sam ruszyl w stron¢ domu.

Sprawy zaczynaty sie komplikowaé. I to bardzo.

Poranne stonce nieubtaganie $wiecito na Juli¢ bez naj-
mniejszej przerwy. Zawiazala mocniej zdtte satynowe
wstazki, przytrzymujace szerokie rondo cyganskiego ka-



pelusza w taki sposdb, aby ostaniato jej twarz przed pala-
cymi promieniami. Dlaczego akurat ten dzien musiat byé
az tak goracy? To niezwykte jak na t¢ pore roku.

Ucieta uschnigta gatazke z krzaczka rdzy, rosnacego
w pieknie zaprojektowanym bujnym ogrodzie, otaczajacym
kamienice. Antonio, ogrodnik, sugerowal, ze nie powinna
trudzié si¢ przycinaniem krzewdéw, ona jednak zapewnita go,
ze tego ranka chetnie zajmie si¢ ogrodem. Antonio bardzo
si¢ sprzeciwiat, lecz Julia wykazata si¢ stanowczo$cia. Praw-
d¢ mowiac, ogrodnik niemalze wybuchnat ptaczem. Do-
prawdy, ci Wlosi sa tacy uczuciowi, gotowi sa zalaé si¢ tza-
mi nawet wtedy, gdy komus$ szpilka upadnie na podtoge,
chociaz w przypadku Antonia dotyczyto to raczej sekatora.

Réwniez Julii, akurat w chwili, gdy przycinata gatazke,
do oczu naptynely paskudne tzy. Ona jednak nie przele-
wata ich nad gatazka o pozdtktych lisciach, ktéora upadta
teraz na ziemie. Jej tzy byty raczej tzami gniewu. Tyle
przynajmniej Julia potrafita stwierdzi¢. Poczuta uklucie
kolca przez rekawiczke, lecz byto to niczym w pordwna-
niu z cierniem, ktory gieboko wbijat si¢ w jej serce. Nie
mogta pozby¢ si¢ dtawiacego wrazenia, ze wpadta w pu-
tapke, znalazta si¢ w niewoli, zostata uwigziona.

- Skad oni si¢ dowiedzieli o zareczynach? - Swoje stowa
Julia zaakcentowata gwaltownym ruchem nozyc. Przepick-
na zétta réza upadta z krzaka na ziemig. - Ach, mdj Boze!

Z zalem popatrzyta na kwiat. Postanowita, ze pomimo
bardzo krétkiej todygi znajdzie dla niego miejsce w ja-
kim$ wspaniatym bukiecie. Starata si¢ tez zapanowaé nad
gniewem. Owszem, rzeczywiscie zargczyta sig¢ wczoraj,
lecz informacja o tym fakcie nie powinna przedostaé sie
do publicznej wiadomos$ci, dopdki narzeczony nic omo-
wi z jej ojcem warunkéw umowy matzenskiej, dopdoki za-
reczyny nie zostana ogloszone w ,,Gazette", dopdki nie



ogtosza zapowiedzi. Niech to licho, do tego czasu nikt nie
powinien wiedzie¢ o planowanym matzenstwie!

Tymczasem nieprzerwany strumien zyczliwych i wscib-
skich, ktory ptynat tego ranka do drzwi ich domu, §wiadczyt
o tym, iz wiadomos$¢ o zargczynach stata sig juz az nazbyt
powszechnie znana. Doprawdy, ludzie pojawili si¢ tak tfum-
nie, jak gdyby przyszli w odpowiedzi na jakie$ ogtoszenie,
a w dodatku nadciagneli o bardzo nieprzyzwoitej porze.

- Zyczliwi? Ha! Niech sobie zabiora swoje nieszczere
zyczenia i ida do... diabta!

Julie ogarngto poczucie winy. W ztosci znéw ucigta ko-
lejny prze$liczny kwiat w najpigkniejszej fazie kwitnienia.
Popatrzyta na réze i zalato ja szczere wspdtczucie. Sama
czuta si¢ zbyt mtoda na to, by przeciaé jej mtodosé.

- Co ty tu robisz? - rozlegt si¢ gtos Gartha. - Nie mia-
tem pojecia, ze interesujesz si¢ ogrodnictwem.

- Wielu rzeczy o mnie nie wiesz - odparta Julia. Jeszcze
nim odetchneta glebiej, przygotowata odpowiedni usmiech
i odwrdcita si¢ do Gartha. Oczy otwarty jej si¢ szeroko.

Garth stal w odlegtosci kilku stép od niej. Ubrany byt
w surdut z najprzedniejszego cieniutkiego materiatu, na
szyi mial nieskazitelny biaty fular, zawiazany w sposdb
charakterystyczny dla cztonkéw Klubu Czterokonnych
Zaprzegow, i ptowozotte spodnie. Byt to doprawdy ideal-
ny ubiér londynskiego dandysa. Niepokdj budzit nato-
miast nieco podejrzany cien, pokrywajacy jego policzki,
i oczy o chorobliwie sennym wyrazie.

- Wielkie nieba, co ci si¢ stato?

- Nic - odburknat Garth.

- Podpites sobie, prawda? - rozesSmiata si¢ Julia. God-
ny pozatowania stan Gartha wyraznie poprawit jej hu-
mor. - Oznaki tego sa niezbite.

Garth smetnie unidst brew.



- Skoro tak to widaé, po co pytasz?

Julia z fatszywa skromno$cia spuscita wzrok.

- Po prostu chciatam ustyszeé, jak sam si¢ do tego przy-
zZnajesz.

- Przyznam sie, jezeli ty przyznasz, dlaczego jeste$ tu-
taj i przycinasz réze o takiej godzinie. - Gtos Gartha
brzmiat gteboko i chropawo, bez watpienia po wczoraj-
szej hulance. Podszedt do Julii. - Moze ty si¢ chowasz?

Julia natychmiast podniosta wzrok i popatrzyta mu
w oczy. Na moment zatongta w gtebi jego ciemnego, zme-
czonego spojrzenia. Ogarneto ja wielkie pragnienie, zeby
podnie$¢ reke i pogtaska¢ Gartha po policzku, poczué
szorstko$¢ spoczywajacego na nim cienia.

- Moégltbys sie przynajmniej ogoli¢. - Julia czym predzej
odwrdcita si¢ z powrotem do krzaka rézy. - Jestem pew-
na, ze nie pokazate$ sic w takim stanic wczoraj wieczo-
rem Sswojej... swojej... cher amie®.

Z tytu dobiegt ja gleboki meski Smiech. Julia odniosta
wrazenie, ze czuje kazdy oddech Gartha, bo przez jej ple-
cy przebiegt dreszcz, unoszac drobne wtoski na szyi.

- Bardzo by$ sie zdziwita, gdyby$s wiedziata, komu si¢
»pokazatem" wczorajszego wieczoru. Mnie samego to za-
szokowato.

- Mam szczera nadziej¢, ze nie byta to zona tego nie-
szczesnego czlowieka z pistoletem i fularem. Jedli tak by-
Yo, to przyrzekam, zaprosz¢ go na herbatg i przedstawie
mu sie, a takze ciebie w nalezyty sposéb.

- Nie. Spedzitem do$¢ dtugi czas z kim$§ zupetnie in-
nym. Z kim$, kto, musze ci¢ ostrzec, chrapie w zaiste
okrutny sposéb.

» Cher amie (ft.) - droga przyjaciétka, kochanka (przyp. ttum.).



Julia si¢ sptoszyta. Wielkie nieba, on naprawde miat za-
miar opowiedzie¢ jej o swoich mitosnych podbojach!

- Zapewniam ci¢, ze mnie to nie interesuje.

- Dalej, Julio, spytaj mnie, kto to byt.

- Nie obchodzi mnie ani kto to byl, ani co z tym kim$§
robites. - Julia obrécita sie do Gartha. - Jestem kobieta za-
reczona. Twoje podejrzane sprawki ani trochg mnie nie
dotycza,.

- Oczywidcie, ze nie. Liczy si¢ jedynie twoja ogromna
nami¢tno$¢ do Danforda, prawda?

Julie ogarnegta zto$¢, miata w tym momencie ochotg wy-
mierzy¢ Garthowi kopniaka juz jedynie za to, ze wyraz
rozleniwienia w jego oczach gdzie$ przepadt. Nagle zapto-
nety ogniem. Byt najwyrazniej rownie poruszony jak ona.

- Rzecz oczywista!

- 1 wlasnie dlatego przysztas tutaj znecad sie nad kwia-
tami, chociaz powinna$ wita¢ gosci i przyjmowac¢ od nich
gratulacje, ¢wierkajac uszczedliwionym glosikiem, jak ro-
bitaby kazda $§wiezo zargczona panna.

Julia obruszyta sie. Niech go wszyscy diabli, okazat si¢
o wiele lepszy w tej grze, pomimo iz umyst mial wciaz
lekko zamroczony wczorajszym zbyt glebokim zaglada-
niem do kieliszka.

- Zrywam kwiaty... Bede uktadata bukiety.

Garth rozejrzat sic dokota. Rozbawienie, jakie pojawi-
Yo sig¢ w jego oczach, powiedziato Julii, ze zauwazyt
wszystkie paczki rozsypane na ziemi.

- Przyznaj sig, Julio. Uciekta$ tutaj przed konsekwen-
cjami swego nierozwaznego dziatania.

- Wcale nie! -Julia byta dumna z beztroskiego tonu, ja-
ki zdotata nadaé¢ swemu glosowi. Odtozyta nozyce i pred-
ko pozbierata réze. - Jestem wyjatkowo szczesliwa,
wprost oszotomiona szcze$ciem.



- Ach, przyznaj si¢, Julio, i skonczmy z tym! - Garth,
mruczac, ztapat ja za ramiona i mocno nia potrzasnat. -
Nie podobaja ci sie wszyscy ci zyczliwi, ktérzy przyszli
pogratulowaé ci szczeScia. Wystataby$ ich do wszystkich
diabtéw. Wcale nie jeste$ szcze$liwa.

- Mylisz si¢ - wydusita z siebie Julia.

- Przyznaj si¢, ze tak jest!

- Nie! - Tym razem glos Julii przeszedt w pisk.

- Przyznaj si¢! - Garth lekko zachichotat.

- Nigdy! Ja to... uwielbiam.

Do diabla, powiedz prawdg, kobieto, dopoki mnie
catkiem nie zemdli i nie zwymiotuje!

- Przyznaje sig! - pisneta Julia. - Niech cig diabli, Garth!
Przyznaj¢! Nie waz si¢ tego robid!

- Dzicki Bogu! - Garth przestat nia potrzasaé, przyciag-
nat ja blizej i wtulit policzek w czubek jej gtowy. Gtosno
przy tym westchnat.

- Garth? - Julia odetchnegta nerwowo. - Czy wszystko
z toba w porzadku?

- Hm... A o co chodzi?

- Nie bedziesz wymiotowat, prawda?

- Nie. - Wibracje wywotane jego Smiechem przenikne-
ty w ciato Julii. Zaczeta oktadaé pig$ciami jego piers.

- Flirciarz! Kobieciarz!

- Przestan, jedzo! - Garth ztapat ja za obie rece. - Wy-
bacz mi, nie mogtem ci si¢ oprzeé. To znaczy nie mogtem
si¢ powstrzymaé¢ od draznienia si¢ z toba.

Julia znieruchomiata, wpatrzona w niego. Jasny btysk
w oczach Gartha gdzie$ zniknat. Sprawiaty wrazenie po-
ciemniatych nagle doktadnie w tym samym momencie,
gdy grzeszne wspomnienie jego pocalunkéw przemknegto
przez gtowe Julii.

- Musisz sie¢ powstrzymywac. Jestem kobieta zargczona.



- Naprawde? Naprawde jeste$S zargczona?

- No tak.

- Jestes pewna, ze chcesz Danforda? - Garth wpatry-
wat sie w nia tak intensywnie, jak gdyby pragnal przenik-
na¢ do wnetrza jej duszy.

- Oczywiscie. - Julia podenerwowana i zawstydzona
spuscita wzrok. Jej spojrzenie padto na nozyce. Schylita
si¢ po nie, wdzigczna za taki pretekst, a nastepnie obroci-
ta si¢ do krzaka rézy i od nowa przystapita do ataku. Ro-
zane gatazki znacznie juz si¢ przerzedzity. Julia znalazta
jednak jeszcze kilka, ktore dato si¢ obciaé. - Dlaczego mia-
Yabym nie by¢ pewna?

- Julio... - Garth urwat.

- Co takiego? - Julia zrobita pytajaca ming.

- Nic. - Garth z ponurym wyrazem twarzy podszed?
do taczki, o ktéra oparty byt szpadel. Ztapal narzedzie
i oddalit si¢ od Julii spory kawatek.

- Co ty robisz? - zawotata Julia ze zdumieniem.
Kopie. - Garth wbit szpadel w ziemie.

- Po co?

Wydaje mi si¢, ze krzak rézy tadnie by tu wygladat.
Naprawde?

Naprawde.

- Julio! - rozlegto si¢ wotanie lorda Wrextona.

- Tak, ojcze? - Julia oderwata spojrzenie od Gartha,
ktéry wyraznie nie chciat na nia patrzeé. Sama czym pre-
dzej zabrata si¢ do przycinania swojego krzaczka.

- Gdzie ty, u diabta, si¢ podziewasz?

- Jestem tu, w ogrodzie!

Lord Wrexton nareszcie si¢ ukazat. Na jego twarzy
znaé¢ byto zdziwienie potaczone z odrobina podziwu.

- Ruppleton twierdzit, ze ci¢ tu znajde, ale mu nie uwie-
rzytem.



- Moze pan w to wierzy¢, sir - odezwat si¢ Garth, od-
rzucajac topate ziemi.

- Garth, ty tez tu jeste$? - wykrzyknal lord Wrexton
i zmarszczyt czoto. - Co ty, u diabta, wyczyniasz?

- Doszedt do wniosku, ze krzak rézy przesadzony w to
miejsce doskonale by wygladat - oswiadczyta Julia stod-
kim gtosem.

- Hm, moze i tak - odpart lord Wrexton po dtuzszym
namysle. Potem za$ pokrecit gtowa jak rozgniewany te-
rier, trzymajacy w pysku zdobycz. - Do pioruna! Nic po-
ra na to, by$cie akurat w tej chwili zainteresowali si¢
ogrodnictwem!

- Nie? - spytata Julia. - Wydawalo mi si¢, ze pora na
to jest Swietna.

- Ona pana zwodzi, sir - ostrzegl lorda Wrextona
Garth. - Ukrywa sig tutaj przed wszystkimi zyczliwymi,
wydeptujacymi teraz schody do domu.

- Najwyrazniej jej narzeczony poszedt w jej $lady. -
Urazy lorda Wrextona nie dato si¢ nie zauwazy¢. - Szko-
da tylko, ze nie przytaczy?t sie do was i... na przyktad nie
okopuje rododendrondw.

- Co masz na mysli, ojcze? - Julia przerwata brutalny
atak na rézany krzew.

- Jak to? - Lord Wrexton patrzyt na cérke, jak gdyby
catkiem postradata rozum. - Czy nie méwitas mi, ze na-
lezy si¢ go spodziewaé o dziesiatej?

- Oczywiscie. -Julii dech zaparto w piersiach. O Boze,
chyba rzeczywiscie postradata rozum, ale nie miata go te-
raz czasu szukaé. - Wielkie nieba, czyzby juz wybita dzie-
siata?

- Od dziesiatej ming¢ta cata jedna cholerna godzina! -
wykrzyknat lord Wrexton. - Czy nikt tutaj nie dba o czas?
O punktualno$é? Co za czlowieka zamierzasz poslubié,



mtoda damo, skoro spdznia si¢ na najwazniejsze spotka-
nie w catym swoim zyciu?

- Nie wiem - odparta Julia zdumiona.

- Ciekawe, czy to spotkanie w ogdle zostato umodwio-
ne - mruknat Garth.

Julia spiorunowata go wzrokiem.

- Miatam na mysdli to, ze nie wiem, co mogto go zatrzy-
macé. I nie mam watpliwos$ci, ze musiata to by¢ sprawa nie-
zwyktej wagi.

- Tak, tak, oczywiscie - Garth zakrecit szpadlem. - Za-
pewne kiedy w peini zdat sobie sprawe, ze si¢ zargczyt,
nie wytrzymat presji i postanowit opusci¢ miasto. A mo-
ze nawet wyjechaé z kraju.

- Co ty insynuujesz? - rozztoscita si¢ Julia.

- Sam sobie kopiesz grob, mdj synu - zauwazyt lord Wrex-
ton.

- Nic, nic ztego. - Garth zndéw zajat si¢ rozrzucaniem
ziemi na wszystkie strony.

- Insynuujesz, jak przypuszczam, ze Danford uciekt. -
Julia takze wrocita do przycinania krzewu.

- Julio, postuchaj... - zaniepokoit si¢ lord Wrexton. -
Z tego krzaczka zostata juz zaledwie polowa.

- Niczego takiego nie powiedziatem dostownie - mruk-
nat Garth. - Lecz jedli rzeczywidcie tak sie stato? Co6z, sko-
ro ty jeste$ tu, w ogrodzie, on moégt wybraé si¢ gdzie$ dale;j.

- Garth, chtopcze, przeciez ty wtasnie wykopates... -
Lord Wrexton pokrecit gltowa i cofnat sic. - Zreszta
wszystko jedno. Wydaje mi si¢, ze nie chce juz dtuzej te-
go ogladaé. Julio, uwazaj, zeby$ nie obcicta sobie nosa,
chcac zrobi¢ komus$ na ztosé.

- Danford nigdy by si¢ nie wycofat - o$wiadczyta Julia
z uporem, ignorujac madre stowa ojca i jego jeszcze ma-
drzejsze posuniccie, jakim byto wyjscie z ogrodu. Zbyt by-



ta na to zajeta szukaniem nowej ofiary. Przeniosta si¢ na
mniejszy krzaczek. - I koniec!

- I koniec - przedrzeznit ja Garth. - Oczywiscie, taki
jest rozkaz krélowej Julii.

- Danford nigdy by nie uciekt - twierdzita z uporem
Julia. - To cztowiek honoru. Musiato zdarzy¢ si¢ co$ na-
prawde waznego, skoro powstrzymato go to od spotka-
nia z ojcem. Musiat... musiat zachorowad.

- Zachorowac¢? Bardziej prawdopodobne, ze jest zbyt
pi... - urwat Garth.

Julia zmruzyta oczy.

- Co tobie o tym wiadomo?

- Nic. - Garth predko wrécit do swojej dziury w ziemi
i zabrat si¢ do kopania.

- Ty co$ wiesz! Co ty ukrywasz? - Julia ruszyta w jego
strone¢, ogarnigta wyrazna furia. - Zrobite§ coS, zeby go
wystraszy¢, prawda?

- Oczywidcie, ze nie! - huknat Garth. - Dlaczego miat-
bym przedsigbraé jakie$§ kroki?

- Poniewaz pragniesz zdoby¢ moja fortung i mieé¢ na-
de mna wtadze! Ostrzegates mnie przed otchtania pomie-
dzy ustami a brzegiem pucharu!

- Na mito$¢ boska, kobieto!

Nagle Julii przyszta do gtowy okropna mysl.

- Prawdopodobnie go zabites! - rzucita oskarzycielskim
tonem. - Wtadnie tak si¢ stato.

- Jak mozesz w ogdle powiedzieé co$ tak absurdalnego?

- Tylko $mieré powstrzymataby Danforda od zjawie-
nia si¢ u mego boku. - Julia dramatycznie zamachata re-
kami, w ktorych trzymata nozyce.

- Uwazaj, Julio! - Garth uskoczyt w tyt. - Wyraznie wi-
daé, ze to nie ja jestem w tym gronie osoba niebezpieczna.

- Masz racjg¢ - zagruchata Julia, tnac nozycami powie-



trze. - Jestem niebezpieczna, a ty lepiej o tym nie zapo-
minaj!

Nagle rozlegt si¢ jaki$ jek. Julia natychmiast si¢ obré-
cita. Antonio, ogrodnik, stal nieruchomo, mozna by po-
wiedzie¢ jak skamieniaty, gdyby nie to, ze caty si¢ trzast
jak w ataku epilepsji.

- Morderca! - wyjeczat ogrodnik. - Morderca!

- Co takiego? - spytata Julia. Mrugata zaniepokojona,
niczego nie pojmujac. Po plecach przebiegi jej dreszcz. Po-
patrzyta na Gartha i z wysitkiem przetkneta Sling.

- To o tobie mowa, kaczuszko - Garth przewrécit oczami.

- Przepraszam, nie rozumiem? - zdziwita si¢ Julia.

Antonio na chwiejnych nogach przeszedt do krzacz-
kéw réz, poddanych czutym zabiegom Julii. Upadt przy
nich na kolana, zanoszac si¢ szlochem.

- Mordercal!

- O mdj Boze! - mrukneta Julia. Czerwona jak burak
upuscita nozyce na ziemieg, jakby byty zakrwawione.

- Morderca! - nie przestawat ptaka¢ ogrodnik. Wstat
i zataczajac sig, przeszedl do wielkiego dotu, ktéry wy-
kopat Garth. Tam zndéw uklgknat i, rozgarniajac ziemie
na boki, odstonit pogniecione i potamane niecierpki. -
Morderca!

- Hm... no c6z! - Garth natychmiast rzucit szpadel i ujat
Julie pod tokieé. - Lepiej bedzie, jak stad pdjdziemy. Po-
zostawmy go jego rozpaczy!

- Zgadzam si¢ z toba! - Julia juz szta z Garthem noga
W noge.

W milczeniu opuscili ogréd, lecz okrzyk ,,morderca”
wciaz nie przestawat rozbrzmiewaé¢ w uszach Julii.

- Juz dobrze, dobrze, najdrozsza Julio - méwita ciotka
Klara tagodzacym tonem. - Uwazam, ze powinnas si¢ cie-



szy¢. To oczywiste, ze markiz nie jest odpowiednim mez-
czyzna dla ciebie.

- Dzickuje¢ ci, ciociu - mrukneta Julia, podnoszac do
ust filizanke z porcelany. Cé6z za cierpkie potaczenie, her-
bata i wspdétczucie. W dodatku ze strony ciotki, starej pan-
ny. Méj Boze, jakze nisko upadta!

- Tak - odezwal sic Garth ze swego miejsca. - Kazdy
mezczyzna, ktory przez cztery dni nie moze spotkaé sie
z twoim ojcem, zeby omoéwi¢ z nim sprawy majatkowe,
nie jest w oczywisty sposdéb mezczyzna dla ciebie.

Z kolei z tej strony kompletny brak wspotczucia. Gniew
Julii, wprawdzie w ciagu ostatnich napigtych dni rowniez
ptonacy z moca, teraz buchnat jeszcze gwaltowniejszym
ptomieniem.

- Wstretna kreaturo! W dalszym ciagu uwazam, ze to
twoja wina. Czy$ ty mu zaptacit? O, nie, chwileczke, za-
pomniatam, nie mdéglbys. Kieszenie masz puste. Wobec te-
go musiate$ go usunaé¢ wlasnymi rekami!

- Julio! - jekngta ciotka Klara. - Co ty wygadujesz?

- No dobrze. - Julia zaczerwienita si¢ z zawstydzenia. -
To on mnie doprowadza do modwienia takich rzeczy.

- Masz racje. Wprost nie moge si¢ doczekaé obelg
z twoich ust. - Garth przytozyt reke do piersi z udawa-
nym przejeciem. - Musze codziennie otrzymacé od ciebie
nalezyta porcyjke ztych stéw, inaczej swiat wydaje mi si¢
czarny i ponury. A méwiac serio, czy rzeczywiscie jestes$
przekonana, ze musiatbym choéby kiwnaé palcem, zeby
naktoni¢ Danforda do zniknigcia?

- Garth! - wykrzykneta ciotka Klara.

- Przepraszam, ciociu, ale to Julia ma ptasi mdzdzek,
ktéry pozwala jej na wygadywanie podobnych bzdur.

- Uspokdjcie sie natychmiast oboje! - rozkazata ciotka
Klara swoim najmocniejszym gtosem. - Dzigki Bogu, ze



przynajmniej jako dzieci nie sprawiali$cie takich trudno-
§ci. Na cale szcze$cie kochaliscie si¢ otwarcie i nie probo-
waliScie nawet udawa¢d, ze jest inaczej.

- Brr! - Julia wypluta herbate.

- Niech to licho! - burknat Garth w swoja filizanke.

- Bo taka jest prawda. - Ciotka Klara, kiwajac gtowa,
popijata herbate ze spokojem. Percy, usadowiony na jej
kolanach, miauknat na pozdr groznie, lecz dalej z wielkim
przejeciem myt tape.

Julia pochwycita spojrzenie Gartha. Jego zmieszanie naj-
wyrazniej nie réznito si¢ od jej odczué. A prawde powie-
dziawszy, byt w oczywisty sposob tak samo zbulwersowany,
jak i ona. Ogromnie ja to rozémieszyto. Zachichotata, a Garth
usmiechnat si¢ i nawet postat jej w powietrzu pocatunek.

Julii mimowolnie krew naptyneta do twarzy. Nie wie-
dziata, czy stato si¢ tak przez ten ich wspdlny Smiech, czy
tez raczej na wspomnienie tamtego prawdziwego poca-
tunku. Tak czy owak, w jednej chwili ja to otrzezwito.
Garth takze oprzytomniat. Patrzyli jedno na drugie, a ser-
ce Julii fikneto w piersi koziotka.

- Halo, przynosze nowiny! - rozlegl si¢ gltos lorda
Wrextona. Niedbatym krokiem wmaszerowat do bawial-
ni i przysunat sobie krzesto. Wszystko to robit z bardzo
wazna, mina.

- Naprawde, Bendfordzie? - Ciotka Klara juz nachyla-
ta si¢, zeby przygotowaé bratu herbat¢ z porcyjka $mie-
tanki i jedna tyzeczka cukru. - Mam nadzieje, ze to dobre
wiadomosci.

Julia ucieszyta si¢, ze moze oderwaé oczy od Gartha
i skierowa¢ wzrok na ojca.

- Opowiadaj.

- To zalezy, od ktdérej strony spojrzy si¢ na te sprawe. -
Lord Wrexton wzruszyt ramionami i wziat od ciotki Kla-



ry filizanke z herbata. - OsobiScie powiedziatbym, ze to
bardzo dobre nowiny. Wybratem si¢ do domu Danforda
i rozmawiatem z jego stuzba. Ten cztowiek nie wrdcit wie-
czorem owego dnia, w ktérym ci sie o$wiadczyt, i od tam-
tej pory juz go nie widziano.

- Co? To niemozliwe. Ja... - Garth zmartwiat i predko
zamknat usta. Matymi tyczkami zaczal popija¢ herbate,
powoli i z wielka precyzja.

Julia popatrzyta na niego spod zmruzonych powiek.

- Mimo wszystko miate$ co$ wspdlnego z jego zniknig-
ciem, prawda?

- Nie, do stu piorunéw! - Garth zaczerwienit si¢ i po-
patrzyt na ciotke Klarg. - Wybacz mi, ciociu.

- Oczywiscie, oczywiscie, mdj drogi. - Ciotka Klara
spojrzata na bratanice. -Julio, kochana, naprawde musisz
przesta¢ oskarza¢ Gartha o takie niecne postepki. Bez
wzgledu na to, jak wy dwoje walczycie ze soba i ktdcicie
si¢, dobrze wiesz, ze Garth nigdy nie posunatby si¢ do
dziatania tak dalece nie przystajacego dzentelmenowi, ja-
kim bytoby przepedzenie twojego narzeczonego.

- On co$ zrobit. - Instynkt podpowiadat Julii, ze tak
by¢ musiato.

Garth popatrzyt na nia, a potem wzruszyt ramionami.

- A wigc dobrze, przyznam si¢. Okazatem si¢ na tyle
nikczemny, zeby tamtego wieczoru zatadowacé twojego pi-
janego w sztok narzeczonego do dorozki. Wtasdnie to zro-
bitem. Taki ze mnie potwor.

- Ktamiesz! - stwierdzita Julia ze ztodcia.

Garth wyrzucit rece w goére.

- Boze, daj mi cierpliwo$¢, a Julii trochg rozumu!

Lord Wrcxton huknat gto$no, ciotka Klara sykiem wy-
razita swoja dezaprobate.

- Wcale nie ktamie. Byt pijany jak bela. Przypadkiem



wychodziliSmy jednoczesnie. Dogonitem go, zeby... zeby
mu pogratulowad.

- Teraz to juz naprawde ktamiesz! - wykrzykneta Julia
triumfalnie.

Garth skrzywit si¢ cierpko.

- A wiec dobrze, jak chcesz. Chciatem mu ztozyé wy-
razy wspdotczucia. Jeste$ teraz zadowolona?

- Owszem - odparta Julia, nie zwazajac na bezsensow-
nos$¢ takiego stwierdzenia. - Teraz przynajmniej wiem, ze
mowisz prawde.

- Dziekujg ci. - Garth skinat gtowa. - Jak juz wspomnia-
tem, wyszedtem ztozy¢é mu szczere wyrazy wspdiczucia,
a on wtedy... padt. Tak jak stat. Na ulicy. - Garth spojrzat
na Julie z wyzszo$cia. - To wtasnie on tak okrutnie chra-
pie. Usitowatem ci o tym opowiedzieé, o ile zechcesz so-
bie przypomnie¢.

Julia powaznie si¢ zawstydzita.

-Och!

- Nie mogtem ot, tak sobie, zostawi¢ go lezacego na uli-
cy na pastwe rozbdjnikéow. Dlatego podniostem go i znala-
ztem dla niego dorozke. Kazatem woznicy zabra¢ go do do-
mu i odda¢ pod opieke stuzacym. To wszystko, przysicgam.

- Widzisz, Julio? - Ciotka Klara az klasngta w dtonie
i westchneta. - Garth okazat si¢c bohaterem, a nie tobu-
zem. Uratowal twojego narzeczonego.

- O czym wy dwaj rozmawialiScie, zanim on stracit
przytomno$¢é? - spytata Julia, nie bedac w stanie pozby¢
si¢ urazy.

Garth pokrecit gtowa.

- Widzg, ze naprawde nie masz zamiaru zostawié tej
sprawy w spokoju.

- Wiec o czym? - nalegata Julia.

-Julio, ten cztowiek byt pijany. - Ton gtosu Gartha wy-



raznie ztagodniat. Julia po wyrazie jego oczu poznata, ze
mowi teraz prawde, i ogarngto ja przeczucie, ze to, co za
chwile ustyszy, nie bedzie ani troche¢ przyjemne.

- Musisz wiedzie¢, ze Danford porzadnie si¢ wstawit,
poniewaz miat trudnos$ci ze zrozumieniem, w jaki sposéb
doszto do zargczyn z toba.

- Wielkie nieba! - wykrzykneta ciotka Klara, a jej nie-
bieskie oczy az zaokraglity si¢ ze zdziwienia. - Rzeczywi-
$cie, alkohol musiat go catkiem otumanié. Julio, on pro-
sit, zeby$ go poslubita, prawda?

Julia przygryzta warge.

- Tak, ciociu, prosit mnie o reke.

- Jak wobec tego mogt nie wiedzieé¢, w jaki sposéb do-
szto do zargczyn? Przeciez ci sic oSwiadczy?!

Julia si¢ zaczerwienita. Rozumiata Gartha, a teraz réw-
niez Danforda az nazbyt dobrze.

- To dlatego tak si¢ cieszytes$, ze Danford zniknat z miasta?

- Owszem. Ale nie chciatem o tym méwié na wypadek,
gdyby zniknigecie Danforda miato zupetnie inne przyczyny.

- A jakie znaczenie ma to, dlaczego zniknal? - rzekt ze
ztoscia lord Wrexton. - Najwazniejsza rzecza jest, iz wie-
my, ze ulotnit si¢ tamtej nocy. Objechatem tez wszystkie
jego kluby. W zadnym nie widziano go przez ostatnie
cztery dni. To wystarczajacy dowdd.

- Dowdd? - zdziwita si¢ Julia.

Lord Wrexton wyszczerzyt z¢by w u$miechu.

- Dowéd na to, ze on uciekt, rezygnujac z jakichkolwiek
zadan wobec twojej reki. Jeste$ teraz wolna kobieta, Julio.

- Wolna kobieta? - Julia zamrugata niespokojnie, a po-
tem zamrugata jeszcze raz. Wcale nie byta wolna kobieta.
Byta kobieta wzgardzona, a co gorsza, Garth wiedziat o jej
klgsce znacznie wczes$niej niz ona sama.

- Tak, moja droga. - UsSmiech ciotki Klary byt peten



stodyczy. - Najwyrazniej wszystko obrdcito sie na dobre.
Zawsze si¢ tak dzieje. Mozesz teraz pusci¢ w niepamigé
caly ten nonsens.

- Dobry Boze, Klaro! - wykrzyknat lord Wrexton. -
Czy tobie juz catkiem pomieszato si¢ w gtowie? To wca-
le tego nie oznacza. Znaczy jedynie, ze Julia moze teraz
szuka¢ sobie innego me¢za. I nie musi juz czeka¢ na Dan-
forda. Zadbatem o to, aby wszyscy w Londynie dowiedzie-
li sie, iz nie zdazytem jeszcze zaakceptowaé o$wiadczyn
Danforda i ze nie zawarliSmy jeszcze zadnej umowy.

- Naprawde? - Urazona duma Julii westchneta z ulga. -
Dzieki Bogu!

- Zastanawiatem si¢ nad tym, co si¢ stato, Julio - pod-
jat lord Wrexton - i wiem juz, w ktérym miejscu popet-
nita$ btad.

- Bendfordzie - powiedziata ciotka Klara z wyrzutem. -
Julia nie popetnita zadnego btedu. Markiz po prostu nie byt
odpowiednim cztowiekiem dla niej. Ona powinna wyjs¢ za
maz z mitodci.

- W ktéorym miejscu? - spytata Julia, patrzac na ojca.

- Powinienem byt moéowi¢ z Danfordem, zanim o$wiad-
czyt sie tobie. Matzenstwo budzi w mezczyznie Igk i wha-
$nie dlatego nalezy najpierw zawrze¢ umowe¢ malzenska.
Wowcezas, gdy mezczyzna postanowi sie od wszystkiego
odcia¢ i uciec gdzie pieprz rodnie, powstrzyma go rzecz
niezwykle istotna, a mianowicie majatek.

- Rozumiem - powiedziata Julia. Stowa ojca nie byty
komplementem, ale tez i komplementem nie byto posia-
danie zbiegtego konkurenta. Powinna odzyskaé¢ dumg
i utracona pozycje. -Jestem pewna, ze musisz mieé racjg.

- A wiec dobrze. - Lord Wrexton usiadt wygodniej na
krzesdle, oczy btyszczaty mu z niecierpliwo$ci. - Z kim
chcesz, zebym porozmawial?



Julia w skupieniu zmarszczyta czoto.

- Nie wiem.

- Dzigki Bogu! - westchneta ciotka Klara. - Nie dopus¢,
zeby Bendford przymusit ci¢ do czego$ podobnego jesz-
cze raz, Julio.

- Nie pozwala jej na to urazona duma, ciociu Klaro -
stwierdzit Garth cierpko. - Nic innego.

Julia zesztywniata.

- To nieprawda. Tu chodzi o majatek.

- Na Boga, ona ma racjg! - bronit cérki lord Wrexton. -
Julia ma prawo wynagrodzi¢ sobie przykrosci.

- Wierze, ze powinnas zaczekaé, Julio. Naprawde tak
mysle. - Ciotka Klara zatamata rece. - By¢é moze markiz
mimo wszystko wcale ci¢ nie porzucit. Moglo mu sie
przytrafi¢ co$ okropnego, tak jak na poczatku pomysla-
ta$. Moze on szczerze pragnie ci¢ poslubié, tyle ze cos go
zatrzymato?

- Do diabta, Klaro! - wykrzyknal lord Wrexton. -
Zsiadz wreszcie z tego konika! Ten cztowiek wzgardzit re-
ka Julii. Ale to nie ma znaczenia, jest wielu innych kan-
dydatow. Znajdziemy takiego z mocnym krggostupem.

- Oczywiscie - przy$wiadczyta Julia. - Zapomniatam
tylko, kto byt nastepny na mojej liscie. Lord Mancroft czy
tez lord Beresford?

Ciotka Klara wykrztusita niemal z jekiem:

- Lord Mancroft.

- Mancroft? Ide go zaraz odszuka¢, Julio. - Lord Wrex-
ton odstawit filizanke i niemalze jednym krokiem znalazt
si¢ przy drzwiach bawialni. Zerknat jeszcze za siebie. - Be-
dziesz gotowa na przyjecie jego oswiadczyn jutro rano?

Julia przetkneta $ling i skingta glowa.

- O tak, oczywiscie.

- A wiec naprzdd! - wykrzyknat lord Wrexton, a jego



glos ponidst si¢ daleko jak ujadanie psa, ktéry zwietrzyt
ZWierzyne.

Garth i ciotka Klara siedzieli w pokoju $niadaniowym,
oboje ociagajac si¢ nad ostatnia porcja tostéw i resztka
herbaty. Oboje tez zdawali si¢ kompletnie ignorowad
fakt, ze Julia nie zeszta na $niadanie, a przeciez tego ran-
ka miat jej ztozy¢ wizyte nowy konkurent. Wedtug stéw
lorda Wrextona powinien si¢ zjawi¢ z wybiciem ustalonej
godziny, poniewaz lord Wrexton podczas negocjowania
z nim warunkéw umowy okazat si¢ niezwykle hojny.

Garth dalej marudzit, udajac beztroske. Ciotka Klara,
niech bedzie btogostawione jej roztargnione serce, nie za-
uwazyta, ze wypijal wladnie piata filizanke herbaty, moc-
no przyprawionej na irlandzki sposdb.

- Milady, on juz przybyt! - Do pokoju $niadaniowego
wpadl Ruppleton. Zatrzymat si¢ jak wryty, widzac przy
stole Gartha. - Wybacz, milordzie.

- Oczywiscie - uSémiechnat si¢ Garth. - O ile dobrze ro-
zumiem, stawit si¢ konkurent Julii numer dwa.

- Lord Mancroft, méj drogi - poprawita go, marszczac
brwi, ciotka Klara. - Musisz si¢ postara¢ zapamigtaé jego na-
zwisko. Nie chcesz chyba, zeby publicznie wyrwato ci si¢ na-
zwanie biednego numeru dwa... Céz, wtasnie numerem dwa.

- Ona juz zabrata lorda Mancrofta do bawialni. - Rup-
pleton oznajmit ten fakt tonem iscie zatobnym.

- Ach, jej! - poderwata si¢ ciotka Klara. - Wobec tego
muszg sie spieszy¢. Jestem przeciez przyzwoitka Julii
i z cala pewnos$cia powinnam by¢ obecna w takich oko-
liczno$ciach. Najprawdopodobniej wtasnie tak.

- Rzeczywiscie, panno Klaro. - Twarz Ruppletona roz-
jasnita si¢ z ulga. - Z cata pewno$cia powinna pani im to-
warzyszy¢.



- Nie ma co do tego zadnych watpliwosci. - Garth ski-
nat gtowa z nadzieja, ze nie okazuje zbytniego przejecia.
To bylo bezwstydne, lecz postanowit, ze nawet gdyby
miat sic w tej chwili uczepi¢ fraka, czy tez raczej trenu
u sukni ciotki Klary, z pewno$cia by si¢ na to zdobyt. -
Naprawde powinna$ przy tym by¢. Julia czgsto wykazu-
je sie zbytnia ufno$cia i nadmierna lekkomy$lnoscia wo-
bec wymogdéw dobrego wychowania.

- Na Boga, tak! Nie chcemy przeciez, zeby bawita si¢
w udawanie z zupelnie obcymi ludzmi! Nawet jesli pro-
ponuja jej matzenstwo.

Z mina krzyzowca, ktory widzi juz przed soba Ziemie
Swiqta, ciotka Klara zebrata fatdy muslinowej sukni w ko-
lorze bzu i wypadta z pokoju $niadaniowego, odstaniajac
w biegu pianke koronkowych halek i poniczochy. Rupple-
ton musiat dobrze wyciaga¢ nogi, zeby za nia nadazy¢.

Garth zostat nagle catkiem sam. Musiat gnaé co sit, ze-
by dogoni¢ tamtych dwoje, ale w koncu zdyszany dopadt
jako trzeci i ostatni do drzwi bawialni.

- Julio, moja droga - ciotka Klara zabebnita w drzwi. -
To ja, twoja przyzwoitka, pamigtasz mnie? Pozwdl, ze sie
do was przytacze.

Drzwi otworzyty si¢ natychmiast, az ciotka Klara pod-
skoczyta i jekneta. Nawet Garth sie¢ zdumiat.

- Ciociu Klaro, jestes? - Gtos Julii brzmiat melodyjnie,
lecz jej oczy btyszczaty diabelska ztodliwoscia. Zaraz tez sta-
nat za nia dzentelmen o wtosach w kolorze piasku. - Pozwél,
ze przedstawi¢ ci mojego narzeczonego, lorda Mancrofta.

- Narzeczonego? Juz? - spytata ciotka Klara z mina wy-
razajaca najwyzsze zdumienie. -Jak mogta$ by¢ taka pred-
ka, Julio?

- Ciociu! - jeknegta Julia.

- Wielkie nieba! - Ciotka Klara oblata si¢ rumieficem. -



To nie zabrzmiato najlepiej, prawda? Wiesz, ze miatam na
mysli fakt, iz o§wiadczyny odbyty si¢ tak predko, a nie cie-
bie, moja droga.

- Obawiam si¢, ze wina za to nalezy obarczy¢ mnie. -
Lord Mancroft za§miat sie i postat ciotce Klarze zuchwa-
te spojrzenie. - Szczerze prosz¢ o wybaczenie mi mojej
niewyszukanej, prostej taktyki.

Oczy ciotki Klary otworzyty si¢ szeroko.

- Wielkie nieba, co wyscie tu robili, moje dzieci?

- Ach, nie, obawiam si¢, ze zZle si¢c wyrazitem - stwier-
dzit lord Mancroft. - Jedyna prostolinijna taktyka, do ja-
kiej si¢ uciektem, byl mdj pospiech w oswiadczeniu sie
o reke mojej ukochanej Julii.

- Dzieki Bogu! - Ciotka Klara ztapata si¢ za serce. - Po-
myslatam... Céz, darujmy to sobie. Prosze, niech pan mo-
wi dalej!

- Kiedy lord Wrexton poinformowal mnie, ze markiz
Hambledon si¢ wycofat, wiedziatem, ze nie be¢de Smiat
zwlekaé¢ ani minuty dtuzej...

- I rzeczywidcie pan nie zwlekat. - Ciotka Klara gwat-
townie pokiwata gtowa. - Powiedziatabym, ze nawet se-
kundy.

- L.. natychmiast si¢ oSwiadczylem - dokonczyt lord
Mancroft wyraznie zbity z tropu. Predko jednak si¢ opa-
nowat i glupkowato popatrzyt na Julie. -Jestem najszczes-
liwszym z mezczyzn - oznajmit.

- A ja z kobiet. - Julia odwzajemnita jego idiotyczne
spojrzenie.

- Czym predzej wyruszam do moich wtosci, aby przekazaé
rodzicom te dobre wiesci. Wréce jednak juz za dwa dni. - Na-
chylit si¢ i ujat Julie za reke. - Bede za toba tesknit.

- A ja... za toba - u$miechneta si¢ Julia.

- Do widzenia, ukochana. - Lord Mancroft, pochylajac



si¢, ucatowal kostki dtoni Julii, a potem obrdécit ja i zto-
zyt pocatunek na wnetrzu dtoni. Julia szeroko otworzyta
oczy, Garth za$ zgrzytnat z¢bami. Co za tajdak!

- Halo, halo! - odezwatla si¢ ciotka Klara nieSmiato. -
Jestem tutaj i.. jestem przyzwoitka.

Lord Mancroft wyprostowat sie. Usmiechat si¢ i nawet
nie mrugnat okiem.

- Wiem. Prosze, niech pani uwaza na moja Julig.

- Odprowadze¢ cie¢ do drzwi, mdj panie. - Gtos Julii wy-
raznie zadrzat.

- Ja takze - dodata ciotka Klara stanowczo. Ruppleton
i Garth nie troszczyli si¢ o takie uprzejmosci. Nie kryjac
si¢ z niczym, towarzyszyli Julii i lordowi Mancroftowi do
drzwi, a potem w milczeniu stali na strazy, gdy §wiezo za-
reczona para wymieniata pozegnalne uprzejmosci. Lord
Mancroft wreszcie wyszedt. Pogwizdujac wesoto, zbiegat
po schodach po dwa stopnie naraz.

Gdy drzwi si¢ za nim zamknety, na twarzach zebra-
nych pozostat tylko jeden u$miech. USmiechata si¢ jedy-
nie Julia.

- 1jak?

- Co jak, moja droga? - W gtosie ciotki Klary pobrzmie-
wata ostroznoscé.

- Co myslicie o moim przysztym mezu?

Twarz ciotki Klary az zmarszczyta sie w skupieniu.

- Jest bardzo...

- Jest bezczelny ponad wszelka miare i pozwolit sobie
na niedopuszczalna swobode. - Garth postanowit nie owi-
ja¢ niczego w bawelne.

Julia ze zdziwienia az otworzyta usta.

- Co? Twierdzited, ze Danford jest zbyt formalny i bez
namigtnos$ci, teraz méwisz, ze Mancroft jest zbyt bezczelny
i obwiniasz go o zbytnia swobode. Sam sobie zaprzeczasz.



- Wcale nie - os$wiadczyt Garth, otwarcie ignorujac
wszelkie prawa logiki. - Poniewaz w obu przypadkach
mam racj¢.

- Wcale nie. -Julia u$émiechneta si¢ jak kot, ktory zjadt
kanarka przybranego kawiorem. - Chociaz jasne jest, ze
on bardzo pragnie mnie pos$lubi¢. Sam styszates! Bedzie
za mna teskni¢ podczas swojej nieobecnosci. Inaczej niz
w przypadku markiza, moge wierzy¢, ze nie zachwieje si¢
w swoich uczuciach, nieprawdaz? - Podskoczyta ku Gar-
thowi i zataskotata go pod broda. - Moze i ty powiniene$
poszukaé sobie jakiej$ dziedziczki, ktéra modgtbys poslu-
bi¢? Bo ta tutaj zamierza zatrzymac¢ swdj majatek.

Julia ze Smiechem zebrata spddnice i tanecznym krokiem
wyszta z salonu, nucac pod nosem marsz Mendelssohna.

- Pora na herbatg, a ciotki Klary nie ma? Ani tez sir
Percy'ego? - Garth w zdumieniu unidst brew, patrzac na
jedyna oprdcz niego osobe¢ w bawialni, czyli lorda Wrex-
tona. Mezczyzni mieli wylacznie dla siebie caty srebrny
imbryk herbaty i szybko znikajacy kopczyk herbatnikow
z dzemem.

- Julia zabrata ja ze soba dzi§ rano. - Lord Wrexton
zmarszczyt czoto. Widaé byto, ze jest ogromnie zmiesza-
ny, a nie zaliczat si¢ do ludzi, ktérzy dobrze sobie radza
Z uczuciem niepewnosci.

- Naprawde? - Garth starat si¢ mowié¢ spokojnym gtosem.

-Ja tez si¢ zaniepokoitem - przyznat lord Wrexton. -



To nie jest zwykta rzecz. Klary nie interesuja spotkania
towarzyskie, a Julia nigdy nie wymaga, by ciotka jej to-
warzyszyta. Tymczasem dzi§ rano wtasnie tak si¢ stato.
Prawde powiedziawszy, sama wybrata sukni¢ dla Klary
i przypilnowata garderobianej. Nie chciata Klarze powie-
dzie¢, dokad si¢ wybieraja. Twierdzita, ze to niespodzian-
ka. Mnie tez nic nie chciata zdradzié.

- To niestychane.

- Tak. Musze¢ przyznaé, ze jestem tym réwnie przejety
jak ty. Martwie¢ sic o moja coreczke. Ostatni tydzien byt
dla niej trudny. Diabelnie mi byto przykro wczoraj, kie-
dy musiatem jej powiedzie¢, ze lord Mancroft nigdy nie
dotart do rodzicow. M9j cztowiek zdotal mi doniesé jedy-
nie, ze lord zatrzymat si¢ w pewnym zajezdzie. Tam spo-
tkat sie z jaka$ piersiasta dziewoja, bardzo piersiasta
dziewoja, i zabrat ja do swego pokoju. Wyglada na to, ze
nad ranem wymkneli si¢ po cichutku. Tak przynajmniej
twierdzit oberzysta. Mancroft spakowat swoje bagaze, ale
nie tracit czasu na optacenie noclegu. - Lord Wrcxton wes-
tchnat tak ciezko, jakby wypuszczal powietrze z miecha.
- Zupelnie nie rozumiem mtodego pokolenia. Czy maja-
tek i pickna kobieta w ogdle juz si¢ nie licza?

- Sadzitem, ze Julia przyjmie to spokojnie. - Garth bez
zdenerwowania popijat herbate.

Lord Wrexton przygwozdzit go wszystkowiedzacym
spojrzeniem.

- Jestem starym cztowiekiem. Nie probuj mnie wyko-
towaé. Julia przyjeta to az za dobrze. Z wielkim spoko-
jem. Bez zmartwienia. Jak dama.

Garthowi po plecach przebiegt dreszcz.

- O Boze, wiem!

- Strasznie trudno mi to wyznaé, lecz taka jej reakcja
wrecz mnie przeraza. Wolatbym raczej ptacz albo awantu-



r¢. Czy to naprawde mozliwe, zeby moja corka zaakcep-
towata kleske? Ztozyta bron? Odeszta od stolika? - Lord
Wrexton wielka dtonia schwycit trzy herbatniki naraz.

- Julia jest silna, jeszcze z tego wyjdzie. - Garth nawet
teraz, gdy starat si¢ utagodzi¢ niepokdj lorda Wrextona,
sam musiat zmagaé si¢ z poczuciem winy. Prawde powie-
dziawszy, w sekrecie odczut ulge, kiedy Mancroft ruszyt
w $lady Danforda. To oczywiscie przenos$nia, gdyz jeden
z nich po prostu upit si¢ i dorozka wyjechat z miasta, pod-
czas gdy drugi nie tylko wyjechat z miasta, lecz jeszcze na
dobitke zabral ze soba dorodna sztuke z Haymarket. No
c6z, bez wzgledu na to, jak bardzo Garth wysilal swoja
fantazje, nie potrafit wyobrazi¢ sobie Mancrofta jako
mezczyzny godnego reki Julii.

- Julia najprawdopodobniej musi by¢ bardzo przygneg-
biona. - Lord Wrexton z zalem pokiwal gtowa. - Napraw-
d¢ zabrata ze soba Klarg. Mozesz sobie o rym mysleé, co
chcesz, lecz wprost poprosita ciotke o to, by towarzyszy-
ta jej jako przyzwoitka, a potem dodata, ze Percy moze
by¢ wiarygodnym sg¢dzia.

Garth w tym momencie akurat popijat herbatg. Musiat
wyplué caty tyk, zeby si¢ nie zakrztusié.

- Boze!

- Co takiego? - zmarszczyt brwi lord Wrexton. - Czyz-
by herbata byta zbyt goraca? Moim zdaniem jest raczej
letnia.

- Do wszystkich diabtéw! Kim, u licha, jest nastgpny
biedak na jej liScie?

Lord Wrexton nerwowo zamrugat.

- Nie wiem.

- Numer trzy? - Garth po krélewsku strzelit palcami. -
Lord Beresford?

- Tak, tak. Kiedy mi przypomniate$, to wydaje mi sie,



ze sie nie mylisz. - Twarz lorda Wrcxtona przybrata wy-
raz zadumy. - To niezty chtop.

- Lepiej, zeby darzyt go pan sympatia - burknat Garth. -
To nowy cel Julii.

-Cel?

- Jej nastepny narzeczony. - W gtosie Gartha brzmia-
Yo wyrazne rozdraznienie. - Niech ja diabli! Mimo wszyst-
ko si¢ nie poddata. Jestem przekonany, ze predzej czy
pOzniej skreci kark!

- Nic chcesz mi chyba wmoéwié, ze ona wyprawita sig
po kolejnego me¢za? - Lord Wrexton, wychylajac si¢
w przod, wypuscit swoja gar§¢ herbatnikéw. - Bylem prze-
konany, ze opudcita flagg.

- Stawiam pieéset funtdw, ze nie! - prychnal Garth. -
A prawde mowiac, podwajam stawke. Jestem pewien, ze
wtasnie w tym momencie stara si¢ doprowadzié¢ tego bie-
daka do oswiadczyn.

- Przyjmuj¢ zaktad! - zawotal lord Wrexton i klepnat
dtonia o kolano. Wygladat na troch¢ oszotomionego.
Oszotomienie to kolejny wyraz twarzy, ktérego nie lubit
nosi¢. Dlatego mina ta utrzymata si¢ zaledwie przez mo-
ment. - Niech to wszyscy diabli! Co to ja miatem powie-
dzie¢? Ten cztowiek nie bedzie wcale zadnym biedakiem,
jesli poslubi Julie. I, na Boga, nie powinienem zaktada¢ sie
o0 to, ze nie stanie si¢ co$, czego tak bardzo pragne.

- Potrajam stawke!

- Przyjmuje! - huknat lord Wrexton. - Zaktad stoi! Co
powiesz na to, zebySmy dodali co§ odrobing mocniejsze-
go do tej cholernej herbaty?

- Miau. Mrrr. - Do bawialni przez otwarte drzwi wpadt
Percy i podbiegt do krzesta. W jego zdttych oczach biy-
sn¢to niezadowolenie. - Mrrr... mrrr...

- Witaj, Percy! - powiedziat lord Wrexton. - A gdzie Klara?



- Jestem tutaj! - Ciotka Klara wsuneta sie do salonu
o wiele wolniejszym krokiem. Byta blada i wymizero-
wana. Zaraz tez opadta na krzesto. - Herbata! Tak cu-
downie bedzie dostaé troche herbaty. Dziekujmy Bogu
za herbate! Czasami bywa jedyna pewna rzecza pod
storicem.

Nie ruszyta si¢ jednak, tylko tgsknie patrzyta na im-
bryk. Garth, przejety, poderwat sie i przygotowat jej fili-
zanke, cieszac sic w duchu, ze nie zdazyli zmieni¢ herba-
ty w napoj przeznaczony tylko dla pandw.

- Co sie dzi$ wydarzyto?

- Gdzie Julia? - dopytywat si¢ lord Wrexton.

- Wkrétce tu bedzie. - Ciotce Klarze trzesty sie rece,
gdy brata od Gartha filizanke i spodeczek. - Mon Dieu,
alez jestem wyczerpana!

- Czym sie, panie, zajmowatyscie? - dopytywat sie lord
Wrexton. - Wygladasz bardzo niewyraznie.

- Nie robitam nic. - Ciotka Klara pokrecita gtowa jak
otumaniona. - Ja nie robitam nic.

- Co wobec tego robita Julia? - Garth wrécit na swoje
miejsce. Doszedt do wniosku, ze woli wystuchaé¢ opowie-
$ci ciotki Klary na siedzaco.

- Czy kto$ sie jej oswiadczyt? - spytat otwarcie lord
Wrexton.

Filizanka ciotki Klary uderzyta o spodek.

- Skad wiedziates?

- Ja wiedziatem to juz w tej minucie, gdy ustyszatem,
ze towarzyszysz Julii jako przyzwoitka. I to na jej pros-
be - odpart Garth.

- Madry z ciebie chtopiec - stwierdzita ciotka Klara, po-
nuro krecac glowa. - Zaluje jednak, ze mnie nie ostrze-
gte$. Niczego takiego si¢ nie spodziewatam.

- Ty sie¢ nigdy niczego nie spodziewasz, Klaro - roze-



$miat sie lord Wrexton i zatart rece. - A wiec Julia jest za-
reczona z... Kto byt numerem trzecim?

- Lord Beresford - uzupetnita ciotka Klara. - Ma na-
prawde prze$liczna posiadtosé.

- Wygratem zaktad - powiedziat Garth przez zacis$nig-
te zeby. - 1 prosze pamigtaé, ze stawka zostata potrojona.

- O tym rowniez wiedziated? - zdumiata si¢ ciotka Kla-
ra. - Wielkie nieba, jeste§ naprawde bystry!

Garth z jakiego$§ powodu odczut narastajace napigcie.

- Rowniez wiedziatem?

- Wiedziate$, ze stawka zostanie potrojona. - Ciotka
Klara zamyslita si¢. - Czy tez moze raczej poczterokrot-
niona?

- Co ty pleciesz, Klaro? - Lord Wrexton nie kryt znie-
cierpliwienia.

- Méwi¢ o tym, ze Julia otrzymata cztery propozycje
matzenstwa, nie jedna - odparta ciotka Klara, mrugajac.

- Co takiego? - wykrzyknat lord Wrexton.

- Nie moze by¢! - westchnal Garth.

- Przyjeta o$wiadczyny od... - Twarz ciotki Klary si¢
zmarszczyta. - Wybaczcie, obawiam si¢, ze poplataty mi
si¢ wszystkie te nazwiska. Ci panowie maja na liScie nu-
mery trzeci, czwarty, piaty i szosty. Julia pojechata réw-
niez, zeby méwi¢ z numerem siedem, lecz jego stuzacy nie
wiedzieli, dokad si¢ udat.

- Nie do wiary! - mruknat Garth.

- A ja w to wierze! - szeroko usmiechnat si¢ lord Wrex-
ton. - Dzielna Julia! Mogtaby by¢ generalem. Na Boga,
wykonata porywajace natarcie.

- Natarcie? - Garth wpatrzyt sic w lorda Wrextona. -
Przyjeta propozycje od czterech mezczyzn. Wcale jednak
nie oznacza to posuwania si¢ naprzod, to upadek! Upa-
dek w otchtan szalenstwa!



- Chwileczke! - zaprotestowat lord Wrexton. -Julia nie
jest szalona. Ona...

- Po prostu dobrze rozgrywa karty - o$wiadczyta spo-
kojnym gtosem Julia, wchodzac do pokoju. Ubrana byta
w zachwycajacy dtugi ptaszcz z kapturem w stylu rosyj-
skim. Peleryna z lawendowego jedwabiu obramowana fu-
trem wiewiorki byta zawadiacko spigta na prawym ramie-
niu sprzaczka z krwawnikiem. Julia, Sciagnawszy rude
giemzowe rekawiczki, usiadta i beztrosko rzucita je na sto-
jacy obok zdobiony emalig stolik. Zsung¢ta peleryng, od-
staniajac brzoskwiniowa sukni¢ z muslinu, i oparta sig wy-
godnie, wdzigcznie sig przy tym usmiechajac.

- A ciebie powinno to bezgranicznie zadowoli¢. Twdj
potrdjny zaktad zostat jeszcze potrojony.

- Zaczekajcie! To wcale nie tak - sprzeciwit si¢ lord
Wrexton. - Garth zatozyt si¢ o to, ze otrzymasz propozy-
cje matzenstwa. To, ze otrzymatas ich az cztery, to po pro-
stu nadwyzka, i wcale nie zwicksza poczatkowej stawki.

- Alez, ojcze, powiniene$ zaptaci¢ mu za wszystkich
czterech. - Julii rozbtysty oczy. - Poniewaz beda to jedy-
ne pieniadze, jakie od ciebie otrzyma.

Garth zgrzytnat zebami.

- Julio, jedli zabiegata$ o cztery propozycje matzenstwa
jedynie po to, by zrobi¢ mi na ztos¢...

- Wcale nie! - przerwata mu Julia z przejeciem. - Po
prostu zdecydowatam, ze moge rzuci¢ kostka raz a do-
brze.

- Rzucié kostka? - powtdrzyt Garth tonem pelnym go-
ryczy. - Sadzitem, ze méwimy o mezczyznach.

- Wszak o nich méwi¢ - zaczerwienita si¢ Julia. - Ale
nie chce ponownie stawaé w obliczu tego samego, co spo-
tykato mnie przez ostatnie tygodnie. Mam wiec teraz czte-
ry propozycje zamiast jednej. Z cata pewno$cia wsrédd



tych czterech znajdzie si¢ jeden mezczyzna, ktéry okaze
si¢ nie tak kaprysny. Jeden, ktéry bedzie szczery.

- A co bedzie, jedli okaze sig, ze wszyscy sa szczerzy?
Co zrobisz wtedy?

- Wy... wybiore¢ tego, ktdry najbardziej przypadnie mi
do serca.

- Dobry Boze, do serca nie przypadt ci zaden!

- Ale tak si¢ moze staé, je$li dana mi bedzie szansa. Wy-
glada na to, ze oni mi znikaja, zanim jeszcze mam mozli-
wos¢ przekonad sig, czy ich lubi¢ czy nie. - W oczach Julii
ukazata sie rozpacz, ale znikneta juz za moment. Popatrzy-
ta na ojca. - Wszystkim im kazatam przysiac, ze dochowa-
ja tajemnicy. Wyznaczytam im takze spotkania z toba ra-
no i po potudniu. Po dwéch dziennie.

- Doskonale! - Lord Wrexton z uznaniem pokiwat gtowa.

Garth z kolei zwrécit sie do ciotki Klary.

- Czy ty nie uwazasz tego za szalenstwo, ciociu? Czy
tez jestem odosobniony w swoich pogladach?

- Moim zdaniem to niezwykle wyczerpujace - wes-
tchneta ciotka Klara. - Czuje si¢ wypalona az po samo dno.

- Wychodzisz teraz, jak przypuszczam? - Julia chtod-
nym glosem spytata Gartha, gdy wraz z ciotka Klara opusz-
czaty pokdj $niadaniowy. Pod usmiechem starata si¢ ukry¢,
jak bardzo jest spigta. Garth podczas $niadania zachowy-
wat sie niezwykle wytwornie, lecz mimo to Julia przez ca-
ty czas siedziata jak na szpilkach. Wkrotce miat sie zjawié
lord Beresford, by omoéwi¢ warunki umowy matzenskicj
Z jej ojcem, a nie wierzyta, ze Garth bedzie si¢ stosownie
zachowywat. Gotow byt zepsué wszystko, co tylko mdgt.

- No wtasnie, Garth! - spytata ciotka Klara. - Jakie masz
plany na dzisiaj?

- Zadne. - Glos Gartha brzmiat catkiem niewinnie. -



Myslatem, ze zostang tutaj, by wspiera¢ Julic w tych jak-
ze nerwowych chwilach.

- To wcale nie sa nerwowe chwile - oburzyta si¢ Julia. -
A przynajmniej nic bytyby nerwowe, gdyby ciebie tu nie
byto.

- Pst! Pst! - cmokneta ciotka Klara w roztargnieniu
i zmarszczyta czoto. - Dlaczego Julia miataby si¢ dener-
wowaé, Garth?

- Zastanéw sig, ciociu. - Garth poruszyt brwiami. -
Przeciez w powietrzu wisi pytanie: Czy konkurent - nie
pami¢tam... ktéry to jest...

- Konkurent numer trzy, mdj drogi - uprzejmie wyja-
$nita ciotka Klara.

- Lord Beresford - powiedziata Julia gniewnie. - On ma
nazwisko.

- Owszem, ale dlaczego miatbym zadawaé sobie trud,
by je zapamigtywaé¢? Mimo wszystko spos$réd tych czte-
rech zawodnikow tylko jeden zdobedzie proporczyk. Nie,
nie, nie zgadzam si¢ na przywiazywanie si¢ do zadnego
z nich, dopdki nie zostanie wytoniony zwyci¢zca finatéw.

- Jak gdyby$ w ogdle médgt sic do ktdérego$ z nich przy-
wiazaé! - Julia wcale nie kryta urazy.

- Ten obowiazek spocznie teraz na tobie, prawda? -
Garth usmiechnat si¢ cierpko. -Ja mogg dalej zna¢ ich ja-
ko... konkurenta numer dwa czy konkurenta numer trzy.
Ty natomiast begdziesz musiata nauczy¢ sig ich nazwisk,
a kiedy juz bedzie po wszystkim, rowniez innych rzeczy.

Serce Julii Scisngto si¢ w bardzo niezwykly sposéb. Wy-
jatkowo nie znalazta odpowiedzi.

- Jakie to pytanie wisi w powietrzu, Garth? - Ciotka
Klara byta najwyrazniej pograzona w zadumie.

Garth roze$miat sig, a jego spojrzenie uswiadomito Ju-
lii, iz wiedziat, ze zdobyt punkt.



- C6z, to proste! Czy konkurent numer trzy nie spra-
wi zawodu i czy przyjdzie? Czy tez...

- Och, zamknij si¢! - ostro nakazata Julia.

- Dzieci, dzieci! - tagodzita ciotka Klara. - Dlaczego
musicie si¢ ktocié, kiedy...

- Panno Julio - szepnat Ruppleton z holu. Wtasnie za-
mykat drzwi do biblioteki, a teraz czym predzej przybiegt
do nich. - Obawiam si¢, ze mamy pewien ktopot. Przybyt
lord Redmond, a ojciec panienki wziatl go za lorda Beres-
forda i zabrat go do biblioteki, nim zdotatem w jakikol-
wiek sposéb go uprzedzié.

- Dobry Boze! - wykrzykneta Julia.

- Kto to jest lord Redmond? - dopytywat si¢ Garth.

- To numer cztery - jednogto$nie odpowiedzieli Rup-
pleton i ciotka Klara.

- Miat przyj$¢ dopiero jutro - przerazita si¢ Julia, za-
ciskajac piedci ze zdenerwowania.

Garth az gotowat si¢ ze $miechu.

- Chcesz powiedzie¢, ze numer cztery wykiwat numer
trzy, nawet sobie z tego nie zdajac sprawy?

- Méw ciszej! - Julia rozpaczliwie rozejrzata si¢ doko-
ta. - To nie jest ani troch¢ zabawne.

- Dla mnie jest!

- Mam im przynie$¢ najlepsze pono, ulubione porto lor-
da Redmonda. - Twarz Ruppletona wyraznie pobladta. -
Co mam robi¢?

- Wtaénie to - nakazata Julia. - A potem postaraj si¢
w jak najbardziej dyskretny sposdb powiadomié ojca, ze
musz¢ z nim przez moment pomowic.

Na twarzy Ruppletona pojawit si¢ wyraz zaniepokoje-
nia. Z trudem przetknat §ling.

- Wobec tego ide teraz po porto.

- Tylko nie popij przedtem sam, Ruppleton! - ze $mie-



chem zawotal Garth za odchodzacym w pospiechu ka-
merdynerem.

- Ach, jej! - westchneta ciotka Klara. - To dopiero zamet!

Rozlegto sie pukanie do drzwi. Julia drgneta przestra-
szona.

- Ciekawe, kto to moze byé? - powiedziat Garth nie-
winnym gtosem.

Julia nie chciata otworzy¢, ciotka Klara wydawata sie
kompletnie sparalizowana.

- No c06z, przypuszczam, ze chyba lepiej bedzie, jak ja
otworzeg, skoro Ruppleton jest zajety gdzie indziej. -
Garth ruszyt do drzwi i otworzyt je. - Witam! Lord Be-
resford... prawda? Jak si¢ pan miewa w taki pickny, tetnia-
cy zyciem poranek?

Julii dech zaparto w piersiach. Wygladato na to, ze nie
jest w stanie si¢ poruszy¢.

- Doskonale! - odpart lord Beresford z wyraznym zdzi-
wieniem w glosie. - Hm... Czy ja pana znam, sir?

- Ach, nie - rzekt Garth jowialnym tonem. -Jestem sta-
rym przyjacielem rodziny. Lord Wrexton to mdj ojciec
chrzestny.

- Doprawdy? - spytal lord Beresford. - To wielce inte-
resujace.

- Nieprawdaz? - Garth cofnat si¢ o kilka krokéw. - Pro-
sze wejs¢, milordzie.

- Dziekuje. - Lord Beresford przekroczyt prog.

- Lord Beresford? - Julia zdata sobie sprawe, ze nie mo-
ze dtuzej pozostawaé niewidzialna, i wysuneta sie naprzdéd.
Postata Garthowi mordercze spojrzenie, a potem usmiech-
neta sie do narzeczonego. Wylewnym gestem wyciagneta
do niego obie rece. - Jakze mito zndw pana widzied!

- Hm... ja rowniez ciesz¢ si¢, ze widze¢ pania. - Lord Beres-
ford, mezczyzna Sredniego wzrostu, ujat jej dton. Usmiechat



si¢ ostroznie. - Hm... czy nie o tej porze miatem przyby¢?

- Alez tak! - Ciotka Klara réwniez wysuneta sie do
przodu.

- Jasne, staruszku! - Garth wyciagnal z kieszeni zega-
rek z dewizka i przyjrzat mu si¢ uwaznie. - Prawde po-
wiedziawszy, stawit si¢ pan doktadnie punktualnie co do
minuty. To zaiste godne podziwu!

- Ojca jednak co$ zatrzymato. - Julia zdobyta si¢ na
drzacy usmiech. Skingta glowa. - Wo... wobec tego
przejdzmy do salonu.

- O tak, to doskonaty pomyst. - Ciotka Klara zakrecita
si¢ i skierowata do salonu. Julia wraz z lordem Beresfordem
ruszyta za nia. Zauwazyta, ze Garth zamknal frontowe
drzwi i réwniez kroczyt za nimi. Najwyrazniej zamierzat
si¢ do nich przytaczy¢.

Julia zdenerwowana wpuscita ciotke Klare i lorda Be-
resforda do salonu, sama za$ zatrzymata si¢ w progu, sku-
tecznie blokujac wejscie Garthowi.

- Chce zaordynowa¢d, zeby podano nam herbate. Wré-
ce za moment.

Twarz ciotki Klary wyrazata nadzwyczajne zaniepoko-
jenie, natomiast twarz lorda Beresforda na cate szczescie
kompletna nieSwiadomos$¢ tego, co si¢ dzicje.

Julia obrdcita si¢ na pigcie i wypchngta Gartha z po-
wrotem do holu, zamykajac za soba drzwi.

- Julio, doprawdy! - Garth krecit glowa. - Nie powin-
na$ si¢ na mnie rzuca¢ na oczach swego narzeczonego.
Czy tez, Sci$lej moéwiac, na oczach jednego z nich.

- Cicho! Nie ma czasu na twoje ztosliwosci! -Julia ob-
lata si¢ rumiencem. - Prosze, zostan tutaj i wyjasnij ojcu
sytuacje, kiedy wyjdzie z biblioteki.

- Aha! Teraz zyczysz sobie mojego towarzystwa i mo-
jej pomocy!



- Garth!

Garth unidst brew, lecz Julia potrafita pogodzié sie
z kleska.

- A wiec dobrze, tak, potrzebuj¢ twojej pomocy i.. i to-
warzystwa. Proszg.

- Alez oczywiscie, ze ci pomoge. - Garth, nie przesta-
jac sie usmiechad, cofnat sie¢ i, w doskonaty sposéb imitu-
jac gesty lorda Beresforda, ujat Julic za obie rece. Oczy
mu btyszczaty. - Wszystko dla prawdziwej mito$ci!

Julia wyrwata mu sie.

- Dzigkuje!

- Hm? Mam jednak pewne ktopotliwe pytanie. Ktory
z nich jest twoja prawdziwa mitoscia? Ten tam? - Garth
wskazat na drzwi do salonu, a potem obrdciwszy si¢, wska-
zujac na drzwi do biblioteki, spytat: - A moze ten tutaj?

Do frontowych drzwi rozlegto si¢ pukanie.

- Aha, chwileczke! - Garth wyciagnat reke, wstrzymu-
jac Julie gestem. - Czy to mozliwe, zeby to byta przypad-
kiem osoba, ktéra jest numerem pigé?

- Nie! To niemozliwe! - jekneta Julia. - A moze jednak?

- Najwyrazniej los sprzysiagl si¢ przeciwko tobie, moj
kwiatuszku. - Garth ruszyt w strone drzwi wejsciowych. -
Gotowa?

Julia rzucita si¢ do przodu, kryjac si¢ tchérzliwie za
mocnym ciatem Gartha. Wiedziata, ze takie zachowanie
jej uwtacza, lecz do$¢ juz musiata wycierpie¢ przy wyma-
wianiu jednego nast¢pnego stowa.

-Tak.

Garth otworzyt i odezwat si¢ grobowym tonem:

- Stucham, czym moge stuzy¢?

- Witam - odpowiedzial mu meski gtos.

Julia zdusita jek.

- Czy lady Julia Wrexton przyjmuje?



- Panu sprzyja los - odpart Garth, a potem odsunat si¢
na bok tak predko, ze zaskoczona Julia poczuta si¢ jak
sarna, ktéra wytowito z mroku $wiatto latarni. - Rzeczy-
wiscie, przyjmuje. Powiedziatbym, ze zostat jeszcze tylko
deser.

- Stucham? - Lord Dunn zmarszczyt brwi, a potem
usmiechnat si¢, zauwazywszy Julie. - Lady Julio, prosze
o wybaczenie. Mam szczera nadzieje¢, ze si¢ pani na mnie
nie gniewa za to, ze zjawiam si¢ tak wczes$nie. Po prostu
nie moglem si¢ juz doczekaé, kiedy pania zndéw zobacze.

- Wszyscy tak méwia - stwierdzit Garth. - Wszystkie
konie ruszaja jednocze$nie z bramki startowe;j.

Lord Dunn zdezorientowany mrugnat.

- Przepraszam, nie zrozumiatem?

- Stucham? - Garth udat zdziwienie. - Czyzbym co$
moéwit?

- On nic nie méwit. -Julia spojrzata na Gartha. - To zna-
czy nic waznego. Ma tendencje do mamrotania pod nosem.

- Rozumiem. - Lord Dunn wyminat Gartha i stanat wpa-
trzony w nia. - Kim jest ten cztowiek? Kamerdynerem?

- Kto to jest? - spytat Garth z tytu. - Czy to...

- To przyjaciel mojego ojca... a to lord Dunn. - Julia
ztapata goscia za reke i pociagneta go za soba.

- To znaczy pi¢¢? - spytat Garth.

-Tak. - Julia az zgrzytng¢ta zebami z irytacji. Lord
Dunn zesztywniat i przyjrzat jej sic badawczo. Postata mu
jeden ze swych najpickniejszych usmiechdw.

- Owszem. Hm... Piata to bardzo dobra pora. Gar... to
znaczy lordzie Stanwood, ojciec z przyjemnos$cia odwie-
dzi pana o piatej. A teraz, lordzie Dunn, przejdzmy do
sa... salonu, hm... nie, do bawialni.

- Rozumiem - zgodzit si¢ lord Dunn. - Méwi pani, ze
to przyjaciel pani ojca?



- O, tak. A oto i bawialnia.

Julia pociagngta lorda Dunna przez trzecie drzwi z pra-
wej strony. Garth chetnie by za nimi poszedt, swiadczyt
o tym przynajmniej wyraz jego twarzy, Julia jednak czym
predzej zatrzasngta drzwi, nim jeszcze byla w stanie oce-
ni¢ jego prawdziwe zamiary. Z zadowoleniem kiwajac glo-
wa, odwrdcita sig¢ z usmiechem, lecz zaskoczona zorien-
towata sig, ze lord Dunn stoi tuz obok niej i oddzielaja
ich od siebie zaledwie trzy cale.

- MJj panie!

- Moja §liczna Julio! - W gtosie lorda brzmiato odda-
nie i cze$¢.

Zanim Julia zdazyta odgadna¢ jego intencje, przyciagnat
ja do siebie i usitowat pocatowad. Julia, nieprzygotowana
na taki przejaw namietnosci, podskoczyta, a wtedy jej usta
i zgby zderzyty si¢ z ustami i zebami lorda Dunna.

- Au! Au! -Julia natychmiast podniosta reke do zranio-
nej wargi.

- Najdrozsza, wybacz mi! C4z za fatalny wypadek! - Lord
Dunn wyciagnat reke, chcac przygtadzi¢ Julii wlosy, i na-
tychmiast wplatat si¢ spinkami od mankietow w jej loki.

- Au! Au!

- Btagam o wybaczenie! - Gwattownie cofnat reke, co
byto bardzo niemadrym posuni¢ciem. Wlosy opadty Julii
na twarz, a jednocze$nie przeszyt ja okropny bol.

- Au! Ach! Niech pan przestanie! - krzykneta.

- Méj Boze! Méj Boze! Przepra...

- Niech pan nie porusza si¢ tak gwattownie. - Julia
wzigta gteboki oddech, starajac sic zapanowaé nad zto$cia.
Doprawdy, musi okaza¢ temu cztowiekowi pewna uprzej-
mos¢, przeciez to by¢é moze mimo wszystko jej przyszty
maz. - Splataliémy sig!

- Istotnie - powiedzial lord Dunn takim tonem, jakby



wyznawal sekret. Swobodna reka siggnal do jej wloséw,
by je oswobodzié¢. - Prosze mi na to pozwolié.

- Och, alez oczywiécie! - Julia tak czy owak nie miata
innego wyboru.

- Nareszcie, jest juz pani wolna!

- Dzigki Bogu! - Julia odgarne¢ta zmierzwione wlosy
z twarzy, krzywiac sic.

Twarz lorda Dunna nosita wyraz udreki.

- Czy zdota mi pani to wybaczy¢?

- O, tak - powiedziata Julia ustepliwie, chociaz r¢ka sa-
ma wysuwata jej sic w przod na wszelki wypadek, zeby
go powstrzymac. - Prosze si¢ tym az tak bardzo nie przej-
mowac!

- Alez zachowatem si¢ zbyt bezposrednio! To tylko dla-
tego, ze... - Oczy lorda Dunna zaptonety blaskiem. - Ko-
cham pania, odkad spoczety na pani moje oczy. Kiedy
wczoraj odkrytem, ze pani pragnie mnie, tak jak ja pani,
i ze znalazta pani w sobie do$¢ odwagi, by przyjs¢ do me-
go domu i powiedzie¢ mi... C6z, to wystarczy, by obudzié
W mezczyznie impulsywnosé!

Julia zarumienita si¢ i spusdcita wzrok. Czy istnieje co$
takiego jak dran w kobiecym wydaniu? Jesli tak, to jest
pierwsza na liScie. Zawstydzity ja szczere i serdeczne
uczucia lorda Dunna.

- Tak... wiem, o czym pan mdwi.

- Wszak zamierzamy si¢ pobraé¢. Gdyby nie to, nigdy
bym nie o$mielit si¢ tak postapi¢. ZostaliSmy sami po raz
pierwszy, czy pani o tym wie?

- O tak, to prawda. - Julia poczuta ogarniajace ja na-
piecie. Pomimo szczero$ci lorda nie miata ochoty na dal-
sze gwattowne pocatunki. - Ale nie powinni$§my. Pozwo-
li pan, ze natychmiast odnajde moja ciotke.

- Oczywisécie. - Lord Dunn uroczys$cie kiwnat gtowa. -



Teraz, gdy wiemy juz, na jakie niebezpieczenstwa naraza
nas nasza nieujarzmiona namigtno$¢, kiedy nie towarzy-
szy nam przyzwoitka, tak bedzie najlepiej.

- Wtasnie - wydusita z siebie Julia i obrodcita si¢ ku
drzwiom. Nagle jednak znieruchomiata i ze zmarszczo-
nym czotem odwrdcita sie¢ znow do lorda Dunna. - Wita-
$ciwie dlaczego pan przyszedt?

Oczy lorda btysnety nadzieja.

- Pomyslatem sobie, ze moze zechciataby pani wybraé
sic ze mna na konna przejazdzke po parku?

- Z checia. - Umyst Julii pracowat goraczkowo. Zmu-
sita si¢ do usmiechu. - Musz¢ tylko mieé czas na przebra-
nie sic¢ w amazonke.

- OczywiScie. Wiem, ze wam, paniom, potrzeba czasu
na toaletg. Jestem gotow czekad.

- A wiec dobrze - powiedziata Julia, z ulga zauwazajac,
ze protekcjonalny ton lorda nawet jej nie irytuje. Czym
predzej wyszta z pokoju. Zamknawszy drzwi za soba,
oparta sie o nie i mocno zacisngta oczy, jak gdyby w ten
sposéb chciata odciaé sie¢ od catej sytuacji.

- Pst! Pst! Nie czas teraz na odpoczynek - szept Gartha do-
tart do jej ucha. - Masz wigcej gosci. Zgadniesz, kto to taki?

Julia zdusita jek. Nie chciata otworzyé oczu.

- Nic mnie to nie obchodzi. Nikogo wigcej nie przyj-
me, chyba ze to nastgpca tronu.

- Alez musisz! - Ton gtosu Gartha byt bardzo radosny. -
O ile si¢ nie myle, to konkurent numer sze$¢. Hrabia Ra-
leigh. Umiesdcitem go za drzwiami numer cztery.

- To niemozliwe! - Julia skonsternowana gwaltownie
otworzyta oczy i zaraz jeszcze bardziej zaparto jej dech
w piersiach. Garth znajdowat si¢ tuz przy niej. Jeden je-
go Yokie¢ spoczywat na drzwiach, opierat sic o nie w wiel-
ce nonszalanckiej pozie.



- Wiem, ze nie zalezy ci na mojej opinii - usmiechnat si¢
do niej leniwie. - Ale na twoim miejscu wyrzucitbym stad
ich wszystkich. Wciaz przeciez pozostaje jeszcze konkurent
numer siedem, a cala ta grupa najwyrazniej nie potrafi stu-
cha¢ polecen. Ty za$ nigdy nie powinna$ poslubia¢ mezczy-
zny, ktéry nie potrafi si¢ podporzadkowaé rozkazom.

- Wcale nic jestem az taka wymagajaca - odparowata
Julia.

Garth wykrzywit usta w bardzo irytujacy sposéb.

- Nie, rzeczywiscie nie.

-Ja...

- Halo! - dobiegt ich glos ciotki Klary.

Julia podniosta wzrok i zobaczyta, ze ciotka Klara wy-
myka si¢ przez drzwi numer dwa, za ktérymi pozostat na-
rzeczony numer trzy. Skrzywita si¢. Te zarty Gartha do-
prowadza ja do szalenstwa.

- JesteSmy tutaj, ciociu Klaro.

Ciotka cichutko pisne¢ta, ale zaraz obrdcita si¢ z rozja-
$niona twarza. Czym predzej pospieszyta do nich.

- O, jeste$, moja droga! Czy Ruppleton przyniesie her-
batg?

- Wielkie nieba! - zmieszata si¢ Julia i w poczuciu wi-
ny przygryzta warge.

- Martwi¢ si¢c o lorda Beresforda - ciotka Klara wcze-
pita si¢ w ramig¢ Julii. Jej twarz miata dziwny zielonkawy
odcien. - To bez watpienia czarujacy mezczyzna, ale tak
strasznie niespokojnie krazy po pokoju, ze odczuwam co$
w rodzaju... choroby morskiej. Zdarzyto mi si¢ by¢ na mo-
rzu tylko raz i czutam si¢ wowczas podobnie. - Zmarsz-
czyta brwi w skupieniu. - A moze on mi przypomina wy-
$cigi w Newmarket?

- To bez znaczenia - roze$miat si¢ Garth. - A oto i Rup-
pleton.



Kamerdyner zblizat si¢ do nich, dzwigajac zatadowana
tace.

- Dzigki Bogu, Ruppleton! - skoczyta ku niemu ciotka
Klara. - Okropnie nam potrzeba herbaty.

- Herbaty? - znieruchomiat Ruppleton. Jego twarz wy-
razata najwyzszy niepokdj. - Miatem wszak przynie$é
porto, nieprawdaz?

Ciotka Klara btagalnie popatrzyta na Julie.

- Nie powiedziata$ mu, Julio? Jestem pewna, ze mowi-
Yam o herbacie. Wtasnie tego oczekuje lord Beresford.
I z cata pewno$cia zauwazy rdznice.

- Przepraszam, ciociu. Nie zaordynowatam herbaty -
wyznata Julia, podchodzac do ciotki. - Co$ mnie od tego
oderwato.

- Porto zamawial lord Wrexton - wyja$nit Garth. -
Biedny Ruppleton jest do tytu o dwdch konkurentéw.

- Przepraszam? - Ruppleton nawet nie kryl zdziwienia.

- Nie bierz sobie tego do serca, staruszku. - Garth ru-
szyt naprzod radosnie. - O ile si¢ nie myle, ciotka Klara
jest do tytu o trzech.

- Naprawde? - wykrzykneta ciotka Klara. - Wielkie nieba!

Garth wyszczerzyt zegby w usmiechu.

-Julii réwniez przydatoby si¢ dotrzymywaé¢ innym kro-
ku, bo ona pozostaje w tyle za czterema konkurentami.

- Naprawde? - Ciotka Klara rozejrzata si¢ przerazona. -
Gdzie wiec oni wszyscy sa?

- No céz, oto jak si¢ w tym momencie przedstawia sy-
tuacja. Patrzcie uwaznie. - Garth podnidst reke i wskazat
na biblioteke. - Konkurent numer cztery jest za drzwiami
numer jeden, razem z lordem Wrextonem. - Pokazat pal-
cem. - Konkurent numer trzy jest za drzwiami numer dwa.

- W salonie - ciotka Klara przyswiadczyta zarliwie. -
Tam jestem ja.



- Owszem. - Garth znéw wskazat palcem. - Konkurent nu-
mer pi¢¢ jest w tym momencie za drzwiami numer trzy. -
Westchnat z udawanym zmeczeniem. - Kolejny raz skierowat
reke w jeszcze jedna strong, pokazujac. - A konkurent numer
sze$¢ znajduje sie¢ oczywiscie za drzwiami numer cztery.

- W szwalni? - jekneta zaskoczona Julia. - Wprowadzi-
te§ go do szwalni?

- Tam wtaénie jest szwalnia? - zdziwit si¢ Garth. - Nie
wiedziatem. Po prostu otworzytem drzwi i wepchnatem
tam tego faceta.

- O Boze! - mrukneta Julia. - Naprawde mogte$ zrobié
co$ innego.

- Tak sadzisz? - Garth unidst brew. - A gdzie ty bys$ go
umiescita?

- Ja uwazam, ze postapite§ bardzo madrze, Garth! -
Ciotka Klara poklepata go po ramieniu. - A to, ze jeste$
w stanie zapamigtaé, gdzie oni wszyscy sa, wprost mnie
zdumiewa.

- Och, wszystko jedno - rzucita Julia przez zacisnicte
zeby. Koniecznie musiata zebra¢ mysli. - Ide sie przebraé.

- A wiec zauwazyta$ wreszcie niestosowno$¢ swojego
wygladu? - spytat Garth.

- Nie - popatrzyta na niego zdziwiona Julia. - Musze
si¢ po prostu przebra¢é w amazonke.

- Julio, kochanie, absolutnie nie chce sic wtraca¢ - po-
wiedziata ciotka Klara - ale to nie pora na konne prze-
jazdzki. Je$li o mnie chodzi, gdybym lubita konie, réow-
niez chciatabym dosia$¢ wierzchowca i.. pognaé ventre
a terre*. Jednakze...

- Alez nie w tym rzecz, ciociu! - przerwata jej Julia. - Obie-
catam, ze wybior¢ si¢ na przejazdzke z lordem Dunnem.

* Ventre a terre (fr.) - co kon wyskoczy (przyp. thum.).



- Na pewno to mu obiecatas? - zdziwit si¢ Garth.

- Owszem. - Julia wbita w niego wzrok. - A dlaczego
pytasz?

Garth przygladat jej si¢ w nieprzyjemnym milczeniu.
Jego spojrzenie wprost dotykato rozbitej wargi i zmierz-
wionych wtosow. Julia oblata si¢ rumienncem. Kompletnie
zapomniata o tym, jak moze si¢ prezentowaé po owym
bolesnym interludium z lordem Dunnem.

- Wcale nie jest tak, na co wyglada.

- Co? - zdziwita si¢ ciotka Klara. - Co nie jest takie, na
jakie wyglada?

Julia pokrecita gtowa, nie chcac dtuzej patrzeé na Gartha.

- Nie mamy czasu. Nie mozemy pozwoli¢ sobie na to,
zeby ktéry$ z nich wyszedt nas szukad.

- Niech Bég broni! - Dton ciotki Klary powedrowata
ku piersi i kilkakrotnie mocno w nia uderzyta.

- Watpie, zeby niebiosa miaty z tym cokolwiek do czy-
nienia. To absolutnie sprawka §miertelnikow. - Garth mo-
wit cierpkim tonem. Skinat jednak reka na Julig¢ i pokle-
pat Ruppletona po ramieniu. - Ruppleton, badz dobrym
cztowiekiem i nalej kieliszek porto.

- Oczywidcie, milordzie! - Ruppleton podszedt do
bocznego stolika, na ktory odstawit tace, i napetnit kieli-
szek.

- Dzigkuje - powiedziat Garth, biorac kieliszek. Pod-
nioést go do gory, szykujac sie do wypicia. - Ruppleton,
musisz niestety wejs¢ tam i poinformowaé lorda Wrexto-
na, ze nalezy oméwié¢ warunki umowy z kandydatem nu-
mer cztery, a nastegpnie i$¢ do kandydata numer trzy, kté-
ry oczekuje go za drzwiami numer dwa. Julio, ty pdjdziesz
do kandydata numer sze$¢ i bedziesz go zabawiacd.

- Nie wiem - zamys$lita si¢ Julia. - Powinnam raczej
wréci¢ do lorda Dunna...



- A ja wiem! - Ciotka Klara I podniecenia az klasng¢ta
w rece. - To kandydat numer pigé, prawda?

- Owszem, za drzwiami numer trzy - kiwnal glowa
Garth.

- Zaczynam juz si¢ w tym orientowaé. - Oczy ciotki az
si¢ zaswiecity.

- Tym lepiej, ciociu - Garth usmiechat si¢ ciepto, ale je-
go usmiech ochtdédt, gdy spojrzat na Julig. - Ty musisz i$¢
do kandydata numer sze$¢, mimo wszystko on rowniez
jest jednym z twoich ewentualnych narzeczonych.

- A wigc dobrze! - westchnegta Julia. - Masz racjg. Péj-
d¢ najpierw zobaczy¢ si¢ z nim.

- Ciociu Klaro, ty zamiast tego dotaczysz do kandyda-
ta numer pi¢¢. - Spojrzenie Gartha zndéw przeniosto si¢
na Julie. - On bardzo potrzebuje przyzwoitki.

- Jedna chwileczke... - ciotka Klara zaczeta liczy¢ na
palcach. Twarz rozjasnita jej sic w u$émiechu. - Kandydat
numer pi¢¢. Lord Dunn. Drzwi numer trzy.

- Swietnie! - pochwalit Garth. - A ja zamiast tego pdj-
de zabawia¢ kandydata numer trz...

- Lorda Beresforda! - wykrzykneta ciotka Klara.

- Tak, wtasnie jego. Postaram si¢ go uspokoié. - Garth
podnidst kieliszek porto do ust, ale si¢ zatrzymat. Wy-
ciagnat reke. - Czy komus potrzeba odrobiny na wzmoc-
nienie?

- Z cala pewnosdcia nie - odparta natychmiast Julia.

- Nie, nie, dzigkuje¢ - pokrecita gltowa ciotka Klara. -Ja
nie pije.

- Uwazam... - Ruppleton urwat, wyraznie zmieszany.

- Przynajmniej ostatnio tak byto. - Ciotka Klara wyje-
ta Garthowi kieliszek z reki i wypita potezny tyk. - Dzig-
kuje ci, chtopcze.

Ruppleton usmiechnat si¢ zazenowany.



- Mnie tez by si¢ to chyba przydato.

- Swéj chtop! Szykuj sie do bitwy! - Garth podat mu
kieliszek, a Ruppleton, wypiwszy, westchnat i oddat mu
go ze stowami:

- Dzigkuje, paniczu.

Garth wyciagnat teraz kieliszek w strone Julii, patrzac
na nia wyzywajaco:

- Jeste$ pewna, ze nie chcesz?

- Tak. - Julia utracita co$ ze swego dostojenstwa, gdy
z tesknota patrzyta na porto. - Nie odwazg sie pachnieé
alkoholem, kiedy spotkam si¢ z narzeczonym.

- Niech wiec tak bedzie. - Garth wzruszyt ramionami
i czym predzej wypit reszte.

Co do kropli, jak zauwazyta Julia z zalem.

W oczach Gartha btysneto rozbawienie, gdy przytapat
jej wzrok. Rozesmiat si¢ i podszedt do tacy.

- Przykro mi, Ruppleton, trzeba to zanie$¢ niecierpli-
wiacemu si¢ konkurentowi numer trzy i mnie. Miejmy na-
dzieje, ze lubi porto tak jak konkurent numer cztery. Mo-
zesz o tym poinformowaé lorda Wrextona, jesli chcesz.

- Dobrze, prosze pana. - Ruppleton kiwnat gltowa ze
zrozumieniem. Nagle podskoczyt. - To znaczy nie, pro-
sz¢ pana. Zanios¢ mu druga tace. Obawiam sig, ze bedzie
jej potrzebowat.

- A herbata? - powiedziata btagalnym tonem ciotka
Klara przy wtérze konczacego si¢ juz ataku kaszlu.

- Oczywiscie, panno Klaro - uktonit si¢ Ruppleton.

- Wszystko wigc ustalone! - Garth klasnat w dtonie.

- O Boze, no tak! - pisneta ciotka Klara. Ruszyta na-
przéd, ale zatrzymata sie i wrdcita do nich. - Ogromnie
ci¢ przepraszam, Garth, ale gdzie to ja miatam i$¢?

- Tam! - Garth wskazal odpowiedni pokédj. - Przypo-
minasz sobie?



- O, tak. - Ciotka Klara podreptata do drzwi i otwo-
rzyta je. - Hop, hop, to ja przyzwoitka!

- Konkurent numer cztery... drzwi numer jeden - mruk-
nat Ruppleton, sunac do drzwi biblioteki. Otworzyt je
i zniknat za nimi. - Lordzie Wrexton...

- Teraz kolej na ciebie, Julio - Garth podnidst tace.

- Wiem, wiem - skrzywita si¢ Julia. Nawet w jej wlas-
nych uszach zabrzmiato to bardzo niechgtnie. - Idg zoba-
czy¢ sie z konkurentem numer sze$¢. Drzwi numer czte-
ry... Szwalnia.

- Gtowa do géry! - usmiechnat si¢ Garth. -Jedli ten czto-
wiek wciaz bedzie chciat ci¢ poslubié¢, chociaz umieszczo-
no go w szwalni, to naprawde mozliwe, ze znalazta$§ meza.

Julia zmusita si¢ do uSmiechu. Stowa Gartha, nie wia-
domo dlaczego, wcale nie dodaty jej otuchy. Ruszyta
w strong¢ drzwi numer cztery.

- Nie ma rady.

- Julio, zaczekaj!

- Stucham? - obrécita sie do niego.

Garth wyciagnatl tace w jej strong.

- Mogtabys$ ja na chwile przytrzymacd?

- Oczywiscie. - Wrécita do niego i wzigta tace z jego
rak. Kazda wymowka, byle tylko odwlec spotkanie z ko-
lejnym konkurentem, byla dobra.

Garth krecit gtowa.

- Obiecatem sobie, ze nie kiwne nawet palcem w tym
wzgledzie.

- W jakim wzgledzie?

- Jeste$ bez watpienia bardzo potargana. - Garth wy-
ciagnat reke i przesunat palce przez jej wtosy, przygtadza-
jac je.

- Ach! -Julia o mato nie wypuscita tacy z rak. Przez jej
ciato przebiegt dreszcz az po koniuszki palcéw.



- Zauwazytem takze... - Garth ujat w palce pojedynczy
lok jej wtoséw, a jego spojrzenie powedrowato na usta Julii.

- Co takiego? - Julia nerwowo przesungta po wargach
jezykiem i zaraz si¢ skrzywita.

Garth usmiechat si¢ migkko.

- Ze si¢ skaleczytas.

- Ach, to? - Julia si¢ zatrzesta. - Ja... On... to przez przy-
padek. Niczego si¢ nie spodziewatam. Podskoczytam, kie-
dy prébowat... - Julia urwata. Po prostu nie byta w stanie
dokonczy¢ tej historii.

Garthowi zaswiecily sie oczy. Jasne si¢ stato, ze i tak
wszystko zrozumiat.

- Naprawde?

- Tak - uSmiechne¢ta si¢ Julia i zachichotata.

- Biedna Julia!

Garth wypuscit z palcéw kosmyk jej wltosow. Zanim
Julia zdazyta zdaé sobie sprawe, ze odczula rozczarowa-
nie, Garth delikatnie musnat palcami jej dolna wargg.

- Bardzo mi przykro. Nie jestem w stanie zrobié nic,
by to wyleczy¢.

- Oczywiécie, ze nie - szepngla Julia. Serce walito jej
jak mtotem. Ogarneto ja uczucie niezwyklego goraca. -
No bo... no bo co by§ mogt zrobié?

- Wtasnie.

Garth patrzyt na nia powaznie, a jego palce zatrzyma-
ty sie w kaciku jej ust.

Julia czuta, ze drza jej wargi. W jednej chwili ostabta
i zaptongta, i nie dato sic nad tym zapanowad.

Do diabta!

Garth nachylit si¢ i z cata sila ja pocatowat. Zawartosé
tacy zagrzechotata, Julia mato nie wypuscita jej z rak,
a stodycz prawie ja oSlepita. Poczuta, ze rece Gartha na-
kryty jej dtonie, nie odsuwat si¢, dopdki nie obdarzyt jej



jeszcze dwukrotnie pocatunkami, od ktérych ziemia pod
stopami Julii si¢ zatrzesta.

- Dlaczego? - wydusita z siebie, a potem odchrzakneta
i znizyta glos. - Dlaczego to zrobites?

- Nie mogtas napié si¢ porto - wzruszyt ramionami
Garth, u$miechajac si¢ cierpko. - A wygladata$ tak, jak-
by$ potrzebowata czego$ na wzmocnienie.

-Ach!

Uniost brew.

- A teraz gdyby$ powiedziata wszystkim tym panom,
zeby si¢ stad zabierali i zapomnieli o swoich propozy-
cjach, mogliby§my bardzo przyjemnie posiedzie¢ sobie
przy szklaneczce porto.

Julia spuscita wzrok. To brzmiato az nadto kuszaco,
predko si¢ jednak otrzasngta.

- Bardzo by ci si¢ to podobato, prawda?

- Owszem. - Garthowi zabtysty oczy. - Oszczedzitoby
mi mnostwa ktopotdéw.

- Co masz na my$li? - Serce Julii walito jak szalone.

Garth przygladat jej si¢ tak dtugo, ze Julia az si¢ zaczer-
wienita. Usmiechajac si¢ cierpko, pokrecit gtowa.

- Miatem na mysdli jedynie to, ze nie bytbym przez na-
stepna godzing zmuszony do kierowania ruchem, lecz je-
§li ty wciaz jeszcze nie masz ochoty zej$¢ z tego niebez-
piecznego kursu, niech bedzie i tak.

- Ach, dobrze! - mrugneta Julia.

Garth odsunat rece z tacy. Potem wziat Juli¢ za ramio-
na i odwrdcit ja.

- 1dz juz. Drzwi numer cztery, konkurent numer sze$¢.
Zapamicgtatas?

Czy zapamigtata? Julia oszotomiona ruszyta w kierun-
ku szwalni. Jedyna rzecza, jaka wydawala si¢ pamigtaé,
byty te pocatunki. Miaty odegraé rolg czego$ na wzmoc-



nienie, a tymczasem kompletnie zbity ja z ndg, przynaj-
mniej na razie. Stwierdzita, ze z wielkim trudem jest w sta-
nie skupi¢ wzrok w jednym miejscu. Otworzyta drzwi
i ujrzata hrabiego Raleigh, usadowionego posrdd stosu
podartych prze$cieradet i géry porwanych halek.

Julia z talerzem w reku suneta wzdtuz imponujacego bu-
fetu. Stot uginat si¢ pod delicjami, takimi jak paszteciki z ho-
marem, malutkie roladki z cieleciny, ostrygi i migdatowe
ciasteczka obsypane cukrem pudrem. Lady Sefton, gdy nad-
chodzita pora wydawania przez nia dorocznego balu, w za-
den sposdb nie ograniczata fantazji swojego kucharza ani
tez nie szczedzita wydatkéw. Nikt z towarzystwa nigdy nic
opuszczat tej fety, nie tylko z uwagi na jej wystawno$¢, lecz
réwniez na znaczenie gospodyni w sferze polityki.

Julia nie odczuwata zadnego podniecenia ani nawet zain-
teresowania na widok szerokiego wachlarza tych wspania-
Yosci. Prawde mdéwiac, na sama my$l o jedzeniu przewraca-
Yo jej sic w zotadku i miata wrazenie, jakby kto§ wymierzyt
jej potezny cios doktadnie w te czes¢ ciata. W ciagu zaled-
wie dwéch dni zdotata zareczyé sie z czterema mezczyzna-
mi, za kazdym razem otrzymujac na to blogostawienstwo
ojca. Nastepnie za$§ w ciagu dwdch tygodni przestata byé
z nimi wszystkimi zargczona, a to z powodu nagtego znik-
nigcia wszystkich narzeczonych. Bez watpienia przy ich
wilasnym bltogostawienistwie. Zaden z nich nie przystat lici-
ku z przeprosinami, nie poprosit o audiencje w celu wyja-



$nienia swojej decyzji ani nawet skruszony nie przystat
kwiatéw. Wszyscy po prostu znikneli.

Dyskretne Sledztwo przeprowadzone przez ojca ujawni-
Yo, ze narzeczeni, byle tylko uciec przed Julia, wykorzysta-
li wszelkie mozliwe $rodki transportu, ktére uwiozty ich
w gtab Anglii i poza jej granice. Hrabia Raleigh wsiadt na
statek handlowy, ptynacy do Francji, a spieszylo mu si¢
tak, ze nie wykorzystal nawet wtasnej eleganckiej zagléw-
ki, cumujacej w Portsmouth. Lord Redmond nie ukonczyt
wyscigu, ktéry osobiscie urzadzit, w potowie drogi zawra-
cajac swoja kariolke i $pieszac nia w strone¢ Szkocji. Lord
Beresford zrezygnowat z zaplanowanej wizyty u kochanki,
ryzykujac pozostawienie jej w wielkim gniewie. Lord Dunn
najzwyczajniej nie przyszedt na przymiarke do krawca.

Jedli cokolwiek jest w stanie podwazy¢ poczucie wlas-
nej wartosci kobiety, z cata pewnoscia moze tego doko-
naé utrata czterech narzeczonych w ciagu dwoch tygodni.
Prawde powiedziawszy, w wypadku Julii ich liczba w tej
chwili wzrosta juz do szeSciu. Wiara w siebie catkiem ja
opuscita i Julia popadata w coraz wicksze przygnebienie.

- Powiadaja, ze musi si¢ za tym kry¢ jaka$ nieczysta
gra. - To lord Fensworth rozmawiat z lady Terrel tuz za
jej plecami.

Lady Tcrrel petnita tego wieczoru role przyzwoitki Ju-
lii. Julia wolataby raczej wcale nie przychodzi¢ na bal, lecz
duma nie pozwalata jej si¢ ukrywaé. Wspdtczucie, jakie
okazywat jej Garth, bylo niczym przystowiowe sypanie
soli na raneg, a jeszcze gorsze, o ile to w ogdle mozliwe,
okazywaty sie wysitki ciotki Klary, pragnacej za wszelka
cene wspieraé bratanice. Za kazdym razem, gdy ciotka
oswiadczata, ze Julia powinna jedynie ,zajrze¢ w glab
wlasnego serca, a zobaczy swa prawdziwa mitos¢", dopro-
wadzato to Juli¢ do stanu prawdziwej wsciektos$ci.



- Wielkie nieba! - westchneta lady Terrel. - Jakiez to
okropne! Dokad zmierza ten $wiat, skoro cztowiek posia-
dajacy taka wtadze jak hrabia Kelsey zostaje uprowadzo-
ny bezposrednio ze swego domu!

- SzczeSciem by byto, gdyby skoniczyto si¢ na tym -
stwierdzit lord Fensworth. - Czy wiesz, pani, ze w gr¢ mo-
ze tu wchodzi¢ prawdziwe morderstwo?

Julia skamieniata. Z szeroko otwartymi oczyma wyjeg-
czala:

- Numer siedem?

- Co takiego, Julio, moja droga? - spytata lady Terrel.

Julia odwrécita sig w strone zajetej rozmowa pary ru-
chem tak predkim, ze dwa paszteciki z homarem sfrung-
ty z jej talerza na podtoge.

- Co sie stato z siodmym?

- Julio! - Lady Terrel uskoczyta w tyt, by uniknaé ze-
tknigcia z fruwajacymi pasztecikami. - Co ty wyprawiasz?

- Mam na mysli hrabiego Kelsey - wyjakata Julia. - Co
si¢ z nim stato?

- Wczorajszej nocy uprowadzono go z jego domu. -
Lord Fensworth wyjat chusteczke i nachylit si¢, zeby pod-
nie$¢ paszteciki. Lord Fensworth byt niepomiernie pedan-
tycznym i dbajacym o porzadek cztowiekiem. - Stuzacy
opowiadali, ze poszedt do biblioteki, gdzie chciat wypié
kieliszek przed snem. Ustyszeli jego krzyk. Kiedy przybie-
gli, hrabia zniknat. A przed kominkiem widniata katuza
krwi. Okna byty otwarte na o$ciez. Podobno psy wyty tak,
ze umartego mogtyby obudzi¢. - Lord potrzasnal gtowa,
starannie owijajac paszteciki w chusteczke, a potem umie-
§cit zawiniatko pod olbrzymim srebrnym postumentem,
na ktérym stata donica z wijacym si¢ bluszczem. - Szko-
da, prawdopodobnie wyty z zalu za nieszczesnym hrabia!

- Prosze cig, Hortonie, nie méwmy juz o rym - rzekta



btagalnym tonem lady Terrel. - Az mnie dreszcz od tego
przechodzi.

Julii réwniez ciarki przebiegly po plecach, a wtasciwie az
zatrzgsta sie z wéciektosci. Prawdopodobnie odczuta takze
strach, lecz uczuciem, jakie w niej przewazato, byt gniew.
Oto zniknat kandydat numer siedem. Oczywiscie modgt to
by¢ jedynie zbieg okolicznosci, lecz Julia tak naprawde na-
wet nie brata tego pod uwage. Po tym, jak szedciu innych
mezczyzn, ktérzy znajdowali sie na jej liscie, znikneto bez
§ladu, wtasciwie nie dato si¢ méwié o przypadku.

Nieczysta gra? O, tak, z cata pewnos$cia! Cata ta spra-
wa az cuchnegta, a tymczasem ona doskonale wiedziata,
kto si¢ za nia kryje. Tyle ze Garth przesadzit, porywajac
hrabiego Kelsey, jeszcze zanim ona zdazyta choéby umo-
wi¢ si¢ z nim na spotkanie. Prawde powiedziawszy, za-
mierzata to uczyni¢ w ciagu najblizszego tygodnia,
a przed szybszym dziataniem wstrzymywato ja przygne-
bienie. Teraz melancholia odptyneta, rozwiata sie jak pa-
ra wodna w powietrzu. Julia z ptonacymi oczami przeszu-
kiwata wzrokiem pokdj, wypatrujac zbrodniarza.

- Julio? - rozlegt si¢ gtos lady Terrel. - Dobrze sig czu-
jesz?

- Stucham? Tak, tak, wszystko w porzadku.

Co za bezwstydnik! Szubrawiec! Ofiarowat jej udawa-
ne wspotczucie, a pozwolit, by uwazata si¢ za najbardziej
niechciana kobietg na $wiecie. I wszystko to szczegdtowo
zaplanowat. Julia odetchne¢ta, gleboko wciagajac powie-
trze w ptuca.

- O tak, czuje si¢ zdecydowanie dobrze... teraz.

- Lady Julio! - zabrzmiat za jej plecami kobiecy gtos.

Julia obrdcita sie i zdretwiata ze zdziwienia. Stata przed
nia matka markiza Hambledon. C6z za bezczelnosé! Jak
ta dama mogta sobie na to pozwoli¢ po tym, jak ona i jej



syn skompromitowali Juli¢ w catym towarzystwie, roz-
puszczajac wiadomosci o ich zargczynach! Tego Julia nie
mogta poja¢. Nie mowiac juz o tym, Ze syn tej kobiety
tak bardzo ja upokorzyt, porzucajac ja w najbardziej kry-
tycznej chwili. Julia wprawdzie zdawata sobie spraweg, ze
w tym wszystkim maczat palce Garth, lecz tak naprawde
fakt ten nie sprawiat jej juz zadnej réznicy. Markiz powi-
nien mie¢ mocniejszy krggostup, a nie pozwoli¢ Gartho-
wi, by naktonit go do takiego postgpowania.

- Nie mogg juz dtuzej wstrzymywacd siec od mowienia! -
Lady Danford, drobna, stabowita kobieta, byta jeszcze bar-
dziej blada niz zwykle. Jej wargi wyraznie drzaty.

Julia skingta gltowa w przyptywie nagtego zrozumienia.
Lady Danford najwyrazniej chciata si¢ usprawiedliwié.

- Stucham?

- Musze wiedzie¢! - Lady Danford urwata i odetchne-
ta glebiej. - Co pani zrobita z moim synem?

- Przepraszam, nie rozumiem. - Julia szeroko otworzy-
ta oczy. - Pani $mie mnie o to pyta¢?

- Mam tylko jego. - Lady Danford podniosta do ust
dton zacis$nigta w pies¢ i zatkata. - Btagam, niech mi pani
powie, co pani z nim zrobita?

- Ja nic mu nie zrobitam. - Julia oblata si¢ rumiencem. -
To on mnie porzucit.

- Paniktamie!

- Alez nie! - Julia zesztywniata.

Ludzie wokdt niej ucichli i teraz bacznie jej si¢ przy-
gladali, zwtaszcza ci ustawieni w kolejce do bufetu. Julia
celowo wysungta sie z kolejki, lecz nikt i tak si¢ nie po-
ruszyt.

- Obiecat, ze spotka si¢ z moim ojcem. Nigdy na to
spotkanie nie dotart.

- To ktamstwo!



- Dlaczego pani wciaz upiera si¢, zeby tak mowi¢? To
syn pani mnie porzucit! - Julia usitowata zachowaé cierpli-
wo$¢. Dama przed nia wyraznie cierpiata na nadmiar emo-
¢ji, drzata i trzesta sie, wygladata na bliska apopleksji. Julia,
zaalarmowana, pospiesznie rozejrzata si¢ wokot siebie.
Ttum dokota gestniat, jak gdyby wszyscy zwietrzyli sytu-
acje, ktora jutro stanie si¢ prawdziwa sensacja dnia. Znizy-
ta gtos: - Zapewniam pania, Ze nie jest to przezycie, ktérym
chciatabym si¢ chwali¢. Wystarczytoby, aby lord Danford
porozmawiatl z moim ojcem i wyjasnit, ze po glebszym na-
mysle doszedt do wniosku, iz nie chce juz staraé si¢ 0 mo-
ja reke. Tymczasem on zamiast tego wyjechat w nieznane.

- Wcale nie! - Lady Danford si¢ wyprostowata, a jej oczy
zaptonety. - Méj Charles jest cztowiekiem honoru! Stuzba
przysiega, ze owej pamietnej nocy nie wrécit do domu. Od
tamtego czasu nie miatam od niego zadnych wiesci. Nikt
nie miat! Co pani zrobita? To musi by¢ pani wina!

- Ale nie jest - odparta Julia, tym razem z wigksza
uprzejmoscia. Lady Danford najwyrazniej popadta w de-
speracje i starata si¢ uchwycié ostatniej deski ratunku. Pro-
blem polegat na tym, ze Julia nie chciata by¢ ta deska. -Je-
stem najzupetniej niewinna.

- Wiasénie, ze nie! - rozlegt si¢ okrzyk innej kobiety. Ttum
zafalowat i rozstapit sie. Julia z wysitkiem przetkneta §line.
O ile si¢ nie mylita, sun¢ta wtasniec w jej stron¢ matka konku-
renta numer cztery, lorda Redmonda. - Harry takze zniknat.

- Bardzo pania przepraszam - zaoponowata lady Dan-
ford. - Ale to ja rozmawiam z lady Julia. Méwimy o mo-
im synu.

- I o moim takze! - kiwneta gltowa lady Redmond. - Byt
zareczony z lady Julia.

- Co takiego? - Lady Danford az si¢ cofneta. - To nie-
mozliwe!



- Zargczyli si¢ w tajemnicy. - Ton lady Redmond byt
skrzyzowaniem dumy i gniewu. - Harry wyznat mi to za-
ledwie w zesztym tygodniu.

- Nieprawda! - krzyknat jaki$ inny gtos. Do przodu pcha-
ta sig lady Beresford, matka konkurenta numer trzy, potgz-
na kobieta, ktérej gtos przypominat grzmot, a sungta naprzéd
niczym statek na petnych zaglach. - To z moim synem, Re-
ginaldem, zargczyta sig¢ w zesztym tygodniu, nie z pani!

- O, nie, nigdy w to nie uwierze! - dotaczyta si¢ do nich
jeszcze inna dama. Nadciagata lady Dunn, matka konkuren-
ta numer pi¢¢. - Ona byta zareczona z moim synem, Herring-
tonem. M¢j syn zobowiazal mnie do dochowania tajemnicy,
lecz teraz muszg wreszcie przeméwié, nie mam wyboru!

- O Boze! - Julia tylko patrzyta przerazona. To byla
scena jak z koszmaru, z najstraszniejszego koszmaru sen-
nego. Nigdy nie bytaby w stanie nawet sobie wyobrazié,
ze tylu jest mezczyzn, ktdrzy wciaz zwierzaja sie matkom
ze swoich spraw. Musiata trafi¢ na jedynych czterech
w catej Anglii. Czyz mogto by¢ co$ gorszego?

- Ona jest zargczona z moim synem, Gilesem! - rozleg-
Yo si¢ z tftumu wotanie. - Przystat mi o tym wiadomo$¢.

Céz, najwyrazniej mogto byé jeszcze gorzej!

- Wszystkie si¢ panie mylicie. Ta kobieta jest narzeczo-
na mojego syna, Matthew!

O wiele gorze;...

- Panno Wrexton, niech si¢ pani z tego wytlumaczy, je-
§li pani potrafi. - Lady Danford zachwiata si¢ jak mtode
drzewko na wietrze. - Byla pani zar¢czona z moim synem,
a te panie wszystkie twierdza, ze to ich synom obiecata
pani swoja reke. Z ktérym wiec jest pani zargczona?

- Hm... ze wszystkimi. - Julia przygryzta warge. - To
znaczy w pewnym sensie.

- Bigamia! - rozlegt si¢ szorstki gtos starego lorda La-



thana. - Czyz to nie bigamia? Te¢ dziewczyne nalezatoby
wsadzi¢ za kratki!

- O nie, zeby tak byto, musiataby ich wszystkich po-
§lubi¢, a wowczas bylaby to poligamia - odparta lady Cli-
vedon z wielkim potepieniem w glosie. - A ona nawet te-
go nie potrafita zrobié.

- Uwodzicielka! - zawotat jaki$ gtos, a stowo to najwy-
razniej podniecito zebranych. - Uwodzicielka! Uwodzi-
cielka! Uwodzicielka!

Julia odsungta si¢ troch¢ i podniosta gtowe. Watpita,
czy uda jej si¢ uj$¢ stad z zyciem, bo ttum powoli robit
sic wstretny, lecz wiedziata, ze jeSli stchérzy, to jeszcze ja
powiesza.

- Nie probowatam nikogo uwie$¢, byto zupelnie ina-
czej. Lady Danford, syn pani nie stawit si¢ na spotkanie
z moim ojcem, dlatego tez zarg¢czyn nigdy nie ogtoszono
oficjalnie.

- A co z moim synem? - krzykneta lady Redmond. Za-
raz tez rozlegty si¢ kolejne upokarzajace echa tego pyta-
nia. - On si¢ spotkat z ojcem pani. Byta pani z nim ofi-
cjalnie zargczona.

- Tak, z moim Herringtonem réwniez.

- I z moim Gilesem.

- Z Reginaldem takze.

Julia czekata, az chor ucichnie. Starata sic oddychad gle-
boko.

- No céz, powiem wszystko. Postanowitam wyjs¢ za
maz. Calkiem po prostu. Przyjetam propozycje synow
wszystkich pan.

Trum wydat zbiorowe westchnienie. Chociaz zebrani
wtasnie o to ja oskarzali, wciaz udawali zdumienie. Julia
zacisngta zeby. Céz to za rozkosz zosta¢ zmuszona do
przyznania si¢ przed catym towarzystwem, ze szeSciu



mezczyzn uciekto, byle tylko si¢ z nia nie zenié¢. Z cala
pewno$cia musiat maczaé¢ w tym palce Garth, ten potwér,
lecz sSwiadomo$¢, iz zostata porzucona, mimo to byta de-
prymujaca.

-Jednakze zaden z nich, powtarzam: zaden nie dotrwat
do konca i zaden nie ma prawa domagaé si¢ mojej reki.

- To dlatego, ze pani wyrzadzita jaka$ krzywde moje-
mu biednemu Charlesowi! - krzykngta przenikliwie lady
Danford. - Wiem, ze tak byto. Pani jest Czarna Wdowa.

- Nie widziatam mego syna juz od tygodnia. - Oczy la-
dy Redmond otworzyty si¢ szeroko. - Wielkie nieba! Co
tez pani uczynita? Nigdy bym nie pomyslata...

Julia zaczerwienita si¢. Jej bolesne wyznanie na nic si¢
nie zdato. Doprawdy, tylko pogorszyto sytuacje. Te ko-
biety najwyrazniej pragnegly teraz jej krwi.

- Sadzitam, ze Reginald po prostu... - lady Beresford nie
dokonczyta zdania. - Tymczasem to pani sprawka! On
zniknat!

Jeki i okrzyki kolejnych matek brzmiaty coraz groz-
niej, bo damami zawtadneta teraz cata matczyna lojalno$¢.

- Nie miatam nic wspdlnego z ich zniknieciem. - Julia
musiata podnie$é gtos, zeby przekrzyczeé zgietk. Pdzniej
zajmie si¢ stwierdzeniem, co Garth mial wspdlnego z ta
sprawa. I niech Bég mu pomoze, kiedy dostanie go w swo-
je rece! A teraz, by si¢ ratowaé, musiata niestety znizy¢ si¢
do poziomu tych dam. - Uznatam, ze to synowie pan
mnie uwiedli i oszukali.

- Méj syn nigdy by tego nie zrobit! - krzykneta lady Dan-
ford. - To cztowiek honoru. Nigdy nie oszukatby damy!

- A méj syn? - Lady Redmond przecisngta si¢ tak, by
stanaé przy lady Danford. - Czy pani insynuuje, ze z nim
jest inaczej?

- Pani syn stynie z mitosnych podbojéw - pociagneta no-



sem lady Danford. - Zapewne odnajdzie go pani bezpiecz-
nego w... C6z, nie powiem tego na gtos, bo nie jesteSmy sa-
me, lecz to oczywiste, ze ona przyjeta Charlesa przed wszyst-
kimi innymi, to zdecydowanie najlepsza kandydatura.

- Dlaczego wigc si¢ go pozbyta? - usmiechneta sie szy-
derczo lady Redmond. - Najprawdopodobniej doszta do
wniosku, ze nie moze go dtuzej zniesé.

- Co takiego? - jekneta Julia zdumiona. - Naprawde nie
zrobitam nic waszym synom. Po prostu si¢ z nimi zarg-
czytam, a oni... oni znikneli, samodzielnie podejmujac od-
powiednie Kkroki.

- Gotowa bylabym w to uwierzy¢, jesli chodzi o syna
lady Redmond - o$wiadczyta zimno lady Danford - lecz
nie w wypadku mego Charlesa.

Lady Redmond prychneta:

- Méj syn przynajmniej potrafi przejS¢ obok stolika
karcianego tak, by nie od razu przy nim zasia$¢.

- To oszczerstwo! - Furia w oczach lady Danford mog-
ta przerazié, i to do tego stopnia, ze Julia cofneta si¢ natych-
miast, gdy ta drobna kobieta zrobita krok w jej stron¢. Nie-
stety, stot bankietowy uniemozliwiat Julii ucieczke.

- Niech pani im powie, lady Julio! Niech pani im po-
wie, ze Charlesa wybrata pani jako pierwszego i ze zaden
z syndéw tych pan tak naprawdg si¢ dla pani nie liczyl!

Julia roztropnie zachowata milczenie. Przyznanie racji
wsciektej lady Danford réwnatoby si¢ natychmiastowemu
samobdjstwu. Pozostate matki przysuwaty si¢ teraz niepo-
kojaco blisko, jakby chciaty ja otoczyé. Wszystkie przestaty
juz wyglada¢ jak panie z najlepszych rodzin. Przypominaty
teraz raczej harpie z rozczapierzonymi szponami, gotowe
rozedrzeé ja na strzepy.

Julia mocniej $cisngta w dtoni talerz. Moze by nim rzu-
ci¢? Albo zrobi¢ co$ podobnego?



-Ja...

- Au! - gtowa lady Danford gwattownie przechylita si¢
w lewo.

Julia zamrugata. Czy rozpaczliwe mysli moga mieé
moc fizyczna? Gotowa byla przysiac, ze na gltowe lady
Danford spadta mata Sliwka, odbita sie¢ od niej i poleciata
na podtoge. Ale to oczywiScie niemozliwe.

- Jak pani $mie? - Lady Danford obrécita sie, zeby
zmiazdzy¢ wzrokiem lady Redmond.

-Jak $miem co? - spytata lady Redmond z wojownicza
mina.

- Pani mnie uderzyta! - o§wiadczyta lady Danford, a po-
tem swoim ztozonym wachlarzem trzcpneta lady Red-
mond w reke.

- Och! - Na twarzy lady Redmond pojawita si¢ wyraz-
na zto$¢. - To byto niesprawiedliwe! Wcale pani nie ude-
rzytam! Pani sobie wyobraza rézne dziwne rzeczy!

- Lady Redmond ma racje. - To lady Beresford wysu-
neta sie do przodu. - Pani stracita wszelkie poczucie rze-
czywistosci, lady Danford! To mdj syn bylby idealnym
mezem dla lady Julii.

Julia zdumiona tak gwattowna zmiana tematu konwer-
sacji niemalze przeoczyta pomarancze, ktéra uderzyta la-
dy Beresford w plecy w okolicach talii. Dama nie mogta
tego jednak nie poczué.

- Na Boga! - wrzasng¢ta, podskakujac. Obrécita sig, ze-
by postaé petne ztosci spojrzenie stojacej blisko niej lady
Dunn.

Nagle na zagniewane damy spadt deszcz celnie rzuca-
nych winogron. Kazde ci$ni¢te grono wywotywato coraz
wickszy gniew. Rozztoszczone damy kierowaty jednak
swoja zto$¢ nie na spadajace owoce, te mate pociski, lecz
na najblizej stojaca sasiadke. A moze po prostu wolaty tak



zrobi¢? Zgniecenie winogrona nie mogto by¢ tak emocjo-
nujace jak zaatakowanie matki-rywalki. Mitos¢ macie-
rzynska usprawiedliwiata wszak porzucenie wszelkich do-
brych manier.

Poniewaz rzecz wciaz dziata si¢ na balu lady Sefton, bi-
twa, jaka rozgorzata, byla jak najbardziej bon fon. To
wszak sita wyzsza. Nawet najdrobniejsza i najstabsza
z matek-kwok starata sic odparowaé ciosy zadawane wa-
chlarzami, koronkowymi chusteczkami i kanonada jak
najbardziej bolesnych przytykéw. Koronki i pidra az fru-
waty w powietrzu.

Julia mogta jedynie sta¢ i obserwowaé cata te sceng nie
bez podziwu. Spadajace z sufitu owoce byly niczym man-
na z nieba, bo dzicki temu damy najwyrazniej catkiem
0 niej zapomniaty.

Nagle czyjas twarda reka ztapata ja za ramie. Julia pod-
skoczyta przestraszona, lecz zaraz westchneta z ulga. To
ojciec stat przed nia, uSmiechnigty.

- Pora wyjs¢, Julio!

- Ale... Ojej!

Ojciec byt silnym megzczyzna. Zamiast cokolwiek cor-
ce ttumaczy¢, pociagnat ja za soba. Julia nie mogta stawiaé
oporu. Bezbtednie prowadzit ja pomiedzy tltumem ga-
pidéw, zatrzymat si¢ dopiero, gdy si¢ wydostali poza ttum,
i wtedy obejrzat sic w tyt.

- Na Boga, alez to bystry chtopak!

- Kto? - Julia starata si¢ odzyskaé spokojny oddech.

- Garth! - zachichotat lord Wrexton. - Spéjrz tylko!

Julia popatrzyta we wskazanym kierunku, mruzac
oczy, ale zaraz szeroko je otworzyta ze zdumienia. Garth
stat dyskretnie z boku. Btyskawicznym ruchem dtoni wy-
rzucit w gére winogrono i natychmiast z najniewinniejsza
mina na $wiecie wsunat r¢ke pod kamizelke.



- Batem sie, ze te matki przegonia ci¢ do wiezienia al-
bo, co gorsza, wtasnorecznie ci¢ zlinczuja. - Lord Wrcx-
ton pokiwat gtowa z ponura mina. - Dlatego Garth wy-
myslit ten podstep.

Reka Gartha wysuneta sie zza kamizelki i zndw wino-
grono poszybowato w powietrze. Tym razem jednak kto$
to zauwazyt, ludzie zaczeli pokazywacé sobie Gartha. Roz-
legt si¢ przerazliwy krzyk kobiety. Jaka$ inna glos$no za-
tkata, dotaczyt do niej wrzask czterech nastepnych.

- Do diabta, zostat odkryty! - przerazit si¢ lord Wrex-
ton.

- O Boze! - Julia uniosta spddnicg, gotowa wrocié
w sam S$rodek zamieszania. - Musimy mu poméc!

- Nie, Julio! - rozkazal lord Wrexton. - Ty wracaj do
domu! Pozostaw to nam, me¢zczyznom. Te staruchy za-
chowuja sie jak dzikie. Garth nic po to ci¢ uratowat, ze-
by ci¢ teraz zabity.

- Ale...

- Nie! Sciagniesz tylko na siebie ich gniew.

- Ale...

- Tylko nas ostabiasz, dziewczyno, i dobrze o tym wiesz!

Julia wygtadzita spddnice i spuscita gtowe. Wiedziata, ze
ojciec méwi prawde, cho¢ uwazata to za niesprawiedliwe.

- Zostaw nas! - powiedziat lord Wrexton z btyskiem
w oku. - My si¢ tu jeszcze zabawimy.

Julia nerwowym Kkrokiem raz po raz przemierzata ba-
wialnie. Zapalita tylko jedna $wieczkg. Caty dom spat,
chciata, by tak wtasnie byto. Cieszyta si¢, gdy odkryta, ze
moze wemkna¢ sie do srodka kuchennymi drzwiami, nie-
zauwazona przez Ruppletona. Od czasu, kiedy lord Wrex-
ton nakazat kamerdynerowi, by nie pomagat jego coérce,
Ruppleton opuscit swédj posterunek. Ta dezercja troche



zabolata Julie, dzisiejszego wieczoru jednak byta wdziecz-
na, ze tak si¢ stato. Potrzebowata czasu, by odzyskaé réw-
nowage. Gdyby Ruppleton zobaczy?t ja dzisiaj, wybuchta-
by awantura.

Julie ogarne¢to poczucie winy. To wszystko przez nia.

Zacisneta zeby i kolejny raz okrazyta pokdj. Nie, to wca-
le nie jej wina. Musi sobie o tym przypominaé. Zawinit
Garth. Ojciec twierdzit, ze Garth jest bystry, ale watpita,
by przyszto mu do gtowy, do jakiego stopnia. Skrzyzowa-
ta rece na piersiach, starajac si¢ powstrzymaé drzenie.
Garth byt wplatany w zaginiecie jej narzeczonych, a nie-
biosa tylko wiedza, jaki los spotkat siédmego konkurenta,
hrabiego Kelsey.

Julia mimowolnie pokrecita gtowa. Co$ musiato si¢ nie
udaé. Garth nikogo nie skrzywdzitby celowo. Prawde mé-
wiac, w glebi serca nie potrafita uwierzy¢, by byt w to jak-
kolwiek wmieszany. Bez wzgledu na wszystkie ich kiét-
nie, na bezustanne $cieranie si¢ i przytyki, jej serce nie
chciato sie¢ pogodzi¢ ze $wiadomoscia, ze Garth moze by¢
az do tego stopnia podty.

Rozum jednak nie pozwalat sercu pozostawaé tak zasle-
pionym. Istniaty przeciez twarde, zimne fakty. Majac
wciaz w uszach oskarzenia wszystkich zrozpaczonych ma-
tek, Julia zmuszona byta przyznaé, ze jej konkurenci zagi-
neli. Nie chodzito wytacznie o to, ze ja porzucili, oni po
prostu jakby rozptyneli si¢ w powietrzu. Jedynie zas Garth
mial powdd, by przepedzié jej narzeczonych albo tez za-
ptaci¢ im, by sie wyniesli. Rowniez Garth i tylko Garth
wiedziat, kto jest nastepnym kandydatem na jej lidcie.

- Mozesz przestaé tak krazy¢ jak lew po klatce - roz-
legt sie nagle drwiacy gtos Gartha. - Jestem juz catkiem
bezpieczny.

Julia podskoczyta i zaraz potem stang¢ta w miejscu. Jej



wtasne ponure mysli tak bardzo ja zajety, ze nie ustysza-
ta, kiedy wszedt. Serce walito jej mocno.

- Nie powiniene$ tak si¢ zakradac.

- Wcale si¢ nie zakradatem - usémiechnat si¢ Garth cie-
pto. - Wydawato mi sig, ze zachowuje¢ si¢ wyjatkowo ha-
tadliwie, ale ty byta$ zbyt zajeta chodzeniem po pokoju.
Martwitas si¢ o mnie?

Julia zauwazyta, ze Garth moze si¢ poszczyci¢ podbi-
tym okiem. Rzeczywiscie zmartwita si¢, lecz musiata pa-
migtaé o tym, czego Garth sie dopuscit.

- Ani troche.

UsSmiech zniknat z twarzy Gartha.

- Oczywiscie, ze nie. - Odwrdcit si¢ i wyszedt z bawialni.

- Dokad idziesz? - Julia zebrata spddnice i pospieszyta
Za nim.

- Do kuchni.

- Bedziesz jadt o tej porze?

- Nie. Dzisiejszego wieczoru mam chyba do$¢ jedzenia.
Chociaz raczej nim rzucatem, niz jadtem.

Powiedziawszy to, Garth popadt w milczenie. Julia
réwniez nic nie moéwita, postanowiwszy, ze pierwsza si¢
nie odezwie. Nie mogta sobie poradzi¢ ze swoimi uczu-
ciami. Wina, wdzieczno$¢, gniew i poczucie zdrady wal-
czyly w niej ze soba. Nie bedac w stanie méwié ani tez
zostawi¢ Gartha samego, Julia poszta za nim do kuchni.
Chtodnym wzrokiem przygladata si¢, jak zapala lampe
i krazy po pomieszczeniu, nastawia wode, znajduje masci
i bandaze, a takze brzuchata brazowa butelk¢ Blue Ruin,
ukryta w spizarni za wypetniona do polowy beczutka ce-
buli. Od czasu do czasu zerkat na Julig¢, ona za$§ zachowy-
wata kamienna twarz.

Garth z westchnieniem ustawit swoja kolekcje na sto-
le. Potem przy nim usiad?.



- No dobrze, Julio, o co chodzi?

- O czym ty mowisz? - zmarszczyta czoto Julia, pa-
trzac, jak Garth rozpina mankiety koszuli.

- Co cie martwi? - Garth podwinat rekaw, odstaniajac
biceps.

Julia na ten widok az jekneta. Na nadgarstku i ramie-
niu Gartha widniaty pregi od uderzen, a z drobnych za-
czerwienionych punkcikow saczyta si¢ krew.

- Dobry Boze, co ci si¢ stato?

- Nigdy nie przypuszczatem, ze damy potrafia tak
zrecznie uzywaé wachlarzy - odpart Garth cierpkim to-
nem, siggajac druga reka po butelke ginu.

- Poczekaj, ja sie tym zajme - mruknegta Julia, caty czas
ze zmarszczka na czole. Wzieta butelke z jego rak i sieg-
neta po bawetniana szmatke.

- Zamierzam napisa¢ do Departamentu Wojny i poinfor-
mowac¢ ich o dotad nieznanym Zzrédle rekrutéw do piecho-
ty, ktérych tak nam brakuje. - Garth skrzywit sig, gdy Julia
zaczeta mu pacykowacd reke Sciereczka umoczona w ginie. -
Do licha, Julio, czy tobie to sprawia przyjemno$¢?

Julia pokrasniata. Daleka byta do tego. Serce bolato ja
w najbardziej niezwykty sposdb.

- Cata reke masz pokryta tymi drobniutkimi punkci-
kami.

- Szpilki - kiwnat gtowa Garth.

Julia znieruchomiata, patrzac na niego. W jego oczach
blysnegto rozbawienie. Pokrecit gltowa.

- Nie pytaj mnie, skad sic wzigly. Potrafi¢ sobie jedy-
nie wyobrazi¢, ze te babska zdjety broszki i uzyty ich ja-
ko broni. IScie diaboliczny pomyst!

- Rzeczywiscie - rzekta Julia stabym glosem. - Nigdy
W zyciu nie przysztoby mi do gtowy, ze mozna tak zrobié.

- No tak - udmiechnat si¢ Garth. - Bo ty jeste$ raczej



taka jak my, mezczyzni. Atakujesz bezposrednio, bez
podstepdw. Zawsze cig¢ za to podziwiatem.

Julia spuscita gtowe, udajac, ze skupia si¢ na pracy. Nie
byta w stanie spojrze¢ mu w oczy.

- Jak zdotate$ uciec?

- Dzigki twojemu ojcu.

- Dzigki ojcu? - Julia popatrzyta na Gartha.

- On jest naprawde niezwykty. Tak dtugo ciskat gromy
na mezczyzn, dopdki sie do niego nie przytaczyli i nie od-
ciagneli tych bab ode mnie i od siebie nawzajem, a nastgp-
nie wygtosit przemowe, ktéra powinna zostaé zapisana
dla potomnych. Nim doszedt do konca, zmienita$ sie
W nieszczesna zgnebiona bohaterke, co do ktérej pomyli-
ty si¢ wszystkie inne zte kobiety.

- Cieszg sie, ze to stysze. - Julia przygryzta warge.

- No dalej, Julio. - Garth delikatnym ruchem nakryt
reka jej dton. - Wyrzué to z siebie!

-Co?

- Pytatem, co ci¢ martwi. - Garth wpatrywat si¢ w nia
intensywnie. - I pytam jeszcze raz. Powinna$ si¢ o wicle
bardziej cieszy¢.

- Nie wiem, o czym mowisz.

- Nie wiesz? - W oczach Gartha btysnat gniew. - A wiec
dobrze. Na poczatek, dlaczego nie mogtaby$ okazaé wiek-
szej wdzigcznosci swemu ojcu i mnie za to, zeSmy ci¢ ura-
towali?

Julia zesztywniata.

- Bardzo cie przepraszam!

- Mozesz i powinna$ przepraszaé. - Garth puscit jej re-
ke i wstat. - Do diabta, kobieto, dlaczego zawsze musisz
by¢ tak nieprzejednana i tak bezrozumnie niezalezna? Ni-
gdy nie chcesz przyjaé wsparcia od ludzi, ktérzy cie ko-
chaja, i uzna¢ ich wysitkéw zmierzajacych do ocalenia cie



przed sama soba. Chodzi mi o to, ze... twdj ojciec dat dzi$
wieczorem z siebie wszystko dla twego dobra, inaczej zo-
stataby$ naprawde poturbowanal!

- Ocali¢ mnie przed sama soba? - W Julii puscita tama. -
Wybacz, ale to nie ja wplatatam sie w te sytuacje.

Garth westchnat zirytowany.

- No dobrze, rzeczywiscie to twdj ojciec rzucit rekawi-
ce, ale ty ja podniostas. On chciat, zebys znalazta sobie jed-
nego meza w ciagu pot roku. Chociaz okazal wielka sta-
nowczo$¢, to jednak jego zyczenie nie bylo ani $mieszne,
ani niemozliwe do spetnienia. Ale ty musiata$ postawi¢ na
swoim. Postanowita$ znalez¢ kandydata na mg¢za w ciagu
tygodnia i po$lubi¢ go nie pdzniej niz za miesiac. Kiedy to
nie bardzo ci si¢ udato - a dlaczego, u licha, miatoby si¢
udac? - postanowita$ zarzuci¢ sie¢ na pieciu kolejnych nie-
szcze$nikdw. Moge si¢ jedynie domys$laé, ze taki wybryk
wziat sie stad, iz przywykta$ mieé caty $wiat u stép.

- Wcale nie!

- Wtasnie, ze tak. Inaczej nie bytaby$ tak uparta i zde-
cydowana w polowaniu na kolejnych narzeczonych. Ser-
decznie ci¢ przepraszam, ale owszem, powtorze: trzeba
cie chronié¢ przed sama soba i przed nikim innym. Nie ob-
winiaj o to swego ojca.

- Wcale nie obwiniam je g o - poderwata sig Julia. -
Nie jestem az taka glupia. Wiem, kogo trzeba winié. Zro-
zumiatam juz wszystko.

Garth az sie cofnat na taka gwaltowno$¢ w jej glosie
i zachowaniu. W zielonoszarych oczach btysneto rozba-
wienie, unidést w gbére brew.

- Zrozumiata$ wszystko? Co to, do diabta, ma znaczy¢?

- To znaczy... - Julia odetchneta drzaco. A wigc nade-
szta chwila prawdy. - To znaczy, ze wiem, Ze to ty si¢ za
tym wszystkim Kryjesz.



-Ze to ja? - Garth pokrecit gtowa, wciaz z mina éwiadcza-
ca o niewinnym zmieszaniu. Nagle jednak wyraz jego twa-
rzy sie¢ zmienit, lecz przeszedt jedynie w tagodna irytacje. -
O, dobry Boze, znéw to samo! Czy ty jeste$ stuknieta?

- Dowiedziatam si¢ dzi§ wieczorem, co spotkato hra-
biego Kelsey.

Garth wzruszyt ramionami.

- Ja takze. Kraza plotki, ze zostal zamordowany. Jaki
to ma zwiazek ze mna?

- On miat numer siedem - powiedziata Julia. - Numer sie-
dem na mojej liScie. Trudno uwierzy¢, ze jego zniknigcie nie
ma nic wspolnego ze mna. To bylby nieprawdopodobny
zbieg okolicznosci. Po tym, co ustyszatam dzi§ wieczorem
od tych dam, nie wierze tez dtuzej, ze tych sze$ciu mezczyzn
porzucito mnie bez niczyjej namowy, a ty jeste$ jedyna oso-
ba, ktéra zyskataby na zniknigciu moich narzeczonych.

Garth patrzyt na nia dtugo twardym spojrzeniem.

- Czy ty naprawde w to wierzysz? Naprawde tak
o mnie myslisz?

Julia poczuta si¢ niepewnie. Rozum podpowiadat jej, ze
nie powinna si¢ wycofywaé, serce natomiast nakazywato
co$ odwrotnego.

- Nie wierze, ze go zamordowates. Musiat si¢ zdarzy¢
jaki$ wypadek. CoS... nad czym stracites kontrole.

- Stracitem nad czyms$ kontrolg¢? - Garth pokrecit gto-
wa. Moéwit teraz Sciszonym gtosem. - Nie, Julio, jedyna
rzecza, nad jaka nie mam kontroli, jeste$ ty i twoja nieuf-
nos$¢. Nigdy nie uczynitbym nic, czym mogtbym skrzyw-
dzi¢ ciebie albo twego ojca, i o tym powinna$ wiedziec.

Julia zadrzata na widok potgpienia w jego oczach.

- Dlaczego miatabym ci uwierzy¢? Odkad wrocites$, tylko
ze mnie zartujesz i kpisz, a ja mam sadzié, ze jest inaczej?

- Nie, rzeczywiécie chyba nie. - Garth odwrdcit si¢ od



niej. - Wierz sobie, w co chcesz, dla mnie to i tak bez zna-
czenia.

- Wiem. Ciebie nic nie obchodzi. - Julia patrzyta, jak
Garth idzie do drzwi. To byto kompletnie bez sensu, lecz
czuta si¢ tak, jakby wtasnie co$ zepsuta, a serce przez to
mato jej nie pekto.

Tymczasem Garth nagle si¢ zatrzymat i obrocit gwat-
townym ruchem.

- Niech to wszyscy diabli, nie zamierzam tego akcep-
towac!

- O co ci chodzi? - spytata Julia, mrugajac ze zdziwie-
niem i cofajac si¢, Garth bowiem przypominat rozgnie-
wana, pantere.

- Zamierzam ci udowodnié, ze si¢ mylisz, Julio Wrex-
ton! - Oczy mu pociemniaty, przybierajac barwe szarej bu-
rzowej chmury. Ztapat ja za ramiona i lekko potrzasnat. -
Styszysz mnie?

- Sty... stysze. - W sercu Julii wezbrato uczucie przypo-
minajace przyjemno$é¢. - Ale jak?

- Odnajde¢ prawdziwego sprawce, obiecuj¢ ci to. -
Garth znieruchomiat, tylko jego palce wbily si¢ mocniej
w rece Julii. - Znajde go, a ty wtedy bedziesz musiata cof-
naé¢ wszystkie stowa §wiadczace o braku zaufania do mnie,
jakie zdarzyto ci sic wypowiedzieC.

- Doskonale! - odparta Julia wojowniczym tonem, lecz
w glebi serca odczuta wielka ulge.

- Co takiego? - spytat Garth, w zdumieniu unoszac brwi.

Najwyrazniej nie spodziewat si¢ z jej strony tak tatwej ka-
pitulacji. Julia tymczasem predko znalazta wytlumaczenie.

- A ja ci pomoge. Przeciez mimo wszystko to ja odnio-
se najwicksza korzy$¢ z dowiedzenia si¢, kto si¢ za tym
wszystkim kryje. Ten kto$ niszczy moje szanse na mat-
zZenstwo.



- Swietnie! - odpart Garth. - Gdy juz odnajdziemy wi-
nowajce, sam osobis$cie z radoScia poprowadze ci¢ przed
oltarz i oddam ci¢ temu nieszczeSnikowi, ktorego ze-
chcesz obdarzy¢ swoimi taskami. Wszystko jedno, kto
nim bedzie.

- WySmienicie! - powiedziata Julia.

- Wspaniale! - zawtérowat jej Garth.

- Wobec tego umowa stoi? - Julia wyciagneta reke. Do-
tyk jego goracych dtoni, ktére spoczywaty na jej ramio-
nach, siat istne spustoszenie w jej wnetrzu.

- Owszem, stoi. - Garth odsunat si¢ od niej i przybit
reke na zgode. - W koncu we mnie uwierzysz, Juliuszu.

- Chciatabym. - Julii wyrwaty si¢ te stowa, nim zdazy-
ta zdaé sobie sprawe, ze rzeczywiscie tego chce.

Garthowi zaswiecity si¢ oczy.

- Naprawde?

- To znaczy... chciatabym, abySmy odnalezli winowajce.

- Aha, to wigc miatas na mysli? - Garth zacisnat usta.

- Tak - powiedziata Julia skromnie. - Wszyscy w towa-
rzystwie sadza, ze to ja jestem wszystkiemu winna...

- .. a ty masz podobne zdanie na mdj temat. - Garth
pokrecit gtowa i przysunat si¢ blizej. - Obawiam sieg, ze
musimy ratowaé si¢ nawzajem.

- Chyba tak. - Julia popatrzyta na niego, nie bedac
w stanie dtuzej skrywaé¢ u$miechu.

- Przypominam tylko, ze nie ma juz dla nas drogi od-
wrotu. Musze odzyskaé swoja reputacje.

- Podobnie jak ja. - Julia starata si¢, aby w jej glosie za-
dzwigczato mozliwie najwigksze oburzenie.

- Jednakze jezeli zamierzasz naprawde mi w tym po-
moc, to sa pewne zasady, ktorych nalezy si¢ trzymac.

- Zasady?

- Tak, zasady. Ty, lady Julia Wrexton, bedziesz musiata



przesta¢ sie ze mna ktdci¢ przy kazdej nadarzajacej si¢ oka-
zji. Powinnas raczej ze mna wspdtpracowaé, a nie walczy¢.

- Taka jest twoja zasada? - Julia zmarszczyta czoto.

Garth w odpowiedzi kiwnat jej gltowa.

- Wobec tego moja zasada brzmi tak: masz przestaé ze
mnie kpi¢ i swoimi zartami doprowadza¢ mnie do utraty
panowania nad soba.

- No, nie wiem. - Garth podniést swobodna reke i od-
sunat jej z twarzy kosmyk wtosow. - Trudno bedzie sie
temu oprzec.

- Nie rozumiem, dlaczego miatoby tak by¢ - skrzywi-
ta si¢ Julia.

-Jatez nie. Po prostu jest co$, co sprawia, ze ja... - Garth
urwat.

- Co sprawia, ze ty? - zachgcita go Julia.

Garth przestat si¢ usmiechaé. Przyciagnat reke do sie-
bie i wyraznie starat si¢ giebiej oddychad.

- Co$, co sprawia, ze jestem zdania, iz najwyzszy czas,
abysmy poszli do tdzka.

Julia zdezorientowana zamrugata.

- Do 16zka?

Garth odwrdcit sie i przemaszerowat przez pokdj.

- Bez watpienia czeka nas jutro ciezki dzien, skoro mamy
zajaé sie wykryciem sprawcy. Zdecydowanie pora odpoczaé.

- Bardzo dobrze. -Julia predko siegneta po swiece i ru-
szyta za Garthem z kuchni.

Starata si¢ opanowaé drzenie. Prawde mdwiac, wcale
nie chciata iS¢ sama, o wicle bardziej wolataby, zeby Garth
przeprowadzit ja przez pograzony w ciemno$ciach dom,
bo dreczyta ja mysl o tym, co mogto spotkaé wszystkich
jej narzeczonych. Podobnie nie dawata jej spokoju mysl,
ze bedzie wspotpracowaé z Garthem.



W kuchni rozlegt si¢c odgtos zapalanej zapatki. Mdéwiac
$cilej, dobiegt z pokoju kredensowego. Nagle drzwi si¢
otworzyty i z kredensu wytonita si¢ idaca na paluszkach
ciotka Klara. W jednej rece trzymata $wiece, w drugiej
niosta butelke najlepszego bordeaux.

Klara siedziata w bawialni sama. Soczyscie zielone za-
stony, uwolnione z szamerowanych ztotem wstazek, opa-
daty luzno na lukowate, siegajace od podtogi do sufitu
okna, odgradzajac pokdj od nawatnicy. Nie mogty jednak
zapobiec burzy, trwajacej wewnatrz. Zotadek Klary wal-
czyt z gwaltownymi wstrzasami, a glowa zmagata sie
z nieustannym pulsowaniem.

Klara postanowita dzi§ posci¢. Prawde powiedziawszy,
obudzita si¢ bardzo pd6zno, a przygotowania do zejécia do
pokoju $niadaniowego zajely jej ogromnie duzo czasu.
Gdy si¢ tam wreszcie zjawita, odkryta, ze pokdj jest kom-
pletnie pusty. Julia i Garth wyszli juz z domu. Ruppleton
przekazat jej, ze Julia wybrata si¢ do swojej modystki,
a Garth, o dziwo, postanowil jej towarzyszyc¢.

Klara wydata z siebie ciezkie westchnienie, glaszczac
Percy'ego, ktéory udrapowat si¢ na jej kolanach w taki spo-
séb, ze z jednej strony dotykat ogonem podtogi, a z dru-
giej skrobat po niej przednimi tapami. Lezat tak nierucho-
mo, ze mbgt si¢ komu$ wydaé raczej kocykiem niz peinym
statecznos$ci kotem. Percy'emu, kiedy drzemat, nigdy nie
chciato si¢ otwieraé¢ oczu.



- Och, Percy! Slubowatam sobie, ze bede dzielna i ze
nie uciekne przed przygoda, lecz odczuwam teraz ogrom-
ne rozczarowanie. Bendford przez wszystkie te lata prze-
chwalal si¢ swoimi wspaniatymi winami, lecz obawiam
si¢, ze one wcale nie sa dobre, ani troche, skoro cztowiek
czuje sie¢ po nich jak ja teraz! A przeciez tyle rzeczy mu-
sze zrobi¢. Tyle spraw wymaga ode mnie koncentracji.
No, a jak moge si¢ skupié¢, kiedy gtowa tak mnie boli? -
Pogtaskata kota po grzbiecie. - Méwi si¢, ze mezczyzni to
silniejsza z ptci, i doprawdy, tak musi by¢ w istocie, sko-
ro sa w stanie znosi¢ podobne meki co dzien. Jedli zas cho-
dzi o moje zdanie w tej kwestii, to zastanawiam si¢, czy
najzwyczajniej w $wiecie si¢ nie przechwalaja. - Drgneta
nagle i rozejrzata si¢ dokota. Popatrzyta na $piacego Per-
cy'ego i kiwneta gltowa. - Ty, na szczeScie, nikomu tego
nie powtdérzysz. Dzigki Bogu! Ale wiesz, ze my, damy,
musimy mieé¢ swoje sekrety, prawda?

Znéw rozlegt sie¢ huk grzmotu. Tym razem zabrzmiat
troche inaczej, bardziej jak stukot. Ciotka Klara mrugne-
ta kilkakrotnie.

- Percy, czy to nie dziwny piorun?

Na te stowa Percy otworzyt oczy.

- Miau.

- Zastanawiajace, prawda?

- Miau. - Percy podnidst si¢ powoli, wygiat grzbiet
i przeciagnat si¢ leniwie, wciaz balansujac na kolanach
Klary. Potem zeskoczyt na ziemie i wyszedt z pokoju.

Klara réwniez si¢ podniosta i z zaciekawiona mina po-
dreptata za kotem do holu. Grzmot okazat si¢ bebnieniem
do drzwi wejSciowych.

- Masz racje, mamy goscia. - Klara juz odwrdcita sig,
zeby sprowadzi¢ Ruppletona. Przystangta jednak z wes-
tchnieniem. To by trwato zbyt dtugo i wymagatoby zbyt



wielkiego trudu. Ruppleton byt w kuchni zajety przygo-
towywaniem positku dla kotkéw, i Klara, nie chciata mu
przeszkadza¢ w tym jakze waznym, ba, najwazniejszym
jego zajeciu.

Walenie w drzwi nie ustawato.

- No céz, niech tak bedzie.

Klara podeszta do drzwi, a Percy przestal krazy¢, za-
trzymat si¢ przy jej spodnicy. Percy byt najwspanialszym
z jej ulubiencow. Nie tylko silnym obronca, lecz rowniez
kotem zdolnym do ataku, jesli wymagata tego sytuacja.
Klara otworzyta drzwi.

Niebo przecicta btyskawica. Jej ostre swiatto wytonito
z potmroku jaka$ wysoka, ciemna postac.

- Oooch! - podskoczyta Klara, Percy zas$ przerazliwie
miauknat.

- Prosze o wybaczenie. - Wysoka ciemna posta¢ ukto-
nita si¢. - Czy to rezydencja pewnej lady Julii Wrexton?

Klara zmruzyta oczy i pochylita sig¢ w przéd. Postac,
ktora w pierwszej chwili objawita si¢ jej niczym $mieré
we wtasnej osobie, okazata si¢ po prostu wysokim statecz-
nym dzentelmenem. Klara bardzo si¢ zaktopotata. Prze-
ciez az krzyknegta ze strachu, a jej zachowanie mogto tyl-
ko obrazi¢ tego czlowieka. Nieszczgsny mezczyzna
z pewnos$cia nie mdgl nic poradzi¢ na to, ze swoim wy-
gladem przypomina grabarza.

- Nie, nie, prosz¢ mi wybaczy¢ i wejs¢ do Srodka z te-
go deszczu.

- Dzickuje, madame. - Mgzczyzna z grobowa mina
kiwnat gtowa i wszedt do domu. Wokdt jego stop natych-
miast utworzyta si¢ katuza wody, ktdra coraz szerzej roz-
lewata si¢ po 1$niacej marmurowej posadzce.

- Méwi pan, ze przyszedt zobaczy¢ si¢ z Julia? - Klara
juz Z cata swoja energia nachylata si¢, zeby pomdc goscio-



wi poradzié¢ sobie z mokrym ptaszczem. - Czy to znaczy,
ze jest pan konkurentem do jej reki?

- Na cate szczeScie nim nie jestem, madame.

- Przepraszam, chyba nie zrozumiatam? - Klara zamar-
ta z ociekajacym woda ptaszczem w dtoniach.

Wargi mezczyzny zmarszczyly sie. Najwidoczniej
usmiechat si¢ w ten sposob.

- Styszatem, ze staraé si¢ o jej reke to rzecz niezwykle
niebezpieczna.

- Wiclkie nieba! - wykrzykneta Klara, natychmiast tracac
wszelka sympatie¢ do nieznajomego. Prawde powiedziaw-
szy, jego spokojna, wyrazajaca zadowolenie z wlasnej o0so-
by twarz wzbudzita w Klarze wéciektosé, choé przeciez
rzadko ztoscita si¢ na cokolwiek. - Céz to za... androny!

- Miau. - Percy przestal ocieraé sic o spddnice Klary,
przeszedt do obcego mezczyzny i tam zakotwiczy?t si¢ przy
jednej jego pajakowatcj nodze. Klara zamrugata. Percy byt
lojalnym kotem i jego dezercja ogromnie ja wzburzyta.

- Doprawdy, madame? - M¢zczyzna, juz i tak sztywny
jakby kij potknat, wyprostowat si¢ jeszcze bardziej. Percy
spuscit tepek i podbrédkiem ocierat si¢ o jego but. Obwa-
chiwal go. - Poczekamy, zobaczymy!

- My, sir? - Klara zadarta gtowe i zmarszczyta czoto. -
Ja juz wiem, ze Julia wcale nie jest pod zadnym wzgledem
niebezpieczna. Dlaczegdz wiec miatabym czekaé, zeby zo-
baczy¢ co$, co juz i tak wiem?

- Madame, miatem na mysli jedynie to, ze... A... psik!

- Na zdrowie - powiedziata Klara raczej z obowiazku
niz z serdecznosci.

- Miau. - Percy stanat na tylnych tapach, a przednimi
lekko uderzat w kolano mezczyzny.

- Chciatem powiedzieé... - Gos$¢ lekko zgiat nogi, pré-
bujac w ten sposéb odsunaé Percy'ego - .. ze... A psik!



- Na zdrowie! - Klara popatrzyta na swego ulubienca
tym razem z peilnym zrozumieniem i wielka wdzigczno-
$cia. Percy, kochany kociak, wcale jej nie porzucit! Tak
naprawde przypuscit niezwykle inteligentny i wyracho-
wany atak. Koci instynkt musiat mu podpowiedzieé, ze
nieznajomy nie znosi kotéw, ani psychicznie, ani fizycz-
nie, i uzywatl sobie, doprowadzajac nieproszonego goscia
do rozpaczy tak, jak tylko kot to potrafi.

Mezczyzna wyprostowat si¢, odzyskujac jakby pano-
wanie nad soba.

- Jestem inspektor Bloodsoe, oficer krélewskiej policji.

- Rozumiem. Jestem pewna, ze to dla pana bardzo mi-
te - uSmiechneta si¢ Klara, kiwajac gtowa i zastanawiajac
sie, co jeszcze powinna powiedzie¢ przedstawicielowi pra-
wa, zwtaszcza takiemu, ktéremu gwaltownie czerwienia-
ty i tzawily oczy. Bez wzgledu na antypatig, jaka ten czto-
wiek w niej wzbudzit, byto jej go troche zal.

- Przyszedtem tutaj przestuchaé lady Juli¢ Wrexton.

Moze jednak nie powinna si¢ mimo wszystko nad nim
uzala¢?

- Céz, panie Bloodsoe... Przykro mi, ale lady Julii nie ma
w domu. Bedzie pan ja musiat przestuchaé¢ innym razem.

- Zaczekam na nia, madame, jeSli to pani nie przeszkadza.

Percy natychmiast utozyt si¢ na obu przemoczonych
butach inspektora i zaczat si¢ po nich tarzad.

- Percy, ty bezwstydny kocie! - Klara zachichotata, ale
zaraz sprobowata surowszego tonu. - Zostaw tego dzen-
telmena w spokoju!

- On... on... jest... niezmiernie czuty, prawda? - spytat
inspektor Bloodsoe.

- O, tak! - Klarze wyraznie poprawiat si¢ humor. Sko-
ro juz musi by¢ jaki$ inspektor, ktoéry chce zobaczy¢ sig
z Julia, to lepiej namiesza¢ mu troch¢ w gtowie. U$miech-



neta sie uprzejmie. - Bardzo prosze, przejdzmy do biblio-
teki, zeby pan si¢ wysuszyt. Tam plonie ogien.

Bendford lubit, zeby w chtodne lub wilgotne dni palo-
no w kominku. Pod tym wzgledem bardzo przypominat
koty, ktérych fak nie znosit.

Klara obrdcita si¢ i ruszyta w strone biblioteki. Nie ba-
la si¢, ze inspektor za nia nie pdjdzie, styszata bowiem
bezposrednio za plecami jego udreczony glos:

- Dobry kotek, dobry, dobry kotek!

Raz tylko obejrzata sig, zeby si¢ przekonaé, dlaczego
Percy jest takim dobrym kotkiem. Okazato si¢, ze kot owi-
nat sie wokét tydki inspektora Bloodsoe jak mufka. Gra-
barz-inspektor robit co mogt, zeby ciagnaé go za soba, nie
tracac przy tym nic ze swego dostojenstwa i godnosci.

Klara czym predzej obrdcita sie¢ i otworzyta drzwi do
biblioteki. Wsunegta sic do pokoju.

- Bendford? - Z duzego fotela stojacego przy kominku
dobiegto gtosne chrapanie. - Bendfordzie!

- Chrrr... Co? Co? - Lord Wrexton wyrwat si¢ z drzem-
ki, na kolanach miat roztozona gazete. Zmruzyt oczy. -
Na mito$¢ boska, co si¢ stato, Klaro?

- Ten dzentelmen musi si¢ wysuszy¢ przy kominku, cat-
kiem przemdkt. Pomy$latam, ze mozecie sobie we dwdch
dotrzymad towarzystwa. Moze napijecie si¢ brandy w cza-
sie, gdy on bedzie czekal na powrét Julii? Zyczy sobie ja
przestuchaé¢. Odnidst wrazenie, ze Julia jest niebezpieczna.

- Co? - Brwi lorda Wrextona opadty, gdy z gniewna
mina patrzyt na Klarg z ukosa. Rzadko budzit si¢ z drzem-
ki w dobrym humorze. - Co ty powiedziatas?

- Hm, ja nie pij¢ - odezwat si¢ inspektor Bloodsoe zdu-
szonym glosem, wchodzac do biblioteki z futrzana kotwi-
ca wciaz uczepiona jego buta.

- On nie jest wcale jednym z konkurentow do jej reki -



dodata Klara gwoli uzupetnienia. - 1 uwaza, ze ma szcze-
§cie, iz nim nie jest.

- Nonsens! - burknat lord Wrexton. - Kazdy bytby
szczesliwy, mogac by¢ kandydatem do reki Julii. Ten czto-
wiek musi mie¢ nie po kolei w glowie!

- Nie, on naprawde nie chce si¢ stara¢ o jej reke. Tak
przynajmniej twierdzi. To bardzo dziwne, bo przeciez Ju-
lia jest taka czarujaca. - Klara czuta si¢ teraz nieco lepie;.
Gosciowi wszystko siec pomylito i Bendford powinien wy-
prowadzi¢ go z btedu. - O ile dobrze rozumiem, wtasnie
dlatego chce ja przestuchad.

- Klaro, to jakie$§ bzdury! - Gtos lorda Wrextona
brzmiat wojowniczo. - On wcale nie musi przestuchiwaé
Julii, ona przeciez nie zrobita nic ztego!

- Juz mu to powiedziatam, tyle tylko, ze méwitam, ze to
androny. - Klara odwrécita si¢ do inspektora Bloodsoe. Jego
blada skéra powoli zaczynata nabiera¢ koloru - sinego,
i obrzmiewaé. Percy stanat teraz na wlasnych czterech no-
gach i kreslit 6semki wokét nog inspektora i pomigdzy nimi.

- Prosze, niech pan siada, panie Bloodsoe!

Inspektor, siakajac i pociagajac nosem, przemaszero-
watl przez pokdj. Z wielka precyzja obnizyt si¢ tak, by
usia$¢ na krzesdle. Je$li nie liczy¢ lekkiego wzdrygnigcia,
nie zareagowat, kiedy Percy wskoczyt mu na kolana.

- Nie, do diabta, niech pan nie siada! - Lord Wrexton
gwaltownym ruchem ztozyt gazete. - Nie zyczg sobie pan-
skiego towarzystwa!

- Bendfordzie! - zmartwita si¢ Klara. - Ten pan jest na
wskro$ przemoczony. Podziel si¢ z nim cieptem ognia, nie
chcemy przeciez, zeby rozchorowat si¢ na Smieré w ocze-
kiwaniu na Julie.

- Dzigkuje pani, madame - pociagnat nosem inspektor
Bloodsoe.



- Pozwoli pan, ze odejde i kaze Ruppletonowi przygo-
towaé dla pana herbate, inspektorze Bloodsoe, skoro nie
pije pan alkoholu. - Po jej wltasnym odwaznym, lecz fatal-
nym w skutkach pierwszym kroku w tej dziedzinie Klara
nie mogta nie odczuwacé szacunku do inspektora. Poza tym
zadna kobieta posiadajaca serce na wlasciwym miejscu,
a Klara miata je wyjatkowo wielkie, nie zniostaby widoku
jego zapuchnigtych czerwonych oczu. Pozostawienie go
z Bendfordem samo w sobie i tak byto dostateczna kara.

- Chodz, Percy! - powiedziata stanowczo.

Percy w odpowiedzi miauknat.

- Wiem, wiem i w petni to doceniam, ale chodz ze mna.

Percy wstat i odszedt od goscia.

- Niedtugo wrdce, ale to moze chwile potrwaé. Rup-
pleton przygotowuje jedzenie dla kotdw.

Klara opuscita biblioteke, przejeta swoimi dobrymi in-
tencjami. Nie oddalita si¢ jednak od drzwi, kiedy jaki$ do-
kuczliwy instynkt kazat jej przystanaé i §ledzi¢ rozmowe.

- Dlaczego chce pan przestuchaé Juli¢? - Glos lorda
Wrextona brzmiat szorstko. - Przeciez ona niczego ztego
nie zrobita!

- Jestem tutaj, zeby zbadaé zarzuty wysunicte wobec
lady Julii Wrexton, ktére méwia, ze jest wmieszana w kry-
minalne dziatania polegajace na... hm... pozbyciu si¢ jej na-
rzeczonych. Pozostaje do ustalenia, czy stato sic to po-
przez uprowadzenie, czy przez oszustwo.

- Bzdury! - ryknat lord Wrexton.

- To réwniez nalezy ustali¢, mdj panie.

- Prosze opusci¢ mdj dom! Jak pan $mie snué takie...
takie...

- Androny? A psik!

- Tak, do wszystkich diabtow!

- Jedli to w istocie androny, bez watpienia réwniez to



odkryje. - Inspektor Bloodsoe méwit spokojnym glosem. -
Zaczekam na lady Julig, a pan, jeSli nie chce znalezé sie
wérdd podejrzanych o utrudnianie Sledztwa prowadzone-
go w imieniu Korony, pozwoli mi pan na to. Wdzigczny
tez bedeg za udzielenie mi odpowiedzi na wszelkie pytania,
jakie bede¢ chciat panu zadaé.

Wielkie nieba! Serce Klary zabito po dwakro¢ szybciej
i opuscity ja ostatnie resztki mitosierdzia. Percy pojat sy-
tuacje o wiele lepiej niz ona. Sprawa byta naprawde po-
wazna, skoro ten inspektor o wygladzie grabarza Smiat
rozkazywa¢ Bendfordowi. Z cala pewnosScia nie przyjdzie
z tego nic dobrego.

- Bardzo dobrze. - Lord Wrexton z powrotem osunat
si¢ na fotel. Nie na darmo przez tyle lat nawigowat po
wzburzonych wodach polityki. Zdotat nauczy¢ si¢ cierpli-
wosci. Wciaz jednak my$l o tym, ze ten wymoczkowaty
facet o zatzawionych oczach i wczorajszej twarzy Smie
przestuchiwaé jego Julig, byta wprost nie do zniesienia.
Prawde powiedziawszy, doprowadzata do szalenstwa.

- A zatem stucham.

- Czy zdaje pan sobie sprawe z tego, ze panska corka
w bardzo krotkim czasie zargczyta si¢ az z szeScioma mez-
czyznami i ze wszyscy oni znikneli bez $ladu?

- Oczywidcie, ze jestem $§wiadom, iz moja corka zare-
czyta si¢ z szeScioma mezczyznami - odpart lord Wrexton
zwiezle. - Za jaka rozpustnice uwaza pan moja corke, sa-
dzac, ze przyjetaby czyje$ oswiadczyny bez mojej wiedzy?

- Nie chce insynuowad...

- I dobrze. - Lord Wrexton przerwalt inspektorowi. - Re-
putacja mojej cérki jest bez najmniejszej skazy i zawsze
taka byta. Julia nie jest romantyczna gaska, ktdrej serce
moze podbié pierwszy lepszy koziot. Zawsze miata szla-



chetny i mocny charakter. Do diabta, ani troch¢ nie rozu-
miem tej wrzawy! Moja Julia nagle doznata olénienia, zde-
cydowata, ze nie bedzie dtuzej stara panna, i postanowita
zdoby¢ meza. To przeciez nie jest zadne przestepstwo.

- Méj panie - w glosie inspektora Bloodsoe brzmiato
wielkie zdziwienie. - Ona w ciagu tygodnia zwiazata si¢
z szescioma mezczyznami!

- Wiem, co pan sobie mysli. - Lord Wrexton pogrozit in-
spektorowi palcem. - Tylko dlatego, ze Julia stracita szesciu
narzeczonych, uwaza ja pan za uwodzicielkg. Ale to nie-
prawda. To oni si¢ nie sprawdzili i nic dotrzymali stowa.

- MJj panie, nie dotrzymali stowa, poniewaz znikneli.
Rozptyneli si¢ w powietrzu. - Opuchnicte oczy inspekto-
ra Bloodsoe skierowaty si¢ w prawo i dostrzegty kota
wchodzacego do pokoju i wyraznie zmierzajacego w jego
strone. - O, macie jeszcze jednego kota!

- Tak, tak. To zupetnie inna sprawa. - Lord Wrexton da-
lej si¢ skarzyt. - Wiele dziewczat zostaje porzuconych i nikt
nie uwaza tego za rzecz nadzwyczajna. Zadna z nich nie
zostaje nazwana Czarna Wdowa. - Zmarszczyt czoto. - Do
diabta, Romeo, przestan liza¢ tego cztowieka po twarzy! Ja
Z nim rozmawiam.

- A psik! - inspektor Bloodsoe kichnal prosto w pysz-
czek Romea, ale na kocie nie zrobito to najmniejszego
wrazenia. Polizat go znéw. - Milordzie, wyglada na to, ze
oni nie znikneli z wtasnej woli. Okolicznosci... - Inspek-
torowi Bloodsoe zndéw zabrakto stéw. Wcisnat sie w fo-
tel, kiedy pickny pers wemknat si¢ chytkiem do pokoju
i zaczat petznaé ku niemu. - Jeszcze jeden?

- Niech pan zignoruje to stworzenie, to najlepsza rada,
jaka moge panu dad.

- Sprébuje! - mruknat inspektor Bloodsoe, gdy pers
wskoczyt na oparcie fotela i zaczal sig¢ myé. - Céz... oko-



licznosci sa zbyt niezwykte. To nie moze by¢é przypadek...
A psik... Jeszcze jeden!

- Hm... Niewierny Tomasz - zmarszczyt czoto lord
Wrexton.

- Jesli chce mnie pan tak nazywaé, to bardzo prosze.
A psik!

- Nie, nie, to imi¢ tego kota! Oczywiscie, ze to zbieg oko-
licznosci, staram si¢ to wtasnie panu wyttumaczy¢, albo tez
przejaw ludzkiej natury. Kobiety codziennie zmuszaja mez-
czyzn do o$wiadczyn, mezczyzni prosza je o rekg, a potem
traca nerwy i znikaja. Nie ma w tym nic dziwnego.

- Ale... az szesciu?

- Jeden czy sze$ciu, dlaczego liczba miataby by¢ istotna?
Jestem przekonany, ze wiecej niz setka mezczyzn co miesiac
Yamie dane wczedniej obietnice. Ha! Niech pan to sprawdzi.
Przekona si¢ pan, ze byt w bledzie. Wynik §ledztwa udowod-
ni, jak marnym jest pan $ledczym. Ci mezczyzni nie znikng-
li w zaden podejrzany sposdb. - Lord Wrexton unidst sie
gniewem. - Czy pan sadzi, ze ja nic usitowalem tego wyja-
$ni¢? Chce, zeby pan wiedziat, iz kocham swoja corke,
i oczywiscie za kazdym razem wysytam ludzi, zeby zbadali,
co si¢ stato. Wszystkie odkrycia sprawity rozczarowanie,
lecz nie byto w nich nic niezwyktego, zapewniam pana. Mar-
kiz Hambledon spit si¢ jak $winia i wyjechat z miasta. Be-
resford spotkat si¢ z jakas damulka lekkich obyczajow i po-
frunat do mitosnego gniazdka...

- Méj panie, te informacje mozna rozwazaé jedynie
w kategorii spekulacji i pogtosek.

- Pogtosek? Bzdury! Moim zdaniem to pan kieruje si¢
pogtoskami, weszac tutaj na zyczenie jakiej$ nieszczesnej
sklerotycznej kobiety. - Lord Wrexton groznie zmruzyt
oczy. - Nie musi mi pan méwié, kto wszczal to pozba-
wione kompletnie sensu §ledztwo. Mildred Danford ostat-



niego wieczoru wysciubita nos ze swojej norki i nie chce
przyznaé, ze jej syn jest uwodzicielem. Ot i wszystko!

Inspektor Bloodsoe nie wygladat na cztowieka, na kto-
rym stowa lorda zrobity jakiekolwiek wrazenie lub tez
w jaki$ sposdb go zdziwity.

- Sledztwo nie opiera sic na skardze jednej kobiety,
wszystko jedno, sklerotycznej czy nie. Sa w to wplatane
kobiety w liczbie mnogiej. A psik!

- A wiec kobiety! To tylko potwierdza, iz mamy do czy-
nienia z pogtoskami.

- Ach, widze, ze panowie mito sobie gawedzicie. A oto
i herbata! - Klara wpadta do pokoju, za nia szedt Rupple-
ton, niosac wielki srebrny serwis. Bezpos$rednio za nim
wkroczyt Percy wraz z banda sze$ciu innych kotéw.

Ruppleton podszedt do stotu i postawil na nim tace.
Uktonit si¢ i wyszedt. Klara przysuneta sobie fotel w po-
blize nakrycia i usiadta. Koty zajety miejsce wokodt inspek-
tora Bloodsoe i na nim.

Lord Wrexton wpatrywat si¢ w policjanta z podziwem.

- Widze, ze ma pan wiele sympatii dla tych matych po-
twordw. Osobiscie ich nic znosze.

- Alez, Bendfordzie! - rzekla ciotka Klara z wyrzutem.

- Taka jest prawda. - Lord Wrexton gniewnie zmienit
pozycje na swoim fotelu. - Czy to nie pora ich lunchu?
Co one, u diabta, robia tu na dole?

- Kazatam Ruppletonowi op6zni¢ ich karmienie, zeby
mogt najpierw przygotowaé herbate dla inspektora
Bloodsoe. - Klara usmiechneta si¢ radosnie.

- To byto... A psik!... zupetnie zbedne - stwierdzit in-
spektor.

- Uznatam, ze tak bedzie najlepiej - przyznata ciotka
Klara szczerze. - A teraz powiedzcie mi, jaka czg$é roz-
mowy mnie omingta?



Lord Wrexton zaczat burczeé pod nosem.

- Ten szubrawiec...

- Inspektor, mdj drogi - poprawita go Klara. - Tak mi
sic przedstawit.

- Dobrze, dobrze - mruknat lord Wrexton z irytacja. -
On mnie nazywa ktamca. - Rozlegto si¢ kichniecie. - Ma
czelno$¢ twierdzié, ze Julia to rozpustnica...

- Alez, inspektorze Bloodsoe! - Klara z wyrzutem po-
krecita gtowa. - Najpierw twierdzi pan, ze Julia jest nie-
bezpieczna, a teraz jeszcze dodaje pan, ze to rozpustnica.
Powinien si¢ pan wstydzi¢! Przeciez pan jej nie zna, a ona
jest taka kochana!

- On uwaza rowniez z jakiego$ idiotycznego powodu,
ze Julia dopuscita si¢ przestgpstwa, byle tylko jej konku-
renci znikneli - prychnat lord Wrexton. -Jak gdyby jaka-
kolwiek dziewczyna chciata, by wytykano ja palcami
przez to, ze tak wiele razy ja porzucono.

- Milordzie, widzg, ze w tym wzgledzie nie posuwamy
sic naprzod nawet o krok. - Inspektor Bloodsoe przesu-
nat si¢, poniewaz Niewierny Tomasz utozyt si¢ u jego le-
wego boku. Inspektor kichnal i podrapat si¢ w szyje, az
Romeo zjezyl siers¢. - Moze... moze w czasie, gdy bede
czekat na lady Julie, rozejrze sic po domu?

- Co takiego? - Lord Wrexton wbil w niego wzrok. -
Masz mnie pan za cymbata? Predzej piekto wychtodnie,
niz panu na to pozwolg!

- Milordzie! - Inspektor Bloodsoe poderwat si¢ z fote-
la, ale po drodze musiat dwukrotnie kichnaé. - Skoro pan-
na Julia jest tak niewinna, jak pan twierdzi, to przeciez
W niczym jej nie zaszkodzi, jesli obejrze dom.

- Ale mnie zaszkodzi. - Lord Wrexton, wyraznie wsciek-
ty, podnidst sie powoli, nie odrywajac wzroku od inspekto-
ra. - Poniewaz to jest moj dom, a pan mi si¢ nie podoba, mdj



panie. Nie podobaja mi si¢ panskie insynuacje, dotyczace
mojej corki, i obrazliwe uwagi skierowane bezposrednio do
mnie. Obejrze¢ dom, doprawdy! Tylko po co, pytam! Czy
pan uwaza, ze Julia przetrzymuje swoich konkurentéw
w piwniczce na wino? Czy tez moze gdzie indziej?

- Ach, Yaskawe nieba, nie, Bendfordzie! - Klara wyraz-
nie zadrzata. - C6z za okropny pomyst! Przeciez tam sa
pajaki i szczury!

- Zdaniem inspektora Bloodsoe - zauwazyl z gorycza
lord Wrexton - oni wszyscy i tak juz nie zyja. Im wigc nie
robi to zadnej réznicy. A szczurdéw lepiej, zeby tam nie
byto. Przeciez trzymam tam najlepsze wina i nie chce, ze-
by obracaty butelki, zanim przyjdzie na nie czas.

Klara z jekiem popatrzyta na inspektora.

- Nie zyja? Pan uwaza, ze oni nie zyja?

- Nie chciatem pani niepokoi¢, madame... - Inspektor
zaczat sie drapad.

- Dlaczego wiec opowiada pan takie niepokojace rze-
czy? - spytata Klara oszotomiona. - Sugerowanie, ze kto$
zostat zamordowany, budzi wielki niepokdj i jest ogrom-
nie nieprzyjemne. Bardzo wazne jest, zeby zyczy¢ wszyst-
kim ludziom jak najlepiej, nie sadzi pan?

- Przepraszam, madame. - Inspektor Bloodsoe miat
w sobie do$¢ wdzigku, zeby si¢ zarumienié¢, chociaz mo-
ze byla to jedynie wysypka, ktéra catkiem wyraznie wy-
stepowata mu juz na szyi. - Taka rzecz zawsze trzeba braé
pod uwage, gdy jaka$ osoba znika i ani widu, ani stychu
o0 niej przez dtuzszy czas.

- Ma pan na mysli, ze taka rzecz trzeba rozwazacé, kie-
dy twierdzi tak osoba, ktéra posiada wtadzg¢ i wpadnie
w odpowiednia histeri¢ - powiedziat lord Wrexton szy-
derczym tonem.

- Chyba zwariowatam! - Ciotka Klara pokrecita gtowa.



- Ha! Nigdy nie sadzitem, ze takie stowa przejda mi
przez usta, Klaro - zwrdcit sie¢ do siostry lord Wrexton. -
Lecz oswiadczam, ze wcale nie zwariowatas. To wszystko
jest jaki§ nonsens.

- Dzieki Bogu! - westchngta Klara.

- Nie moge spojrze¢ na to w ten sposob. A psik! -
W glosie inspektora Bloodsoe zabrzmiata mimo wszyst-
ko odrobina zalu, twarz jednak pozostata najzupeiniej po-
wazna i formalna. - Musze zbadaé ten przypadek.

- Dobrze, niech pan robi to, co ma do zrobienia -
skrzywit si¢ cierpko lord Wrexton. - Ale niech pan sobie
nie mysli, ze bedzie pan jeszcze dzisiaj wsadzat swéj dtu-
gi nos w sprawy moje i mojego domu. Bedzie pan musiat
wroci¢ w towarzystwie kogo$ wyzej postawionego niz
pan, jesli zyczy pan sobie tego przywileju. By¢ moze nie
nosze tytulu markiza, lecz mam tyle samo wladzy poli-
tycznej. Ostrzegam pana!

- Bendfordzie! - mrukne¢ta Klara i przygryzta warge. -
Moze jednak powinni$§my pozwoli¢ inspektorowi na od-
krycie prawdy? Nie chcemy przeciez, by Julia byta o co-
kolwiek podejrzewana.

- Bzdury! - os$wiadczyt lord Wrexton stanowczo. - Te
podejrzenia nie potrwaja dtugo. Wszystko to niepotrzeb-
ne zamieszanie, nic wigcej!

- Milordzie, zagineto szedciu utytutowanych mezczyzn,
ktorych taczy tylko jedno, a mianowicie to, ze wszyscy
byli zwiazani z panska corka. To nie jest ot, takie sobie
zamieszanie! Jestem przekonany, ze kryje sic za tym co$
wigcej. Mnie nie wysytaja do rozwiazywania zwyktego za-
mieszania. - Inspektor Bloodsoe kichnat. - Dla dobra pan-
skiej corki nie powinien mi si¢ pan opierac.

Gniew lorda Wrextona rozgorzat jeszcze mocniej.

-Ja si¢ wcale panu nie opieram, tylko mowie po prostu ,,nie".



- Inspektorze - odezwalta si¢ nieSmiato ciotka Klara. -
Moje kotki i ja chetnie oprowadzimy pana po domu. Nie
chce, zeby Julia miata jakie$ ktopoty.

- Klaro! - Lord Wrexton popatrzyt na siostre wstrzas-
nicty. - Co ci, do diabta, przyszto do gtowy? Odmoéwitem
temu cztowiekowi i naprawde tak mysle.

Klara wyraznie zadrzata, lecz z determinacja popatrzy-
ta na inspektora.

- Przykro mi, inspektorze, by¢ moze moje koty i ja
oprowadzimy pana po domu innym razem, kiedy juz za-
wrzecie z Bendfordem pokdj.

Lord Wrexton prychnat.

- Ha! To piekielnie mato prawdopodobne!

- Zapewniam pana, ze nie chcielibySmy, aby pan uwa-
zat, ze Julia cokolwiek ukrywa, a juz zwtaszcza martwych
konkurentow, nieprawda, kociaki? - spytata ciotka Klara,
a koty potwierdzity szczero$¢ jej stow.

Inspektor Bloodsoe zaczal si¢ wycofywac.

- Hm, wobec tego, prosze¢ poinformowaé lady Julig
o tym, ze musze z nia pomowié. - Z tymi stlowami nie-
malze wyfrunat z pokoju.

Lord Wrexton az pokrecit gtowa.

- Widziata$ co$ podobnego? Ten cztowiek w ogdle nie
ma kregostupa.

- To prawda, Bendfordzie - kiwneta gtowa ciotka Kla-
ra. - Ma za to alergig.

- Ha! - Lord Wrexton zatart rece. - Widziatas? Datem
mu popalié!

Nawet Klara, ktéra rzadko pozostawata dostatecznie
przytomna, by dostrzec niuanse zycia, uSmiechneta sig,
styszac te stowa.

- Rzeczywidcie, Bendfordzie, rzeczywiscie!



Julia i Garth weszli do domu. Ona byta bliska ptaczu,
co uwazata za wprost Smieszne. Razem z Garthem spe-
dzili caty poranek na debatach o tym, kto moze by¢ za-
angazowany w znikniecie jej konkurentow, ale nie doszli
do zadnych wnioskéw. Stanu ducha Julii nie poprawit
fakt, ze nie zgodzita si¢ na zamowienie rubinowej sukni,
ktora Garthowi szczegdlnie si¢ spodobata.

- Do licha, wciaz nie mamy ani jednego podejrzanego
na naszej liScie! - Julia starata si¢ walczyé z panika. -
Wszelkie nasze wysitki dzisiejszego poranka okazaty sie
nadaremne. Kompletnie jatowe.

Garth skrzywit sig.

- Nie bylyby, gdyby$ zamowita t¢ rubinowa suknie.

Julia ztozyta rece, poniewaz drzaty.

- Przestan wreszcie méwié o tej sukni! Tak si¢ ubiera-
ja ladacznice, a ja nie chce wygladaé jak ladacznica ani dla
ciebie, ani dla kogokolwiek innego.

- Co takiego? - Garth uniést brwi wysoko. Potem
przyjrzat jej si¢ badawczo. - Co si¢ stato, Julio?

- Nic. Absolutnie nic. - Julia gwattownie zamrugata
i w koncu odwrdcita gtowe. Byta wyczerpana. W nocy przy-
$nit jej sic koszmar o wszystkich siedmiu narzeczonych. -
Chodzi mi tylko o to, ze mamy teraz na gtowie o wiele waz-
niejsze sprawy niz moda. Nie potrzeba mi zadnych sugestii
odnos$nie do mojej garderoby. Potrzebne mi sa sugestie do-
tyczace osoby, ktéra uprowadzita moich konkurentow.

Po twarzy Gartha przemkneto zdumienie.

- Méj Boze, Juliuszu, jeste$ przerazony, prawda?

- I co z tego, nawet jesli jestem! - Julia zadarta brode
i wyzywajaco podniosta wzrok.

- Co z tego?

- Tak, co z tego.

Garthowi pociemniaty oczy.



- Nie masz si¢ czego baé, Julio.

- Nie mam? - Julia zacisn¢ta zeby. Od przyznania sig
do leku gorsze mogto by¢ jedynie rzucenie jej w twarz ba-
nalnego stwierdzenia, ze ,,nie ma do tego powodéw". -
Nic mam, Garth? Catym sercem chciatabym wierzy¢, ze
tych siedmiu me¢zczyzn, z ktérymi bytam zareczona, za-
gineto przez przypadek. Wolatabym nawet wierzy¢, ze
wszyscy oni mnie porzucili i oszukali - roze$miata sie
cierpko. - Dwa tygodnie temu wydawato mi si¢, ze nie
przezyje takiego upokorzenia. Teraz chetnie bym z tym
zyta. Lepsze to niz my$lenie, ze... ze kto$ tak bardzo nie
chciat dopusci¢ do mojego matzenstwa, ze az porwal mo-
ich narzeczonych. I modle si¢ do Boga, by ich tylko po-
rwat. Gdybym wiedziata, ze oni... zostali zabici z mojego
powodu, nie bylabym w stanie z tym zy¢.

- Bez wzgledu na to, co zaszto, bedziesz musiata z tym
zy¢. - Garth potozyt jej rece na ramionach. Spojrzenie miat
ogniste. - Jestes$ silna i przezyjesz. Nie, do diabta, nie tylko
przezyjesz, lecz sobie z tym poradzisz. Wszystko jedno,
bez wzgledu na to, co si¢ stato, to i tak nie twoja wina.

- Naprawdg?

- Naprawde - odpart Garth mickko. - Nie musisz si¢
baé. Nie bedziesz sama, Julio. Ja tu bedg. Razem stawimy
czoto przeciwnosciom.

W gardle Julii nabrzmiata kula, ktéra o mato jej nie za-
dtawita. Jakze pragneta uwierzy¢ w stowa Gartha, lecz jej
serce krzyczato, ze nie moze. Gartha nie bylo przy nigj
przez zbyt wiele lat, zbyt dtugo zmagata si¢ z zyciem sama.

- Mozesz mi zaufaé, Julio - powiedziat Garth, jakby
czytat w jej myS$lach.

O Boze, pomyS$lata, zaraz si¢ rozptacze. Odwrécita
wiec predko glowe.

- Wybacz mi, przepraszam, ze bytam taka... glupia ga-



ska. Ale nie wiem juz, co robi¢. Nie mam nad tym wszyst-
kim kontroli.

- Owszem, nie masz, ale wiesz, Julio, nie musisz mieé
kontroli nad wszystkim.

- Nie musze? - Julia na site si¢ rozesmiata i cofngta
o krok. Garth si¢ mylit. Musiata wszystko kontrolowadé.
Nauczyta si¢ tego, bedac mtodziutka, pozbawiona matki
dziewczynka. Strach i samotnos$¢ potrafia cztowieka przy-
ttoczy¢, zwtaszcza gdy nie ma si¢ matki, ojciec jest bar-
dzo zajetym politykiem, a chtopak, ktéremu si¢ ufato
i ktérego uwazato si¢ za powiernika i przyjaciela, dordst
i wyjechat. Wtedy tatwo nauczy¢ sie, ze jedynym sposo-
bem na zwalczenie leku i samotnosci jest posiadanie kon-
troli nad wszystkim. Trudno natomiast zrozumieé, ze po-
trzeba posiadania kontroli réwniez moze wymknaé sie
spod kontroli i owtadnaé¢ cztowiekiem.

Julia pokrecita gtowa. Nie wiedziata, skad wykluta si¢
taka mysl. Popatrzyta w gore.

Garth stat nieruchomo, a w jego oczach widniat nagi
smutek.

- Gdzie popetniliémy btad, Julio? Co si¢ z nami stato?

- Moze dorosliSmy? - Julia zmusita si¢ do beztroskie-
go tonu. Zabrato jej to mndstwo sit. - Ot i wszystko!

- JestesScie, dzieci! - Ciotka Klara wybiegta do nich z bi-
blioteki. Przystangta gwattownie z wyrazem wahania na
twarzy. - Ojej! Chyba si¢ zndéw nie ktécicie?

- Nie - odparta Julia szybko. - Oczywiscie, ze nie!

- Dzicki Bogu, nie mamy na to czasu. - Ciotka Klara
z przejeciem zamachata rekami. - Nigdy sobie nie wy-
obrazicie, co si¢ stato!

Julia zmusita si¢ do u$miechu.

- No, nie wiem. Ostatnio moja wyobraznia bardzo si¢
rozwingta.



- Stucham?

- Nie zwracaj na nia uwagi, ciociu Klaro. - Udmiech
Gartha wydawat si¢ Julii rownie wymuszony jak jej wilas-
ny. - My sie naprawde nic ktécimy. Mowie uczciwie, jak
przyzwoity cztowiek.

Ciotka Klara zarumienita si¢.

- Przyzwoito$¢ to bardzo tajemnicza rzecz, prawda?

- Przepraszam, nie rozumiem? - zdziwit si¢ Garth.

- Mozesz powiedzie¢ co$, co jest prawda, lecz to wcale
nie znaczy, ze zachowujesz si¢ przyzwoicie. Albo mozesz
powiedzieé¢ co$ jako przyzwoity cztowiek, lecz to moze
by¢ jednoczesnie bardzo nieprawdziwe. Zawsze mnie to
niepokoi. Czy lepiej by¢ przyzwoitym, czy tez mowié
prawde? Zaiste, moze od tego rozbole¢ gtowa, zwlaszcza
dzisiaj. - Ciotka Klara az jekneta. - Ach, moi drodzy, wy-
baczcie, plote bzdury, ale to po prostu dlatego, ze moim
zdaniem tyle rzeczy si¢ dzieje w takim galopujacym tem-
pie. Nie wiem, co powinnam robié¢, a czego nie powinnam.
Na przyktad ta wizyta inspektora Bloodsoe.

- Co takiego? - zdumiat si¢ Garth.

- Inspektora Bloodsoe. - Ciotka Klara kiwngta gtowa. -
Przyszedt tutaj, zeby przestuchaé Julig.

- Co? - wykrzykneta Julia ze zdziwieniem. - Dlaczego?

- On uwaza, ze maczata$ palce w zniknigciu twoich
konkurentéw.

- Ach, nie, to niemozliwe!

- Powiedziatam mu, ze plecie androny - o$wiadczyta
ciotka Klara. - Twdj ojciec nazwat to bzdurami.

- Catkowicie si¢ z wami zgadzam. - Garth patrzyt po-
nuro. - To banialuki!

- Banialuki! - mruknegta ciotka Klara, jak gdyby smako-
wata stowo. - Tak, to bardzo pasuje. Banialuki.

- I co si¢ stato? - spytata Julia wprost, obawiajac si¢, ze



ciotka rozpocznie jeszcze bardziej dziwaczna dygresje.

Ciotka Klara podskoczyta. Wzrok znéw miata skupio-
ny i bardzo zmartwiony.

- Inspektor Bloodsoe chciat na ciebie zaczekaé, a po-
tem o$wiadczyt, ze pragnie przeszukaé dom.

- Wielkie nieba! - Julia wyraznie pobladta. - To az tak
powazne?

- To zle? - Ciotka Klara przytozyta dton do serca.

- Oczywidcie, ze nie. - Gtos Gartha brzmiat uspokaja-
jaco. - Nie martw sie az tak, ciociu. Wszystko sie wyjasni.

- Sama sobie to powtarzam - Ciotka Klara kiwneta glo-
wa. - Po prostu trzeba by¢ silnym.

- O tak - przyznata Julia. - To absolutnie prawda.

- I dzielnym? - spytata ciotka Klara.

- Oczywiécie - u$miechnat si¢ Garth. - I zapewniam,
ze tak bedzie przyzwoicie.

Ciotka Klara spuscita wzrok, nagle jakby sie¢ zatrzesta.
Wsuneta reke do kieszeni i wyciagneta z niej koperte.

- W takim wypadku, Julio, musze ci to pokazaé¢. Wsu-
nicto ja pod frontowe drzwi. Nie wiem, jak mogto do te-
go dojé¢. Ruppleton byt w tym czasie nieobecny. Ta ko-
perta jest zaadresowana do ciebie.

Julia ze zmarszczonym czotem wzigta list z rak ciotki
i otworzyta go. Ciotka Klara az wspigta sie na palce, chcac
zobaczy¢, co w nim napisane, ale przeczucie podpowie-
dziato Julii, ze powinna ukry¢ stowa tajemniczego nadaw-
cy. Po przeczytaniu listu wiedziata, dlaczego.

Jesli pragniesz otrzymal informacje dotyczqce twoich
zaginionych  konkurentow, przyjd? do Ogrodow  Vaux-
hall. Kamienna tawka w grocie Nimue na kovcu Alejki
Druidow. Dziesiqta wieczor.



Julia zmarszczyta czoto. Do listu dotaczono prymityw-
na mapke, wskazujaca doktadnie, przy ktérej tawce po-
winna si¢ stawic.

- Przeczytaj na gtos, najmilsza! - Ciotka Klara prawie
podskakiwata.

- A c6z to znowu za brednie? - mruknat Garth.

Julia zmieszata si¢. Zapomniata catkiem, ze przy swoim
wzros$cie nie musiat mie¢ wcale sokolego wzroku, by czy-
ta¢ jej przez ramie.

- Nie zapraszatam ci¢ do wspdlnego czytania, prawda?

- Rzeczywidcie, nie zapraszatas. - Garth usmiechnat si¢
bez cienia skruchy, a potem pokrecit gtowa. - To oczywi-
ste, ze kto$ pragnie ci sptataé figla.

- Figla? - zdumiata si¢ ciotka Klara. - O, nie, dlaczego
tak uwazasz?

- Ten ,informator" chce, aby Julia przyszta do Ogro-
dow Vauxhall - rozeSmiat sic Garth. - Zapewniam cig, cio-
ciu Klaro, ze osoba naprawde pragnaca przekazaé jej ja-
kie$ informacje nic wybrataby takiego miejsca.

- Doprawdy? - spytata zimno Julia i natychmiast zto-
zyta list. - Przykro mi, ale uwazam, ze to powazna pro-
pozycja!

- Do diabta! - Garth si¢ zachmurzyt. - To duby smalo-
ne, catkiem po prostu.

- Dlaczego? - Ciotka Julia wyrwata list z rak Julii. Roz-
Yozyta go i przeczytata, $ciagajac usta w skupieniu. - Dla-
czego uwazasz to za duby smalone?

- Jestem pewien, ze nie zamierzasz dzi§ wieczorem ni-
gdzie sie wybieraé, Julio. - Ton gtosu Gartha byt bardzo
stanowczy i zostawiat bardzo niewiele miejsca na jakie-
kolwiek dyskusje.

Julia jednak natychmiast wykorzystata te niewielka
szczeling.



- Z cata pewnoscia sic wybiore. Mozesz sobie ze mnie
szydzi¢, jak ci si¢ tylko podoba, lecz ja nie zamierzam
zmarnowa¢ szansy na dowiedzenie si¢, co przytrafito sie
moim konkurentom, bez wzgledu na to, jak bardzo na-
ciagany moze si¢ wydawac ten list.

- Moim zdaniem nie jest ani troche naciagany - stwier-
dzita z wielkim ozywieniem ciotka Klara.

Garth przewrdcit oczami.

- Na mitos¢ boska, Julio, uzyj rozumu!

- Bardzo ci dzigkuj¢ - powiedziata Julia zgryzliwym to-
nem. - Przynajmniej przyznate$, ze mam rozum, bo jesz-
cze przed chwila twierdzites, ze mi go brakuje.

Garth wzruszyt ramionami.

- Jak moge nie twierdzi¢ czego$ podobnego? To prze-
ciez oczywiste, ze w tym momencie nie myslisz rozsadnie.

Julia zesztywniata. Na chwil¢ przestata si¢ pilnowaé
i przyznata mu si¢ do swojej stabosci, a on teraz rzuca) jej
to prosto w twarz.

- Uwazam, ze mys$le jak najbardziej rozsadnie.

- Nie daj si¢ nabraé¢ na t¢ mistyfikacje, Julio!

- Skad wiesz, ze to mistyfikacja? Ja wcale nie uwazam
za nieprawdopodobne, ze kto$ co$ wie o zniknigciu sze-
$ciu ludzi. A jesli pragnie sie¢ tym ze mna podzieli¢, tym
lepiej. Osobiscie nie skarz¢ si¢ na nadmiar pomystow.

- Powazni ludzie nie rysuja map i nie wyznaczaja spo-
tkan w Vauxhall - stwierdzit Garth szorstko. - To nie ma
sensu!

- Podobnie jak zniknigcie moich szedciu narzeczonych.
Pdjde tam. - Julia posiata mu stanowcze spojrzenie. Nie
chciata ponownie okazywaé przed nim leku. - Ty nie mu-
sisz i8¢, jesli nie chcesz. Nie chciatabym, zeby$ zanadto
si¢ wysilat.

Garth zesztywniat i przyjrzat jej si¢ uwaznie.



- Nie chcesz, zebym ci towarzyszyt?

Julia odwrécita wzrok. Nie chciata okazywaé, z jakim
wielkim rozczarowaniem przyjeta fakt, ze nie stanat po
jej stronie.

- Wole i$¢ sama, niz miatby$ ze mnie kpi¢ przez caty
wieczor.

- Bardzo dobrze. - Garthowi na szyi wystapita pulsu-
jaca zyta. - Twoje zyczenie jest dla mnie rozkazem.

- Co takiego? - wykrzykneta ciotka Klara. - Alez,
Garth, musisz i$§¢ razem z nia. Po prostu musisz!

- Dlaczego? - spytal Garth. - Ona najwyrazniej mnie
nie potrzebuje.

- Ale.- to moze by¢... niebezpieczne - zamrugata ciotka Kla-
ra. - Bardzo niebezpieczne! A ty powiniene$ by¢ jej obronca.

- Obronca? - prychneta Julia. Swiadomie zignorowata
gniew, ktory btysnat w oczach Gartha. - Doskonale potra-
fie sama o siebie zadbaé. Nie potrzeba mi zadnych obron-
cow. Zwthaszcza takich, ktérzy nie sa mi przychylni. - Ski-
nawszy swym rozmowcom gltowa, Julia odmaszerowata.
W niewielkiej odlegtosci od Gartha i ciotki, lecz niewi-
doczna dla nich, zatrzymata si¢. Musiata zrobié¢ co$, zeby
odzyska¢ rownowage. Czy Garth naprawde by z nia po-
szedt, gdyby sie¢ na to zgodzita?

- Garth, najdrozszy - dobiegt ja gtos ciotki Klary. - Nie
mozesz pozwoli¢, zeby Julia szta sama!

- Styszata$ ja, ciociu - odpart Garth. - Nie jestem jej
potrzebny, a poza wszystkim to tylko jaki§ psikus. Jesli
Julia chce traci¢ czas na przechadzanie si¢ po Ogrodach,
niech idzie. Tam si¢ nic nie dzieje oprocz przelotnych mi-
tostek i flirtow. Dlaczego ze wszystkich miejsc na ziemi
kto$ chciatby si¢ z nia spotkaé¢ akurat tam?

- Nie wiem. A jaka, twoim zdaniem, moze by¢ tego
przyczyna?



- Moze to odrzucony kochanek - zastanawiat si¢ Garth.

- Wielkie nieba!

- Kto$, kto pragnie zaciagnaé ja w ustronne miejsce
z dala od ludzi, zeby... zeby ja wykorzysta¢é!

- Ach, Boze, co za okropna myS$l! - wykrzykneta ciot-
ka Klara. - Z cata pewno$cia kto§ moze mieé jakie$ inne
powody. Moze to przyjaciel, ktéry pragnie jej dopomodc?

- I prosi o spotkanie wieczorem w Vauxhall? Niepraw-
dopodobne.

Julia pokrecita gtowa i czym predzej odeszta. Rzeczy-
wiécie, podstuchiwanie nigdy si¢ nie optaca! Nie mogta
powstrzymacé dreszczu, ktéry przebiegi jej po plecach. Ro-
zum podpowiadal jej, ze powinna sie wycofa¢, updr na-
tomiast kazat jej isS¢.

Niestety, upor zawsze byt jej wada.

Julia spieszyta ciemna alejka, szczelnie otulona obszer-
na hiszpanska peleryna z aksamitu, rece trzymata glebo-
ko w kieszeniach. Na szczedcie byta petnia ksigzyca i je-
go srebrny blask dobrze oswietlat Sciezke. Do dziesiatej
brakowato zaledwie kilku minut. Gdzie§ z daleka dobie-
galy odgtosy hucznej zabawy. Julia nigdy nie miata ocho-
ty zapuszczaé si¢ w t¢ ustronna cze$¢ Ogrodéw Vauxhall.
Ciemne alejki przeznaczone byty na potajemne schadzki,
petne mitosnych usciskow.

Owszem, stawi si¢ na spotkanie z informatorem, lecz dla
niego lepiej bedzie, jesli zachowa si¢ przyzwoicie, inaczej



tego pozatuje. Oczywiscie nie chciata uwierzyé, ze moze
znalez¢ sie w prawdziwym niebezpieczenstwie, lecz nawet
gdyby tak si¢ stato, na wszystko byta przygotowana.

- Julio! - rozlegto si¢ wotanie gdzie$ z tytu.

Julia zamarta. Zaraz jednak poczuta ulgg, czego mimo
wszystko za wszelka ceng starata si¢ nie da¢ po sobie po-
zna¢é. Obracajac si¢ powoli, szeroko otworzyta oczy z uda-
wana, obojetnoscia.

- Garth, co ty, u licha, tu robisz?

- Doskonale wiesz, co robi¢. - Z miny i gestow Gartha
przebijata ztos$é. - Przyszedtem, zeby ci towarzyszy¢é
w rym idiotycznym przedsigwzigciu.

- Naprawde? - powiedziata Julia stodkim gtosem. - Bar-
dzo ci za to dzickuje, ale nie zycze sobie, zeby$ mi asy-
stowat. To moje idiotyczne przedsiewziecie, a ty trzymayj
si¢ od tego z daleka!

- Nie. - Garth zblizyt si¢ i ztapat ja za ramie.

Julia az zesztywniata.

- Zastanawiatem si¢ nad tym. Ciotka Klara moze mieé
racje. Do licha, az trudno mi uwierzy¢, ze to mowie, lecz
uwazam, ze naprawde mozesz si¢ znalezé w niebezpie-
czenstwie.

- Jak to mozliwe? To z cala pewnosScia jaki$ figiel, sam
tak méwites! - Julia zadarta brode. - A poza tym jestem
w stanie doskonale sama si¢ obronic.

Wyrazajace politowanie spojrzenie Gartha doprowa-
dzato Julig do szatu.

- A teraz moze zechcesz mnie puscié¢, bo ide na wyzna-
czone spotkanie.

- Nie beze mnie - odpart Garth z ponura mina.

- Owszem, bez ciebie! -Julia machneta reka. - Odejdz
stad i znajdz sobie swdj wlasny kawatek parku!

- Julio, postaraj si¢ by¢ rozsadna! - Garth westchnat



z ogromna irytacje. - Nie stéjmy tu przez cala noc, speg-
dzajac czas na ktdtniach.

Wieczorna cisze rozdart nagly krzyk. Wysoki, przeni-
kliwy i z cata pewnoscia kobiecy.

- Zgoda. - Julia wyszarpneta reke z luzniejszego juz usci-
sku Gartha. Obrdcita si¢ i pognata Sciezka w strong, z ktérej
dobiegt krzyk. O ile si¢ nie mylita, musiato to by¢ bardzo bli-
sko miejsca zaznaczonego na mapie. Doktadnie tego, w ktd-
rym sama by si¢ znalazta, gdyby Garth jej nie zatrzymat.

- Do diabta! - przeklenstwo Gartha rozlegto si¢ tuz za
jej plecami.

Julia wbiegta na nieduza polanke. Miata racje! Oto i ka-
mienna Yawka zaznaczona na mapie. Tuz obok stata kobie-
ta i to wtasnie ona zanosita si¢ gtosnym krzykiem. Byt tez
przy niej me¢zczyzna, ktéory mocno ja obejmowat. Najwy-
razniej ja napastowat. Serce Julii gwaltownie przyspieszy-
Yo. Sama przeciez mogta si¢ znalez¢ na miejscu tej kobiety.

- Pu$¢ ja, méj panie! - Julia wyciagneta reke z kiesze-
ni, a razem z nia pistolet, ktory do tej pory ukrywata. Re-
ka ogromnie jej si¢ trzesta. - Na Boga! - Dton drgneta jesz-
cze gwattowniej, kiedy mezczyzna odskoczyt z wyrazem
przerazenia na twarzy. Rece podnidst wysoko do gory.

- Pro... Pro... prosze nie strzelaé¢! Prosze, bardzo prosze!

Kobieta, najwyrazniej z rodzaju tych mato bystrych, nie
wykorzystata darowanej sobie chwili na ucieczke. Zamiast
tego gapita sie na Julig, przyciskajac co$ do siebie.

- Moze pani uciec - powiedziata Julia uprzejmie.

- Nn... nie! - krzykneta kobieta bardzo nierozsadnie,
wrecz idiotycznie, a moment pOzniej osuncta si¢ na zie-
mi¢ zemdlona.

Julia ze smutkiem pokrecita gtowa. Najwidoczniej po-
czucie ulgi przyttoczyto te nieszczesnice. Coz, niektdre
kobiety juz takie sa z natury.



- Dobry Boze, Julio! - Garth zdyszany stanat przy niej. -
Ostroznie z tym, dobrze?

- Méwitam ci, ze potrafi¢ si¢ sama obronié¢. -Julia wbi-
ta przenikliwe spojrzenie w stojacego przed nia mezczy-
zng, bez watpienia jej informatora. Byt niewysoki, tysie-
jacy i ubrany jak dzentelmen z prowincji. Dobry Boze,
alez wyglad potrafi zwies¢!

- A teraz, sir, zakonczmy tg zabawe!

- O, nie, nie zabije pani po raz kolejny! - Od cieni ode-
rwata si¢ jakas posta¢. Sama wygladata jak chorowity cien.
Osobnik ten rzucit si¢ na Julig, mocno tapiac ja za nadgar-
stek reki, w ktdérej trzymata pistolet. Julia krzykneta, gdy
bron wypadta jej z dtoni. Przez moment zapragngta przy-
Yaczy¢ sie do kobiety, ktora zemdlona lezata na ziemi, lecz
w tej chwili pistolet wypalit. Caty ogrod zdawat sie wypet-
nia¢ krzykiem i wrzaskiem. Nieoczekiwany hatas w zdu-
miewajacy sposob zmienit si¢ w kocie miauczenie.

- Co to ma znaczy¢? -Julie bardzo zdumiat ten odgtos.

- Pojdzie pani ze mna - o$wiadczyt nieznajomy, a bo-
lesny uscisk, w jakim trzymat nadgarstek Julii, sprawiat,
iz byto to w istocie bardzo prawdopodobne.

- Puéé ja! - Garth juz przyskoczyt do nieznajomego. Wy-
nik walki byt z géry przesadzony. Przypominajacy trupa
mezczyzna puscit Julie tak predko, ze az zawirowato jej od
tego w glowie. W nastepnym mgnieniu oka Garth juz przy-
gwozdzit napastnika do ziemi. Unidst do gory pigé¢, a Ju-
lia na ten widok zacisngta oczy. Garth byt znany z umie-
jetnego wykorzystywania sity swoich mig$ni i raz udato mu
sic nawet powali¢ stynnego boksera Jacksona.

- Garth, méj drogi, proszeg cig¢, nie rob tego! - dobiegt
glos z innej strony, z cieni na prawo.

Julia natychmiast otworzyta oczy, lecz wtasciwie réw-
nie dobrze mogta je nadal mie¢ zamknicte, bo i tak byta



przekonana, ze $ni. Przed nia stata ciotka Klara, $ciskajac
w objeciach Percy'ego. Kot potozyt uszy po sobie i spra-
wiat wrazenie bardzo niezadowolonego z catej tej sytuacji.
Za ciotka Klara ukazat sic Ruppleton z réwnic naburmu-
Szona mina.

Garth zamart, nie mogac oderwaé¢ od nich oczu.

- Ciociu Klaro, co ty tu robisz?

- Przysztam pomoc Julii. Batam sig, ze zostawisz ja sa-
ma. - Ciotka Klara wysunegta si¢ w przdéd i rozpromieni-
ta, patrzac na Gartha. - Ale ty jednak przyszedte$! I, ach,
jej, okazate$ si¢ wspaniatym obronca! Chociaz uwazam,
ze nie powiniene$ bi¢ inspektora Bloodsoe, jesli tylko mo-
zesz si¢ od tego powstrzymac. Wierzg, ze ten biedny dzen-
telmen nic nie moze z tego pojac.

- Nie on jeden. - Garth pokrecit gtowa, jak gdyby dzig-
ki temu ruchowi miato si¢ w niej rozjasnic.

- A wiec pan jest tym inspektorem? - Julia, z ponura
mina marszczac czoto, przysunegta sie do lezacego na zie-
mi cztowieka i nachylita, by uwaznie mu si¢ przyjrzeé. -
To znaczy, ze pan napisat ten list?

- List? - wydyszat ciezko inspektor Bloodsoe, bez wat-
pienia za sprawa ci¢zaru Gartha przygniatajacego jego ko-
$cista, pierS. - Nie pisatem zadnego listu. Przyszedtem tu,
zeby pania aresztowac.

- Co takiego? - wykrzykneta Julia.

- Niech pana cholera! - wyburczat Garth.

- Garth, mdj drogi, moze mogtby$ pozwoli¢ panu in-
spektorowi wsta¢? - Ciotka Klara mocno przekrzywita
glowe.

- Nie bardzo rozumiem, dlaczego miatbym to robié.

- Utrudnia pan pracg¢ wymiarowi sprawiedliwos$ci - wy-
dusit z siebie inspektor Bloodsoe.

- Nie, nie, nie o to chodzi - zaprzeczyta ciotka Klara. -



Po prostu bardzo trudno mi konwersowaé z druga osoba
w takiej pozycji, a moze W jego pozycji, wszystko jedno.
Tak czy owak kreci mi sie od tego w glowie.

Garth zerknal na ciotke, potem popatrzyt na inspekto-
ra i rozeSmiat sic.

- A, jedli tak, to oczywiscie, bardzo prosze, ciociu Ktaro.

Wstat. Inspektor Bloodsoe podnidst si¢ o wiele wolniej
i zaraz kichnat.

- Madame, czy pani zawsze zabiera wsz¢dzie ze soba
swoje koty?

- Alez nie, z wyjatkiem oczywiScie Percy'ego. Jest ta-
kim wspaniatym towarzyszem i na ogét stuzy mi wielka
pomoca.

Zapomniany przestgpca Julii wydal z siebie dziwny
bulgot. Wszyscy obrécili sic w jego strong. Kucat przy ze-
mdlonej kobiecie.

- Nie uciekt pan? - Julia w zdziwieniu podsung¢ta brwi
do géry. - Doprawdy, alez bezczelny z pana cztowiek!

- Julio, najdrozsza! - skarcita ja ciotka Klara.

- Ja... Ja... Ja... przykro mi. - Mezczyzna poblad?, lecz
nic zmienit pozycji. - Ja nie zostawi¢ zony bez wzgledu
na to, co panstwo zrobia.

- Zony? - zdumiata si¢ Julia.

- Pan jest zonaty? To niemozliwe!

- Ale jestem. - Mgzczyzna skulit si¢. -Juz od roku. Dzi$
jest nasza rocznica Slubu.

- O rany! - roze$miat si¢ Garth. - Julio, wszystko im
popsutas!

- Alez o niczym nie wiedziatam! - ttumaczyta sie¢ Julia.

- Nie, nie, to ja si¢ musze usprawiedliwiaé. - Ciotka Kla-
ra podeszta do bladego cztowieka. - A raczej musze prze-
prosi¢ za Percy'ego, bo on z pewnos$cia nie zechce tego zro-
bi¢. To wbrew kocim zasadom honoru, rozumie pan?



- A jaki zwiazek ze sprawa ma Percy? - zainteresowa-
ta si¢ Julia, niczego juz nie pojmujac.

- Przykro mi, ze musze to powiedzieé, ale zachowat sig
bardzo niegrzecznie. Skoczyt na te biedna dameg i ogrom-
nie ja wystraszyt.

Na policzki Julii wypetzt rumieniec wstydu. Popatrzy-
ta na swojego bandyte, ktéry teraz okazat si¢ ofiara.

- To dlatego panska zona krzyczata?

- T... tak. - W oczach me¢zczyzny ukazat si¢ strach. Od-
ruchowo podnidst reke zony i zaczat ja poklepywaé. -
Phyllis szalenie boi si¢ zwierzat. Obawiam si¢, ze w ich
poblizu wpada w histerig.

- Sadzitam, ze pan ja atakuje.

Garth skrzywit sig.

- Julia $wiecie wierzy, ze nalezy przychodzi¢ z pomo-
ca obcym ludziom zawsze i wszedzie. Nawet wdwczas,
gdy tego nie potrzebuja ani nie chca.

- Obcym? - inspektor Bloodsoe zmarszczyl sie tak
mocno, ze jego kichniecie ledwie dato si¢ ustyszeé. - Kim
pan jest, sir?

- Archibald Billingsgate - przedstawit si¢ mezczyzna.

- Archibald Billingsgate. Ja jestem inspektor Bloodsoe,
oficer policji. Zadam prawdy. - Dramatycznym gestem
wskazat na Julie. Wygladato to tak, jak gdyby $mieré z ko-
sa osobiscie wybierata sobie ofiare. - Czy zna pan te¢ dame?

- Nie, nie znam. - Spojrzenie, jakie Archibald postat Ju-
lii, $wiadczyto w oczywisty sposdb, ze wcale nie ma tez
ochoty jej poznawad.

Inspektor Bloodsoe popatrzyt na Julie¢ podejrzliwie.

- Pani twierdzi, ze nie zna tego cztowieka?

- Na mitos$¢ boska, oczywiscie, ze nie! Gdybym go zna-
ta, nie pomys$latabym, ze zaatakowat swoja zong, i nie uwa-
zatabym za konieczne spieszy¢ jej na ratunek. Chce panu



oznajmié, ze nie celuje z pistoletu do kazdego, kto si¢ na-
patoczy - odparta Julia z oburzeniem. - Ale pan zapewne
tak wlasnie uwaza, prawda? Pomyslat pan, ze to ja zaata-
kowatam Archibalda. Uznat pan, ze chciatam go zastrzelié.

- Ty maty szczurze! - warknat Garth. - Sledzites Julig!

Inspektor Bloodsoe wyprostowat si¢ z godnoScia, za-
pewne gleboko urazona, nie mniej jednak z godnoscia.

- Sir, usitowatem dzisiaj spotka¢ si¢ z lady Julia otwar-
cie. Moje wysitki spetzty jednak na niczym, poniewaz zo-
stalem wyrzucony z jej domu.

- Ach, jej! - ciotka Klara wyraznie si¢ zmartwita. - Mia-
Yam nadziej¢, ze nie wezmie pan tego az tak gi¢boko do
siebie. Bendford czasami nie potrafi zapanowaé nad swo-
im temperamentem.

- Madame, to wcale nie brat pani wypedzit mnie z do-
mu. - Inspektor Bloodsoe cedzit stowa. - Zrobity to pani
koty.

- Naprawde? - Ciotka Klara szeroko otworzyta oczy,
a Percy miauknat. - Ach, méj Boze!

- Nie zwracaj uwagi na tego cztowieka, ciociu Klaro -
uspokajat ja Garth.

- On ma racjg. - Julia gotowata sie z gniewu. - Ten in-
spektor uwaza, ze moglabym z zimna krwia zabi¢ czto-
wieka. I to tutaj, w Ogrodach Vauxhall.

- Madame, miata pani szeSciu narzeczonych i wszyscy
oni znikneli w tajemniczych okoliczno$ciach. - Inspektor
wskazat palcem na Archibalda. - Obawiam si¢, ze ten
cztowiek miat by¢ pani siddma ofiara.

- Ofiara? - wydusita Julia.

-Ja? - pisnat Archibald. - O, nie, jestem zonaty z Phyl-
lis! Nie mégtbym by¢ teraz niczyim narzeczonym. Phyllis
nigdy by si¢ na to nie zgodzita. - Zaczerwienit si¢. - Sam
pan wigc rozumie, ze nie mogeg by¢ niczyja ofiara. - Prze-



stat poklepywaé zone po rece i zaczat teraz klepaé ja ra-
czej mocno po twarzy. - Kochanie, ocknij si¢! Phyllis,
obudz si¢, musimy is¢!

- Mmm.... Au...! - Phyllis podniosta si¢, jakby wstawata
z martwych.

- Hej, kochana, dobrze si¢ pani czuje? - spytata uprzej-
mie ciotka Klara. - Czy polepszyto ci si¢ po krotkim od-
poczynku?

Zamglone oczy Phyllis otworzyty si¢ szeroko. Padta
w objgcia Archibalda.

- Ten kot. To ten wstretny, okropny kot, ktéry si¢ na
mnie rzucit!

- Tak, kochanie, wiem. - Archibald pociagnat Phyllis
do gdry, jak gdyby byta workiem kartofli. - Prosz¢ cig, nie
zadawaj zadnych pytan, musimy stad odejs$¢!

- Madame, bardzo prosze¢ o wybaczenie. - Julia zrobi-
ta krok do przodu.

- Archibaldzie, to ta kobieta! - zawotata Phyllis jeszcze
gtodniej. - To ta kobieta, ktéra trzymata cie na muszce
i probowata cig zabic!

- Wcale tego nie chciatam! - sprzeciwita sig Julia.

- Dobrze, dobrze, kochanie, chodzmy juz! - tagodzit
Archibald. - Wszystko ci pdzniej wyttumacze.

- Och, tego juz za wiele! - Phyllis jakby skulita si¢ w sobie.

- Tak, tak, ale chodzmy. - Archibald bezwzglednie po-
ciagnat zong za soba. - Nie ma teraz czasu na omdlenia.

- Alez, Archibaldzie...

- Mozesz zemdle¢ pdzniej, moja droga, bede ci towa-
rzyszyt.

Julia, cata czerwona, z zawstydzeniem spuscita wzrok.
Nagle drgneta, szeroko otwierajac oczy ze zdziwienia. Te-
raz juz wiedziata, co Phyllis tak mocno do siebie przyci-
skata. Odkrycie byto dos$é¢ przygnebiajace.



- Phyllis! Archibaldzie! Wasz szampan!

- Nie, nie! - rozlegto juz z daleka wotanie Archibalda.

- Archibaldzie! - dobiegt ich zaltosny glos Phyllis. -
Przydatoby mi sig...

- Phyllis, kochana, badz cicho! - ustyszeli jeszcze Ar-
chibalda. - Wracamy juz do Little Dippington.

- Ale ten kot...

- Juz nigdy wiecej nie przyjedziemy do Londynu, obie-
cuje!

- I ta kobieta...

- To jakie$ dziwaczne, nawiedzone miejsce.

- Ojej! - westchneta ciotka Klara. - Obawiam sig, ze po-
psuliSmy im rocznicowy wieczor. - Spojrzata na Per-
cy'ego. - I to z twojej winy, kochaniutki. A tak prositam,
zeby$ sie grzecznie zachowywat i do niczego nic wtracat!

Percy odmruknat co$ raczej z zadowoleniem.

- Nie, nie, wieszdobrze, ze powinienes$ byt mnie stuchad.

- Chociaz bardzo nie chciatbym bra¢ strony kota -
oswiadczyt inspektor Bloodsoe srogim glosem - musze
jednak powiedzieé, ze to wcale nie jego wina, tylko lady
Julii.

- Moja? - Julia dumnie zadarta brodg. - Owszem, we-
zme¢ na siebie jej czes$é, ale tez trzeba powiedzieé, ze pan-
ski atak na mnie w niczym nie poprawit sprawy.

- Madame - o$wiadczyt inspektor Bloodsoe - ja wcale
pani nie atakowatem, ja chciatem pania aresztowac.

- Panskie zachowanie moglto mnie oszotomié, wypadt
pan z tych krzakow tak niespodziewanie - rzekla Julia
z wyrzutem w ghosie.

- Mnie pan zmylit - stwierdzit Garth.

- Pani grozita cztowiekowi bronia palna - odpart sztyw-
no inspektor Bloodsoe. - A ja zachowatem si¢ tak, jak na-
kazato mi moje poczucie obowiazku.



- Ja takze - us$miechneta si¢ Julia swoim najstodszym
u$miechem.

- Przepraszam, nie rozumiem? - spojrzat ze zdziwie-
niem inspektor Bloodsoe.

- Uwazam, ze mam taki sam obowiazek jak pan, in-
spektorze. Pan $ledzit mnie w nadziei, ze odkryje, co si¢
stato z moimi siedmioma konkurentami.

- Byto ich tylko sze$ciu.

- Tak, tak, oczywiScie, to wtasnie miatam na mysli.
Z moimi sze$cioma konkurentami - natychmiast popra-
wita si¢ Julia. - A ja przysztam tutaj w tym samym celu.

- Tutaj? - pociagnat nosem inspektor Bloodsoe.

- Owszem. Otrzymatam list, w ktérym byto napisane,
ze jesli pragne zdoby¢ jakie§ informacje o moich zaginio-
nych narzeczonych, to powinnam stawic si¢ tutaj o godzi-
nie dziesiatej wieczorem.

Inspektor Bloodsoe wbit w nia wzrok.

- Milady, nie jestem glupcem.

- Stucham? -Julia nie kryta oburzenia. - Méwig¢ powaz-
nie.

- To wprost $mieszne.

- Dlaczego miatoby to by¢ Smieszne? - wtracita si¢ ciot-
ka Klara. - Naprawde nie rozumiem, dlaczego?

- Nikt, kto nie ma zamiaréw podejrzanej natury, nie wy-
bralby sobie na spotkanie tego konkretnego miejsca - kich-
nat inspektor Bloodsoe. - I przypuszczam, ze pani réwniez
przyszta tutaj w rym celu, madame. Na schadzke. W do-
datku na schadzke ze $miertelnym zakonczeniem, bo mia-
ta pani przy sobie pistolet. Alez z pani przebiegta osoba!

- Do diabta! - Garth pokrecit gtowa ze ztoscia. - Teraz
to pan juz naprawde przesadzit. Julia nigdy nie zwabita-
by cztowieka w takie miejsce po to, by go tu zabié¢! Ona
si¢ nie bawi w takie pokretne dziatania. Gdyby chciata ko-



go$ usmierci¢, zrobitaby to natychmiast, bez zasadzek
i bez flirtow.

- Dzigkuje ci za wsparcie - Julia zacisngta zeby.

- Cala przyjemno$¢ po mojej stronie.

Julia przeniosta wzrok na inspektora Bloodsoe.

- Miatam przy sobie pistolet, poniewaz tak jak i pan,
sir, dosztam do wniosku, ze wiadomos$¢, ktdora otrzyma-
tam, moze by¢ chytra sztuczka. Autor listu mégl mi Zle
zyczy¢. Kiedy ustyszatam krzyk Phyllis, obawiatam si¢, ze
padta ofiara napadu, a napastnik moze mieé jaki$ zwiazek
Z moja osoba.

- Madame, nie zwiedzie mnie pani takimi wymystami! -
Inspektor pociagnat nosem. - Powszechnie wiadomo, ze in-
spektor Bloodsoe nigdy nie da si¢ ztapaé¢ na czcze ktamstwa.
- Zatrzast si¢ i wyprostowat. - Z cata pewno$cia odkryje, co
sie przydarzyto pani narzeczonym, milady.

- Alez serdecznie zapraszam! - o$wiadczyta Julia. - Sko-
ro jednak zamierza pan dalej mnie $ledzié¢, niech si¢ pan
przygotuje na rozczarowanie i upokorzenie.

- Upokorzenie?

- Owszem, poniewaz zamierzam odkry¢ prawde wcze-
$niej niz pan. - Julia wypowiedziata te stowa z nieztom-
nym przekonaniem.

- Julia ma do tego petne prawo, zdaje pan sobie z tego
spraweg? - usmiechnat sic Garth. - Czy zechcialby pan za-
tozy¢ sie o pie¢ funtdéw, ze odkryjemy prawdziwego wi-
nowajc¢ wczesniej niz pan, inspektorze?

- Nigdy! Jestem przedstawicielem Korony i nie wolno
mi zaktadaé sie, w dodatku o pieniadze, z zadnym zwy-
ktym obywatelem, a co dopiero z podejrzanym!

- Co takiego? - zawotal Garth. - Dlaczego jestem po-
dejrzany?

- To najzupetniej oczywiste, ze wspdtpracuje pan z pan-



na Wrexton. Panskie dziatania skierowane przeciwko mo-
jej osobie, a majace na celu jej obrong, w oczywisty spo-
sob $wiadcza o tym, ze pozostaje pan w jej wtadzy.

- Dobry Boze! - Garth przewrdcit oczami.

- W mojej wtadzy? - zdumiata si¢ Julia. - Alez skad!

- W takim razie ja rowniez jestem podejrzana. - Ciot-
ka Klara przemaszerowata bezpos$rednio do inspektora
Bloodsoe.

- A psik! Prosze si¢ odsunaé¢, madame! - nakazat inspek-
tor.

- Alez ja takze wspdipracuje z Julia, skoro jest mi bli-
ska i wierze w jej niewinnos¢.

- Nie jest pani mezczyzna - o$wiadczyl inspektor
Bloodsoe bez ogrédek.

- To w istocie najprawdziwsza prawda. - Ciotka Klara
popatrzyta na inspektora ze zmartwiona mina, jak gdyby
zawiodta si¢ na jego rozsadku. -1 nigdy nim nie bytam. Dla-
czego zwrdcit pan na to uwage w tak szczegdlny sposdb?

- Madame. - Inspektor Bloodsoe odwzajemnit jej spoj-
rzenie. - Ten przypadek dotyczy narzeczonych lady Julii,
a oni wszyscy sa mezczyznami.

- Ach! - westchnegta ciotka Klara lekko przybita.

- W takim razie - teraz naprzéd wysunat si¢ Rupple-
ton - pozwoli pan, ze ja przedstawi¢ si¢ jako podejrzany,
podobnie jak panicz Garth.

- Kim pan jest? - zmarszczyt brwi inspektor Bloodsoe.

- Jestem kamerdynerem panny Julii - odpart z duma
Ruppleton.

- Kamerdynerem? - Ton inspektora Bloodsoe $wiad-
czyl o tym, co mys$li o Ruppletonie w roli podejrzanego.

- Doprawdy, sir - rzekt Ruppleton z powaga. - Kamer-
dynerzy czgsto ciesza sie zla stawa i okazuja si¢ winni
w wielu intrygach, nieprawdaz?



- Nigdy nie miatem okazji przekonaé si¢, ze tak jest -
odpart inspektor Bloodsoe cierpkim tonem.

- Rozumiem. - Ruppleton wyraznie stracit pewno$¢ siebie.

Julia uswiadomita sobie, ze oto dwoje bardzo bliskich
jej sercu ludzi zostato gieboko zranionych, poniewaz ten
niezno$ny inspektor Bloodsoe uznal ich za niegodnych
podejrzen.

- Osobisécie, inspektorze, umie$citabym ich na licie po-
dejrzanych tuz obok mnie. Pierwszy pana warunek mo-
wi, ze taka osoba musi by¢ w mojej wltadzy. Czy pan nie
widzi, jak oboje bardzo si¢ o mnie troszcza? Z pewnoscia
$wiadczy to, ze ze mna wspotpracuja.

Ta uwaga najwyrazniej doprowadzita inspektora do
wséciektosci. Doprawdy, niezwykta rzecza byto obserwo-
wanie jego miny grabarza bliskiego ataku apopleks;ji.

- Milady, do$¢ juz musiatem znosi¢ kpin i zniewag z pa-
ni strony!

- A my panskich, inspektorze! - Garth wysunat sig
w przdd.

- Jedli chodzi o pana, milordzie - o$wiadczyt inspektor
Bloodsoe - to nic aresztowatem pana za atak na przedsta-
wiciela wtadzy, lecz jesli o$mieli si¢ pan tkna¢ mnie jesz-
cze choéby palcem, to niech pan wie, ze tak si¢ stanie.

- Czuje si¢ pan urazony tylko dlatego, ze Julia rzucita
panu wyzwanie - powiedziatl tagodnie Garth. - A poniewaz
teraz rzuca pan wyzwanie mnie, odwzajemnie¢ si¢ tym sa-
mym. Nie tkne pana, o ile nie o$mieli sic¢ pan nagabywaé
Julii, tak jak si¢ to stato dzisiaj. Lub jedli nie bedzie pan jej
nekat w jakikolwiek sposdb i w jakimkolwiek czasie.

- Doskonale powiedziane, paniczu! - wtracit Rupple-
ton z pochwata w glosie.

Julii cieplej zrobito si¢ na sercu. Myslata doktadnie tak
samo.



- Milordzie, je$li udowodnig¢ jej wine, z cata pewnoscia
ja zaaresztuje.

- Poméwimy o tym w dniu, gdy do tego dojdzie - od-
part Garth z rozjasnionymi oczami. - Do tego za$ czasu,
Bloodsoe...

- Rozumiem, milordzie. - Twarz policjanta poczerwie-
niata i zakonczyt swoja wypowiedz dziwnym zduszonym
odgtosem. Oczy Julii rozszerzyty si¢ ze zdziwienia, lecz
on nie dodat nic wiecej. Po prostu sktonit si¢, odwrécit
i zniknat wérdd cieni.

- Wielkie nieba! - mrukneta Julia. - Najwyrazniej zdo-
taliSmy go zniszczy¢!

- Nie martw si¢ tak, kochanie! - Ciotka Klara poklepa-
ta bratanice po ramieniu. - Jestem pewna, ze odzyska hu-
mor i wkrotce zndw sie pojawi.

- Bez watpienia! - prychnal Garth. - Przeciez nie miat
nawet chwili, zeby przestucha¢ Julig.

- To prawda - pokiwata gtowa ciotka Klara i nagle cata
az si¢ rozpromienita. - Ach, czy to nie byt niezwykty wie-
czor? Mimo wszystko jednak wydaje mi sie, ze teraz, gdy
wiem, ze Garth jest z toba i bedzie ci¢ chronit, poprosze
Ruppletona, by zabrat mnie do domu. Bardzo mi przykro,
ze wtracili$my si¢, chociaz nie powinni$my byli tego robié.

- Alez skad! - Julia usciskata ciotke szczerze i goraco. -
Bardzo ci dziekuje, ze przybyta§ mi z pomoca. Wracaj te-
raz do domu. Ja niedtugo tam bede.

- Oczywiscie, kochanie. - Ciotka Klara zerkneta na
Gartha. - Bytes dzisiaj naprawde dzielny, mdj kochany.

- Przestan, cioteczko! - Garth pomachat jej reka. - Je-
§li dalej bedziesz mnie chwalié, to przez miesiac bede mu-
siat znosi¢ konsekwencje tego wybryku.

- Wobec tego musimy juz i$¢. - Ciotka Klara, chicho-
czac, ruszyta w dot $ciezka.



- Dobranoc, lady Julio i paniczu Garth! - Ruppleton
sktonit si¢ pospiesznie i ruszyt gonié¢ ciotke Klare.

Po ich odejsciu zapadta cisza, jakze inna od zgietku
i bulwersujacych przezyé, jakie miaty miejsce zaledwie
kilka minut wczesniej. Julia odetchneta gieboko.

- Wielkie nieba, co za wieczdr! - Zrobita kilka krokow
i usiadta na kamiennej tawce.

- To prawda. - Garth zaraz si¢ do niej przytaczyt.

Przez chwile siedzieli w milczeniu, o$wietleni srebr-
nym blaskiem ksi¢zyca. Potem Julia wolno odwrdcita sie,
zeby popatrze¢ Garthowi w oczy i dowiedzieé si¢, co on
czuje. Jego spojrzenie odzwierciedlato jej wtasne uczucia.

Jednoczednie wybuchneli Smiechem.

- Ojej! - Julia rozbawiona ztapata Gartha za ramig. -
Co6z ze mnie za $wietny detektyw!

- To prawda. Wystarczyt jeden dzien §ledztwa, a juz
udato ci si¢ wzia¢ na muszke wiejskiego dzentelmena i je-
go matzonke.

- A ciebie uwiktaé¢ w bijatyke z oficerem policji! - Ser-
ce Julii na moment zamarto. - Mys§lisz, ze bedziesz w sta-
nie wszystko to przezy¢?

- Alez oczywiscie! Masz przeciez nade mna wtadze, pa-
migtasz? - Garth usmiechnat si¢ szeroko. - Kobiety wy-
machujace bronia palna zawsze robia na mnie duze wra-
zenie.

- Naprawde?

- Lubie¢ je o wiele bardziej niz mezczyzn z pistoletami.

- Tych zazdrosnych kochankéw? - Julia udawata wsp6t-
czujaca. - Oni sprawiaja prawdziwe ktopoty, prawda?

- Robia wrazenie, jakby nigdy niczego nie rozumieli -
zgodzit si¢ Garth z dobrodusznym usmiechem. Wstat po-
tem i podszedt do butelki szampana, ktéra zapomniana
lezata na $ciezce. - Zadziwiajace! Wciaz jest nietknigta. -



Podniést butelke i obejrzat ja podejrzliwie. - Wydaje mi
si¢, ze naprawde co$ musimy z nia zrobié.

- Masz racje. Kieliszek dla uspokojenia nerwdéw bardzo
by si¢ przydat.

- Potraktujmy to jak lekarstwo - u$miechajac si¢ jak
najbardziej przebieglty z doktorow, Garth wyciagnal ko-
rek. Ruszyl w strone Julii, lecz nagle si¢ zatrzymat
i udémiechnat z jeszcze wigkszym zadowoleniem. - Cha,
cha, sa tez kieliszki!

- Gdzie? -Julia rozejrzata si¢ dokota i zaraz zobaczyta po
swojej lewej stronie srebrna tacg ustawiona na srebrnym
woézku. Az dziwne, ze nie zauwazyla jej wczesniej. Przyj-
rzawszy si¢ jej uwazniej, szeroko otworzyta oczy ze zdziwie-
niem. Rozmaito$¢ przysmakow na wézku byta doprawdy
zdumiewajaca. Staty tam czekoladki, trufle i $wieze owoce,
a catos¢ wienczyty dwa krysztatowe kieliszki i czerwona ro-
za na dhugiej todydze. Billingsgate'owie zaplanowali swoj ro-
mantyczny wieczor az po najdrobniejsze szczegdty.

- Wielkie nieba! - westchneta Julia. - To przeciez rodem
z Byrona! Naprawde popsuliSmy im rocznicg, prawda?

- Nie podejrzewatem tego mitego Archibalda o co$ po-
dobnego. - Garth wziat do reki réze, podszedt z nia do
Julii i uktonit si¢. - Nasz obowiazek jest oczywisty, ma-
dame.

- Co takiego? Uwazasz, ze powinni$§my naktonié Ar-
chibalda i Phyllis do powrotu?

- Alez nie! - Garthowi oczy zal$nity w blasku ksiezy-
ca. - Oni najprawdopodobniej sa juz daleko w drodze do...
do Little Dippington. Nie, naszym obowiazkiem jest od-
da¢ sprawiedliwo$é¢ tym przysmakom.

Julia zawahata si¢, potem wzigta réze¢ i rozkoszowata
si¢ jej stodkim zapachem.

- Wydaje mi si¢, ze masz racje.



- Oczywiscie, ze tak. - Garth juz nalewat szampana do
kieliszkow.

- Inaczej wszystko to si¢ zmarnuje.

- A to by byto przestepstwo. - Garth podat Julii kieli-
szek, sam wznidst drugi. - Wypijmy za zdrowie...

- Archibalda i Phyllis? - rozesmiata si¢ Julia.

- Nie. - Garth u$miechat si¢ delikatnie, siadajac obok
niej. - Chciatem wypi¢ za twoje zdrowie, Julio Wrexton,
partnerze, z ktorym, wierze, bedzie mi si¢ bardzo przy-
jemnie wspotpracowato. Naprawde jesteSmy wplatani
W to oboje, mdj drogi Juliuszu.

- Dzickuje ci. - Julia matymi tyczkami popijata szam-
pana, chcac ukry¢, jak wielka przyjemno$¢ sprawity jej je-
go stowa.

Zaczeli omawiaé wydarzenia ubieglego dnia, $miejac sie
i zartujac. Czas ptynat, a oni wciaz siedzieli, popijajac
szampana, smakujac czekoladki i owoce. I znéw omawia-
li miniony dzien. Cztowiek stojacy z boku zanudzilby si¢
na $mieré¢, tylko bowiem oni dwoje mogli naprawde cie-
szy¢ sie ponownym przezywaniem minuty po minucie
i zrozumieniem dla wspdélnych chwil.

Jednoczesdnie za§ przezywali nowe wspodlne chwile. Ju-
lia miata na zawsze zapamic¢taé sposdb, w jaki Garth prze-
chylat gtowe, gdy si¢ $miat. I blask ksiezyca odbity w je-
go wlosach. Przyjemne taskotanie babelkdéw szampana.
1 gwiazdy tanczace w gtebi kieliszka, gdy w niego popa-
trzyta. Niezwykta atmosfere tego wieczoru.

Byt niestychanie romantyczny bez wzgledu na to, co
Julia i Garth zrobili czy tez czego nie zrobili. Nic juz nie
mogto go zmacié¢. I nadszedt w koicu moment, ku ktére-
mu wszystko zdawato si¢ zmierza¢. Garth urwal nagle
w $rodku zdania, a Julia, ktéra $miata si¢ gto$no, zamar-
ta. Jej serce z przejecia zabito mocniej.



On ja pocatuje. Wiedziata o rym. Widaé¢ to byto w jego
twarzy i oczach. Usmiechneta si¢ leciutko. Chwila na to by-
ta idealna. Tego wieczoru, inaczej niz we wszystkie inne, Ju-
lia nie do$¢ ze chciata tego pocatunku, lecz takze potrafita
przyznaé si¢ do takiego pragnienia. Co wtasciwie si¢ zmieni-
Yo, nie umiata powiedzie¢. Moze stato si¢ tak za sprawa szam-
pana nieszczgsnych Archibalda i Phyllis w potaczeniu ze
wspaniata, ksigzycowa noca, a moze to ponowne rozpalenie
si¢ dawnej bliskosci, ktéra juz od lat uwazata za stracona?

Julia spudcita wzrok, nim bez skruputéw zndéw popa-
trzyta Garthowi w oczy. Nagle znata juz odpowiedz. To
nie byto ponowne rozpalenie dawnej bliskosci, gdyz byta-
by to blisko$¢ z Garthem-chtopcem. Tymczasem teraz ro-
dzita si¢ nowa blisko$¢, blisko$¢ z Garthem-mezczyzna.
Julia popatrzyta na niego i bez zastanowienia nachylita sig.

W oczach Gartha ukazato si¢ co$§ na podobienstwo
strachu. Wstat i odchrzaknat.

- No tak.

Julie ogarneto zmieszanie. Lekko potrzasngta glowa,
jak gdyby chciata si¢ go pozby¢. Najwyrazniej wszystko
zle zrozumiata. Garth wcale nie zamierzat jej pocatowad.
Szampan i blask ksiezyca podziataty wytacznie na nia.
Rozpaczliwie szukajac jakiego$ innego tematu, popatrzy-
ta na tace i wstata dostojnie.

- Co z tym zrobimy?

- Wydaje mi sig, ze powinni$§my to zostawi¢. - Ton glo-
su Gartha brzmiat nieco dziwnie. Zaraz tez usmiechnat sie
cierpko. - Moge si¢ myli¢, lecz Archibald by¢ moze mi-
mo wszystko wroci po te rzeczy. Kieliszki sa krysztato-
we, a taca ze srebra.

Julia zasmiata si¢ zazenowana.

- Co$ mi podpowiada, ze nie mylite$ si¢ za pierwszym
razem. On juz tu nie wroci.



- Podpowiada ci to twdj instynkt detektywa?

- Wiclkie nieba, nie! - skrzywita si¢ Julia. - Chyba zwol-
ni¢ si¢ z tej posady. Dzisiejszego wieczoru popetnitam ty-
le bteddéw, ze jasne si¢ stato, ze po prostu si¢ do tego nie
nadaj¢. Ty natomiast miate$ racje. To wszystko w do$é
oczywisty sposdb byto okropna mistyfikacja.

Garth zmarszczyt czoto.

- Albo tez... naszego informatora wystraszyto zamiesza-
nie, jakie wywotali§my.

- By¢ moze - zgodzita si¢ Julia, lecz bez wickszego prze-
konania.

- Chodzmy juz. - Garth wyciagnal do niej reke.

Zdziwiona popatrzyta na niego wielkimi oczami. Garth
miatl ming, jakby sam siebie potgpiat.

- Wiem, ze pocatowanie ciebie oznaczatoby zapuszcze-
nie si¢ w strefe zakazana, ale bylbym skonczony, gdybym
zgodzit si¢ wedrowaé ciemnymi S$ciezkami w towarzy-
stwie picknej kobiety i nawet nie trzymac jej za reke. To
by mi kompletnie popsuto opinie.

- Pst! Pst! Do tego nie mozemy dopusci¢! - odparta Ju-
lia, ttumiac $miech.

I wspaniato$¢ wieczoru powrdcita. Julia podata Gartho-
wi dton i przeszyt ja wyczekiwany dreszcz, gdy ich palce
si¢ splotty. Garth pragnat ja jednak pocatowacé, nie pomy-
lita sic. Wieczdér nie wydawal si¢ juz taki bezsensowny.
Nie miato znaczenia, ze padli ofiara oszustwa i nawet
o krok nie zblizyli sie¢ do odkrycia prawdy.

- Ciesze sie, ze potrafisz mnie zrozumieé - zachichotat
Garth, gdy trzymajac si¢ za rece wedrowali ciemnym par-
kiem. Sprawiat wrazenie bardzo z siebiec zadowolonego.

- To prawda. - Wargi Julii rozciagnety sic w usmiechu.
Postanowita zachowaé w sekrecie, ze rozumiataby go réw-
niez wtedy, gdyby ja pocatowat. Marszczac czoto w uda-



wanej koncentracji, powiedziata: - Naprawde zastana-
wiam sie, co si¢ mogto sta¢ i gdzie sa moi narzeczeni?

- Dzi$ wieczorem ani troch¢ mnie to nie obchodzi -
burknat Garth. - Do diabla z nimi!

- Alez musi ci¢ to obchodzié! - Julia udawata niczego
nie$wiadoma. - Przeciez ty réwniez jeste$§ podejrzany.

- To takze mnie nie obchodzi - skrzywit si¢ Garth, nic
wykazujac najmniejszych obaw ani skruchy.

- Mam szczera nadzieje, ze wszyscy oni zyja i sa bez-
pieczni - ciagneta Julia. - Wszyscy!

- Czy mozesz przestaé gada¢ o tych swoich okropnych
konkurentach? Cieszmy si¢ raczej wieczorem.

Julia uSmiechneta sig, gdy tak szli w ciemnosci, trzyma-
jac sie za rece. Ja ten wieczor juz i tak bardzo cieszyt. Po-
winna zadrgczaé si¢ poczuciem winy. Siedmiu mezczyzn,
z ktérych kazdy miat szansg stanaé z nia na $§lubnym ko-
biercu, zagingto i Bég jeden wiedziat, jaki los mogt ich spo-
tkaé, lecz wedrowka z Garthem akurat w tej chwili rozwie-
wata wszelkie Igki. Jutro od nowa bedzie musiata stawi¢ im
czoto, lecz w ten wieczdér moze o nich zapomnieé.

- Podbijam stawke! - oznajmit markiz Hambledon
chtodno, przesuwajac zetony po wypolerowanym stole.
Przy nim stal kieliszek wySmienitego bordeaux.

Lord Mancroft wolno zaciagnat si¢ dymem z cygara.
Siedziat rozparty w wygodnym fotelu i przygladat sie
trzymanym w reku kartom. Fotel byt dos$é¢ niezwyktego
zywo czerwonego koloru, podobnie jak inne akcenty
w wielkim pokoju. Dookota lezaty duze poduszki z wzo-
rzystej satyny, ozdobione falbankami z rézowej gazy. Sta-
ty tez masywne wykltadane brokatem otomany. Pokdj
przypominat elegancki burdel.

- Bardzo dobrze. Licytujg!



Markiz ztozyt karty. Lord Mancroft odtozyt swoje na
stolik.

- Na Boga, Danford! Masz idcie diabelne szczg$cie!

- Zgadzam sig. - Lord Beresford kiwnat gtowa. Stat z re-
kami skrzyzowanymi na oparciu krzesta lorda Mancroft. -
Wtasnie dlatego nie zamierzam rozegraé z nim ani jednej gry
wigcej. Zapewniam, ze nie dostanie juz ode mnie ani grosza.

- Tak samo moéwite§ wczoraj wieczorem - usmiechnat
si¢ szeroko lord Redmond, siegajac po talig¢, zeby przygo-
towaé sie¢ do nastgpnej rozgrywki.

- Dzi$ wieczorem tez - przypomnial wicehrabia lord
Dunn. - Ale dopiero po tym, jak z nim przegrates. Ile?

- Wolatbym nie mowié - skrzywit si¢ lord Beresford.
Opréznit do konca kieliszek brandy i przysunal sobie
wolne krzesto. - Ale przy tej rozgrywce wez mnie row-
niez pod uwage.

Wszyscy mezczyzni roze$miali sig.

- W takim wypadku ja tez nie bede siedziat z zatozo-
nymi rekami - o$wiadczyt Matthew Severs, hrabia Ra-
leigh. Przysunat sobie krzesto, stawiajac na stole swoj kie-
liszek porto. - Monteith, przytaczysz si¢ do nas?

- Nie. - Hrabia Kelsey siedziat daleko od karciarzy. Na
antycznym stoliku tuz obok niego stat kandelabr, a do-
okota lezaty rozrzucone magazyny dotyczace wyscigdéw
i tacinskie tomy rozmaitej literatury. Hrabia wyraznie
rozkoszowat si¢ cygarem i ksiazka, wielka i stara. - Ale
bardzo ci dziekuj¢ za propozycje.

Do drzwi rozlegto si¢ pukanie.

- Ida, panowie! Przygotujcie kieliszki! - u$miechnat si¢
Matthew Severs.

Siedmiu mezczyzn natychmiast poderwato si¢ ze swo-
ich miejsc i podniosto kieliszki do gory.

Mineta chwila i rozlegt si¢ dzwiek przypominajacy od-



suwanie poteznej antaby. Drzwi si¢ otwarty i do pokoju
wpadta gromada dwunastu kotéw. Rozbieglty si¢ do po-
szczegbélnych mezczyzn, wyraznie witajac ze swymi kon-
kretnymi ulubiencami. Me¢zczyzni usmiechneli sie i ukto-
nili, gdy za kotami weszta dama.

- Dobry wieczor, ciociu Klaro!

- Dobry wieczor, drodzy chtopcy! - powitata ich wy-
lewnie ciotka Klara. - UsiadZcie, prosze!

Poniewaz tuzin kotéw zdazyt juz wskoczyé na krzesta
albo wtuli¢ si¢ w upatrzonego konkretnego dzentelmena,
chwile zajeto delikatnie spedzanie kotow i siadanie w ta-
ki sposdb, by jednoczes$nie nie opuszczaé kieliszkdw.

Lucas Monteith, hrabia Kelsey, ktéry juz zajat wtasci-
wa, pozycje, a dwa koty na wyScigi usitowaty sprobowaé
jego wina, zaprotestowat:

- Ciociu Klaro, jak to mozliwe, ze wszystkie twoje ko-
ty to moczymordy?

- Przyrzekam ci, Lucasie, ze nigdy wcze$niej tak nie by-
Yo - westchneta ciotka Klara. - Stato si¢ tak dopiero od
chwili waszego, dzentelmeni, przybycia do tego domu.
Obawiam si¢, ze doktadniej nastapito to w pewien kon-
kretny wieczér, kiedy to ja.. zdecydowatam sie spozyé
kieliszek wina razem z wami i pozwolitam na to rowniez
moim ulubiencom. A chciatam po prostu uczci¢ tamta
chwile, kiedy Julia i Garth obiecali sobie, ze beda wspot-
pracowaé i razem odnajda winnego. On przysiagt wtedy,



ze nauczy ja zaufania do siebie. Oboje tez przyrzekli, ze
nie beda si¢ ze soba nawzajem drazni¢. To sie wydawato
bardzo obiecujace - westchneta. - Wiedziatam od tamte-
go momentu, ze wszystkie nasze wysitki nie poszty na
marne. Ze naprawde mozna byto mieé¢ nadzieje i naleza-
Yo jedynie trzymacd ich razem az do chwili...

Ciotka Klara zapatrzyta si¢ nagle w dal, pograzona
w blogiej zadumie.

- Tak czy owak - o$wiadczyta po dtuzszym zastanowie-
niu - moje koty maja tylko jedna wadg, i to od niedawna.
To i tak wydaje mi si¢ o wiele lepiej w poréwnaniu z na-
mi, ludzmi.

Siedmiu mezczyzn pokiwato gtowami. Zaden nie miat
do$¢ odwagi, by stwierdzi¢, ze ulubiency ciotki, a juz
zwtaszcza Percy, posiadaja kilka innych wad poza skton-
noscia do alkoholu.

- Co sie wydarzyto dzi§ wieczorem? - spytat Matthew,
najwyrazniej pragnac zmieni¢ temat konwersacji. - Czy
wszystko potoczyto si¢ tak, jak zostato zaplanowane?

- Nie, obawiam si¢, ze to byto niepowodzenie - pociag-
neta nosem ciotka Klara, a w jej niebieskich oczach zakre-
city si¢ tzy. - To byto wielce rozczarowujace.

W pokoju rozlegty si¢ szepty, swiadczace o wspdtczu-
ciu, towarzyszyto im mickkie pomrukiwanie.

- Powiedz nam, ciociu Klaro, co si¢ stato - poprosit Lu-
cas delikatnym glosem.

- Zupetnie nie wiem, od czego zacza¢. Wydaje mi sig,
ze popetniliSmy blad, zostawiajac szampana i przekaski
o wiele za wcze$nie - westchneta ciotka Klara. Dalsza opo-
wies¢ przerwat jej jednak odgtos ponownie odsuwanej an-
taby. Drzwi si¢ otworzyty i do $§rodka weszli Ruppleton
z Wilsonem.

- Wasze kieliszeczki przed snem, panowie! - Rupple-



ton dzwigat tace zastawiona rozmaitymi butelkami i ka-
rafkami.

Mezczyzni przywitali go radodnie i zaraz skupili sie
wokodt niego.

- A takze bardzo pdézna smakowita kolacja. Kaczka
a l'orange- u$miechnat si¢ Wilson. Pchat przed soba spo-
ry wozek, na ktérym staty pdimiski nakryte srebrnymi
pokrywkami.

- Wilson! - z ozywieniem wychylit si¢ Charles. - Przy-
Yaczysz si¢ dzi§ do nas i zagrasz partyjke?

- Z wielka przyjemnoscia, gdy tylko dopilnuje sprzat-
nigcia kuchni, milordzie.

- Robisz z niego ogromnie bogatego kucharza, Dan-
ford - roze$miat si¢ Matthew.

- To jedyny cztowiek, jakiego nigdy nic udato mi si¢
pokonaé - przyznat Charles bez Sladu obrazy w gtosie. -
To naprawde rzadka przyjemnos$é.

- Dobrze, ale to musi zaczekaé. - Lucas machnat reka,
spogladajac z cata stanowczo$cia. - Ruppleton, co si¢ wy-
darzyto dzi§ wieczorem? Ciocia Klara twierdzi, ze za
wcze$nie wystawiliScie positek.

- Obawiam sie, ze ma racje, milordzie - kiwnat gltowa
Ruppleton, obstugujac jednoczes$nie kolejnych pandéw, na-
lewajac im wino i mocniejsze alkohole. - Para przypadko-
wych przechodniéw zdecydowata sie¢ skosztowaé pocze-
stunku i szampana, zanim lady Julia i panicz Garth przy-
byli.

- Ci ludzie nazywali sie Archibald i Phyllis Billingsgate -
pokiwata gtowa ciotka Klara. - Percy pierwszy ruszyt im na
spotkanie i zachowat si¢ bardzo niegrzecznie. Kiedy zoba-
czyt, ze Phyllis podnosi szampana nalezacego do Julii i Gar-
tha, goraco si¢ temu sprzeciwit i skoczyt na nia.

- Na takie nagle pojawienie si¢ Percy'ego kobieta za-



czeta krzyczeé. Przykro mi to powiedzieé¢ - uzupetnit
Ruppleton z ponura mina.

- I nie chciata przestaé. - Ciotka Klara szeroko otwo-
rzyta oczy. - Nawet kiedy Percy si¢ wycofat. Pézniej juz
nie narzucal swojego towarzystwa.

- Percy zrejterowat? - W oczach Matthew btysneto roz-
bawienie. - Nie sadzitem, ze kiedykolwiek dane mi bedzie
o tym ustyszed.

- Ta pani miata wyjatkowo mocny glos, milordzie -
mruknat Ruppleton.

- Percy zdat sobie sprawe z tego, jak zle sic zachowat,
i wrécit bezpos$rednio do mnie - oznajmita ciotka Klara
z duma, a pandéw obecnych w pokoju ztapal nagly atak
kaszlu. - Potem za$ przybyli Julia i Garth, co ogromnie
mnie ucieszyto. Bardzo si¢ obawiatam, ze Garth nie pdj-
dzie za Julia, jak powinien, lecz na szczg$cie to zrobit.

- To dobrze - przyznal Lucas ostroznym tonem. - I co
sic wydarzyto dalej?

Ciotka Klara pokrecita glowa.

- Phyllis padta zemdlona, kiedy Julia wyciagneta pisto-
let i wycelowata nim w Archibalda.

- Co takiego? - wykrzyknal Lucas.

- Do diabta! - mruknat Matthew.

- Julia, kochana dziewczyna, odniosta wrazenie, ze Ar-
chibald atakuje Phyllis, gdy tymczasem on tak naprawdeg
starat si¢ ja uspokoié.

- Na Boga! Julia nosi przy sobie pistolet? - wykrzyk-
nat lord Harry Redmond.

- Wyjatkowo przy tej okazji, mdj drogi - usmiechneta
si¢ ciotka Klara. - W ten sposdb mi to ttumaczyta.

- Tak czy owak - zmarszczyt brwi Ruppleton - przy
przygotowaniu planéw na przyszto$¢ musimy braé¢ pod
uwage stan ducha panny Julii i jej odwage.



- O tak! - zamrugata ciotka Klara. - To bardzo istotna
uwaga. By¢ moze trzeba bedzie zrezygnowadé z wynajgcia
cztowieka, ktory by ja nastraszyt w taki sposéb, by Garth
mégt ja uratowac.

- Z pewnoscia, panno Klaro. Nie chcemy przeciez, ze-
by panna Julia kogokolwick zabita - stwierdzit Rupple-
ton. - Nawet w obronie wtasnej. Osobiscie jestem bardzo
zadowolony ze $miatego dziatania panicza Gartha dzi$
wieczorem, ktdre nastapito bez naszej interwencji.

- Smiate dziatanie? - zainteresowat si¢ Harry. - A co ta-
kiego zrobit Stanwood?

- To byto doprawdy zdumiewajace. Okazato si¢, ze ten
wstretny inspektor Bloodsoe $ledzit Julie - obwiedcita
ciotka Klara.

- A kiedy panna Julia wyciagne¢ta pistolet - dodat Rup-
pleton - rzucit si¢ na nia.

- Garth natomiast rzucit si¢ na niego. - Ciotka Klara
rozjasnita si¢ z duma. - Byl w tym bardzo zazarty i nie-
zwykle czarujacy. Natychmiast przygwozdzit tego okrop-
nego inspektora Bloodsoe do ziemi.

- Jestem przekonany, ze niezle wyltoitby inspektorowi
skére - poinformowat Ruppleton oniemiatych z wrazenia
panéw. - Gdyby panna Klara nie ujawnita swojej obecnosci.

- Przykro mi, Ruppleton, lecz czutam si¢ do tego zo-
bowiazana. Nie watpie¢, ze bytoby to wspaniate widowi-
sko, ale Garth zamierzat ,,ztoi¢ skére" inspektorowi
Bloodsoe, nie wiedzac nawet, z kim ma do czynienia.
Uznatam, ze to nie fair.

- Oczywiscie, panno Klaro - westchnat Ruppleton. -
Nie nalezy toi¢ skory krdlewskiemu oficerowi bez wyrzu-
tOw sumienia.

- O rany! - westchnat wicehrabia Herrington Dunn. -
Czy co$ wiecej mogto sie nie udac?



- 0O, alez tak, oczywisdcie! - kiwngta glowa ciotka Kla-
ra. - Archibald i Phyllis przeszkodzili mi w zostawieniu
listu, bo pojawili si¢ na tawce przede mna.

- Co za wstyd! - Matthew Sciagnat wargi. - A co w kon-
cu zdecydowatas sig, ciociu, napisac¢?

- Obiecatam Julii i Garthowi wielka nagrode, jesli ze-
chca cieszy¢ sie positkiem i zaczekaé trzy godziny - wy-
znata ciotka Klara. - Zaplanowatam, ze o jedenastej zjawi
si¢ minstrel i bedzie dla nich grat, i miatam nadziejg, ze
cudowna, romantyczna atmosfera parku sktoni Gartha do
oswiadczyn.

- Potrzebne by bylo co$ wiecej - rozesmiat sie Mat-
thew, ale zatuszowat $miech kaszlem. - Mam na mysli
wigcej szampana. Zostawita ciocia tylko jedna butelke?

- MieliSmy w zanadrzu inny plan na wypadek, gdyby
panicz Garth nie zdecydowat si¢ na o$wiadczyny - zapew-
nit predko Ruppleton.

- Dobrze, dobrze. - Lord Reginald Beresford odsunat
Szekspira, ktéry korzystajac z ich nieuwagi ukradkiem
wsuwal nos do kieliszka z porto hrabiego. - Zawsze do-
brze jest mie¢ dwa albo trzy inne plany w rezerwie.

- Zamierzali§my wysta¢ tajemniczego postanca, ktory
zjawitby sie¢ o pierwszej z wiadomos$cia, gdzie maja iS¢ da-
lej. Przygotowali$my nawet dla nich zagadke.

- To nie najlepszy pomyst. - Lucas w skupieniu zmarsz-
czyt czoto. - Dawanie zagadki do rozwiazania tym dwoj-
gu wywotatoby tylko kidtnie.

- Nie wspominajac juz o tym, ze Julia mogtaby zastrze-
li¢ postanca - mruknat hrabia Raleigh.

- Matthew! - powiedziata z wyrzutem ciotka Klara.

- Rzecz jasna, przez przypadek. - Matthew Severs zro-
bit niewinna ming.

- Lepiej, zeby listy do nich byty proste i bezposrednie -



stwierdzit Lucas, zmruzonymi oczyma ostrzegawczo pa-
trzac na Matthew.

- O, tak, przypuszczam, ze wladnie tak. Tyle ze to ta-
kie deprymujace. - Ciotka Klara przetkngta $ling, a z oczu
poleciaty jej tzy. - Mam wrazenie, ze sprawitam wam
wszystkim dzisiaj ogromny zawdd, kochani. JesteScie ta-
cy mili i cierpliwi, odkad was uprowadzitam. Wprost cu-
downi. Zwtaszcza ze wszystkim wam zabieram moja ko-
chang Julig, ale zapewniam was, Julia nalezy do Gartha,
a Garth do Julii. Kochaja si¢ od dziecinstwa, tylko ostat-
nio jako$ przestali to zauwazac.

- Takie rzeczy si¢ zdarzaja - rzekl ze wspdiczuciem
Matthew.

- Nie mogtabym pozwoli¢ jej na po$lubienie ktérego-
kolwiek z was. - Koty opu$citly swoich dzentelmendw
i zblizyty si¢ do zmartwionej ciotki Klary. - Bylaby wte-
dy bardzo nieszczgsliwa.

- My takze bylibySmy nieszczesliwi - przyswiadczyt
Matthew. Nagle drgnat. - Tak jak wyjasniata$, ciociu Kla-
ro, cztowiek moze by¢ szczeSliwy wytacznie ze swoja
prawdziwa, mito$cia.

- Trudno temu zaprzeczy¢ - westchnat Lucas z naglym
zapatem. - Je$li o mnie chodzi... Ja si¢ nie o$wiadczatem
o jej reke, lecz dzigki tobie, ciociu, zrozumiatem, ze byt-
by to fatalny btad, gdybym si¢ na to zdecydowat.

- Bardzo jestescie kochani - westchngta ciotka Klara. -
Obiecujg, ze wszyscy spotkacie kiedyS prawdziwa mito$¢.

- Nie tra¢ nadziei, ciociu Klaro - o$wiadczyt Reginald
z ozywieniem. - Predzej czy pdzniej Stanwood uczyni od-
powiedni krok i da si¢ schwytaé w matzenska putapke. To
znaczy... uswiadomi sobie swoja mito$¢ do Julii i poprosi
ja o reke.

- Z cala pewnoscia - kiwnat gtowa Harry Redmond. -



Nie nalezy tylko ustawaé we wplatywaniu ich w kompro-
mitujace sytuacje, w koncu przestana sic opierac.

- I by¢ moze... - mruknat Lucas z namystem. - Posta-
rajcie si¢, aby liSciki, ktore im wysytacie, byty bardziej
zdecydowane i grozne. Niech wynika z nich, ze oboje po
prostu musza przyby¢ we wskazane miejsce, nalezy to jak
najwyrazniej podkres§laé. Nie zostawiaé¢ zadnej swobody
na jakiekolwiek deliberacje. Napiszcie wrecz, ze od tego
moze zalezeé ich zycie.

Ciotce Klarze dech zaparto w piersiach.

- Nie potrafitabym czego$ takiego zrobié!

Lucas u$émiechnat sie raczej ztosliwie.

- Nie, oczywidcie, ze nie. Te lisciki musza pochodzié
od zupetnie innej osoby, od kogo$ tajemniczego.

- Nie rozumiem.

- Za to ja rozumiem - powiedziat Ruppleton z wyraz-
nym ozywieniem i dodat, patrzac na ciotke Klarg: - Mu-
simy si¢ nad tym zastanowié.

- O, tak - ciotka Klara wstata i wygtadzita spddnice. -
Wielkie nieba! Mamy przed soba mnéstwo pracy! Nie po-
winnam sobie pozwalaé¢ na popadanie w przygnegbienie.
Skoro wy, moi drodzy chtopcy, potraficie byé cierpliwi,
to tym bardziej ja powinnam.

Rozjadnita si¢ jeszcze bardziej.

- A dzisiejszy wieczér wcale nie byt totalna kleska.
Garth naprawde wykazat sic meskodcia, i to bez przymu-
su z naszej strony.

- Podobnie jak Julia - padta wypowiedziana sorro vo-
ce* uwaga. Trudno byto stwierdzié¢, ktéremu z konkuren-
téw Julii nalezato ja przypisaé.

* Sorro voce (Wl.) - z cicha, péigtosem (przyp. thum.).



- No c6z. Ruppleton, Wilson i ja pozostawimy was te-
raz, dzentelmeni. - Ciotka Klara nabrata powietrza. - Mu-
simy przygotowaé plan!

Wszyscy panowie wstali.

- Jedli bedziecie mieé jakiekolwiek trudno$ci w opraco-
waniu planu, zgtoscie si¢ do nas - uktonit si¢ Matthew wy-
twornie. - Mozemy wam dostarczyé wszystkiego, czego
wam potrzeba. Pamigtajcie, ze znamy najbardziej roman-
tyczne miejsca z dala od ttumu. Sadze, ze nasza siddem-
ka posiada dostatecznie duzo doswiadczenia w tym wzgle-
dzie, by przedstawi¢ wam jak najlepsze propozycje.

- Kochani stodcy chtopcy! - westchngta ciotka Klara. -
Nie pozatujecie takiego dobrego serca! Uczynig¢ co w mo-
jej mocy, aby tak bylo. Niestety, naprawde nie mozemy
jednak zosta¢ na pogawedke. Musimy przygotowaé plan!

Ruppleton uktonit sie¢ wszystkim zebranym.

- I tym razem pdjdzie nam o wicle lepiej, sami si¢ o tym
przekonacie!

Po wyjsciu ciotki Klary, Ruppletona, Wilsona i wszyst-
kich kotéow wéréd kawaleréw zapanowato milczenie. Gi-
les Mancroft podjat wysitek podejscia do wielkich drzwi
i przytozenia do nich ucha, gdy przebrzmiat juz odgtos
zasuwanej antaby.

- Poszli.

- Wobec tego wygratem - o$wiadczyt Charles. - Mowi-
tem wam, ze ich plany spetzna na niczym.

- Sadzitem, ze Julia i Garth przynajmniej si¢ pocatuja -
zamyslit siec Herrington. - Wydawato mi sig, ze jedyna rze-
cza, o jaka mozna bezpiecznie si¢ zatozy¢, jest to, ze Stan-
wood w ciemnym parku pocatuje kobietg. Najwyrazniej
stracit swoja werwe.

- Niezty znak! - skrzywit si¢ Matthew. - Me¢zczyzna,



ktéry staje si¢ mickki, z cata pewnoscia do konca zycia
bedzie pantoflarzem.

- Zle, ze on nie potrzebuje majatku - westchnat Giles.

- Ha! Gdyby potrzebowat, bytby zamknigty tutaj ra-
zem z nami! - prychnat Reginald.

- Ty przynajmniej miate§ niezty powdd, zeby przyta-
czy¢ sie do tej kompanii - stwierdzit Lucas cierpkim to-
nem. - Ja natomiast zostalem uprowadzony przez sama
mys$l, ze mogibym si¢ oswiadczy¢ Julii Wrexton, a zapew-
niam was, ze nigdy bym tego nie zrobit.

- Mozesz sig teraz tak przechwalaé. - Po twarzy Char-
lesa przemknat gniew. - Ale wszystko wyglada inaczej,
kiedy to dama sama ci si¢ o$wiadcza.

- Ona sobie $§wietnie radzi - westchnat Reginald. W je-
go oczach btysneto wyzwanie. - Postuchaj, Monteith. Po-
niewaz ty nie jeste$ z nia zargczony, dlaczego nie miatbys
poprosi¢ ciotki Klary, zeby ci¢ wypuscita? Albo tez mdgt-
bys uciec, jesli nie chcesz zranié jej uczud.

Lucas wzruszyt ramionami.

- Dla mnie to bez réznicy, czy jestem tu, czy tam. Praw-
d¢ powiedziawszy, mamy tutaj wszystkie udogodnienia, ja-
kimi stuzy nam klub White's, bez zadnych dodatkowych mi-
nuséw. Ogdlnie rzecz biorac, obstuga jest lepsza, jedzenie
smaczniejsze i zaden duren nie przeszkadza ci co chwile. Je-
§li wolno mi co$ powiedzie¢, panna Wrexton zebrata sama
$mietanke, z ktdéra wprost przyjemnie jest by¢é uwigzionym.

- Lotr z ciebie, Monteith - stwierdzit Charles z oburze-
niem w gtosie.

- Poza tym, jezeli wyjde stad przed wami, koledzy, to
na mnie spadnie pierwszy ogien pytan. Z tego, co mowi
Wilson, mozna wnosi¢, ze caty Swiat uwaza, iz zostalem
zamordowany. Co gorsza, zaczna mysle¢, ze to ciotka Kla-
ra, podczas gdy w istocie to wina mojej wlasnej niezdar-



noséci, kiedy podszedtem dotozy¢ do ognia. Bez watpienia
zawdzieczam jej i Ruppletonowi zycie. Gdyby nie zjawili
sic doktadnie w momencie, w ktérym upadtem, komplet-
nie pijany, zemdlatbym i wykrwawil si¢ na $mier¢.

- O Boze! - mruknatl Reginald. - Rzeczywiscie miates$
ogromne szczegscie! Je§li o mnie chodzi, ja takze moge da-
lej si¢ tu ukrywaé. Vivian juz i tak wécieklta si¢ na mnie,
kiedy si¢ dowiedziata, ze zamierzam poslubi¢ Julig. Ponie-
waz tamtego wieczoru nie podarowatem jej zadnej btyskot-
ki, nie mam watpliwos$ci, ze jeszcze przez dtugi czas bede
u niej w nietasce. Nie jest to zbyt czarujaca perspektywa.

- Dlaczego miatbys$ si¢ ba¢ wtasnej kochanki? - spytat
Lucas, marszczac czoto.

- Vivian ma postuch na krélewskim dworze - westchnat
ponuro Reginald. - Przez pewien, do$¢ krotki, czas grza-
ta t6zko jednego z cztonkdéw rodziny krélewskiej i potra-
fi to doskonale wykorzystaé. Jesli bedzie dostatecznie
gtosno ptakaé¢ do tego starego... do tej wysoko postawio-
nej osoby, to moze si¢ zdarzy¢, ze nagle znajde si¢ na stuz-
bie na statku Jego Kroélewskiej Mosci lub w innej podob-
nie niewesotej sytuacji. - Pociagnat tyk wina. - Nigdy, moi
panowie, nie badzcie na tyle niemadrzy, zeby szukaé pisz-
czacego, zranionego kota w krzakach otaczajacych dom
ukochanej, w dodatku w czasie, gdy powinnis$cie zajmo-
waé si¢ wylacznie nia.

- Na pewno zaden z nas nie popetni takiego btedu, od-
kad poznaliSmy ciotke Klare. - Herrington pokrecit gto-
wa. - Ja nigdy nie poszedtbym za kotem. Zaczynam Zzy-
wi¢ dla tych stworzen coraz wigkszy szacunek, lecz wciaz
nie darze ich zbyt wielka sympatia. Mnie porwano, ponie-
waz poszedtem alejka za jakim$ biednym psem, ktdrego
napastowat Percy. Wydawalo mi si¢, ze ratuj¢ biednego
kundla. A potem sadzitem, ze pomagam zemdlonej star-



szej damie odszukaé¢ ukochanego kotka. Skonczyltem tu-
taj - westchnat tesknie. - Cieckaw jestem, czy Gadstone
sprzedat ten surdut, ktéry u niego zaméwitem.

- Doprawdy, Herrington, ale z ciebie strojni§! - wy-
krzyknat Harry. - Jakie to ma znaczenie, ze nie stawites
sic na spotkanie z krawcem? Co do mojej osoby, to uzna-
no, ze porzucitem zorganizowany przeze mnie wyscig.
Stracitem na tym niezta sumke. - Podnidst kieliszek, salu-
tujac. - Nigdy nie zatrzymujcie si¢ w potowie wyScigu, ze-
by pomodc biednej staruszce z kotem, stojacej przy dro-
dze. Ja trafitem tutaj, podczas gdy moj lokaj MacGregor
wyruszyt moja kariolka do Szkocji.

Matthew pokrecit glowa.

- To niezmiernie podte z jego strony.

- Ciotka Klara si¢ z nim skontaktowata, a sami wiecie,
do czego to prowadzi - ciagnat Harry. - MacGregor wy-
ruszyt za dawno utracona mitoscia, ktéra kiedy$ porzucit.
Biedaczysko, zapewne zastanie ja Z dziesiatka dzieciakéw
uczepionych spdédnicy i krzepkim mezulkiem u boku.

- To prawda, ale taka wtasnie jest ciotka Klara. Potra-
fi doprowadzi¢ do tego, ze mito$¢ przestoni ci gwiazdy
i ksiezyc, prawda? - Matthew pokrecit gltowa. Pozostali
mezczyzni patrzyli na niego. Unidst brew. - Co, powiecie
moze, ze jest inaczej? Ta dama potrafi przeméwié do czto-
wieka i zanim si¢ zorientujesz, zdradzasz jej wszystkie
dziwaczne sekrety, do ktérych tak naprawde nie przyznat-
bys$ si¢ nawet sam przed soba.

- Ja to zrobitem wytacznie dlatego, ze si¢ upitem - od-
part sztywno Charles. - Wydaje mi si¢, ze bylem najta-
twiejsza ofiara. Wystarczyto optaci¢ dorozkarza, ktdorego
zatrzymat Stanwood, i przywiez¢é mnie tutaj zamiast do
mojego domu. Bytem tak wstawiony, ze dopiero nastep-
nego dnia zorientowatem si¢, ze nie jestem u siebie. -



Z twarzy bito mu zazenowanie. - Obawiam si¢ tylko, ze
mowitem przez sen, bo ciotka Klara wiedziata, iz zatuje,
ze o$wiadczytem sie¢ Julii, jeszcze nim ja sam miatem te
Swiadomos¢.

- Mylisz sig! To ze mna poszto im o wiele tatwiej! - po-
krecit gtowa Giles. - Pomysle¢ tylko, ze datem sig ztapad
bratanicy Wilsona w modnych szatkach. Rzeczywiscie po-
starali sig, aby wygladata doskonale. W ogdle nie przypo-
minata prostej kobietki. Az 1$nita od diamentéw i peret.
Tak czy owak jednak da¢ si¢ oszukal bratanicy kucharza
twojej narzeczonej to do$¢ zenujace. Dowiedziatem sig, ze
wykorzystali do tego ubrania Julii. No, ale jaki me¢zczy-
zna zwroci na co$ takiego uwagg?

- Doprawdy, musze zacza¢ uwazaé si¢ za szczeSliwca! -
u$miechnat si¢ Matthew z zalem. - Mnie porwali tylko z po-
ktadu mojego statku. No c6z, musieli si¢ napracowacé. Tkwi-
lismy w porcie, czekajac na przyptyw. Ruppleton wypadt
za burte, a ja skoczylem mu na pomoc. I wlasnie wtedy
mnie uprowadzili. Zdazytem przynajmniej wydaé kapitano-
wi rozkaz wyptynigcia. Mam nadzieje, ze ten rejs bedzie
owocny, skoro matzenstwo z Julia nie wchodzi juz w gre.

- Niezle ci¢ przycisneto? - spytat Herrington ze wspot-
czuciem.

- Bytem bliski rzucenia si¢ do rzeki i akurat w tej chwi-
li wydaje mi sie, ze pozostawanie tutaj nie jest wcale naj-
gorszym rozwiazaniem. - Odchrzaknat. - Ciotka Klara to
niezta dziwaczka, bez watpienia, ale nie mozna jej nie lu-
bi¢. Stara si¢ by¢ uczynna na wszelkie sposoby. - Jego
twarz przybrata wyraz melancholii. - Nawet jesli jest zdzi-
waczata stara panna, to jednak $wiadomo$é, ze wciaz ist-
nieje kto$, kto bezgranicznie wierzy w mitos¢ i dobro, pod-
nosi na duchu. Nie chce by¢ tym, ktdry ja rozczaruje.

- Racja, racja. Ona nas uratowala, chociaz o tym nie



wie - zadrzat Herrington. - Na Jowisza, po tym, co Rup-
pleton i Wilson opowiedzieli nam o pannie Wrexton i jej
szalonym, zmiennym temperamencie, mam wrazenie, ze
powinienem ucatowaé ciotke Klarg. Kto by sic domyslit,
ze Julia Wrexton potrafi by¢ taka... straszna jedza! Zawsze
wydawata si¢ idealna dama, moze troche chtodna i trzy-
majaca na dystans, ale, do diabta, na tym polegat dla mnie
jej urok! Byta taka doskonata. A potem dowiedzie¢ sig... -
az si¢ zakrztusit - dowiedzie¢ si¢ o jej potwornym charak-
terze, to moze wstrzasnaé wszelka wiara cztowieka!

- Ona nas nabrata, ot i co! - stwierdzit Harry. - A to
znaczy, ze jest przebiegla. Spdjrzcie tylko na ciotke Kla-
re, uwaza swoja bratanice za aniota w ludzkiej postaci.

- Rzeczywiécie, ale to dlatego, ze ona w kazdym czto-
wieku dopatruje si¢ samego dobra.

Matthew pokrecit glowa.

- Ciotke Klare kazdy zdotaltby wystrychnaé¢ na dudka.
Biedny Ruppleton i Wilson! Diabelnie cigzkie musi by¢é
zycie, jedli zna si¢ taka prawde - rzekt Reginald.

- To niezwykle wierni i lojalni stuzacy - kiwnat gtowa
Harry, wysuwajac w przod dolna wargg. - Doskonale
chronia t¢ kochana stara dame.

- Owszem - przyznat Giles. - Ale, do diabta, ciesze sic,
ze nie préobowali nic przed nami ukrywaé! Gdyby nie
wzigli mnie na bok i nie powiedzieli catej prawdy, dalej
bytbym ciemny jak tabaka w rogu - prychnat. - A oni si¢
bali, ze mogtbym wypalié¢ jakies gtupstwo do ciotki Kla-
ry. Tymczasem nie wiem, jak wy, panowie, ale ja nigdy
bym czego$ podobnego nie zrobit.

- Oczywiscie! - wykrzyknat Herrington. - Musimy
mie¢ honor, nawet jedli lady Julia go nie ma. WyobrazZcie
sobie, ze zdotata zamydli¢ oczy catemu towarzystwu.

Reginald wydal wargi, robiac zmartwiona ming.



- Cztowiek czuje si¢ niemal jak totr, nie broniac Stan-
wooda przed smutnym losem.

- Lepiej zeby to spotkato jego niz nas - odpart stanow-
czo Charles.

- Mity z ciebie chtop! - rozesmiat si¢ Matthew.

- Wybaczcie! - Charles si¢ wyprostowat. - Lecz jesli
w ogdle istnieje cztowiek, ktory zdota zapanowaé nad ta
sekutnica, to tylko Stanwood. Méwiono mi, ze nie ma ko-
biety, ktérej nie datby rady. Poza tym tych dwoje dora-
stato razem. Nie mam watpliwo$ci, ze on jest taki sam jak
reszta rodziny lady Julii. Jej szalenistwo odbiera jako naj-
zupetniej normalne zachowanie.

- Chwileczke! Rupplcton i Wilson nigdy nie twierdzili,
ze Julia jest szalona - zaoponowat Harry, lecz zaraz na je-
go twarzy pojawito sie¢ powatpiewanie. - A moze jednak?

- Nie powiedzieli tego wprost, ale z urywkow, jakie im
sic wymsknety, wynika, ze to jasne jak stonce. - W glosie
Charlesa dato si¢ w koncu styszeé przejecie. Tak napraw-
de gtos mu drzat. - Zal mi Stanwooda, ale ciesze sie, ze
zdotatem umknaé przed taka gtupota.

- Jeszcze nie wyszedte$ z lasu, czy tez raczej nalezato-
by powiedzieé¢: z klubu konkurentéw ciotki Klary - przy-
pomniat mu Lucas. - Nie uwolnisz si¢ od Julii Wrexton,
dopdki Stanwood si¢ z nia nie ozeni.

- Cholera! - wykrzyknat Harry, nim Charles zdotat co$
odpowiedzie¢. - Nie ma potrzeby nam tego przypominadc.
Dobrze o tym wiemy, inaczej dlaczego by$my si¢ tu ukry-
wali? A najgorsze w tym wszystkim, ze ciotka Klara zasta-
wia putapke na cztowieka, ktory nie pozwoli si¢ ogtupié.
Stanwood za dobrze zna si¢ na kobietach. Ta gra moze to-
czy¢ sie catymi tatami, zanim on w koncu da si¢ ztapad.

- Moze wobec tego powinni$§my po prostu ciagnaé lo-
sy? - podsunat Lucas. - Gdyby ktéryS z was wrocit do



Swiata i wypetnit dana obietnicg, poslubiajac Juli¢ Wrex-
ton, pozostali byliby wolni.

- Poswigci¢ jednego dla dobra reszty? - pokrecit gltowa
Matthew. - Nie, poczekam, az Stanwood dostanie za swo-
je. I sugerowaltbym z catych sit, zeby robi¢ wszystko, aby
przyspieszy¢ éw btogostawiony moment. | radz¢ wam tu
obecnym postgpowaé podobnie.

- Jasne, oczywiscie.

Jednogto$nie przyznano mu racje. Chyba nawet pie$n
zotnierzy idacych na bitwe nie zabrzmiataby bardziej bo-
jowo.

- Tak jak powiedziate$, Monteith, to miejsce nie jest
wcale az takie niezno$ne - skrzywit sic Matthew. - Nie za
bardzo wprawdzie podobaja mi si¢ te czerwone dekora-
cje, ale to nie jest az takie istotne.

- No tak. Gdy jest sic porwanym i przetrzymywanym
w niewoli - u$miechnal si¢ Lucas - nie mozna czué si¢
w petni zadowolonym.

- Do diabla! - skrzywit sic Matthew. - Ciotka Klara go-
towa jest zrobi¢ dla nas wszystko, ale nic nie wzruszy jej
przekonania, ze mezczyzni wprost marza o mieszkaniu
w miejscu, ktdére wystrojem przypomina burdel. Wiecie
przeciez, ze uwaza to za bardzo egzotyczne i podniccajace.

Garth otworzyt oczy. Starat sie oddychaé¢ wolno i gle-
boko. Swiatto poranka wtasnie wpadto do jego pokoju.
Na Boga, jakie niezwykle miat sny! Sny, ktére doprowa-
dzity go niemal do stanu wrzenia. Wszystkie byty o Julii.
Powinien by¢ wstrzasniety, a przynajmniej zawstydzony,
tymczasem, wciaz jeszcze zawieszony miedzy snem a ja-
wa, zdal sobie sprawe, ze daleko mu do takich odczué.
Sny, chociaz nadzwyczaj namigtne, wydawaty mu si¢ ab-
solutnie stuszne, wprost przerazajaco stuszne. Zamknat



oczy i na powrot zapadt w te uczucia. Wciaz nic go nie
oburzato.

Nagle do drzwi rozlegto si¢ leciutkie pukanie.

- Garth?

- Julia? - Garth wolno otworzyt oczy.

Ach, wiec o to chodzi! Ciagle jeszcze $nit!

- Moge wej$¢ do $rodka? - Gtos Julii rozlegt sie zza
drzwi sypialni. A wigc to nie byta juz tylko jego fantazja. -
Muszg z toba porozmawiac.

- Co takiego? - Garth gwaltownie usiadt na tézku, az
spadto z niego okrycie. Spojrzat w dét na swoja naga klat-
ke piersiowa, a potem popatrzyt na drzwi. - Nie, nie
wchodz.

- Muszg ci co$ pokazaé - szepneta Julia.

Garth zobaczyt, ze klamka w drzwiach si¢ obraca.

- Chwileczke! Proszg cig, zaczekaj moment... bo inaczej
i ja bede ci miat co$ do pokazania - mruknat. Ta przekle-
ta niecierpliwos$¢ Julii! Wyskoczyt z tézka i schylit si¢ po
szlafrok.

- Moge juz wejs¢? - spytata Julia wyraznie poirytowa-
nym tonem.

Garth zdazyt wciagnaé szlafrok zaledwie do polowy,
gdy zobaczyt, ze drzwi sie otwieraja. Zanurkowat z po-
wrotem do tézka i naciagnat kotdre. Z zaci$nictymi zeba-
mi ubrat si¢ w chwili, gdy Julia wchodzita.

- Oczywiscie, bardzo lubie¢ takie gwattowne przebudze-
nia... - Zamart i szczgka mu opadta.

- Zobacz, co znalaztam wsunicte pod drzwi do mojego
pokoju! - Julia juz podchodzita do niego, w wyciagnigtej
rece trzymajac list. - Lezat tam, zanim si¢ obudzitam, wy-
obrazasz to sobie?

- I tak, i nie.

Julia ubrana byta w szafirowa nocna koszule bardzo eg-



zotycznego kroju. Uszyta z potyskujacej satyny na wzér
orientalny, idealnie przylegata do jej niczym nieskrepowa-
nego ciata. Nie, nie potrafit sobie wyobrazié¢, ze Julia be-
dzie nosita tak uwodzicielski nocny strdj. Teraz jednak, gdy
ja w nim zobaczyt, stwierdzit, ze owszem, to wcale nie jest
nierealne. W jednej chwili potrafit wyobrazié¢ sobie okrop-
nie nieprzyzwoite rzeczy, ktore mogtby zrobi¢ z tym rzad-
kiem guzikéw na petelki, biegnacym od jej szyi az do talii.

- Przeczytaj to! To od Monsieur X.

- Kim, u diabta, jest Monsieur X? - burknat Garth. To
byta mimowolna reakcja. Jaki§ mezczyzna wsunat pod
drzwi Julii liScik mitosny i bez watpienia zrobit to dlate-
g0, ze wiedziat, iz Julia nosi taki nocny strdj. To juz prze-
chodzi wszelkie granice!

- Garth? - Julia si¢ cofneta, Garth za$§ dopiero wtedy
dostrzegt blado$¢ jej twarzy, strach w oczach i trzesace si¢
rgce.

- Daj mi to! - powiedziat niezbyt uprzejmie, ale nie-
zwykty dla Julii bezbronny wyglad wprost rozdzierat mu
serce. W potaczeniu z szafirowa koszula mégl przywiesé
do zguby kazdego megzczyzng. Garth sita zmusit si¢ do
ochtodzenia uczué i skierowat spojrzenie na papier.

Wiem, co sie staio z twoimi konkurentami. Spotkaj sie
ze mnq w hotelu Grillon's, w RoéZowym Apartamencie,
w potudnie. Towarzyszy¢ ci musi lord Stanwood i nikt in-
ny. Zrob to, jesli cenisz swoje Zycie.

Monsieur X.

- Dobry Boze! - mruknat Garth. - W hotelu Grillon's?

- Co o tym mys$lisz? - Julia skrzyzowata rece i zaczeta
krazyé tam i z powrotem wzdtuz ndg jego tdzka.

- Nie chce mys$leé. - Garth predko zamknat oczy. Nie



mogt sie skupié, patrzac na gibka postaé Julii, maszeruja-
ca i robiaca obrét przy wtorze szelestu satyny. - Gtowa
mnie boli.

- Naprawde? Bardzo mi przykro. - Julia podeszta do
Y6zka z lewej strony i usiadta. - Wobec tego nie powin-
nam ci¢ tym obciazaé. Ale, Garth, jestem przerazona!

-Ja réwniez - mruknat Garth. Julia naprawde znalazta si¢
na jego tézku, tak jak w jego $nie. Jednakze to, co we $nie
uwazat za jak najbardziej stuszne, teraz wydawato si¢ po pro-
stu grozne. Bardzo grozne! Jego Julia ze snu mogta na to za-
reagowaé witasciwie, ale nie byt do tego stopnia cymbatem,
zeby mysle¢, iz uda mu si¢ cokolwiek z prawdziwa Julia. Bez
watpienia, gdyby sprobowat, wyladowatby na podtodze.

- Ty tez si¢ boisz? - Julia szeroko otworzyta oczy.

- Co? Nie, nie, nie to miatem na mysli. - Garth z wy-
sitkiem zdusit jek. Mdj Boze, przyznat jej sic, ze jest prze-
razony. Zbudz sig, staruszku, zbudz! Wziat gleboki od-
dech. - Julio, mozemy o tym pomowié pdzniej...

- Nie mozemy.

- Kiedy juz si¢ ubierzemy...

- Rodzina nie moze o niczym si¢ dowiedzie¢.

Kiedy ubierzemy si¢ kompletnie - upierat si¢ Garth.
- Musimy ich chronié!

I kiedy napijemy si¢ dobrej herbaty, bardzo mocnej
herbaty. Przyda nam si¢ caty dzbanek.

- Garth! -Julia sfrustrowana uderzyta si¢ pigscia w udo,
jak zauwazyt. - Ty mnie wcale nie stuchasz! Musimy to
teraz przedyskutowaé. Wtasnie po to tu przysztam. Nikt
inny nie moze si¢ o tym dowiedzie¢, a zwtaszcza ciotka
Klara. Sam widziate$, jak bardzo si¢ wczoraj przerazita.
I przeciez bez watpienia nie chcemy, zeby zndéw prébo-
wata nam pomoc, tak jak zrobita to ubiegtego wieczoru.
To zbyt niebezpieczne.



Garth westchnat.

- Masz racje. Ale nie powinna$ przychodzi¢ do mojej
sypialni.

- A cOz to za pora na martwienie si¢ o wzgledy przy-
zwoito$ci! - Ton gtosu Julii $wiadczyt o zadumie i roztar-
gnieniu. W przedliczny sposdb wygieta dolna warge. - Mon-
sieur X, kto to moze by¢? I w jaki sposdb zdotat zakrasé
si¢ do domu?

-Julio - powiedzial Garth z rozdraznieniem. - Dlacze-
go si¢ nie ubratas, zanim tu przysztas?

- Nie mogtam si¢ juz doczekaé, kiedy z toba porozma-
wiam. Garth, co do tego nie ma watpliwo$ci, Monsieur X
nam grozi! Dlaczego? Bez watpienia to on napisat tamten
pierwszy list, a teraz jeszcze jest dostatecznie odwazny,
by podaé¢ nam swoje nazwisko, chociaz to nie moze by¢
jego prawdziwe...

- Mogta$ si¢ najpierw ubraé! - Garth dalej ciagnat swo-
je, a wreszcie skapitulowat i zadal pytanie, ktére wprost
palito mu gtowe. Takie wyjscie uznat za lepsze od drecze-
nia si¢ nim w skryto$ci. - Zawsze si¢ tak ubierasz do snu?

- Hm... - Oczy Julii wyrazaty skupienie. Zamrugata
w koncu i wzruszyta ramionami. - Oczywiscie. Prawde
powiedziawszy, to kreacja mojego wtasnego autorstwa.

Garth o mato si¢ nie udusit.

- Twojego autorstwa?

- Tak, a bo co? - Nieoczekiwanie skupit na sobie cala
uwage Julii. - Nie podoba ci sig?

- To niewtasciwe pytanie.

- Niewtasciwe? - Julia cata soba wyrazata zdumienie.
Zmruzyta oczy. - To wcale nie jest niewtasciwe. Madame
Celcstine ogromnie spodobat si¢ méj projekt. Spytata na-
wet o pozwolenie uszycia czego$ podobnego dla innych
jej klientek, a wszystkiec one wywodza si¢ z dobrego to-



warzystwa. Musz¢ ci powiedzieé, ze doszta do wniosku,
iz ksieznej Watermark spodobalby si¢ strdj o podobnym
wzorze, a przeciez ksigzna ma bzika na punkcie ubiorow.

- O Boze! - Garth pozatowat, ze zadat to pytanie. Ju-
lia nie dos$¢ ze nosita ten rodzaj stroju w tézku, to na do-
datek byta zdolna sama co$ podobnego wymysli¢. - Nie
moge uwierzyé, ze ty... projektujesz takie stroje.

Julia zesztywniata. Rumieniec, ktory wystapit jej na po-
liczki, ogien ptonacy w oczach ani spojrzenie na jej fono
nie pomogty Garthowi ani trochg.

- Dlaczego? Moéwitam ci juz, ze nie potrzebuje niczy-
ich rad w kwestii mody. Mdj gust powszechnie uwaza si¢
za wySmienity. Jestem w tej dziedzinie nie tylko znawczy-
nia, lecz, mogg wrecz powiedzieé, arbitrem.

- Ale czy to dotyczy réwniez nocnych strojow? - spy-
tal Garth zrozpaczony i zdumiony.

- Dlaczego... - OczyJulii nagle si¢ rozszerzyty, lecz, nie-
stety, mina ta $wiadczyta, ze wszystkiego si¢ domyslita. -
Ja... rozumiem. Ty... ach, nie! Ty... uznates, ze do tego stop-
nia brak mi oryginalnosci, ze ubieram si¢ w bawelniane
worki tak jak Betina! - Wybuchneta radosnym $§miechem,
oczy az rozbtysty jej z zadowolenia. - Garth, ja nie jestem
mitodziutka panienka, tylko dorosta kobieta. Nosze rze-
czy, ktére mi si¢ podobaja, a poniewaz dzieje si¢ to w mo-
jej prywatnosci, spoteczenstwo nie moze natozy¢ swojej
cenzury. Ale fakt, ze ty ze wszystkich ludzi na $wiecie... -
Odchylita si¢ i oparta o wielki zagtdwek i zaczeta wachlo-
waé dtonmi. - Ach, jej, jakiez to zabawne!

- Wcale nie! - powiedziat Garth wolno. - A poza tym
czy mogtabys§ moéwié troche ciszej? Powiedziatas, ze
chcesz, aby ta sprawa pozostata w sekrecie. Gdyby kto$
cig¢ odkryt...

Przerwato im stukanie do drzwi.



- Milordzie! - To wotat pokojowiec Gartha, Benton. -
Dobrze si¢ pan czuje?

Julia cichutko zabulgotata. Drzwi zaczety si¢ otwierad,
wiec niewiele sic namyS$lajac, wpetzta na 16zko i rzucita
si¢ pod okrycie.

Garth przewrédcit oczami. Jak na kobietg inteligentna,
Julia czasami potrafita zachowa¢ sie zdumiewajaco glupio.

Wszedt Benton, a Garth zdusit przeklenstwo. Gdyby
miat teraz na stuzbie swojego pokojowca z Francji, byto-
by to bez zadnego znaczenia. Benton natomiast zostal za-
trudniony niedawno po powrocie Gartha do Londynu,
wiec Garth nie znat jeszcze dobrze stuzacego i mu nie ufat.

- Stucham, Benton, o co chodzi?

- Dobrze si¢ pan czuje, milordzie? - spytat Benton z mi-
na podejrzliwa, $wiadczaca jednocze$nie o nadmiernej cie-
kawosci.

- Doskonale! - Garth udat, ze si¢ przeciaga. - Pigkny
poranek, nie uwazasz?

- Wydawato mi sig...

-Co?

- Wydawato mi sie, ze styszatem tu jakie$ glosy - po-
wiedziat Benton, znaczaco marszczac czoto.

- Gtosy? - Garth popatrzyt prosto na stuzacego. Poko-
jowiec zdecydowanie nie powinien weszyé. - Nic byto
zadnych gtoséw.

Spojrzenie Bentona wyraznie padto na spory pagoérek
obok Gartha, twarz mu si¢ §ciagneta i caty si¢ napiat.

- Rozumiem, milordzie.

- Przykro mi, ze zaczynasz mie¢ ktopoty ze stuchem,
staruszku.

Benton przysunatl si¢ blizej ze wzrokiem utkwionym
w jeden punkt.

- Czy poméc si¢ panu ubraé, milordzie?



Do diabta, weszyt jak terier za szczurami!

- Nie. Prawde powiedziawszy, sadze, ze przespic caty
ranek. Mozesz teraz odejsé.

Benton nie ruszat sie z miejsca. Garth z podziwem po-
myslat o Julii, bo wzniesienie na t6zku pozostawato ide-
alnie nieruchome.

- Benton!

Stuzacy zmieszat sig, ale jego twarz wyrazata powazne
rozczarowanie.

- OczywiScie, juz odchodze, prosz¢ pana.

Odwrdcit si¢ i wolnym krokiem ruszyt ku drzwiom, ale
zanim wyszed?t, jeszcze predko rzucilt ostatnie spojrzenie
na t6zko. Julia na szczedcie ani drgneta. Benton westchnat
i zamknat za soba drzwi.

- Mozesz juz wyjs¢ - powiedziat Garth do Julii.

Okrycie si¢ poruszyto. Julia usiadta, wtosy miata
zmierzwione, a z oczu sypaly si¢ iskry. Popatrzyta na
drzwi i wykrzywita sie paskudnie.

- Co za zmija! Zwolni¢ go! No c6z, mogltam by¢ jedna
z twoich kochaneczek, a on mogl nam przeszkodzié
w dzikiej namietnej mitosci.

Garth z trudem przetknat Sling.

- Natychmiast wstan z tego t6zka!

Julia popatrzyta na niego zmieszana i urazona.

- Dlaczego tak si¢ ztosScisz?

- W ogdle si¢ nie ztoszcze - skrzywit sie Garth. - Tyl-
ko ci si¢ wydawato.

- Wecale nie! Jeste$ zty, i to bardzo.

- No dobrze, jestem zty. - Tak tatwo modgt siggnaé i po-
catowac Julie, a ona nie miata nawet pojecia, jak bardzo prag-
nat, by byta jedna z jego kochanek, z ktéra kochatby si¢ dzi-
ko i namigtnie. Ale ona byta Julia. Garth nie mégt traktowad
j&j jak kochanki. Co gorsza, ogarniat go Ilek na mysl, co by



si¢ stato, gdyby naprawdeg ja pocatowat i kochat si¢ z nia. We
$nie wydawato si¢ to jak najbardziej stuszne. Czy bytoby ta-
kie rowniez w rzeczywistosci? Nie moglaby to by¢é w zaden
sposéb przelotna mitostka, lecz co$, co przetrwatoby o wie-
le, wiele dtuzej. Ta myél byta bardzo niebezpieczna.

- Po prostu wyjdz.

- Nie wyjde. - Julia zatozyta rece na piersi. - Nic wyj-
de, dopdki mi nie powiesz, dlaczego si¢ ztoscisz. Staratam
si¢ schowaé najlepiej jak mogtam. Jesli o to si¢ gniewasz...

- Postapita$ bardzo niemadrze.

- To dlatego, ze w przeciwienstwie do ciebie nie mam
zadnego doswiadczenia w ukrywaniu si¢ przed stuzacymi,
ojcami i me¢zami. Nie mam tez zadnego treningu w uciecz-
ce. - Julia nie byta juz taka sztywna, oparta sic nawet
o wezglowie. - Nie zdawatam sobie nawet sprawy z tego,
ze jestem az tak bardzo nieprzygotowana do takich histo-
rii z gatunku ptaszcza i szpady. Moze lepiej bys mnie na-
uczyt, jak sie zachowywaé w podobnych sytuacjach? Z ca-
ta pewnoscia sknocitam sprawe. O maty wtos, a bym si¢
udusita pod ta kotdra.

Garth westchnat ciezko. Julia rozsiadta si¢ na tdézku,
najwyrazniej szykowata sic do mitej pogawedki albo do
ktétni. To bez znaczenia. Tak czy owak nie miata zamia-
ru stad wyj$¢. To juz doprawdy przechodzi wszelkie gra-
nice! Kobiecie nie powinno si¢ pozwala¢ na mita poga-
wedke w t6zku mezczyzny o poranku, jezeli oboje nie sa
zmeczeni i nasyceni... Garth znéw westchnat. Najwyraz-
niej zaczynat traci¢ gtowe.

- Niczego nic bede cie uczyt. 1dz stad!

- Garth, potrzebuje twoich wskazéwek. - Julia zmarsz-
czyta czoto. - Uwazam za matostkowe z twojej strony, ze
nie chcesz podzieli¢ si¢ ze mna swoim do$wiadczeniem
i wiedza.



Matostkowe? Doprawdy! Gartha ogarngta frustracja.
Julia zachowywatla si¢ tak tepo jak kamien, a raczej jak
granitowy gtaz, ktérego nie da si¢ ruszy¢ z miejsca. Céz,
trzeba si¢ uciec do bardziej rozpaczliwych $rodkéw.

- Doskonale! Chcesz, zebym ci¢ nauczyt, jak sie ukry-
wac i jak uciekaé¢, mam racje?

- Tak. - Julia kiwneta gtowa, szczerze nie mogac si¢ juz
tego doczekad.

Garth obrécit si¢ na t6zku i wstat.

- Opusémy wiec lekcje ukrywania si¢, poniewaz juz
i tak ukrywasz si¢ w moim 16zku. - Garth doznat nagle
olénienia. - Poniewaz si¢ boisz.

- Wcale nie. -Julia uciekta wzrokiem i zaraz si¢ zaczerwie-
nita. Ming miata kwasna. - A przynajmniej nie tak bardzo.

Garth odetchnat gieboko. Problem okazal si¢ powaz-
niejszy, niz sadzit. By by¢ dobrym, musiat by¢ okrutny.

- Wobec tego, pozwdl, ze nauczeg cig, jak uciekad.

- Dobrze. - Na twarzy Julii odmalowata si¢ ulga. - Po-
wiedz mi.

- Nie bede nic méwit. To bedzie... lekcja praktyczna.
Co powinna$ zrobi¢, Julio, gdy mezczyzna w twojej obec-
nosci zdejmie szlafrok?

- Nie wiem - odparta Julia. - Nosisz chyba co$ pod
spodem?

- Nie, nie mam nic.

Julia usiadta ze zdumiona mina.

- Nie méwisz chyba powaznie?

- Owszem. Ale...

Julia patrzyta jak zahipnotyzowana, gdy Garth zaczat
rozwiazywaé pasek.

- A potem pragnie dotaczy¢ do ciebie w 16zku, ktdre-
go opuszczenia odmawiasz.

Nagle zmienit zamiary i celowo rozchylit poty szlafro-



ka, odstaniajac piers. Miat nadzieje, ze nie odstoni przy
tym nic wigcej.

- Garth, nie! - Julia zakryta oczy rekami i przetoczyta
si¢ na skraj t6zka. W jednej chwili byta widoczna, a w na-
stepnej przy wtorze gluchego uderzenia znikneta.

-Julio! - Garth skonsternowany przyskoczyt do tézka.

- Nic mi si¢ nie stato. - Julia wytonita si¢ nad krawe-
dzia, a tak naprawde¢ zmaterializowata si¢ jednym zgrab-
nym skokiem. Na twarzy zndw miata swoja normalna mi-
ne¢, méwiaca ,,jestem niezdobyta twierdza", spojrzenie jej
jednak stracito nieco na $miatosci, gdy popatrzyta na Gar-
tha. Podskoczyta wtedy, a twarz jej zbladta. Jedna reka
znoéw zakryta oczy.

- Wychodze! Teraz juz wychodze naprawdg! Obiecuje!

- O Boze! - Garth gwattownie si¢ zaczerwienit. Zapo-
mniat o tym, Ze jego szata nic jest ciasno zwiazana, a ruch
jeszcze ja poluzowat. Znalazt si¢ doprawdy w klopotli-
wym potozeniu. - Julio! Nie zamierzatem...

- No tak, rozumiem... - Julia z jedna reka zastaniajaca
oczy, a druga wyciagnicta przed siebie przeszta przez po-
kéj, zanim Garth zdazyt opanowaé zaktopotanie i poru-
szone emocje. Udato jej si¢ pokonaé wszelkie przeszkody
i podejs¢ do drzwi na §lepo, ale szczedcie opuscito ja
w chwili, gdy znalazta klamke i otworzyta drzwi, wktada-
jac w to nieco zbyt duzo sity.

- Julio, nic ci si¢ nie stato? - Garth w jednej chwili za-
pomniat o wszystkim, o swoim zaambarasowaniu, o rym,
ze jest niekompletnie ubrany, przebiegl przez pokdj
i chwycit Juli¢ w objegcia. Zobaczyt, ze r¢ke ma cata czer-
wona. Gdyby nie zastaniata nia oczu, drzwi uderzytyby ja
w nos. Garth z trudem przetknat §ling.

- Julio?

- Stucham? -Julia opuscita reke, na ktdrej juz pojawiat



sig siniak. Popatrzyta na niego i teraz przez jej twarz prze-
bieglty uczucia, ktéorych wczesniej doswiadczat Garth,
a wérdd nich zawstydzenie i strach. - Nic mi nie jest.

- Dzigki Bogu! - Garth z przejgcia ucatowat ja, i to do-
sy¢ mocno. Nie chciat sig¢ w niczym hamowaé. Zdumio-
ny jednak wtasnymi poczynaniami gwattownie si¢ od niej
odsunat. Pocieszyto go westchnienie Julii. Oboje dyszeli
jak ryby wyijete z wody. Skrzywit sig. - A teraz, do diabta,
wyjdz stad wreszcie!

- Tak, tak, wydaje mi si¢, ze to dobry pomyst. - Julia
obrécita si¢ i wypadta za drzwi.

Garth zatrzasnal je za nia. Wszystko si¢ w nim goto-
wato. Krew, mysli i emocje.

- Ach, Boze! - rozlegt sig¢ gtos Julii z zewnatrz.

- Co sie stato? - Garth natychmiast otworzyt i ujrzat
zaniepokojona twarz Julii.

- Zamknij drzwi!

- Dobrze. - Garth zatrzasnat je, lecz zdazyt jeszcze za-
uwazy¢, ze Julia obrzucita go przelotnym, lecz bystrym
spojrzeniem. Do diabta, musiat jej sic wydaé najbardziej
nieskromnym mezczyzna pod stoncem! Policzyt do dzie-
sieciu i dopiero wtedy spytat: - Julio, jeste§ tam jeszcze?

-Tak.

- Co si¢ stato?

- Benton mnie wtasnie zobaczyt. - Wyjasnienie Julii
przebito si¢ przez drewno.

- Co takiego? - Gartha ogarngta zazdros$é. - Nie powi-
nien ci¢ oglada¢ w takim stroju! Wstretny gad! Nie miat
do tego prawa!

- A ja, jak przypuszczam, nic powinnam ogladaé¢ w ta-
kim stroju ciebie. - Julia roze$miata si¢ serdecznie.

W uszach Gartha jej Smiech byt jak muzyka. Wtasnie
przed chwila okazat si¢ najwigkszym barbarzynca i niezda-



ra w obecnosci kobiety, ktora od zawsze istniata w jego zy-
ciu. Nie byl pewien, co Z tego irytowato go najbardzie;j.
Chyba jednak mimo wszystko nieudolno$¢. Byl wszak
mezczyzna, posiadajacym spore do$wiadczenie, zachowu-
jacym si¢ w dobrym stylu, natomiast scenie, ktéra rozegra-
ta sie przed chwila, brakowato ktérejkolwiek z tych cech.
Tymczasem $miech Julii byt tak peten uznania i poczucia
humoru, ze wszystko wydawato si¢ jak najbardziej w po-
rzadku. Garth gotéw byt ja za to serdecznie ucatowac.

- Julio! - otworzyt drzwi.

Ale Julia znikne¢ta. Garth zamknal drzwi, mowiac so-
bie stanowczo, iz dobrze si¢ stato. Wrécit do t6zka. Na-
gle znoéw ustyszat $miech Julii. Wyobrazit ja sobie roze-
$miana, ttumiaca rozbawienie pod kotdra.

Niech diabli wezma jego namietnos$ci! Okazat si¢ praw-
dziwym glupcem. Mito bytoby po prostu pogawedzié
z Julia w tézku, przyjemnie byltoby planowaé i spiskowaé.
Z wielka rado$cia pocieszytby ja, podnidst na duchu. Za-
miast tego jednak zmusit ja do ucieczki z jego sypialni.
Pozwolit, by jego lek popsut wszystko.

Garth zignorowatl mysl, ze nie tylko pozadanie zmusi-
Yo go do wygnania Julii z tézka i pokoju. Zignorowat fakt,
iz jego obawy moga by¢ w petni uzasadnione. Nie chciat
przyja¢ do wiadomosci, ze od tej pory bedzie $nit o ko-
chaniu si¢ z Julia, ubrana w ten uwodzicielski nocny stréj,
i o mitej pogawedce w td6zku juz po wszystkim.
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Osobisty dziennik inspektora Bloodsoe, oficera policji.

Odnosnie do sprawy zaginionych narzeczonych:

Sledzitem podejrzanych przez ostatnie dwa tygodnie.
Doszedtem do wniosku, Ze lord Stanwood nie uczestni-
czy czynnie w spisku. Jest raczej kolejng ofiarqg Czarnej
Wdowy. Akurat w tym momencie trgyma go ona w swo-
Jjej Smiercionosnej sieci.

Panna Wrexton i lord Stanwood nieustannie przebywa-
ja razem. Ich zachowanie swiadczy o tym, Ze majq ro-
mans. Udajq sie do wielce sekretnych miejsc. Widziatem,
Jak szli do apartamentu w hotelu Grillon's, gdzie spoZyli
lunch tylko we dwoje. Pokdj zostat zarezerwowany na
ewidentnie fatszywe nazwisko Monsieur X. Z pewnych
szczegolnych wzgledow dziwi mnie, Ze ona nic postuguje
sie nazwiskiem Madame X.

Para ta wybrata sie rowniez do pewnej gospody na
przedmiesciach bez jakiejkolwiek przyzwoitki. Ta konkret-
na gospoda, z rodzaju tych okrytych nie najlepszq stawaq,
Jjest popularna wsrod ludzi z towarzystwa z powodu panu-
jacej tam atmosfery tajemniczosci i z tatwosci odbywania
potajemnych schadzek mitosnych. Szczegolnie ironiczny
wydaje mi sie fakt, i7 gospoda ta zaliczata sie rownieZ do
ulubionych miejsc lorda Beresforda, w ktdérych umawiat sie
on na schadzki. Okazuje sie, Ze natezat do raczej kochli-
wych meZczyzn, a szczegdlne upodobanie Zywit do pan



z teatru. Tak byto jednak przed jego zareczynami 7 panng
Wrexton i jego zniknieciem, ktdre nastqpito niedtugo poz-
niej. Dowiedziatem sie tego od oberiysty, ktdry podczas
przestuchania okazat wielkie zdziwienie, dowiadujqc sie, Ze
Monsieur X to tak naprawde panna Julia Wrexton, row-
niez zareczona z lordem Beresfordem. Ow nieoswiecony
cztowiek mogt jedynie stwierdzic¢, Ze jego zdaniem panna
Wrexton jest zbyt piekng damaq, by tak o niej myslec.

Poniewaz nie bytem w stanie obserwowac panny Wrex-
ton i torda Stanwooda zbyt blisko w obawie, i7 zostane
odkryty i, co bardzo moZliwe, ranny, co ograniczytoby
moje moZliwosci w wypetnianiu obowiqzkow, postanowi-
tem sprawdzi¢ rownieZ inne tropy. Do dzisiaj udato mi
sie przestuchaé stuziqcych Wrextonow. Prawde mowiqc,
uczynitbym to i tak, chociaz nie spodziewatem sie, by mie-
li oni jakikolwiek zwigzek ze zbrodniq popetnionq przez
ich chlebodawczynie. Ona z pewnosciq nie jest pospolitq
gtupiq zabdjczyniq.

Przeprowadzone przestuchania najogolniej przyniosty
takie wyniki, jakich sie spodziewatem. NiemalZe cala stuz-
ba wykazata sie wielkq lojalnosciq wobec panny Wrexton
i mowita o niej 7z wielkim szacunkiem. Padty jednak ko-
mentarze na temat ekscentrycznosci, z jakaq prowadzony
Jest ten dom. Okazuje sie, Ze koty starszej panny Wrexton
domagajq sie najrozmaitszych wiktuatow, a ich positki
mogtyby byé podawane na krolewskim dworze. Nikt ze
stuzqcych nie skariyt sie jednak na zte traktowanie ani tez
na jawne okrucievstwo. Z dwoma wyjqtkami:

Po pierwsze, ogrodnik. Dos¢ oczywiste, z pochodzenia
Wtoch. Uwaga: nie sprawdzatem jego korzeni, co moZe
zosta¢ uznane za niedopatrzenie, jednakze silny akcent
oraz zachowanie swiadczyty o tym tak mocno, Ze proba
spytania go o pochodzenie mogtaby go obrazi¢. To czto-



wiek raczej pobudliwy. Spytany o opinie na temat panny
Wrexton i lorda Stanwooda zareagowat bardzo gwattow-
nie. Oswiadczyt, Ze oboje sq mordercami. Naciskany do
udzielenia odpowiedzi na moje pytanie, wskazywat jedy-
nie dwa konkretne miejsca w ogrodzie, odmawiajqc jed-
noczesnie  udgzielenia  informacji, kogo zamordowali. Za-
Zqdatem  blizszych  wyjasnied, lecz przvkro mi powiedzied,
ale ogrodnik przeszedt na swdj jezyk ojczysty i sprawiat
wrazZenie osoby mowiqcej bez sensu. Dlatego jako sumien-
ny inspektor musze wstrzymaé sie 7 wnioskami,  dopdki
nie bede mogt w petni ocenié¢ znaczenia jego stow. Spra-
witem sobie w tym celu podrecznik do ttumaczenia 7z wto-
skiego, nabytem takZe szpadel.

Drugim  wyjgtkiem  jest pokojowiec lorda  Stanwooda,
ktory wniost wiele cennych informacji do toczqcego sie
Sledztwa. Odszedt ze stuziby milorda (jego stowa, nie mo-
je) okoto dwdch tygodni temu. Jego zeznania potwierdzity
moje przypuszczenia. Zeznat on, Ze pewnego ranka  usty-
szat glosy, meski i damski, dobiegajqce z sypialni lorda
Stanwooda. Po  otrgymaniu  zezwolenia  od lorda  Stan-
wooda wszedt do srodka, spytat go o gtosy. Lord Stanwood
zarzekat sie, Ze nikogo tam nie ma. Pokojowiec przysiegaf,
Ze obok lorda Stanwooda w {dzku pod kocami lezat ksztatt
rozmiarami odpowiadajqcy doktadnie ciatu kobiety. Poko-
Jjowiec podkreslit, Ze pagorek na {#dzZku przypominat kobie-
ce ciato nie tylko rozmiarem, lecz takie swoim zarysem,
wypukftosciami i okrqgtosciami (jego stowa, nie maoje).

Lord Stanwood niemal natychmiast nakazat mu  opu-
sci¢ sypialnie.  Pokojowiec na moje pytanie przyznat, Ze
ksztatt pod kocami nie poruszat sie ani tez, Ze on sam nie
probowat  zajrze¢ pod  okrycie. Jednakie po  opuszczeniu
sypialni lorda  Stanwooda  roztropnie pozostat na  koryta-
rzu. Kilka minut poZniej na wtasne oczy ujrzat, jak z po-



koju torda Stanwooda wychodzi panna Wrexton. Gdyby
pozostawaty jeszcze jakiekolwiek — watpliwosci, pokojo-
wiec doktadnie przyjrzat sie strojowi panny Wrexton,
ktory nie byt ani troche odpowiedni na przyzwoitq po-
rannq wizyte (jego stowa, nie maoje).

Niestety w tym punkcie zaczynam obawiaé sie o war-
tos¢ jego zeznan. Pokojowiec opisat dalej nocny strdj pan-
ny Wrexton jako btyszczqca szafirowq egzotyczng szate
(jego stowa, nie moje) z takq namietnosciq, iz obawiam
sie, Ze on takZe ulegt urokowi niebezpiecznej kusicietki.

Przyznaje, Ze swiadomy niebezpieczeristwa, w jakim sie
znalazt, ostrzegtem go, i fakt zwolnienia go przez lorda
Stanwooda najprawdopodobniej ocalit mu Zycie. Lepiej zo-
staé wyrzuconym z pracy, anizeli dostac sie we wtadze mor-
derczyni. Zdumiato mnie, gdy ustyszatem bezposrednio
z ust pokojowca, iz lord Stanwood wcate go nie zwolnit.
Przyznaje, Ze tego wtasnie sie spodziewatem. Trudno mi so-
bie wyobrazié, Ze rozpustny, lecz znajqcy Zycie szlachcic to-
lerowatby ztosliwe zachowanie pokojowca w takich oko-
licznosciach. Doprawdy, z cataq szczerosciq mowiqc, musze
przyznad, ze gdybym to ja znalazt sie na miejscu lorda Stan-
wooda, natychmiast wyrzucitbym tego cztowieka.

Pokojowiec przysiega, Ze zwrdcit sie z tym problemem
do kamerdynera Ruppletona. Powiedziat mi, Ze kamerdy-
ner, wyraznie przejety i zmartwiony sytuacjqa, w ktdrej zna-
lazt sie pokojowiec, doradzit mu zachowalé milczenie w tej
kwestii, gdy? przeciwstawianie sig¢ poteznemu pracodawcy
na nic sie nie zda, zwtaszcza gdy ktos liczy na dobre refe-
rencje. Kamerdyner obiecat nastepnie pokojowcowi pomoc
w znalezieniu lepszego miejsca, takiego, w ktorym jego
skromnos¢ nie bedzie naraiana na uszczerbek.

Wiem bez najmniejszych waqtpliwosci, Ze kamerdyner
Ruppteton jest niezwykle lojalny w stosunku do swojej



pani i do catej rodziny. Mimo wszystko jednak jego sta-
rania o dobro pokojowca wzbudzity we mnie podziw.
Wybierajqc iscie salomonowe rozwiqzanie, poczynit wy-
bor chroniqcy zarowno jego paniq, jak i stuiqcego. Poko-
Jowiec pracuje obecnie u starego lorda Venetiana, ktory
osiqgnat jui wiek, nie pozwalajqcy mu na Zadne mitosne
wybryki, nawet z Zonq, réownq mu wiekiem.

Zadbatem o te dwa zeznania dla dobra sprawy. Odkry-
cia, ktorych dokonatem, sprawity, Ze czuje sie rozdarty
i nie wiem, w jakim kierunku dalej prowadzi¢ sledztwo.
Oczywiste jest, iz Czarna Wdowa w pewnym momencie
uderzy w lorda Stanwooda. Na razie jest prawdopodobnie
bezpieczny i wciqz nic nie bedzie mu grozié, o ile nie po-
stgpi niemaqdrze i sie jej nie oswiadczy. Wierzqc w stusz-
nos¢ takiego twierdzenia, skupitem swoje wysitki na zba-
daniu okolicznosci znikniecia pozostatych narzeczonych
w nadziei, i by¢ moZe natrafie na jakis slad. Niestety, nic
takiego sie nie stato. Wspdlne znikniecie narzeczonych
panny Wrexton na razgie nie zostato zgtoszone. Zatuje, a je-
stem co do tego w petni przekonany, Ze ona nic powrdci
do miejsc, w ktdrych popetnita zbrodnie. Sprawia wraZe-
nie zbyt zaangaiowanej w zmiszczenie kolejnej ofiary.

Wierze, Ze dama jest bardzo bystra, jak czesto sie zda-
rza w przypadku ludzi o psychotycznym usposobieniu.
Jakiz bowiem inny motyw kazatby kobiecie zdobywacd na-
rzeczonych, a potem sie ich pozbywac? Stosunkowo po-
wszechne jest, Ze kobieta morduje mezczyzne, kiedy juz
go poslubi i moze przejac jego majqtek. Natomiast usu-
wanie mezczyzny jeszcze przed Sslubem jest jak najbar-
dziej niecodzienne. Wiszak, parafrazujqc znane powiedze-
nie, zabija kure, zanim ta zdaqZy znies¢ ztote jajko.

Wiszyscy narzeczeni panny Wrexton cieszq sie dobrq
stawq i wywodzq sie z dobrych rodzin. Nie mozna zato-



2Y¢, Ze lady Wrexton zareczyta sie z mezZczyzng bedacym
ztq partiq i zmienita zdanie, kiedy na horyzoncie pojawi-
ta sie lepsza propozycja. Musiataby wtedy potozyé kres
pierwszym zareczynom. A morderstwo to doprawdy eks-
tremalny sposéb na uchronienie sie przed okrzyknieciem
Luwodzicielkq”. Osoby o sktonnosciach psychopatycz-
nych nie oceniajq tego jednak w taki sposob.

Pragnqc dodac bardziej osobisty komentarz, stwierdze,
Ze ogromnie mi Zal lorda Stanwooda i Ze uczynie wszyst-
ko, co w mojej mocy, by go przed niq ocalic.

Odnosnie do sprawy skradzionego naszyjnika ksieinej:

Obawiam sie, Ze nie mam Zadnych nowych informacji
do dodania, poniewai zanadto jestem zaangaZowany
w sprawe Zzaginionych narzeczonych. Dotyczy to rowniez
pozostatych prowadzonych przeze mnie spraw. Nic nie
wydaje mi sie waZniejsze od rozwiqzania tej zagadki. Je-
stem o tym gleboko przekonany, czuje bowiem, Ze moz-
na zapobiec naprawde wielkiej tragedii.

- Jakiz on, do diabta, ma plan? - Garth wzrokiem prze-
czesywat intymna altang, jak gdyby byta polem bitwy, nie
za$ mozliwie najbardziej romantycznym i intrygujacym
miejscem.

- Nic mam pojecia. -Julia przetkneta szampana. - Mo-
ze jednak pokaze sie dzi§ wieczorem?

- Na Boga, mam nadzieje¢, ze tak bedzie! - burknat
Garth. - On nas prowadzi jaka$ Sciezka, ktdrej wytycze-
nie jest niemozliwe. Do$¢ juz mam lisScikdw, pojawiaja-
cych si¢ na kazdym rogu, i niczemu nie stuzacych tajem-
niczych napisow.

- Przynajmniej funduje nam wyborne obiady. Pod tym
wzgledem Monsieur X ma w istocie nieziemski gust.



- Zwazywszy na to, ile godzin straciliSmy i do odwie-
dzenia ilu miejsc nas zmusit, przynajmniej tyle moze dla
nas zrobié - odpart kwasno Garth.

- Racja. - Julia starata si¢ zignorowaé bolesny skurcz
w sercu. Dzikimi konmi nie zdotano by wyciagnaé z niej
prostej prawdy, ze w jaki§ dziwny sposdb zaczeta z duza
sympatia podchodzié¢ do $cigania Monsieur X.

Gdyby udato im si¢ go odnalezé, mogtaby si¢ bardziej
rozluznié, na razie jednak ich trudy byty daremne. Nato-
miast miejsca, w ktérych musieli bywaé, poniewaz tak na-
kazywat im w swoich listach, byty niewatpliwie kuszace.
Razem z Garthem odwiedzili apartament w hotelu Gril-
lon's, tam podano im najprzedniejszy obiad wraz z lisci-
kiem mowiacym, ze maja je$¢, a Monsieur X wkrotce
przytaczy si¢ do nich, lecz na razie miat do zatatwienia
spraweg niecierpiaca zwtoki.

Kiedy nerwy Julii juz si¢ uspokoity, mogli razem z Gar-
them zachwycaé sie kaptonami w orzechowym sosie,
pstragiem meuniere i wyborem przepysznych ciastek. Tak
naprawde Julia mile wspominata to popotudnie, oczywi-
$cie z wyjatkiem dokuczliwej $wiadomosci celu ich wizy-
ty i napiecia wyplywajacego z mysli o tym, ze w sasied-
nim pokoju znajduje si¢ olbrzymie loze z baldachimem,
za$cielone indyjskim jedwabiem.

Julia na wspomnienie oblata sie rumieficem. To samo
zdarzyto si¢, gdy kazano im pojechaé do uroczej staro-
$wieckiej gospody na przedmie$ciach Londynu. Ze swymi
§cianami z kamienia, spadzistymi dachami i czyms, co wy-
gladato niemal jak blanki zamku, okazata si¢ miejscem
jakby zywcem wyjetym z romansu. Monsieur X nigdy si¢
nie zjawit, lecz oberzysta, najwyrazniej optacony z goéry,
sam juz nie wiedziat, co robié, zeby ich zadowolié. Zosta-
li tam, radujac si¢ fantastyczna pieczona wieprzowina



z cydrem, przysmakiem pasterza, czyli potrawa z mielo-
nego mie¢sa i ziemniakdéw, oraz tarteletkami warzywnymi.
Garth popijat zimne piwo, a dla Julii byto stodkie wino.

Dopiero kiedy gospodarz przerwat im trzy godziny
pOzniej, pytajac, czy ma im przygotowaé pokdj na noc,
Garth i Julia zdali sobie sprawe z uplywajacego czasu.
Otrzymawszy jednak propozycje noclegu, ulotnili si¢
stamtad tak szybko, ze dopiero gdy byli juz w drodze, Ju-
lii mingeto zdenerwowanie, a takze bardzo nieprzyjemne
napigcie, nie majace nic wspolnego z przyzwoitymi, god-
nymi prawdziwej damy myS$lami.

Teraz znéw znalezli si¢ w kolejnym urokliwym miej-
scu. Doprawdy, Julia zaczynata odczuwaé szacunek dla
Monsieur X. Nie miata pojecia, ze tak blisko Londynu
mozna znalez¢é az tyle zupetnie wyjatkowych miejsc.
W tej czarujacej gospodzie zaproszono ich na prywatny
obiad w uroczej altanie, wzniesionej nad jeszcze bardziej
urokliwym mtynskim stawem. Staw os$wietlony byt sznu-
rami basniowych lampionéw. W altanie panowal intym-
ny nastrdj, otaczaty ja wielkie egzotyczne roSliny, na kto-
rych rowniez zawieszono lampiony.

- Ciekawa jestem, skad Monsieur X zna takie miejsca?

- A ja nie. Zaczynam wierzy¢, ze Monsieur X jest... -
Garth urwat.

- Co? - dopytywata si¢ Julia.

- Nic, to bez znaczenia - odpowiedzial Garth zduszo-
nym gtosem. - Jedyna rzecz, jaka mam do powiedzenia, to...

Tym razem przerwat mu szelest lisci. Julii serce drgne-
Yo w piersi. Ze zdumieniem patrzyta, jak spomigdzy krze-
wow wyltania si¢ stara przygarbiona kobieta. Twarz mia-
ta poorana zmarszczkami i ciemna, lecz ubrana byta
w stréj o bardzo zywych barwach i w dobrym stanie. Po-
deszta do nich z wielkim dostojenstwem.



- Chcielibyscie, zeby wam powrozy¢?

Julia rozluznita sie i usSmiechneta. Cyganki wrdzace
przysztos¢ to mimo wszystko nic nadzwyczajnego. Ta
wrézka bez watpienia stanowita element rozrywek, gwa-
rantowanych przez gospode.

- Nie, dzickuje.

Starucha zmruzyta oczy. Wyciagneta reke do Gartha.

- A moze by$ chcial, panie, zebym ci przepowiedziata
los panskiej damy?

- To nie jest moja dama - roze$miat sic Garth. - I sko-
ro ona nie chce zobaczy¢ losu, jaki ja czeka, to moze ozna-
czaé, ze ma ku temu bardzo istotne powody.

Cyganka skrzywita wargi w u$miechu.

- Wygladasz pan na zacnego dzentelmena. I mitego. Nie
wierzysz, ze stara Myrah moze przepowiedzie¢ wasz los?

- Alez skad! Jestem pewien, ze wprawiasz si¢ w tym co
wieczor.

- Nie, nie - zachichotatx - Ale dzisiaj tedy przechodzi-
Yam. Powrdze panskiej damie i nie bede zadaé za to zaptaty.

- Dziekuje - wtracita si¢ Julia - ale...

- Boisz sig? - spytata Myrah.

- Moze i tak - przyznata Julia szczerze. - Rzeczy, kto-
re dzieja si¢ ostatnio, sa doprawdy nieprzewidywalne.

Myrah siggneta przez stot i ujeta reke Julii w dtonie. Ju-
lia musiataby z nia walczyé¢, by jej na to nie pozwolié.
Przeszyt ja dreszcz, gdy stara Cyganka zaczeta wodzié pal-
cem po wnegtrzu jej dtoni, po pokrywajacych ja liniach.

Myrah przez moment milczata.

- W twoim zyciu zapanowato wielkie zamieszanie, kto-
poty. Jakas wielka nieobecno$¢. Poszukujesz.

- To prawda - przyznata Julia - Rzeczywiscie.

- Nie wiesz, czego szukasz.

Julia mrugneta.



- Co6z, obawiam sig, ze wiem.

- Ale to jest bardzo blisko - ciagneta Cyganka, jakby
jej nie stuchajac.

- Naprawdg?

- On jest bardzo blisko.

- Monsieur X! - Julia az jekneta w podnieceniu. Ta ko-
bieta rzeczywiscie mowita sensownie. W ozywieniu Julia
zapomniata o dyskrecji. - Mowisz o Monsieur X?

- Co? - Myrah podniosta na nia wzrok. Zerkngta na
Gartha, a potem na Juli¢ i zachichotata. - Nie wiem, kim
jest ten Monsieur X, lecz on nie jest tym, kogo szukasz.
Nie jest tym, kogo potrzebujesz. - Puscita reke Julii i skie-
rowata wzrok na Gartha. - Poprosze o twoja dton, panie.

- Oczywiscie, oczywiscie. - Garth, nie tracac dobrego
humoru, wyciagnat reke. Cyganka ujeta ja, whasciwie lek-
ko tylko musnegta palcami i zaraz puscita.

- Ciesze¢ sig, ze nie zaptacite$ starej Myrah. Teraz stara
Myrah powie ci, co widzi, nie za$ to, co pragniesz ustyszec.

- W takim wypadku pozwél mi zaptacié. Tak, zeby$ nie
musiata wprawia¢ mnie w zty humor.

- Za p6zno, mdéj panie. - Myrah odwrdcita si¢ i ostro
popatrzyta na Julie. - Do tej pory wtasciwie powinniscie
juz znaé cala prawde nawet bez starej Myrah.

- Czy grozi nam jakie$ niebezpieczenstwo? - spytata Ju-
lia, czujac, ze przenika ja zimny dreszcz.

Myrah u$smiechneta sie.

- Owszem, grozi.

Julia przemogta strach.

- Dzi$§ wieczorem?

- Tak. Dzi$ i jutro, pojutrze i popojutrze. Zawsze ist-
nieje niebezpieczenstwo zwiazane z sercem. Musisz byé
dzielna. On musi by¢ dzielny. - Wskazata na Gartha. - Wa-
sze losy sa ze soba splecione i nie wolno ich rozdzielaé.



- To prawda. - Julia zdziwiona uniosta brwi. - Bardzo
prawdopodobne, ze zostaniemy do tego zmuszeni, jezeli
sytuacja si¢ nie wyprostuje.

- Nie mam na mys$li pieniedzy. - Zmarszczyta sic Myrah
i machneta reka. - Nie pieniadze sa waszym losem. To wa-
sze przeznaczenie, wszystko, czym jestescie, jest ze soba po-
Yaczone. Prébowaliscie zerwaé taczace was wiezy, boicie sig,
ale kto$ nad wami czuwa. Czuwa i bacznie was pilnuje. Ta
mito$¢ do ciebie jest bardzo silna, moja pani, bardzo silna.
- Popatrzyta na Gartha z powaga w wiekowych oczach. -
I twoja mito$¢ musi by¢ silna, méj panie. Nie rezygnuj ze
swojej damy, inaczej drogo za to zaptacisz!

Garth wpatrywatl si¢ w stara kobiete, a jego oczy mia-
ty trudny do odczytania wyraz.

Myrah kiwneta gtowa.

- Méwitam ci, ze nie bedziesz chciat tego stuchaé.

Julia, przez moment zdezorientowana, w koncu zrozu-
miata stowa Cyganki.

- Na Boga, nie! Nie chcesz chyba powiedzieé... ze on
ija... my...

Myrah wyprostowata si¢ gwattownym ruchem. Popa-
trzyta gdzie$ ponad ich gtowami, mruzac ciemne oczy.

- Muszg juz i$¢. Kto$ stucha. I kto$ nadchodzi.

Odwrdcita sie i znikneta.

- Styszate$ ja? - Julia zdata sobie sprawe z tego, ze za-
data to pytanie szeptem.

- Oczywiscie, ze ja styszatem - skrzywit si¢ Garth. - Ta
Cyganka jest obdarzona bardzo bujna wyobraznia.

Julia si¢ zaczerwienita.

- Powiedziata, ze kto$ nadchodzi. To moze by¢ Mon-
sieur X. Nareszcie zdecydowat si¢ ujawnié.

- Wybornie! - Garth podnidst kieliszek szampana i po-
ciagnat tegi tyk. - Mam z nim kilka rzeczy do omodwienia.



Julia wychylita sic w przdd.

- Ale ona moéwita, ze grozi nam niebezpieczenstwo.

- Rzeczywiscie - powiedziatl Garth cierpkim tonem. -
Nie powiedziata przynajmniej, ze czeka nas daleka po-
dréz. Cate szczedcie, bo tego bym nie znidst.

Liscie wokét nich zndéw zaszeleScity.

- Spokojnie. - Garth potozyt Julii r¢ke na ramieniu. Zta-
pata ja wbrew wtasnej woli.

- Milordzie, milady... - Zza zaro$li wysunat si¢ oberzysta.

Julia westchneta z irytacja. Wydawato jej sie, ze styszy
takze przeklenstwo Gartha.

- Stuchamy.

Gospodarz uktonit sie.

- Czy obiad przypadt panstwu do gustu?

- O tak, dzickujemy, byl wySmienity.

- Na deser przygotowaliémy mus jabtkowy z miodem
i szafranem. Czy bedzie to panstwu odpowiadato?

- Alez tak! - Julia z ozywieniem wychylita si¢ w przdd.
Uwielbiata mus jabtkowy.

Garth rozesmiat sic.

- Zrobit pan mojej towarzyszce wielka przyjemnos$cé.
To jej ulubiony deser.

- Wybornie, wybornie! - Oczy zarzadcy si¢ zaswiecity. -
Mozemy mieé¢ nadzieje, ze pan réwniez bedzie wkrotce
szcze$liwym cztowiekiem. Proszg panstwa za mna!

Garth zdziwiony unidst brew.

- Przepraszam, nie rozumiem?

Oberzysta usmiechnat sig.

- Pokoje dla panstwa sa juz przygotowane.

- Pokoje? - Brwi Gartha gwaltownie opadty. -Jakie po-
koje? Nie, prosze nie odpowiada¢!

Julia ze zto$cia westchneta. Znoéw to samo!

- Rzeczywiscie, niech pan nic nie mowi!



Gospodarz sprawiat wrazenie kompletnie zdezoriento-
wanego.

- Alez kazano mi poda¢ deser w pokojach! Sa tam réw-
niez muzycy. Beda dla panstwa grad.

- Na Boga! - wykrzyknat Garth. - Nie chcemy zadnych
pokoi!

- To prawda -Julia spuscita wzrok. - Deseru tez az tak
bardzo nie chcemy.

- No, ale muzycy?

- Rezygnujemy z tej rozrywki - o$wiadczyt stanowczo
Garth.

Julia udémiechneta sie¢ drzaco.

- Odwiedziny Cyganki wystarczajaco nas zabawity.

- Cyganki? Jakiej Cyganki?

- Tej, ktéra tu byta. To rzeczywiscie obdarzona bujna
wyobraznia wrozka.

Oberzysta gapit sic¢ na nich z niedowierzaniem.

- Alez ja nie wynajmowalem zadnej wrdzki!

- Naprawde? - Julia zmarszczyta czoto.

- Oczywiscie, milady, naprawde. - Teraz czoto zmarsz-
czyt gospodarz. Nagle jednak si¢ rozjasnit. - Przygotowa-
tem natomiast deser, muzykow i najwspanialsze aparta-
menty dla panstwa.

- Moze nam pan poda¢ deser tutaj - o$wiadczyt zwigz-
le Garth. - To wszystko.

- A wigc dobrze - westchnat oberzysta. - Skoro tak so-
bie panstwo zycza.

Zniknat wsrod lisci.

Julia zarumienita si¢ z radosci.

- Dzigkuje ci, Garth, za... to znaczy za deser.

- Bardzo nie w porzadku bytoby pozbawiaé cie deseru
wytacznie dlatego, ze Monsieur X to stary satyr.

- Garth!



Garth westchnat.

- Julio, nie wytrzymam tego dtuzej, a ty?

- Co masz na mysli? - Julia poczuta dreszcz przebiega-
jacy jej po plecach. Czyzby Garth zamierzat wycofaé si¢
z poszukiwan?

- Czy ty zauwazyta$, ze kazde miejsce, ktérego odwie-
dzenia on si¢ od nas domaga, jest bardzo romantyczne,
wprost uwodzicielskie? Do diabta! Wszedzie byto uszyko-
wane dla nas jakie$ piekielne t6zko!

- Ach, o to ci chodzi! - Julia z trudem przetkneta Sling. Za
kogo on ja ma? Za kamien? - Oczywiscie, ze to zauwazytam.

- 1 zawsze powtarza si¢ stwierdzenie: jesli wam Zycie
mile. On natomiast wydaje sie¢ zupetnie nie dba¢ o nasze
zdrowie psychiczne. - Mina Gartha $wiadczyta o jego na-
rastajacej irytacji. - Musisz mi wybaczy¢, Julio, lecz nie
moge tego dtuzej tolerowaé! Trzeba potozyé temu kres.

- Rozumiem. - Juli¢ opanowato odretwienie. Garth na-
prawde zamierzal sie wycofaé.

Garth siegnat przez stot i ztapat ja za reke.

- Ta Cyganka miata racje. Pora, abySmy wykazali si¢
odwaga. Najwyzszy czas, zeby$my si¢ zareczyli!

- Co takiego? - Julii zaparto dech w piersiach. On sig
wcale nie wycofywat, on... Julia az potrzasneta gtowa, jak
gdyby w ten sposéb chciata uporzadkowaé mys$li. - Czy
ty prosisz, zebym za ciebie wyszta?

Garth patrzyt na nia w milczeniu. Julia nie mogta od-
dychaé. To byto dosé¢ szokujace, lecz jesli on naprawde sie
jej oswiadczat, to wcale nie miata pewnosci, co mu odpo-
wie. To dziwne. Stowo ,nie" nie znalazto sie ani w jej
umysle, ani w sercu. Przyjeta natomiast o$wiadczyny sze-
§ciu mezczyzn, o$wiadczyny, o ktdre sama bardzo zabie-
gata, lecz w kazdym przypadku stowa odmowy roz-
brzmiewaty w jej wnetrzu wprost krzykiem.



Garth nawet si¢ nie poruszyt, ale w jego oczach poja-
wit si¢ sygnal, ze zamierza spytaé ja jeszcze raz.

A potem 6w btysk nagle zgast. Przepadt w jednym mo-
mencie. Na twarzy Gartha ukazata si¢ determinacja.

- Alez nie. Méwie¢ tylko, ze powinni$my si¢ zargczy¢.
Nie styszatas, co powiedziata Myrah?

- Wydawato mi si¢, ze styszatam - odparta Julia z na-
mystem. - Ale o co konkretnie ci chodzi? - Skoro nie miat
na mysli stéw o tym, ze przeznaczone im jest by¢ razem...

- Cyganka powiedziata, ze kto$ ci¢ bacznie obserwuje.
To musi chodzi¢ o Monsieur X. Mowita tez, ze on moc-
no ci¢ kocha.

- Ach, tak? Rzeczywiscie tak powiedziata. - Julia skingta
gtowa i zmusita si¢ do usmiechu, jednocze$nie w duchu ga-
nia¢ sama siebie za to, ze okazata sig taka ghupia. Garth mé-
wit teraz sensownie, ona sama natomiast przed momentem
znalazta si¢ na pograniczu szalenstwa. Bez watpienia wpty-
neto na nig otoczenie, ktére wybralt Monsieur X. Garth miat
racje, wtasnie przez to popuscita wodze fantazji.

- Monsieur X usituje w jakis$ sposdb potaczyé nas ze so-
ba. - Garth mocniej $cisnat ja za reke. - Ten totr wypré-
bowuje ktore$ z nas, albo ciebie, albo mnie. Nie wiem, o co
tu chodzi i dlaczego. Pora jednak, abysSmy zamienili si¢ na
role i postarali si¢ doprowadzi¢ do jego ujawnienia si¢.

- Zareczajac sie? - Julia wyrwata rece Garthowi
i wstawszy predko, podeszta do barierki z palikow. Z de-
terminacja zapatrzyta sic w staw. Garth o$wiadczyt? si¢ jej,
zeby podstgpem podejs¢ Monsieur X, sam natomiast ma-
Yo nie skusit jej, by ujawnita przed nim swoje uczucia.

- Julio? - Garth réwniez si¢ podnidst i zblizyt do niej.
Rozejrzat si¢ dookota, a potem znizyt gtos do szeptu. -Je-
zeli Monsieur X wyrzadzit jaka§ krzywde twoim narze-
czonym, uczynit to dopiero po zargczynach z toba.



- Tak, tak. Rozumiem. Zamierzasz by¢ przyneta.

- Cicho. Pamietaj o tym, co powiedziata Myrah.

- To bardzo interesujace. Bo fragmenty, ktore ja zapa-
migtatam z jej przemowy, bardzo si¢ réznia od tych za-
pamictanych przez ciebie. - Julia na moment przygryzta
wargeg. - Co takiego powiedziata?

- Ze kto$ nas stucha. To musi by¢é Monsieur X.

- No tak. - W tym momencie Juli¢ ani troch¢ nie ob-
chodzit Monsieur X. W sercu czuta bél. Przeciez prawie
juz sig zgodzita na udawana propozycje matzenstwa ze
strony Gartha. Zaciskajac zeby, podniosta gtowe. - Co po-
winniSmy teraz zrobi¢? On wobec tego styszat wszystko,
co mowilismy...

Urwata, patrzac Garthowi gieboko w oczy. Wida¢d
w nich byto pozadanie. Spuscit zaraz gtowe i szepnat jej
prosto do ucha:

- Przyjmij teraz gto$no moje o$wiadczyny i staraj sig
udawa¢é, ze wszystko dzieje sic naprawde.

- Dobrze. - Julia cata si¢ spigta. Nigdy wigcej nie za-
chowa si¢ jak glupia gaska. Udawaj, Julio, niech to wy-
padnie wiarygodnie. Odchrzakne¢ta, odsungta sie od Gar-
tha o krok i przemowita gtosno i wyraznie: - Tak, Garth,
bede¢ zaszczycona, mogac cie poslubié.

- Tak jak ja, ukochana. - Garth wypowiedziat swoja kwe-
stig rownie gto$no. Przysunat sic potem i objat ja z waha-
niem. Dziwna miat mine, gdy pochylat si¢ i Sciszat gtos. -
Teraz musimy si¢ pocatowaé.

- Tak, tak. - Julia zadrzata. To byto beznadziejne, bo
przeciez uscisk jego ramion wydawat si¢ taki cudowny.

Garth eleganckim ruchem pochylit gtowe i musnat jej
wargi ustami.

Julia westchneta.

- Dobrze.



-Tak.

Garth znow pochylit gtowe, lecz teraz zrobit to szyb-
ko. Ustami przywart do jej warg, tym razem z dzikoScia.
Uczucie kryjace si¢ za pocatunkiem byto prawdziwe
i mocne, nie miato w sobie zadnego udawania. Julia jek-
neta, czujac, jak ogarnia ja namietno$é. Liczyto sie jedy-
nie dotknigcie Gartha, jego oddech i blisko$¢. Wszystko
to nalezato do niej, przywarta do niego, dajac mu w za-
mian wtasny dotyk, oddech i bliskos¢é.

- Zatrzymaj si¢, Czarna Wdowo!

Julia nic miata nawet chwili do namystu. Garth gwattow-
nie odsunat si¢ od jej ust. Zobaczyli, ze zmierza ku nim jaka$
postaé. Julia wyrwata si¢ z obje¢ Gartha, a on natychmiast ja
puscit. Obrécit sie tak, by znalazta si¢ za jego plecami. Nie-
stety, okazato sie, ze za nimi jest juz barierka. Julia, popchnig-
ta, uderzyta w nia i przeleciata na druga strong.

Z gro$nym krzykiem wpadta do stawu. Serce ze strachu
walito jej jak mtotem, ale zdotata wystawi¢ gtowe nad po-
wierzchni¢ wody, przerazona tym, co mogto spotkaé¢ Gartha.
Nieznajomy, ktory sie pojawit, to z pewnoscia Monsieur X.

- Garth!

- Julia! - ryknat Garth, wyraznie zmagajac si¢ z tym
drugim mezczyzna.

- Ach, méj Boze! - Julia, wychodzac z wody, omalze
znOw w nia nie wpadta ze zdumienia. Cztowiekiem, ktory
walczyt z Garthem, byt nikt inny jak inspektor Bloodsoe.

- Pan nie moze jej poslubié¢! - Oficer ztapat Gartha
i mocno przytrzymat. - Ona pana zamorduje!

- Co takiego? - Garth pokrecit gtowa. - Prosze mnie
puscié!

- Przybytem panu na ratunek. Musi mnie pan wystuchaé.

- Julio! - krzyknat Garth. - Czy nic ci si¢ nie stato?

- Nie, nic.



- Jest pan w niebezpieczenstwie! To morderczyni!

- Prosze mnie puscié!

- Ona jest potworem!

- Puszczaj! - Garth usitowat odepchnaé inspektora
Bloodsoe, lecz ten uczepi! sic go jak pijawka. Nastapita
dtuzsza szamotanina i nagle obaj mezczyzni wpadli do
wody. Julia, styszac plusk, zamkneta oczy.

- Ratunku! Ratunku! - dobiegt ja gtos Bloodsoe'a. - Nie
umiem ptywaé! Nie umiem plywad!

- Ach, nie! - Julia natychmiast otworzyta oczy.

Przeszyt ja strach. Bloodsoe jak szalony usitowat wczepié
sic w Gartha, przez co wpychat go pod wodg. Julia juz wecze$-
niej styszata o podobnych przypadkach. Ludzie ogarnigci pa-
nika moga w takiej sytuacji utopi¢ nawet wytrawnego ply-
waka. Odmawiajac w duchu stowa modlitwy, usitowata do
nich doptynaé, niestety suknia krepowata jej ruchy. Posta-
nowita jednak na to nie zwazaé. Nagle jednak obaj mezczyz-
ni znikneli jej z oczu.

- Garth! Garth, prosze, odpowiedz!

Woda kottowata siec niespokojnie w miejscu, gdzie
Garth i Bloodsoe zeszli pod powierzchni¢. Zaraz jednak
gtowa Gartha sic wynurzyta.

- Julio!

- Dzieki Bogu! - Od uczucia nagtej ulgi az rozbolato ja
w piersi. - Wszystko w porzadku?

- Na Boga, tak! Ale musialem unieszkodliwi¢ Blood-
soe'a.

- I dobrze! Zastuzyt sobie na to!

- Milordzie, milady - dobiegt z altany zaniepokojony
gtos. Przy potamanej balustradzie stal oberzysta, wyraz-
nie wstrzasniety. - Dobrze si¢ panstwo czuja?

- Tak - odpart Garth. - Niech pan si¢ 0 nas nie mar-
twi. PostanowiliSmy poptywaé w blasku ksiezyca.



- Teraz oczywiscie zechcecie panstwo pdéj$¢ do swoich
pokoi, prawda?

Julia wybuchngta $§miechem.

- Nie, ale prosimy, aby podat nam pan mus jabtkowy!
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- Jeste$ gotow? - Julia mocno owingta sie kocem, gdy
staneli przed wejsciem do domu Wrextonéw. Woda w sta-
wie powaznie zniszczyta jej suknie, a poza tym przemo-
czony material w bardzo nieskromny sposéb przylegat do
jej ciata i podkreslat wszystkie jego linie. Julia zlizata
z warg ostatnie odrobiny jabtkowego musu, ktdry zjadta
w powozie. Wladciciel byt tak mity, ze dal jej do zabrania
ze soba kilka porcji.

- Jak zawsze. - Garth u$miechnat sie do niej szeroko.
On owinat si¢ kocem jakby rzymska toga. Przez jedno ra-
mi¢ miat réwniez przerzucona jedna rek¢ Bloodsoe'a, dru-
ga rcka inspektora spoczywata natomiast na ramieniu
Meekera. Nieprzytomny inspektor zwisal miedzy nimi
kompletnie bez sil.

- Phhh... Co? - Glowa inspektora niespodziewanie si¢
podniosta. - Co takiego?

- O, przemowit! - zaobserwowat Garth. - Widaé nie
uderzytem go tak mocno, jak miatem ochote.

Bloodsoe wygiat szyje, a na widok Gartha w jego
oczach odmalowato si¢ przerazenie.

- Pan prébowat mnie zabié!

- Nie, batwanie! Wcale nie! - Garth pokrecit gtowa. -



To pan prébowat utopié¢ nas obu. Przepraszam, ze uda-
remnitem te plany.

Bloodsoe rozejrzat si¢, przewrocit oczami.

- Gdzie my jesteSmy?

- Przywiezliémy pana do mojego domu - odparta Julia.

- O Boze! - jeknat Bloodsoe. - Chcecie mnie usmiercié!

- C6z za podta niewdziecznos$é! - stwierdzita Julia,
otwierajac drzwi wejSciowe na o$ciez. - Moim zdaniem
okazaliSmy panu wielka uprzejmos$é, zwazywszy ze jest
pan podstepnym podstuchiwaczem, przez ktorego wpa-
dlismy do wody.

- Nie wspominajac juz o wyzwiskach, jakimi pan nas
obrzucit. Doprawdy, mozna si¢ byto o nie obrazié, sta-
ruszku - mruknat Garth, gdy razem z Meekerem chwiej-
nym krokiem wchodzili do $rodka.

- Nareszcie w domu, cali i zdrowi!

Julia weszta za nimi i zamkneta drzwi. Na marmuro-
wej posadzce od razu zebrata sie¢ katuza wody.

- Do stu piorunéw! - wykrzyknat Bendford Wrexton,
stojacy w drzwiach biblioteki. Najwyrazniej albo do niej
wchodzit, albo wtasnie wychodzit. Tak czy owak nie by-
Yo to najlepsze, co mogto ich spotkaé. - Co, do diabta, sta-
Yo si¢ tym razem?

A wigc jednak nie wszystko szto jak po masle.

- Dobry wieczér, lordzie Wrexton - odezwat si¢ Garth
beztroskim tonem. - Mozesz nas teraz juz zostawic,
Mceker.

- Dziekuj¢ panu, milordzie. - Glos Meckera byt peten
wdzieczno$ci. Natychmiast porzucit swoja potowe cigza-
ru inspektora, sktonit si¢ pospiesznie i w ciagu sekundy
zniknat z holu.

- O co chodzi, Bendfordzie? - dobiegt ich gtos ciotki
Klary.



Po chwili sama ciotka réwniez wytonita si¢ z bibliote-
ki. Percy tulit si¢ do jej spddnicy. Na widok przemoczo-
nego tria ciotka Klara szeroko otworzyta oczy.

- Wielkie niebal!

- Co si¢ wydarzyto tym razem? - spytal lord Wrexton
zmeczonym gltosem. Wyraznie starat si¢ zapanowaé nad
gniewem, co byto dla niego rzadka i przykra préba. - I co
ma oznaczaé¢ wasze zadawanie si¢ z wrogiem?

- On nie jest wrogiem - stwierdzit Garth tagodnie. -
Starat si¢ mnie ocali¢, nie wie pan o tym?

- Ocali¢ cie? - Lord Wrexton wysoko unidst brwi.

- Tak - zachichotat Garth. - Ni mniej, ni wiccej, tylko
ocali¢ mnie przed Julia.

- Morderczyni! - mruknat Bloodsoe.

- Co on powiedziat? - ryknat lord Wrexton.

- Jest raczej oszotomiony po kapieli, przez ktéra mu-
sial przej$¢. - Julia uSmiechneta si¢ tak rozbrajajaco, jak
tylko potrafita.

- Po kapieli? - Z twarzy lorda Wrextona jawnie juz bi-
ta zto$¢. - Po jakiej kapieli?

- Zdarzyt sie pewien drobny wypadek - wyjasnit Garth. -
Bloodsoe wykazat sie nieco zbyt wielkim entuzjazmem
w swojej roli krzyzowca.

- Morderczyni! - odezwat si¢ Bloodsoe juz bardziej sta-
nowczo i odsunat sic od Gartha. Zachwiat si¢, zamachat
dookota rekami, lecz zdotat utrzymaé réwnowagg.

- Bloodsoe to zrobit? - spytat lord Wrexton z niedo-
wierzaniem w glosie. - Nie Julia?

- Alez skad! - skrzywita si¢ Julia. - Tym razem nie po-
nosz¢ absolutnie zadnej winy za wyrzadzone szkody.

- Uwodzicielka! - stwierdzit Bloodsoe.

- O, prosz¢ juz by¢ cicho! - sykneta Julia.

- Co? - nie mogt si¢ potapaé lord Wrexton.



- On tylko kichnat - zaczerwienita si¢ Julia. - Niczemu
nie jestem winna, ojcze.

- To prawda, sir - podtrzymat jej stowa Garth. - To byt
wypadek.

- A psik! - kichnat Bloodsoe. - Prébowali mnie zabié!

- Gdyby taki mieli cel, calym sercem bym to zaapro-
bowat. Ale wiem, ze Julia nie postapitaby tak roztropnie.

- Bendfordzie, wstydz si¢! - zagruchata ciotka Klara. -
Bo biedny pan Bloodsoe gotéw jeszcze pomysleé, ze Zle
mu zyczymy.

- Przeciez tak jest, do diabta! Ten szczur stale weszy,
starajac si¢ skaza¢ Juli¢ z jakich$ absurdalnych przyczyn.

- Przytapatem ich! - Bloodsoe dumnie unidst gtowe. -
Widziatem, jak Czarna Wdowa uwodzi lorda...

- Ciociu Klaro - przerwata mu predko Julia. - Jak my-
§lisz, czy znajda si¢ jakie§ suche ubrania dla inspektora
Bloodsoe? Obawiam sig, ze jeSli si¢ nie przebierze, to na-
bawi si¢ goraczki.

- Ale ja ich powstrzymatem! - Bloodsoe w tej chwili
wygladat tak, jak gdyby juz dopadta go maligna.

- Rzeczywiécie, nie pozwolit nam dokonczy¢ obiadu -
o$wiadczyta Julia stanowczo. - To wszystko!

- Jak mogliscie si¢ kapaé, skoro tylko jedlicie obiad?
Gdzie wyscie, u diabta, byli?

- W czarujacej gospodzie, w ktdérej mozna obiadowacd
tuz nad mtynskim stawem.

- Co takiego? - Lord Wrexton az si¢ zakrztusit. - Nad
mtynskim stawem? Na Boga... Garth, mdj chtopcze, ty
chyba... ty chyba nie... No, nie, prawda?

- Oczywiscie, sir. Prosze o wybaczenie.

- Do licha, cos$cie, u diabta, tam robili?

- Opowiedzcie co$ wiecej, moim drodzy - przyskoczy-
ta do nich ciotka Klara. - Czy tam byto romantycznie?



- Ach, i to bardzo! - przyznata Julia.

- Romantycznie? - powtérzyt lord Wrexton ze zdumie-
niem. - Gospoda nad Mtynskim Stawem nie jest miejscem
na romantyczno$¢, Klaro. Przeznaczona jest do...

- .. uwodzenia - wtracit inspektor Bloodsoe i kichnat.

- Hm... No tak. - Lord Wrexton obrzucit Juli¢ pioru-
nujacym spojrzeniem. - Po coscie tam pojechali?

Julia westchneta.

-Wyruszyliémy w nadziei, ze znajdziemy jaki$ S$lad
osoby... osoby, ktdra porwata moich narzeczonych, ojcze.

- To nieprawda! - sprzeciwit si¢ Bloodsoe. - Ona zwa-
bita tam lorda Stanwooda i tym razem go ztapata. Sa za-
reczeni. A on teraz umrze.

- Co takiego? - wybetkotat lord Wrexton.

- Ach! - Ciotce Klarze dech zaparto w piersiach. - Czy...
czy...

Julia przetkneta Sline i popatrzyta na Gartha. Oczy
btyszczaty mu chtodnym rozbawieniem. Julia wzruszyta
ramionami.

- Hm... no tak. Garth si¢ o$wiadczyt.

- Nie wierze - stwierdzit Bendford.

- A ty przyjetas oswiadczyny? - Ciotka Klara klasneta
w dtonie. - Prosze, powiedz, ze tak!

- Tak, ciociu Klaro. - Julie wypetnito poczucie winy
z powodu tego oszustwa, lecz musiata by¢ wierna Gartho-
wi. Skrzywita si¢ zaraz, bo nie byto to odpowiednie okre-
§lenie. - Przyjetam.

- Nareszcie! - Oczy ciotki Klary zal$nity duma i rado-
$cia. - Ach, jak cudownie! Co sprawito, ze zdali$cie sobie
wreszcie sprawe¢ z waszej prawdziwej mitosci?

- Z prawdziwej mitosci? W Gospodzie nad Mtynskim
Stawem takie rzeczy si¢ nie zdarzaja, Klaro - Bendford
pokrecit gtowa.



- Co sprawito, ze my... - Julia zastanawiata si¢ goracz-
kowo i nagle si¢ rozesmiata. - Cdz, prawde modwiac,
uswiadomita nam to pewna stara Cyganka, ktora przyszta
nam powrozy¢. Powiedziata, ze nalezymy do siebie.

- Co takiego? - Lord Wrcxton ostupiat.

- Cyganka, ktéra wam wrézyta? Dlaczego ja o tym nie
pomys$latam? - westchneta ciotka Klara.

- Ona wynajeta Cyganke - rzekl Bloodsoe oskarzyciel-
skim tonem. - Wiem, ze tak byto.

- Wecale tego nie zrobitam! - wykrzykneta Julia w zdu-
mieniu.

- Owszem, wtasnie, ze tak, Monsieur X - os$wiadczyt
Bloodsoe melodramatycznie.

- O czym on, do diabta, znowu bredzi? - burknat lord
Wrexton.

- Wielkie nieba! - wykrzykneta ciotka Klara. Wszyscy
spojrzeli na nia. Zamrugata przejeta. - Wybaczcie mi, musze
przekaza¢ Ruppletonowi t¢ wspaniata nowing. Ruppletono-
wi i Wilsonowi! - Ciotka Klara zebrata spddnice i obrdcita
si¢, naprawde triumfowata. - Ruppleton, ach, Ruppleton!

- Oni si¢ nie pobiora! - o$wiadczyt Bloodsoe.

- Stucham? - Ciotka Klara zatrzymata si¢ w holu jak
wryta.

- Powstrzymam ja, to Czarna Wdowa! Najpierw musi
ponie$¢ odpowiedzialno$¢ za usuniecie pozostatych na-
rzeczonych, a ja mam dowody jej nikczemnego uczestnic-
twa w tej sprawie.

- Zamknij si¢, Bloodsoe! Do diabta, potrzebuj¢ drinka! -
Lord Wrexton obrdcit sie do drzwi biblioteki. - Wszyscy
natychmiast pdjda ze mna!

- Czy nie mogliby$my si¢ najpierw przebraé? - sprobo-
wata wymowié si¢ Julia.

- Natychmiast, Julio!



Jego ryk zapedzit wszystkich do biblioteki. Julia popa-
trzyta na Gartha. Z oczu bito mu rozbawienie, na ktdre-
go widok Julia od razu wpadta w lepszy humor.

- Chodz, ukochana. - Garth ztapat ja za reke, podpro-
wadzit do kanapy i pociagnat tak, by usiadta obok niego.
Popatrzyt potem na lorda Wrextona, ktory rzucit si¢ do
baru. - Dziwi mnie, sir, ze nie uradowata pana zapowiedz
naszego maltzenstwa. Wydaje mi si¢, ze bardzo by to upo-
rzadkowato wszystkie sprawy?

-Jestem szczedliwy. To znaczy bytbym, gdybym mégt w to
uwierzy¢. - Lord Wrexton siegnat po karafke z brandy. - Prze-
ciez wy dwoje od tylu juz lat skaczecie sobie do gardet...

- Nie tylko, milordzie - szepnal inspektor Bloodsoe,
osuwajac sic na jedno z krzeset.

- Co si¢ takiego stato, ze si¢ to odmienito? - Lord Wrex-
ton patrzyt podejrzliwie, nalewajac sobie kieliszek. - I nie
probujcie tylko mnie omamié jakimi§ bzdurnymi opo-
wiastkami o Cygankach. Kochankowie, ktérzy sa sobie
przeznaczeni, to wierutna bzdura!

- Alez, Bendfordzie, mdj drogi, to wcale nie sa bzdury! -
pouczyta go ciotka Klara, ktora przydreptata do biblioteki
i usiadta na krzedle. - Powtarzatam ci przeciez, ze Julia
i Garth kochaja sie od dziecka, czyzby$ o tym zapomniat?

- Oni si¢ nie moga pobraé - upierat si¢ Bloodsoe. - Do-
magam si¢ wyjasnien, co si¢ stato z jej pozostatymi narze-
czonymi! Wtadze nie puszcza tego ptazem!

- Naprawde? - Ciotka Klara wychylita si¢ ze zmartwio-
na mina. - Mowi pan, ze to mogtoby przeszkodzi¢ w ich
Slubie?

- Bez watpienia, madame.

- Panno Klaro? - W tym momencie do biblioteki
wszedt Ruppleton. - Styszatem, ze pani wzywata.

Ciotka Klara poderwata sie.



- Ach, Ruppleton, to si¢ nareszcie stato! Julia i Garth
zamierzaja, si¢ pobrac!

Twarz Ruppletona rozjasnita si¢ w szerokim usmiechu.

- Moje gratulacje!

- Ale inspektor Bloodsoe twierdzi, ze nie moga wziaé
$lubu, dopdki wtadze nie dowiedza si¢, co si¢ stato z po-
zostatymi konkurentami Julii. Przeproszg was na chwilg. -
Ciotka Klara juz wymineta kamerdynera. - Bardzo ci¢ pro-
sze, podaj wszystkim drinki. Sa okropnie przemoczeni.

- Oczywiscie! - odpowiedzial Ruppleton powietrzu, po-
niewaz ciotka Klara tak predko opuscita biblioteke.
Z oszotomiona, zadowolona mina podszedt do baru, gdzie
lord Wrexton sam juz zdazyt zaspokoi¢ swoje potrzeby. -
To chwila naprawde warta uczczenia.

- Wcale nie! - oburzyt si¢ inspektor Bloodsoe. - Nie po-
zwolg im na matzenstwo!

- Phi! - skrzywit si¢ lord Wrexton i jednym haustem
wypit brandy.

- Mam dowody! - Gtos Bloodsoe'a zabrzmiat ztowiesz-
czo. - I uprzedzam was wszystkich, wasz ogrodnik po-
$wiadczy.

- M4éj ogrodnik? - Lord Wrexton pokrecit gtowa. - Do
diabta, cztowieku, ta kapiel rzucita ci si¢ na mozg!

- Nasz ogrodnik? - Julia nie mogta oderwaé¢ wzroku od
inspektora.

- Tak. - Bloodsoe dumnie unidst gtowe i odchrzaknat. -
On zaswiadczy, ze jest pani morderczynia.

- Co takiego? - wykrzyknal Garth.

- Oczywiscie. On twierdzi, ze réwniez pan jest mor-
derca, milordzie. - Bloodsoe obrzucit Gartha surowym
spojrzeniem. - Na razie jeszcze si¢ ta kwestia nie zajmo-
watem, lecz z pewnoscia w przysztosci jej nie omineg.

- O Boze! - Julia zdusita chichot.



Garth postal jej pytajace spojrzenie, natomiast lord
Wrexton gtosno burknat. Julia popatrzyta na Bloodsoe'a.

- Czy to dlatego przekopywat pan nasz ogréd? To by-
Yo, zdaje si¢, przed czterema dniami.

Bloodsoe wyraznie si¢ zmieszat.

- Skad pani wie?

- Bo jestem przebiegta Czarna Wdowa.

- Sam pan widzi, milordzie - o$wiadczyt triumfalnie
Bloodsoe.

Lord Wrexton pokrecit gtowa.

- Po co$ ty kopat w naszym ogrodzie, cymbale?

- Szukat ciat, ojcze - wyjasniata Julia. - A wie pan, in-
spektorze, dowiedzialam si¢ o tym, poniewaz Antonio
rankiem tego dnia zrezygnowat ze stuzby. Z tego, co sty-
szatam, wprawit ciotke Klare w wielka rozterkg. Zaklinat
sig, ze Garth i ja zndw niszczymy mu ogréd i ze nie mo-
ze dtuzej pracowad dla takich zadnych krwi mordercéw.

- Naprawde? - Garth rozjasnit si¢ rozbawiony.

Ruppleton kiwnat gtowa.

- Tak wtasnie byto.

Bloodsoe wyraznie pobladt.

- Rozumiem.

- Wrécit do Wtoch, gdzie, jak twierdzi, szanuje si¢ to,
co zyje.

- Wyjechat?

- Ha! ZYapates sic we wtasne sidta, Bloodsoe! Przepe-
dzite$ $wiadka, wykopujac mu kwiatki. To réwniez z cie-
bie robi morderce.

- Niech pan nie bedzie taki wygadany, milordzie - za-
grozit Bloodsoe. - Zargczam, ze jesli nie bedzie mnie pan
stuchat, to zniknie pan w nastgpnej kolejnosci.

- Do diabta, dosy¢ mam juz tego! - Lord Wrexton z hu-
kiem odstawit kieliszek. - Nie chce dtuzej wystuchiwac ta-



kich bredni w swojej wtasnej bibliotece. Nie przeszko-
dzisz w matzenstwie Julii i Gartha, styszysz pan?

- Stysze, milordzie, ale ja ich powstrzymam. Wtaczg do-
datkowe sity, jesli bede musiat.

To oswiadczenie wywotato ryk lorda Wrextona i potok
jego stow.

Julia, cichutko chichoczac, kiedy lord Wrexton i in-
spektor Bloodsoe rozpoczgli prawdziwa stowna batalie,
przysuneta si¢ blizej Gartha.

- Wiesz co, to o wicle cickawsze niz ogladanie Sarah
Siddons, tej wielkiej aktorki, nieprawdaz?

Lord Wrexton rozpoczat tyrada, jego gtos to podnosit sig,
to opadat, modulowany tak, by dotrze¢ do najdalszych zaka-
markéw Izby Lordéw. Bloodsoe walczyt raczej po cichu. Na
pie¢ zdan lorda Wrextona on wygtaszat jedno, lecz wypowia-
dat je z taka determinacja, iz nie dato si¢ ich nie zauwazy¢.
Uczepit si¢ lorda jak pijawka krélewskich medykow.

Julia nachylita si¢ do Gartha.

- Moze powinni$my si¢ nad nimi zlitowaé i powiedzieé
im prawdeg?

- Nie - odpart Garth, marszczac brwi. - Ani sic waz
zdradzié, ze udajemy! To wypadto znacznie lepiej, niz si¢
spodziewali$my. Niech Bloodsoe rozgtosi teraz o naszych
zargczynach wszystkim dookota.

Julia westchneta w dreczacym poczuciu winy.

- Ale co zrobimy pézniej? Z ciocia Klara? Tak si¢ roz-
czaruje!

- Nic mozemy powiedzie¢ im prawdy i dalej mieé¢ na-
dzieje na to, ze oszukamy $wiat, a zwlaszcza Monsieur X.

- Milordzie! - Gtos Ruppletona rozlegt si¢ tuz przy
uchu Gartha.

Garth podnidst gtowe.

- Tak, Ruppleton?



Kamerdyner trzymat tace z drinkami. Nachylit si¢ i po-
dat Garthowi, lecz nie drinka, tylko cala tacg. Prawde po-
wiedziawszy, wprost wepchnal mu ja do rak.

- Prosze o wybaczenie, ale musze... przynie$¢ szampa-
na. Szampan jest bardzo potrzebny.

- Oczywiscie, Ruppleton - odpart Garth uprzejmie,
chociaz jego oczy wyrazaty zdumienie. Ruppleton tego
nie zauwazy?t, bo juz zdazyt zniknaé.

- Ty krwiopijco, pasozycie! - wrzeszczat lord Wrexton
na Bloodsoe'a. - Stuchaj mnie, i to stuchaj mnie uwaznie!

- Pospieszcie sig! - Ciotka Klara skinieniem reki pona-
glata siedmiu mezczyzn, wychodzacych ze swego czerwo-
no-ztotego wiezienia. Eskortowat ich tuzin kotow.

- Uwazam, ze powinni§my si¢ nad tym glebiej zastano-
wi¢ - stwierdzit Lucas, ostatni z wychodzacych. - To
wszystko jest zbyt mgliste. Ta Cyganka wrdzaca przy-
szto$¢ sie myli.

- Méwisz tak tylko dlatego, ze przegrate$ zaktad - od-
part mu Danford. - A przeciez ci méwitem, ze to si¢ sta-
nie dzi§ wieczorem.

- Bytem pewien, ze Gospoda nad Mtynskim Stawem
dokona cudoéw - wtracit sic Matthew. - To jedna z moich
niclicznych inwestycji, ktéra wciaz dobrze prosperuje.

- Doprawdy? - Lucas mowit cierpkim tonem. - Wciaz
jeszcze nie rozwazyliSmy tego ze wszystkich punktow wi-
dzenia.

- Alez musicie si¢ ujawni¢! - Na stodkiej twarzy ciotki
Klary malowata si¢ stanowczo$¢. - Ten okropny Blood-
soe twierdzi, ze nie dopusci do matzenstwa Julii z Gar-
them, poniewaz jej pozostali konkurenci zagineli. Jesli te-
raz bym was przedstawita, to nie mogtby dalej prowadzié
swojego Sledztwa, prawda?



- Racja! - kiwnat gtowa Giles. - Nie mozna twierdzié,
ze kto$ zaginat, skoro stoi przed toba!

- No tak - zgodzit si¢ z nim Harry, gdy zbiegali z dru-
giej kondygnacji schodéw. - Lepiej wezmy Bloodsoe'a
przez zaskoczenie i od razu rozprawmy si¢ z tym nicpo-
niem. Nie mozemy pozwoli¢, by nie dopuscit do matzen-
stwa Julii. Zwtaszcza po catym tym wielkim wysitku.

- Na Boga, tak! Dopilnuje, zeby tak si¢ nie stato! Mat-
ka mnie ustucha... A wtadze beda stuchaty je;j.

- Alez po co to wszystko? Skoro oni juz poznali swo-
ja mitos$é¢, to jestem pewna, ze beda nam wdzieczni. -
Twarz ciotki Klary az jasniata. - 1 z wielka ulga przyjma
wiadomos$¢, ze wszyscy jestescie cali i zdrowi. Julia tak
bardzo przejmuje si¢ kazda najdrobniejsza tajemnica, kto-
rej nie potrafi rozwiazad.

- Musieliby by¢ strasznie w sobie zakochani, by nie po-
czué, ze ich nabrano - upierat si¢ Lucas.

- Monteith ma pewna stuszno$¢ w tym wzgledzie -
zmartwit si¢ Matthew. - Oboje sa tacy dumni, lepiej ich
nic draznié, bo jeszcze gotowi si¢ rozstaé¢ tylko po to, ze-
by zrobi¢ nam na zto$¢. Duma bedzie od nich tego zadad.

- Jestem pewna, ze si¢ mylicie. Garth i Julia wcale tacy
nie sa. A poza wszystkim Julia o$wiadczyta, ze to wrdzka
uswiadomita im ich mito$¢. - Ciotka Klara cata az si¢ roz-
promienita, wprowadzajac dzentelmendéw do holu. -
A w takim razie nie moga nas wini¢ za jakikolwiek pod-
step, prawda?

- Nie, nas nie, tylko jaka$ biedna Cyganke, ktora potrze-
bowata grosza na butelke wina. - Lucas powiedziat to bar-
dzo ironicznym tonem, lecz pozostali zaraz go uciszyli.

Zza drzwi biblioteki dobiegaty wrzaski i krzyki. Pano-
wie odruchowo ustawili si¢ w obronna grupg. Koty utwo-
rzyty zewnetrzny pierscien.



- Do czarta! - mruknat Reginald. Odwrdcit sie, spogla-
dajac na droge, ktéra przyszli. - By¢ moze Monteith rze-
czywiscie ma racje. Wyglada na to, ze pora nie jest odpo-
wiednia na ujawnianie sekretow.

Herrington u$émiechnat si¢ blado.

- Prawie zaczynamy tgskni¢ za powrotem na gore,
prawda?

- Wielkie nieba! - Ciotka Klara ztozyta dtonie. - Bend-
ford zachowuje si¢ raczej gto$no, no c6z. - Wyciagneta re-
ce przed siebie. - A teraz, nim wejdziemy do biblioteki,
chciatabym wam, drodzy panowie, jeszcze raz...

Drzwi biblioteki uchylity sie i wyslizgnat si¢ zza nich
Ruppleton. Zatrzasnat je za soba i odwrdcit si¢. Na widok
mezczyzn twarz mu sie skurczyta i zaczat jak szalony wy-
machiwa¢ rekami.

- Idzcie stad, idzcie! To wszystko oszustwo!

- Co takiego? - jekneta ciotka Klara.

- Panicz Garth i Julia tylko udaja, ze si¢ zareczyli! -
Rupplcton nie probowal nawet $ciszaé gltosu, bo krzyki
lorda Wrextona dochodzace z biblioteki sprawiaty, ze by-
Yo to zupetnie niepotrzebne. - Oni chca podstepem po-
dej$¢ Monsieur X.

- Do licha! - mruknat Harry. - Przechytrzyli nas!

Lucas rozesmiat si¢.

- Maja siedmiu zamiast jednego.

Za drzwiami gtos lorda Wrextona wznidst si¢ na jesz-
cze wicksza wysokosé:

- A teraz wyno$ si¢ z mojego domu, ty wymoczkowa-
ta glizdo na pajakowatych nogach! I, wychodzac, nie na-
kap mi na dywan!

- Cholera! - krzyknat Matthew, gdy drzwi do bibliote-
ki sie otworzyty. - Kry¢ si¢!

Mezczyzni sie rozpierzchli, koty uwig¢zione migdzy ich



nogami i butami miauczaty rozdzierajaco, prébujac uciec.
Herrington potknat si¢ o Szekspira i wdzigcznym S§lizgiem
przejechal po marmurowej podtodze az na $rodek holu.
Nie prébowal nawet si¢ podnies$¢, tylko wpetzt bezposred-
nio do salonu. Reginald zderzyt si¢ ramionami z Gilesem
w chwili, gdy obaj usitowali ukry¢ si¢ w bawialni.

Odkrycie narzeczonych wydawato si¢ nieuniknione.
Ruppleton zakrecit si¢ na piccie i dat nurka ku drzwiom
biblioteki. PoS$lizgnat si¢ jednak na katuzy wody, ktdra
wciaz tu stata, zachwiat si¢, zaczat wymachiwaé rekami,
pragnaé odzyskaé rownowage, lecz to si¢ nie udato, i ru-
nat wprost na Bloodsoe'a, ktory wtasnie wychodzit. Obaj
upadli do tytu, zatrzymujac si¢ na drzwiach biblioteki.

W czasie gdy ci dwaj nie mogli si¢ podnie$é¢, narzeczo-
nym Julii udato si¢ zniknaé¢. Matthew wciagnat Lucasa do
szwalni, Harry wpadt do pokoju muzycznego, Charles na-
tomiast poszedt na catodé i skryt sic w kacie za wielkim
stojacym zegarem.

Odgtos otwieranych i zamykanych drzwi byt nieistot-
ny. Do nowych rykéw lorda Wrextona dotaczyt teraz
krzyk Ruppletona i hatasliwe kichnigcia Bloodsoe'a. Ko-
ty pognaty za ciotka Klara, ktora ruszyta na pomoc ka-
merdynerowi i inspektorowi.

- Méj Boze! - wykrzykneta ciotka Klara. - Co6z za
straszliwa pomytka! Ale wstancie juz, panowie! Wszystko
jest w jak najlepszym porzadku, zapewniam!

- Dziekuje, panno Klaro! - Ruppleton podnidst si¢ po-
woli i chwiejnym krokiem przeszed} na $rodek holu. Spra-
wiat wrazenie oszotomionego. Nad brwiami czerwienit
mu si¢ wielki guz.

- Kory, psik! - poderwat sic Bloodsoe z jeszcze wigk-
szym wigorem. Wlasciwie przebiegl dwie stopy w powie-
trzu, pragnac uciec przed kocim natarciem.



- Klaro, dlaczego, u diabta, wszystkie te koty sa na do-
le? - Lord Wrexton wyszed?t z biblioteki, wojowniczo roz-
gladajac si¢ dokota.

- Dlaczego? - Ciotka Klara zamrugata. - Ja... ja my$la-
tam, ze powinny by¢ obecne przy oglaszaniu zareczyn Ju-
lii i Gartha.

- Och... jak mito z twojej strony, ciociu. - Julia pojawita
si¢ przy nich z Garthem u boku. Musiata mocno przytrzy-
mywaé swoj koc, bo Brzoskwinka i Smietanka zaczely na
wyscigi si¢ po nim wdrapywaé. - Moze da¢ im troche mle-
ka dla uczczenia tej okazji?

- Ach, nie, szampan wystarczy - mruknegta w roztar-
gnieniu ciotka Klara. Dopiero teraz zdala sobie sprawe
Z bardzo nieodpowiedniego stroju Julii. Owszem, Garth
mogt ja ogladaé w takim stanie, lecz pozostalym biednym
chtopcom serca musiaty sie az $ciskaé z zalu.

- Julio, najdrozsza, wydaje mi si¢, ze powinna$ i§¢ do
swojego pokoju i przebraé¢ si¢ w co$ odpowiedniejszego
na te okazje. Nie powinna$ si¢ tak pokazywaé w towarzy-
stwie.

- A wigc zauwazyta$§ wreszcie jej przemoknigty stréj
i godny pozatowania stan. - Lord Wrexton wyrzucit rece
w gore. - Klaro, jeste$ niezwykta!

- Dziekuje ci, Bendfordzie - usmiechneta si¢ Klara z za-
dowoleniem. Mimo wszystko jej chtopcy byli przynaj-
mniej w tym momencie bezpiecznie ukryci.

- Garth, dlaczego ty rowniez nie pojdziesz si¢ prze-
bra¢? Przezigbisz sic w mokrym ubraniu.

- Ha! - Lord Wrexton nie zamierzat ustepowacé z pla-
cu boju. - To Bloodsoe si¢ przeziegbi, ale on jest jedyna
osoba, ktéra moze natychmiast i¢ si¢ przebra¢. Nie chce
go wiecej widzie¢ w moim domu!

Bloodsoe zdretwiat.



- Milordzie, ja rowniez nie pragne tu diluzej pozosta-
wa¢é, i gdybym mogt stad uciec, to zapewniam pana, ze
dawno juz bym to zrobit.

- Alez bardzo prosze! Niech kazdy zostanie, tam gdzie
jest, tak zeby Bloodsoe'a nic nie zatrzymato, gdy bedzie
szedt do drzwi. - Lord Wrexton powiedzial to z najwigk-
sza ztosdliwoscia, na jaka go byto staé. - I niech pan si¢ nie
ktopocze powrotem, Bloodsoe. - Wybuchnat nagle grom-
kim $miechem. - Mogg tez panu obiecaé, ze z cala pew-
noscia nie dostanie pan zaproszenia na Slub.

Bloodsoe kichnat z mina wyrazajaca pozatowanie.

- Ostrzegltem panstwa i sumienie mam czyste. Nie be-
dzie zadnego S$lubu lady Julii z lordem Stanwoodem, do-
poki nie zakonczg dochodzenia i nie poznam miegjsca po-
bytu oraz losu pozostatych konkurentow.

- Dobrze. - Lord Wrexton machnat reka. - A teraz zni-
kaj stad, oSlizgty dorszu!

- Milordzie - Bloodsoe pociagnat nosem i jak pijany za-
czal meandrowaé w strone drzwi. - Traktowanie mnie
z tak wyraznym brakiem szacunku niczego nic zmieni.
Nie tak tatwo odsunaé¢ mnie od sprawy!

- Tak, tak, inspektorze Bloodsoe, jestem tego pewna. -
Ciotka Klara ujeta Bloodsoe'a za jedno ramig, Ruppleton
za$ za drugie, by nim sterowaé. - By¢ moze po powrocie
do domu przydalby si¢ panu jaki§ rozgrzewajacy oktad,
na przyktad z gorczycy.

- Czuje sig jak najlepiej, niech pani o tym wie. Nie dam
si¢ oszukaé. Nie inspektor Bloodsoe. A psik!

- Do widzenia, Bloodsoe - zachichotat lord Wrexton. -
Wpadnij do mnie, jak znajdziesz tych mlodzieniaszkow.
Nie watpi¢, sadzac po sposobie, w jaki podchodzisz do
tej sprawy, ze Julia i Garth zdaza do tego czasu doczekad
si¢ wnukéw.



- Bendfordzie! - mrukng¢ta surowo ciotka Klara. - To
byto bardzo nieuprzejme. Dlaczego nie pdjdziesz teraz
pocieszy¢ sie kieliszeczkiem brandy? Oczywiécie w biblio-
tece,

- Doskonale! - Lord Wrexton obrdcit sie, lecz najwy-
razniej nie mogt sobie odmdéwié ostatniego szyderstwa. -
Jestem pewien, ze ten czlowiek nie widzi tego, co ma tuz
przed swoim dtugim nosem.

Akurat w tym momencie stary zegar zaczat wybijaé go-
dziny. Bloodsoe popatrzyt na tarczg, a ciotka Klara zdu-
sita w sobie rozpaczliwy jek. Zza szafki zegara wystawat
czubek buta Charlesa Danforda.

- Badz juz cicho, Bendfordzie, méj drogi. Wszyscy ma-
my swoje stabe strony, nawet ty!
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- OgtosiliSmy zareczyny zaréwno w ,,Morning Post",
jak i w ,London Gazette". - Gdy usiedli juz w powozie,
Julia zaraz zaczeta pilnie wpatrywaé sie w swdj spis. - Co
powinniSmy robié¢ dalej?

- Co? Nie masz niczego na liscie? - zadrwil Garth.

- Nie mam. - Julia zmarszczyta czoto. - Przeciez chcie-
libyémy, zeby to wygladato prawdziwie. Co bySmy teraz
zrobili, gdyby$my byli $wiezo zargczeni?

- Wiem, co ja bym zrobit. - W tonie Gartha brzmiato
rozbawienie. - MysS$le jednak, ze nie powinna$ tego
umieszczaé na liscie.

- A co to takiego? -Julia zanurkowata do swojej ozdob-



nej torebki, szukajac przyboréow do pisania, ktérymi mo-
glaby zanotowaé¢ dodatkowe uwagi Gartha.

Garth u$smiechnat sig szeroko i przebiegle.

- Skorzystatbym z okazji, ze siedzimy w tym zamknig-
tym powozie.

- Rozumiem. - Julia upuscita torebke. Musiata si¢ po nia
schyli¢ i dzigki temu ukryta wyraz swojej twarzy, a przede
wszystkim usmiech. Do licha, czy to by nie byto przyjem-
ne? Doprawdy nie mogta surowo zgani¢ Gartha za takie
nieprzyzwoite pomysty. Prawde méwiac, sama miata kto-
poty z oderwaniem mysli od tej wizji. - No tak, rozumiem
teraz, ze to rzeczywiscie nie powinno znalez¢ sig¢ na liscie.

Garth roze$miat si¢ i wyjrzal przez okno. Julia ucichta,
skre$lajac jakieS punkty w swoich notatkach. O czym na-
prawde rozmawialiby w tej chwili, gdyby rzeczywiscie za-
mierzali si¢ pobra¢? Zaczeta co$ gryzmoli¢. Czy omawia-
liby miesiac poslubny? A moze doktadna date Slubu?
Znow naskrobata co$ na matym karteluszku. Moze deba-
towaliby, gdzie zamieszkaja? Julia zacisngta wargi, a zaraz
potem westchnegta ze zdumieniem.

- Co sig stato? - zainteresowat si¢ Garth.

- Nic, nic takiego. - Julia skonsternowana wpatrywata
si¢ w to, co zapisata przed chwila.

- CoS$ sie jednak stato. - Garth nachylit si¢ nad nia. -
Co napisatas?

- Po prostu zastanawiatam si¢, o czym bySmy rozma-
wiali, gdyby$my byli naprawde zargczeni.

- I co tam zanotowatas? - dopytywat si¢ Garth.

Julia podata mu kartke.

- Dzieci? - Garth szeroko otworzyt oczy, ale w jego spoj-
rzeniu pojawito si¢ co$ dziwnego. Oddat jej liste z powrotem.

- I co ty na to? - spytata Julia, odkrywajac niezbadany
dotychczas obszar pustki w sercu.



- Na co? - Garth wyraznie starat si¢ okaza¢ nonszalancjg.

- Chcesz mie¢ dzieci? - spytata Julia. - Chodzi mi o to, czy
kiedykolwiek zastanawiates$ si¢ nad tym, czy chcesz je mie¢?

Twarz Gartha miata powazny, do$¢ teskny wyraz.

-A ty?

- Nie wiem - odparta Julia zaktopotana i przygryzta
warge. - Nie, to nieprawda. Kiedy bytam mtodsza, zawsze
planowatam, ze bede miata dzieci, i to duzo.

- Wydaje mi si¢, ze podobnie byto ze mna - usmiech-
nat si¢ Garth.

- Chciatam, zeby moje dzieci miaty duzo braci i sidstr -
rozeSmiata si¢ Julia. - To $§mieszne, prawda?

- Wecale nie. - Garth spogladat migkko, a jego szare
oczy nabraty odcienia cieptej zieleni mchu. - Prawde mo-
wiac, i ja czutem podobnie. Pragnatem mieé wielka hatas-
liwa rodzing, jakiej my nigdy nie mieliSmy.

Julia nie zaprzeczyta.

- Ale teraz juz o tym nie myslisz?

- Nie. - Garth odwrécit gtowe i skrzywit sie. - Zeby tak
byto, trzeba si¢ ozenié, a przynajmniej, o ile wiem, taki
sposéb postepowania jest rekomendowany.

- No tak. - Julia kiwneta gtowa, ale rym razem odwro-
cita wzrok. Kiedy sama przestata wierzy¢ w te wizje? To
si¢ stato chyba wtedy, gdy zaczeta bywaé w towarzystwie.
Kiedy odkryta $wiat i mezczyzn. Mezczyzn, ktérzy nigdy
nie wzbudzili w niej wigkszego zainteresowania, nie poru-
szyli jej serca. Mezczyzn, ktorzy pragneli jedynie odgrodzié
ja od innych i chcieli, by byta tym, kim by¢ nie mogta. Tu
chodzito o co$ wigcej niz tylko o to, by daé si¢ prowadzié
w tancu. Miata wrazenie, ze jest popychana z miejsca na
miejsce, tak jak chce tego kto$ inny. Chyba wtasnie wtedy
mys$l o dzieciach zaczela sie kojarzyé z ograniczeniami
i kontrola, a nie z marzeniem z jej wtasnego dziecinstwa,



by nigdy nie by¢ samotna i zawsze mie¢ wokdt siebie ro-
dzing, mitos¢ i $miech.

- Caty szkoput w tym - powiedziat cicho Garth - ze kie-
dy dorostem, jak mi sic wydaje, zaczatem prébowaé wy-
obrazaé sobie, jakim tez ojcem i mg¢zem mogibym by¢.
Swojego ojca nie pamic¢tam, podobnie zreszta jak matki.
Twaj ojciec to najwspanialszy rodzic, jakiego mozna mie¢...

- Natomiast ciotka Klara idealnie pasowata do roli mat-
ki i zony? - spytata rozbawiona Julia.

- Ale... - Garth urwat. - No céz, przyznam si¢, po pro-
stu w ogdle bym nie wiedziat, jak si¢ do tego zabrac.

- Ja réwniez - zgodzita si¢ z nim Julia.

Popatrzyli na siebie.

W koncu Julia spuécita wzrok. Jacyz si¢ okazali zatos-
ni! Dwie sieroty, $wiadome, ze gdyby przyszto im zato-
zy¢ rodzing, nic mieliby pojecia, jak sobie z tym radzié
ani jak z tym zy¢.

- Nie bedzie dzieci. - Julia stanowczym gestem skre$li-
ta te¢ uwage z kartki, nie zwazajac na niedawno odkryta
pustke w sercu. Potem u$miechneta si¢ promiennie. - No
i co? Co powinniSmy zrobi¢ dalej, zeby pokrzyzowaé pla-
ny Monsieur X?

Garth przygladat si¢ Julii z nader powazna mina. Po-
czuta, ze policzki oblewaja jej sic okropnym rumiencem.
Garth roze$Smiat sie nagle.

- Juz wiem! - Zawotat do Meekera, zeby zatrzymat po-
woéz na poboczu, a potem otworzyt drzwiczki i wysiadt, za-
nim Julia zdazyta mu zada¢ jakieckolwiek pytanie. - Chodz!

Julia zaciekawiona podata mu reke i pozwolita sobie
pomodc przy wysiadaniu.

- Musisz mie¢ pier§cionek. - Garth usmiechat si¢ psot-
nie jak uczniak. - Najbardziej rzucajacy si¢ w oczy pier-
$cionek, jaki tylko mozna sobie wyobrazié.



Julii w jednej chwili poprawit si¢ humor. Jej ulubiony
sklep z bizuteria znajdowat si¢ niedaleko, na tej samej ulicy.

- Rundell and Bridge! O, tak, chodzmy tam!

Wkrétce juz wchodzili do wyrafinowanego krdlestwa
najstynniejszego i najbardziej szanowanego w towarzy-
stwie jubilera. Julia z blyszczacymi oczami ruszyta wzdtuz
jednej lady, Garth sunat wzdtuz drugiej.

Zaraz tez pojawil si¢ sprzedawca. Julia przywitata go
u$miechem.

- Dzien dobry, Albercie!

- Panna Wrexton? - Twarz Alberta zbladta. Jego zwykle
stuzalcze zachowanie wygladato na nieco wymuszone. -Jak
sic pani miewa?

- Bardzo dobrze. - Julia nieco zdziwiona uniosta brew.
Powinna byta si¢ domysli¢, ze nawet do sprzedawcy w skle-
pie jubilera, zaopatrujacego w bizuteri¢ wyzsze sfery, do-
tra plotki. Zmusita si¢ do usmiechu. - Naprawdeg bardzo
dobrze, dzigkuje¢! A wtasciwie doskonale, prawde mowiac.

- To dlatego, ze uczynita mnie najszczeSliwszym z mez-
czyzn, Albercie. - Garth stanat obok Julii.

- Do... doprawdy? - Albertowi z trudem przeszto to
przez gardto.

- Tak, nazywam si¢ Stanwood - o$wiadczyt Garth do-
brodusznie. - Jestem najnowszym narzeczonym Julii. I,
moge dodaé, ze ostatnim.

- Mam taka nadzieje... To znaczy, mito to styszeé¢, mi-
lordzie - wyjakat Albert.

- Tak, to naprawde wspaniale. - Garth u$miechnat si¢
do Julii. - ChcielibySmy obejrzeé najtadnicjsze i najefek-
towniejsze...

- 1 mozliwie najdrozsze... - uzupetnita Julia.

Garth potwierdzit jej stowa skinieniem gltowy.

- ... pierScionki zareczynowe, jakie tylko znajdziesz.



- Oczywidcie. - Na twarzy Alberta wida¢ byto, ze zma-
gaja si¢ w nim chciwos$é i zmieszanie. Chciwo$¢ wygrata.
Uktonit sig. - Pozwola panstwo, zaraz je przygotuje.

Zniknat w bocznych drzwiczkach, ale zaraz powrdcit
iodchrzaknat.

- Prosze¢ panstwa za mna!

Zaprowadzit ich do prywatnego pokoju, gdzie czeka-
ty juz pier§cionki wytozone na czarnym aksamicie. Julii
wystarczyto jedno spojrzenie na ich mnogo$¢. Na samej
gbérze znajdowal sic wspaniaty pierScien z zielonym
szmaragdem, pi¢knie szlifowanym, otoczonym dwoma
rzadkami diamentow, jednych w kolorze szampana,
a drugich biatych.

Byto to dos$¢ absurdalne, lecz btysk zielonego jak wo-
da szmaragdu przywidéd?t Julii na mysl oczy Gartha. Za-
pragneta mieé ten pier$cionek. Juz podnosita palec, zeby
go wskazaé, kiedy Garth ja uprzedzit.

- Ten! Bez zadnych najmniejszych watpliwosci.

Julia zamarta. Zapatrzyta si¢ na niego.

A Garth unidést brew.

- Nie zgadzasz si¢ ze mna?

- Owszem - przyznata Julia z niechecia. - Ale powie-
dziates$, ktory chce mieé¢, zanim zdazytam ci¢ uprzedzié.
Przeciez mogtes sic mylié.

- Tysiackrotnie ci¢ przepraszam, ukochana. - Garth za-
cisnat wargi. - Moze powinni§my poprosi¢, aby pokaza-
no nam jeszcze inne? Masz racje. Nalezato przy wybiera-
niu spedzi¢ co najmniej godzing, a ja powinienem udawacd,
ze nie znam twojego gustu, stylu czy czego tam. To byto
Z mojej strony ogromnie bezczelne.

- Bestia! - rozesmiata si¢ Julia. - Ten pierscionek jest
idealny, a ty dobrze o tym wiesz.

- Wyé$mienicie! - powiedziat Garth z btyskiem w oku



i siggnal do kieszeni surduta. - Zaraz wystawi¢ czek, do
zrealizowania w moim banku, Albercie.

- Milordzie... - Albert sprawiat wrazenie wstrzasnicte-
go. - Nawet nie spytat pan o ceng?

- Rzeczywiscie, znow zanadto si¢ pospieszytem. Ale te
okotozargczynowe rytuaty sa naprawde denerwujace -
westchnat Garth. - A wigc dobrze, ile kosztuje?

Nawet si¢ nie skrzywit, gdy Albert wymienit niezmier-
nie wygorowana cen¢. Zareagowata natomiast Julia.

- Chwileczke!

Garth popatrzyt na nia.

- Stucham?

Julia tesknie popatrzyta na pierScionek. Pragneta go mieé
bez wzgledu na koszty. Przeniosta wzrok na Alberta.

- Czy moglibySmy na chwile zosta¢ sami?

Albert zesztywniat.

- Stucham?

Julia uniosta brwi. Nie byta przyzwyczajona do tego,
by nie stuchano jej présb.

- Chce zamieni¢ z lordem Stanwoodem kilka stéw na
osobnosci.

Albert zaczerwienit sig, spuscit oczy.

- Hm... Tak, oczywiscie.

- Nie boj sig, Albercie. - Garth wstal, podprowadzit
wyraznie wahajacego si¢ sprzedawce do drzwi i otworzyt
je przed nim. - Obiecuje ci, ze nie znikng.

- Milordzie! - wykrzyknal Albert.

- W dodatku razem z pier§cionkiem - dodat Garth
z powaga. - Lady Julia tez nie skorzysta z okazji, by si¢
mnie pozby¢.

- Alez, milordzie, wcale o niczym takim nie my$latem.
Ja... - Albert urwat, a potem, burczac co$ pod nosem, ze
spuszczona, gtowa wyszedt.



Garth zamknat za nim drzwi i odwrécit si¢ z usmiechem.

- A teraz méw, co masz przeciwko temu.

- Nie mam nic przeciwko pierscionkowi. - Julia obli-
zata wargi i wyrzucita z siebie: - Tylko pozwdl mi za nie-
go zaptacic!

- Teraz to ja ci¢ przepraszam - Garth zrobit ponura mi-
ne. - Kupie ten pierScionek na wtasny rachunek i nie bg-
dziemy o tym dyskutowaé. Dziwnie by wygladato, gdybys
sama zaptacita za swdj zareczynowy pierscionek. Bardzo
dziwnie. Monsieur X natychmiast wyweszytby podstep.
A sadzac po zachowaniu Alberta, nie mozesz si¢ nawet tu-
dzi¢, ze nie bedzie dalej plotkowat. Wszyscy w towarzy-
stwie si¢ o tym dowiedza.

- Alez ten pierscionek jest dla ciebie za drogi! Chce go
kupié¢ samal!

- Nie.

- Wtasnie, ze tak! - Julia wbita w niego wzrok. - Ja je-
stem za wszystko odpowiedzialna. Robimy to wytacznie
z uwagi na sytuacje, w jakiej si¢ znalaztam.

- Ja zaptace.

- Nic. -Julia u$miechneta si¢ tak triumfalnie, jak umia-
ta. - Nie patrzysz na to we wlasciwy sposéb. Jesli ja ku-
pic ten pierScionek, to tak naprawde zaptaci za niego 0j-
ciec. A sam musisz przyznaé, ze zastuzyl na poniesienie
przynajmniej pewnych kosztow. To on jest sprawca cate-
go tego zamieszania, nie zapominaj o tym.

Na wargi Gartha wypetzt leciutki usmiech.

- Za co jestem mu szczerze wdzieczny.

-Co?

- To znaczy bed¢ mu wdzigczny, jesli nam obojgu uda
sie uj$¢ z tego z zyciem - powiedziat Garth z kwadna mi-
na. Oczy mu pociemniaty. - Cieszg si¢... ze mogtem ci¢ po-
znaé¢ na nowo, Julio.



Julia si¢ zaczerwienita.

- Dziekuje.

- Obawiam si¢ jednak, ze musz¢ ci co$ wyznaé.

- Co? - Julia zdretwiata. Wyznanie w wydaniu Gartha
mogto by¢ wprost $§mierciono$ne.

- Pamigctaj tylko - Garth delikatnie ujat ja za rece - obie-
catem Albertowi, ze mnie nie zamordujesz. Prosze cie,
zréb tak, zebym nie wyszedt na kramce.

- Postaram si¢. - Julia nie mogta ukry¢ zdenerwowania. -
Mowze wreszcie!

Garth westchnat.

- Mogg bez trudu zaptacié¢ za ten pierscionek, Julio.

- Co? - Julia zamrugata. Nie wiedziata wlasciwie, cze-
go si¢ spodziewata. Na razie oswiadczenie Gartha wyda-
Yo jej sig zupetnie niewinne. - To juz wszystko?

- O, to znaczy bardzo wiele. - Garth uSmiechnat si¢ z ner-
wowoscia, jakiej moment wczesniej do§wiadczata Julia. - Wi-
dzisz, moge swobodnie wydaé pieniadze na ten pierscionek
i na wiele innych rzeczy. Mdj majatek dwukrotnie przewyz-
sza fortune twojego ojca, a moze nawet jest jeszcze wickszy,
o ile si¢ nie myle. - Wykazywat wyrazne zaktopotanie. - Wi-
dzisz, ja lubie¢ gra¢. Graé na gietdzie.

- Oszukujesz... - Julia zamarta.

Oczy Gartha patrzyty zbyt szczerze. Zadrzata, jak gdy-
by ktos$ oblat ja wiadrem zimnej wody.

- O méj Boze, ty mowisz prawde, tak?

- Tak, Julio, méwie prawde.

- Och, nie! - jekngta Julia. - A ja ci¢ tyle razy oskarzatam
o to, ze czaisz si¢ na mdj majatek! W zasadzie bliska bytam
nazwania cie liczykrupa, ale wlasciwie to ty mnie zwiodte$
i kazates w to wierzy¢. Dlaczego? Dlaczego to zrobite$?

Garth przygladat jej sic przez moment. Westchnat
z uSmiechem zawstydzenia.



- Bolato mnie, iz uwazasz mnie za cztowieka podtego
charakteru, ktory pragnie zagarnaé¢ twdj majatek. Wtozy-
ta§ mnie do jednego pudetka razem z mys$liwymi, poluja-
cymi na fortung, a ja wtedy postanowitem, ze dobrze ci
zrobi, jesli posmakujesz wtasnego lekarstwa. Poza tym ni-
gdy nie pochwalitbym si¢ majatkiem przed twoim ojcem.
Jego zdaniem zarabianie pienigdzy na gieldzie to rzecz
niegodna szlachcica, jedynie zwykiym obywatelom wol-
no czerpa¢ z tego przyjemnos¢. A poza tym, jak sama
wiesz, twojego ojca interesuje wytacznie polityka.

- A ja przez caty czas - szepneta Julia - myélatam, ze ty...

- Wiem o tym i przepraszam. Nie powinienem byt tak si¢
zachowad. Zreszta fakt, iz uwazatas mnie za fowce posagdw,
byt wlasciwie do$¢ sensowny. Rzeczywiscie zjawitem sie
u drzwi domu na pierwsze wezwanie twojego ojca. Mogto
to oznaczaé, ze jestem tajdakiem i nie dbam o nikogo.

- Wcale nie jeste$ tajdakiem! -Julia zarumienita si¢ gwat-
townie. Z trudem przetykajac §ling, pokrecita gtowa. - Ani
troche juz w to nie wierze, Garth.

- Nigdy nie spodziewatem si¢, ze to od ciebie ustysze. -
gtos Gartha brzmiat miekko. Usmiechnat si¢. - Do diabta,
kupuje ten pierScionek i nie ktd¢ sie ze mna wigcej! Juz sa-
ma mozliwos$¢ ustyszenia tego, co przed chwila powiedzia-
ta$, jest warta tyle, co wszystkie jego karaty.

Julia roze$miata sig.

- Naprawdg szczerze przepraszam za wszystkie okrop-
ne okreélenia, jakimi ci¢ nazywatam. Ale ty jeste$ takim...
wstretnym kpiarzem.

- Wiem, ze nim jestem, i zaptacitem za to wysoka ce-
n¢. - Garth bardzo spowazniat. - Zniszczylem rwoje za-
ufanie do siebie, Julio. Bardzo tego zatuje.

- Ja nie bytam wecale lepsza. - Julia wydusita z sicbie
$miech. - Sama wiem, jak bardzo potrafi¢ by¢ jedzowata, kie-



dy tego chce. Zdarza mi si¢ tez wyciaga¢ wnioski... nawet gdy
nie ma do nich podstaw. Ale tak czy owak, ufam ci, Garth.

- A ja tak naprawde¢ nigdy nie myslaltem o tobie tego,
co wygadywatem.

- Do licha! - zamys§lita si¢ Julia. - Rzeczywiscie.

- Céz, bytem do tego zmuszony - skrzywit sic Garth. -
To byta moja obrona.

- Obrona?

- Czutem, ze dorosta$ i juz mnie nie potrzebujesz. Ze
juz o mnie nie dbasz. A jedynym sposobem pozbycia si¢
bélu, jaki mi to sprawito, byto draznienie si¢ z toba, jak-
by to sie w ogdle nie liczyto.

- Nie interesuje mnie, jak duzy jest twdj majatek -
o$wiadczyta Julia. - Zaptace za ten pierScionek, i to z ra-
do$cia. Zamierzam zatrzymaé go na zawsze, na pamiatke
tego, co od ciebie teraz ustyszatam.

- Jedza! - powiedziat Garth ciepto. - Ale ja przeciez za-
mierzatem podarowacé ci ten pier§cionek. Myslisz, ze bym
ci go odebrat? Co bym z nim zrobit? Nie, nie odpowiadaj!

Julia wiedziata, ze zostata przyparta do muru. Wyrzu-
cita rece w gore.

- A wiec dobrze, wygrated! Ale tylko dlatego, ze jesli
dalej bedziemy si¢ spieraé, Albert dojdzie do przekona-
nia, ze ci¢ zamordowatam.

- Doskonale! - Garth juz szedt do drzwi i je otwierat. -
Albercie, skonczyliSmy!

Zakup pier§cionka byt sprawa prosta i szybka. Mingta
ledwie chwila, a Garth juz wsunat do kieszeni pudetko
i zadowoleni z siebie wyszli z prywatnego pokoju. Tym-
czasem w sklepie Julia zamarta. Przy ladzie stata mtodsza
siostra markiza Hambledon. Na widok Julii jekng¢ta glos-
no ze zdziwienia, jej oczy btysnety furia i zaraz postata ja-
dowite spojrzenie Albertowi.



- Co ona tu robi? - syknegta.

- Mozesz jej wszystko opowiedzieé, Albercie. - Garth
kiwnat reka sprzedawcy, a jednoczes$nie ujat Juli¢ pod ra-
mig, zeby pociagnaé ja do drzwi. Julia wzburzona pozwo-
lita mu si¢ prowadzi¢ jak w oszotomieniu. Ledwie prze-
szli przez prég, Garth jeszcze odwrdcit si¢ i scenicznym
szeptem dodat: - Nie zapomnij opowiedzieé jej o rozmia-
rach. O tym, jaki jest ostentacyjny i ile kosztowal! W ja-
ki sposéb masz to zrobié... Cdz, decyzje pozostawiam to-
bie, staruszku. Nie zawiedZz mnie!

Garth wyciagnal zaskoczona Juli¢ na §wieze powietrze,
gto$no zamknawszy za soba ozdobne drzwi. Julia ze sp6z-
niona reakcja zakrztusita si¢, zabulgotata, a potem wy-
buchnegta gtosnym $§miechem.

- Mam nadziej¢, ze odda nam t¢ przystuge!

- Tak méwi Julia, ktéra znam - usmiechnat si¢ Garth
z aprobata i odciagnat ja o kilka krokéw od sklepu jubi-
lera. Siegnal do kieszeni kamizelki i wyjal pudetko.

- Garth, nie zamierzasz chyba zrobi¢ tego publicznie,
na ulicy? - Julia czym predzej rozejrzata sic dokota.

- A dlaczego nie? Nie mamy nic do ukrycia. - Uémie-
szek Gartha byt do$¢ ztosliwy. Podnidst pierscionek wy-
soko do géry, a Julia gotowa byta przysiac, ze w poran-
nym stoncu ze szlachetnego kamienia strzelity wprost
oflepiajace promienie.

- Zeby Monsieur X to zobaczyt. Zeby zobaczyt to ca-
ty $wiat i... - Garth katem oka zerknat na wystawe sklepu
jubilera - ta niegrzeczna pannica i nieszczgsny Albert.

Julia obejrzata si¢ i stwierdzita, ze para ta stoi z nosa-
mi przyci$nigtymi do szyby. Pomachata im reka w iscie
krélewskim stylu, a potem znow zwrdécita btyszczace oczy
na Gartha.

- A wiec dobrze, kontynuuj, mdj panie!



Garthowi pociemniaty oczy.

- Czy przyjmiesz mdéj pier§cionek jako dowdd propo-
zycji przeklgcia wszystkich tych ludzi i na pamiatke tego
dnia?

- Tak. -Julia si¢ zaczerwienita. Glos miata zachrypnie-
ty i zduszony. - To znaczy tak, oczywiscie.

Garth raczej z powazna mina wlozy? jej pier§cionek na
palec, dotykajac jej dtoni cieptymi rekami.

- Bez wzgledu na to, jakie niebezpieczenstwo nam gro-
zi, my i tak je pokonamy, Julio. Zwyciezymy wszystko!

Julia popatrzyta na blyszczacy zuchwale ostentacyjny
kamien na swym palcu. Usmiechngta si¢ do Gartha.

- Dziekuje ci - powiedziata.

- Oczywiscie w tym momencie jedynym realnym nie-
bezpieczenstwem jest to, ze Albert i ta mata gaska moga
zaraz zemdleé. - Garth wsunat sobie dton Julii pod pachg
i ruszyli w dét ulicy. - Wyobraz sobie, jak wszyscy prze-
stana zadziera¢ nosa, kiedy dowiedza si¢ o naszych burz-
liwych zareczynach.

- Juz mi si¢ od tego kreci w glowie.

- Madame, ostrzegam ci¢, ze $wiat pozna nas jako naj-
bardziej zakochana par¢ na Swiecie.

Julia nie mogta ukry¢ usmiechu.

- Chyba mi to odpowiada.

- Naprawde? - W oczach Gartha 1$nito ciepto i zado-
wolenie.

Julia sie rozesSmiata.

- Naprawde chciatabym, zeby twoja grozba si¢ spetnita.

Garth na moment zgubit krok, ale zaraz oprzytomniat.
Rozejrzat si¢ dokota.

- Hm... co jeszcze powinniSmy kupié¢, skoro mamy si¢
pobraé?

- Nie wiem. - Juli¢ wlasciwie nie obchodzito, dokad



pdjda ani co beda robié. Ten dzien i tak byt juz napraw-
de wspaniaty.

- A ty co myslisz?

- Mysle, ze znam juz odpowiedz.

- Jaka odpowiedz?

- Gdyby$my naprawde zamierzali si¢ pobraé, to chciat-
bym mieé dzieci. Czworo. Czy to pasuje do twojej listy?

- Nie. - Julia pokrecita gtowa. - Pigcioro.

- Dlaczego?

- Nie wiem - zamrugata. - Wierze, ze tyle wtasnie dzie-
ci chciatam mieé, kiedy miatam pieé lat.

- Piatka to wcale nie jest zta liczba - zauwazyt Garth. -
Twdj ojciec wpadnie w ekstaze.

Julia rozesSmiata si¢. Tak, dzien naprawde¢ byt wspania-
ty. Nie zauwazyta nawet, ze w tym momencie dawna pust-
ka w jej sercu zniknegta.

Uwagi do sprawy zaginionych narzeczonych, aktuali-
zacja sumiennie spisana przez inspektora Bloodsoe, ofice-
ra krolewskiej policji.

Nareszcie moge odnotowal pewien postep w sprawie.
Duzy postep. Nie potrafie ocenié, jak doszto do tego, Ze
przeoczytem pierwszy prawdziwy slad w tej wielce zdumie-
wajqcej zagadce. Wydaje mi sie, Ze nastgpito to, poniewaz
przyttaczajqcy mnie lek o Zycie lorda Stanwooda zaémit mi
umyst i skierowat w zupetnie niewtasciwym kierunku.

Jednakze od tamtego wieczoru, w ktorym to niemalze
utongtem, wiele rzeczy znacznie sie rozjasnito. Po pierwsze,
stwierdzitem, Ze lord Stanwood sam doskonale potrafi za-
dbacé o swoje bezpieczeristwo. Po drugie zas, natrafitem na
mnostwo nowych Sladow, kiedy szukatem odpowiedzi na
pytanie, podsuniete mi przez lorda Wrextona, dlaczego la-
dy Julia wybrata akurat Gospode nad Mtyriskim Stawem ja-



ko miejsce spetnienia swoich niecnych zamiarow. Z catq
pewnosciq nie byt to przybytek godny damy 7z wyzZszych
sfer. Dlatego te? zrozumiatem, i wypadatoby, abym dowie-
dziat sie czegos wigcej o tym przedsiewzieciu.

Kierujac sie sladem oberZysty, ustalitem niezawodnie,
iz gospoda nale?y do hrabiego Raleigh. Stwierdzenie tego
kosztowato wiele wysitkow, poniewaz nie jest rzeczq zwy-
czajnq, aby cztowiek szlachetnego urodzenia zaangazowa-
ny byt w tego rodzaju interes. Odkrytem rowniez, Ze hra-
bia zaangaiowany jest w wiele innych przedsiewzied
o charakterze merkantylnym. Jego rodzina, jak sie okazu-
Jje, od bardzo dawna nie cieszy sie najlepszq reputacjq. Nic
wypada mi jednak o tym pisaé. Zwtaszcza w chwili, gdy
obawiam sie, i7 nieszczesnego hrabiego spotkat zty los.

Faktu, iz lady Julia obiadowata w Gospodzie nad M#tyri-
skim Stawem, nie mozna jui uwazacé za makabryczng iro-
nie, jak twierdzitem w swoim poprzednim raporcie. (Przy-
pominam o wizycie lorda Stanwooda i lady Julii Wrexton
w gospodzie uczeszczanej przez lorda Beresford w towa-
rzystwie jego wybranek). Mozna domniemywad, zZe lady Ju-
lia, opetana ziem, wykorzystuje nieruchomosci nalezqce do
tych mezZczyzn w stylu, w jakim oni kiedys ich uZywali.

Bardzo prawdopodobne jest, ze to Czarna Wdowa z ro-
dzaju tych najgorszych. Zniszczyta swoich konkurentow
i zabrata im wszystko, czego od nich zapragneta. Jej mo-
tyw powoli staje sie jasny. Fakt, Ze uZywa ich posiadtosci
bez najmniejszych  wyrzutow sumienia, przemawia za
tym, iZ jej narzeczeni nie 2yjq.

Nie spodziewatem sie, Ze powrdci do dawnego sposo-
bu popetniania przestepstw. Po przetomie, jaki nastqpit
w Sledztwie, ciesze sie, Ze tak sie nie stato. Tym razem bo-
wiem to ja powrdcitem w te miejsca i przekonatem sie, Ze
nie zawsze byta rdownie staranna w swych niecnych ma-



chinacjach. Dowody, spoczywajqgce teraz w mojej szufla-
dzie, swiadczq przeciwko niej. Jest jak najbardziej zaan-
gaZowana w znikniecie swoich narzeczonych. Moim obo-
wiqzkiem obecnie jest odkrycie, gdzie zakopata ciata. Nie
moge zamknqgl tej sprawy, dopdki...

- Bloodsoe, chce zamienié z toba stowko!

Inspektor Bloodsoe gwattownie podnidst gtowe, a jego
reka sama przesuncta sie tak, by zakry¢ stronice dzienni-
ka. Przed biurkiem stal jego zwierzchnik, nadinspektor
Pattington.

- Stucham, sir?

- Pracujesz teraz nad sprawa Czarnej Wdowy? - Nad-
inspektor Pattington wygiat szyje jak zuraw, usitujac od-
czyta¢ co$ do gory nogami.

- Ma pan na mySli sprawe zaginionych narzeczonych? Pro-
sze mi wybaczy¢, sir, ale to mdj osobisty dziennik. - Blood-
soe zamknat zeszyt i czym predzej wsunat go do gérnej szu-
flady. - Ale przygotowuje réwniez oficjalny raport, sir.

- Oficjalny czy nieoficjalny, wszystko jedno. Potrzebu-
j¢ wszystkiego, co masz. - Pattington rzucit si¢ na krzesto
stojace przed biurkiem Bloodsoe'a i przesunat je ze zgrzy-
tem po gotej podtodze. Potem wyciagnat nogi, potozyt
stopy na biurku i zaczat si¢ hustaé na krze$le. - Ci cho-
lerni lordowie nie daja mi chwili spokoju!

- Przykro mi to styszeé, sir. - Bloodsoe zmarszczyt czo-
Yo. - Zapewniam pana, ze prawie juz rozwiktatem te zagad-
ke. Zebrane przeze mnie dowody w istotny sposdb obciaza-
ja lady Julie Wrexton. O, tak, w bardzo istotny sposéb! Juz
niedtugo uda nam si¢ schwyta¢ Czarna Wdowe. Odkrytem...

- Wezme¢ wszystko, co masz w tej chwili gotowe. - Pat-
tington pozwolit, zeby krzesto z hukiem opadto na pod-
toge.



Bloodsoe zamart i mrugnat.

- Sir, nie zakonczytem jeszcze $ledztwa. Znam juz te-
raz jej motywy. Mam réwniez mocne dowody, zaréwno
W postaci zeznan, jak réwniez przedmiotéw, ktére w ewi-
dentny sposob $wiadcza o zwiazku lady Julii ze zniknig-
ciem jej narzeczonych. Musze jednak réwniez odnalezé
ciata. Bez ciat...

- Méwie ci, ze nie mamy czasu.

- Nawet na jedno ciato? - spytat Bloodsoe ostroznie.

- Nawet na jedno. - Pattington wychylit si¢ do przodu
i mocno opart tokcie na biurku Bloodsoe'a.

Nadinspektor stanowil réwnie interesujacy temat dla
studiéw nad osobowoscia jak lady Julia Wrexton, Czarna
Wdowa. Byt nieokrzesany i pochodzit z nizszych warstw
spotecznych. Niepowstrzymanie jednak awansowat, naj-
wyrazniej dlatego, ze ani ludzie z towarzystwa, ani tez
zwierzchnicy nadinspektora nigdy nie mieli okazji zoba-
czy¢ tej jego strony, ktdra starannie przed niektérymi ukry-
wat. Ten cztowiek tak naprawde miat dwie osobowo$ci
i zmieniat je rownie gltadko, jak gdyby chodzito o surdut.
Znosi¢ si¢ go dato jedynie dlatego, iz robit to otwarcie, nie
szukajac zadnych usprawiedliwien dla swoich dziatan.

- Powtarzam ci, Bloodsoe, musimy capna¢ lady Juli¢
Wrexton cholernie szybko. Inaczej bedziemy mieli w re-
kach kolejne zwtoki.

- Ma pan na mysli lorda Stanwood, jak si¢ domy$lam? -
Bloodsoe poczut uktucie porazki.

- Wtadnie tak. - Nadinspektor surowo skinat gtowa.

Bloodsoe czekat. Pattington wyjatkowo nie powiedziat
na glos tego, czego podwladny si¢ po nim spodziewat.
Zdumiewajace byto, ze Pattington usitowal wykazaé si¢
W tym przypadku pewna delikatnoscia. Bloodsoe nabrat
w koncu powietrza w ptuca i postanowit go wyregczy¢.



-Jednakze jesli lord Stanwood zostanie zabity przez la-
dy Julig, bedziemy przy tym i mozemy ja wtedy ztapaé na
goracym uczynku.

- Co takiego? - Pattingtonowi tokcie niemal spadty
z biurka. - Dobry Boze, alez ty masz zimne serce, czto-
wieku!

-Sir?

Pattington usadowit si¢ wygodniej.

- Nie zastanawiatem si¢ nad takim rozwiazaniem nawet
przez chwile. Miatem na mysli co innego. Jesli wkrétce nie
umies$cimy lady Julii w areszcie, to lord Stanwood zginie, al-
bo w pojedynku, albo zabity z zimna krwia. Bog jeden wie
dlaczego, ale oni sa wrgcz skazani na wywotanie katastrofy.
Wcale nie kryja si¢ przed ludzmi z towarzystwa. Ona obno-
si si¢ z pierScionkiem wielko$ci kuli armatniej. Zdumiewa
mnie, ze tych dwoje wciaz otrzymuje zaproszenia do najlep-
szych domow w miescie, chociaz zapewne jedynie od ludzi,
ktdrzy popieraja jej ojca. - Zacisnat wargi. - To musza by¢ ci
nieliczni, ktérzy nie wydeptuja schodéw do mojego biura i nie
ngkaja mnie zadaniami, zeby czym predzej zatozyé jej stry-
czek na szyje. Co gorsza, tych dwoje sprawia wrazenie zako-
chanych, a juz sama mysl, ze moze chodzi¢ o matzenstwo
z mitodci, doprowadza ludzi z wyzszych sfer do wscieklizny.

- Rozumiem.

- Jedli to ci jeszcze nie wystarcza, to wie$¢ niesie, ze
mtodszy brat hrabiego Raleigh zjawil sic¢ w miescie i szu-
ka okazji, zeby wyzwaé Stanwooda na pojedynek. Ten
mtody szczeniak ze wsi jest jeszcze zielony i nie ma po-
jecia o stawie Stanwooda.

- Ach, tak, sir? - inspektor zmarszczyt brwi. - A jaka
jest ta stawa?

- Ten cztowiek jeszcze nigdy nie przegrat w pojedyn-
ku, Bloodsoe.



- Nie wiedzialem o tym, sir.

- Co6z, dzigki Bogu wigkszo$¢ ludzi z towarzystwa zda-
je sobie z tego sprawe i zapewne to wlasnie powstrzymu-
je wrogdéw Stanwooda i lady Julii od przystapienia do
otwartego ataku. Przynajmniej na razie tak jest. - Patting-
ton machnat reka. - Teraz jednak mamy tego mtodego po-
tykacza ognia ze wsi, wkraczajacego w obszar, po ktérym
zaden madrzejszy od niego cztowiek nie chciatby sig¢ po-
ruszaé. I sprawy tak si¢ maja w tej chwili, ze nie moge li-
czy¢, iz Stanwood nie straci panowania nad soba i nie bg-
dzie si¢ strzelat z tym mitokosem. Tak czy owak, znow
moze si¢ odby¢ krwawa jatka.

- Rzeczywiscie, sir.

- Chce dosta¢ lady Julie, i to teraz. Prawde powiedziaw-
szy, wolatbym, zeby ztapano ja juz wczoraj. Sama tylko
matka markiza Hambledon wystarczytaby, zeby wszyst-
kie zebrane przez ciebie dowody byty niepodwazalne.
Gora znéw przykreca Srube, Bloodsoe. Jedli nam si¢ nie
uda, wylecimy na pysk. Nie pozwola nam nawet dotaczy¢
do strazy. Ale jedli odniesiemy sukces, dostaniemy odzna-
ke - wyszczerzyt z¢gby w usmiechu i wstat. - A ja awan-
suje. - Pattington spowazniat. - Ztap wigc dla mnie lady
Julie!

- Sir, musze oswiadczy¢ z petna Swiadomo$cia, ze nie
mam na to wystarczajacych dowodow.

-Jeste$ zanadto drobiazgowy, Bloodsoe. Twdj problem
zawsze na tym polegat. Daj mi po prostu to, co masz, i juz.
Zrobimy z tego wystarczajace dowody.

- Sir, to niemozliwe!

Pattington wpatrywat si¢ w Bloodsoe'a. Pokreci! gtowa,
a potem zrobit kilka krokow przez niewielki gabinet
i zamknat drzwi. Potem z powrotem podszed} do biurka
i powiedziat $ciszonym gtosem:



- Nie pojmujesz politycznych niepokojow, jakie wy-
wotata ta sprawa, Bloodsoe.

- Nie, sir, rzeczywiscie nie pojmuje.

- Strony w nia zaangazowane to naprawde wyzsze sfe-
ry w polityce. Gdyby lord Wrexton nie byt tak cholernie
silny, moglibysmy zakonczy¢ te sprawe juz dawno. Lady
Julia od dawna wisiataby na szubienicy. Ale lord to na-
prawdeg stary szczwany lis, jes$li chodzi o polityke, i nikt
nie lubi z nim zadziera¢. Wcale jednak nie znaczy, ze juz
do konca zostawia go w spokoju. Co$, co powinno by¢
najzupelniej prywatna sprawa w obregbie rodzin, zaczyna
z wolna stawad si¢ sprawa wagi panstwowej. Ci ludzie bte-
kitnej krwi przenosza swoja prywatna walke wprost do
Izby Lordéw.

- Rozumiem. - Bloodsoe poczut niezwykte, bardzo nie-
zwykte $ciskanie w sercu. - Ale, sir, co, jesli lady Julia jest
niewinna?

-1 co z tego? - Pattington nic spuszczat wzroku z Blood-
soe'a.

- A jedli to zrobit kto$ inny?

Nadinspektor wzruszyt ramionami.

- Nie znalazte$ nikogo innego, prawda?

- Nie, sir.

- Sam wigc widzisz. Nie przejmuj si¢ tym az tak. Jeste$
najlepszym cztowiekiem, jakiego mamy, wtasnie dlatego
przydzielitem ci te sprawe.

Bloodsoe odchrzaknat. Poczut si¢ zadziwiajaco nieprzy-
jemnie. Dziwny skurcz trwat. W zotadku tez go $ciskato.
Nigdy wcze$niej nie byt tak bliski jak teraz odczucia, kté-
re nazwatby intuicja. Ogdlnie rzecz biorac, Bloodsoe nie
wierzyt ani w przeczucia, ani w intuicje, a poza tym pora
byta jak najgorsza na tego rodzaju doswiadczenia.

- Sir, jako cztowiek najlepiej nadajacy si¢ do tej spra-



wy, musz¢ pana poinformowaé, ze nie jesteSmy jeszcze
gotowi, by aresztowaé lady Julie. Musimy znalezé ciato
czy tez... czy tez co$ podobnego.

- Wobec tego zdobadz to, Bloodsoe. - Pattington ob-
rocit sie i skierowat do drzwi. - Postaram si¢ daé ci jesz-
cze tydzien na to, ale niczego nie obiecuje.

-Sir?

- Stucham.

- Czy pan uwaza, ze lady Julia to zrobita?

- A skad, u diabta, mam to wiedzie¢? - Pattington wzru-
szyt ramionami tak gwaltownie, jakby chciat si¢ pozby¢
uprzykrzonej muchy. - Catkiem mozliwe. To rodzina eks-
centrykéw. Na Boga, siostra Wrextona, ta damulka od ko-
tow, kiedy byta mtoda, bez przerwy wywotywata zdumie-
nie w towarzystwie.

- Ciotka Klara? Dlaczego?

- Swego czasu odrzucita bardzo wielu konkurentow.

- Naprawde?

- Wiem, co sobie myslisz - u$émiechnat si¢ szeroko Pat-
tington. - Juz wtedy byta zwariowana dziwaczka, lecz jej
rodzina posiadata wtadze i pieniadze, a to sa dwie rzeczy,
ktore sprawia, ze kazdy szlachcic padnie na kolana i bg-
dzie prosit o reke kobiety i jej serce. Ona jednak poprzy-
siegta sobie, ze wyjdzie za maz wytacznie z mitosci, i tej
obietnicy dotrzymata. Zajgta si¢ wyzszymi sprawami. -
Pokrecit gtowa. - Wyglada mi na to, ze corka Wrextona
podaza ta sama Sciezka, to znaczy mam na mysli ekscen-
tryczno$¢, chociaz w odréznieniu od ciotki zapewnita so-
bie dostateczna liczbg narzeczonych. Ale czy naprawde
tracitaby tyle energii na to, zeby ich pozabija¢? - Podnidst
rece do gory. - Przykro mi, to twoja dziatka.

Bloodsoe przygladat si¢ swemu szefowi ze zdumieniem.

- Skad pan az tyle wie o Wrextonach?



- Nie tylko o Wrextonach, Bloodsoe, lecz o wszystkich
z towarzyskiej $mietanki. Widzisz, to moja dziatka. Nie
mozna awansowacé i by¢ zaliczanym do jakiego$ $§rodowi-
ska, nic znajac go dobrze. - Pattington podsunat mu pa-
lec pod nos. - A teraz sprowadz mi lady Julig!
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Julia ze $§miechem wirowata w ramionach Gartha, tan-
czac walca pod btyszczacymi kandelabrami. W taki wie-
czOr jak ten pragngta uwazaé, ze wszystko w jej Swiecie
jest najzupetniej w porzadku. Naprawde jest narzeczona
Gartha, sa szczegSliwie zargczeni, maja przed soba wspania-
ta, petna mitosci przysztos$¢ i beda zyli dtugo i szczesliwie.

Nikt w catej sali balowej nie gapi si¢ na nich i zle im
nie zyczy. Lady Danford i wszyscy kuzynowie i kuzynki
Charlesa Danforda nie wpatruja sic w nich z drugiego
konca sali jak drapiezne ptaki, nie ma tez zadnych krew-
nych i przyjaciét lorda Redmonda ani wicehrabiego Dun-
na. A tak naprawde¢ to Charles Danford, lord Redmond
i wicehrabia Dunn nigdy nie istnieli. Nigdy nie byto tak-
ze Monsieur X. Nigdy nie byto nikogo oprécz Gartha.

Garth usmiechnat si¢ do Julii cieptym, figlarnym usmie-
chem i w tej wtasnie chwili serce Julii zdradzito szeptem
swoj sekret. To byta prawda. Nigdy nie byto w nim niko-
go poza Garthem. Julia wstrzadnieta az sic potkneta.

- Dobrze si¢ czujesz? - zaniepokoit si¢ Garth.

- Tak, tak, bardzo dobrze - zapewnita Julia. Dlaczego
nie wiedziata o tym wczedniej? A co by$ zrobita, gdybys



wiedziata? odszepnegto jej serce. Julia pokrecita gtowa. Nie
byta pewna, lecz z pewnos$cia postepowataby inaczej.

Garth przygladat jej sic uwaznie.

- Wiem, czego nam potrzeba.

- Naprawde? - Julia uniosta brew.

- Owszem.

Druga brew Julii podskoczyta w goére, gdy Garth obro-
cit ja i wymanewrowat z ttumu, a przy kolejnym obrocie
podprowadzit do balkonowych drzwi. Roze$miata sie, gdy
je otworzy?t i pociagnat ja za soba na kamienny taras, ktd-
ry trzema poziomami schodzit do wspaniatego ogrodu.

- Garth. - W glosie Julii data si¢ stysze¢ lekka kpina,
chociaz odetchneta przy tym z ulga. - Co ty sobie myslisz,
przeciez ludzie beda gadaé.

- Nigdy wcze$niej tego nie doswiadczytas? - Garthowi
btysnety oczy, gdy brat ja w objecia. - Przynajmniej zmie-
nimy temat plotek.

- Jak? - spytata Julia, udémiechajac si¢ kwasno.

- O, tak. - Garth schylit si¢ i pocatowat ja. Bardzo deli-
katnie. Dla Julii ten moment byt najwspanialszy na $wiecie.

- Obawiam sig, ze sktamatem. - Garth przesunat war-
gi ponizej jej ucha, muskajac nimi delikatna skore.

- Ktamates? - Wszelkie obawy Julii przestonita przy-
jemnos¢.

- Powiedziatem, ze wiem, czego nam potrzeba. - Przy-
garnat ja blizej i pocatowat w sam kacik ust. - A mdwiac
prawde, to mnie tego potrzeba.

- Nie - Julia starata si¢ ustami dotkna¢ jego warg. - Za
pierwszym razem miates$ racje.

Garth zachichotat i jeszcze raz stodko ja pocatowat. Ju-
lic ten pocatunek kompletnie oszotomit. W tym momen-
cie wydato jej sie, ze mégtby trwaé cata wiecznos$é. Nicze-
go wiecej juz jej nie trzeba.



- Ale jak to moze odmieni¢ temat plotek? - W koncu
zdotata si¢ od niego oderwaé. Wciaz jednak pozostawata
w bezpiecznej przystani obje¢ Gartha.

- Hm... - Garth opierat si¢ policzkiem o czubek jej gto-
wy i ocierat si¢ o jej wlosy. - Zaraz ci to wyttumacze. Lu-
dzie plotkuja teraz, ze ty jesteS niewinna kobieta, a ja
zdradliwym uwodzicielem, totrem pierwszej wody, ktéry
rzucit sie¢ na nieszczeSliwe jagniatko.

Julia roze$Smiata si¢ i wtulita gtowe w pierS Gartha.
Mocne bicie jego serca dodato jej otuchy.

- Tymczasem...

- Nie jestem morderczynia? - spytata Julia leniwie. -
Tylko po prostu zakochana kobieta?

Garth caty az sie spiat. Julii serce uderzyto tak mocno,
ze poczuta sie¢ prawdziwie nieswojo. Co gorsza, sama nic
potrafita uwierzy¢ w to, co przed chwila powiedziata. Mo-
wita o mitodci, o ktorej wczesniej nikt nie wspominat. Na-
prawde byta okropna intruzka. Skonsternowana podniosta
gtowe. Z twarzy Gartha trudno byto cokolwiek odczytaé.
Serce ja zawiodto. Surowo je za to zganita. Dlaczego wyja-
wito jej prawde wtasnie teraz, dlaczego przemdwito akurat
w tym jakze trudnym i skomplikowanym momencie? Nie,
nie przemowito, raczej wrecz wyrzucito to z siebie.

- Julio, ja... - Garth urwat.

- Nie - Julia pokrecita gtowa, wstrzasnigta. - Ja...

- Aha, tutaj jestescie?

Julia cata sig skulita. Popatrzyta w kat tarasu. Do licha,
los naprawde im nie sprzyjal! Zmusita sie¢ do usmiechu.

- Inspektor Bloodsoe, jak mito pana widzie¢. Od jak
dawna tym razem nas pan szpieguje?

- Do wszystkich diabtow! - westchnat Garth, wypusz-
czajac Julie z objeé. Z furia obrocit si¢ do inspektora.
Bloodsoe az odsunat si¢ w tyl. - Jak pan si¢ tu dostat?



- Powiedziatem stuzacemu, ze jestem z dodatkowej ob-
stugi wynajetej na ten wieczor. - Inspektor Bloodsoe pa-
trzyt na Julig, zaniepokojenie ozywiato mu twarz. - Nie
jestem tu od dawna, madame, jednakze to, w co wy obo-
je sie zaangazowaliscie, trwato dostatecznie dtugo, zeby
az trzy pary wyszly na taras i powrdcity do sali balowej.
Liczytem je, a prawde mdwiac, wtasnie poruszenie wywo-
tane przez was w $rodku przyprowadzito mnie tutaj.

- Swietnie! - mruknat Garth.

Julia si¢ skrzywita.

- 1 jakaz to nowa histori¢ opowiada si¢ o mnie w taki
pickny wieczor?

Inspektor Bloodsoe chyba po raz pierwszy w zyciu nie
umiat znalez¢ stow. Jego blada cera, prawde mdwiac, po-
ciemniata o ton. Podszedt wolno, z blyskiem nacisku
W spojrzeniu.

- Lady Julio, przybytem tutaj, zeby zadaé pani pyta-
nie bez ogrédek. - Cofnat sig, styszac burczenie Gartha.
- Bardzo uprzejmie, zapewniam. A pana, lordzie Stan-
wood, prosze, zeby si¢ pan na mnie nie rzucat, dopoki
nie pomowi¢ z lady Julia. To sprawa najwyzszej wagi.
Ja... Pani, milady, unikata uparcie moich pytan. Zatuje,
ze nie bytem bardziej stanowczy i pozwolitem sobie na
rozproszenie, w ktorego wyniku wciaz nie znam rozwia-
zania tej sprawy.

Julie ogarnety najgorsze przeczucia. Inspektor Blood-
soe watpiacy we wtasne zdolnosci to rzecz doprawdy nie-
zwykta. Przyjrzata mu si¢ uwaznie.

- O co panu chodzi, inspektorze?

- Obawiam si¢, ze niewiele czasu pozostato, milady. Ta
sprawa zmierza ku jej zamknigciu, bez wzgledu na to, czy
bedzie pani zeznawad, czy nie. Zostanie pani aresztowana.

- Bloodsoe, mam juz tego wiecej niz dosé! - Garth war-



czai jak tygrys, gwattownie obudzony z drzemki. - Nie
zamierzam juz diuzej by¢ cierpliwy.

- Nie chce wcale by¢ nieuprzejmy, milordzie. - Inspek-
tor podnidst rece do gory.

Julia przytrzymata Gartha za ramie¢. Oparta si¢ przy
tym na nim catym swoim ci¢zarem, pragnac mie¢ go pod
kontrola.

- Prosze mowié dalej, inspektorze Bloodsoe.

- Zgromadzitem dostatecznie duzo dowodow, $wiad-
czacych o pani zwiazku ze zniknigciem pani narzeczo-
nych.

- Co takiego? - Pod Julia ugi¢ty si¢ kolana. - Prosze mi
je przedstawic!

- Julio, kazdy ,,dowdéd", jaki on ma, to czyste oszustwo!

Julia czula, jak mies$nie w ramieniu Gartha si¢ napina-
ja, a palce zaciskaja jeszcze mocniej.

- Prosz¢ mi powiedzieé¢, co pan odkryt, inspektorze
Bloodsoe?

- Przedstawi¢ pani szczegétowe informacje w odniesie-
niu do kazdego z narzeczonych z osobna.

- Dobry Boze! - Pod Julia naprawde ugicty si¢ kolana.

Garth ja podtrzymat.

- Niech pana wszyscy diabli, Bloodsoe!

- Milordzie, prosze¢ przynajmniej przez jaki$ czas po-
wstrzymac¢ si¢ od rzucania si¢ na mnie. - Bloodsoe stat wy-
prostowany i sztywny. - Milady, w przypadku Charlesa
Danforda, markiza Hambledon, mam osobg, ktdra po-
$wiadczy, ze pani powo6z byt widziany przed jego domem
w poznych godzinach nocnych. Stuzaca, o ktérej mowa,
przysiggta, ze widniat na nim herb pani rodziny. Obudzi-
ta sie, bo wyty psy. Wstata przekonaé sie, co si¢ dzieje,
i zobaczyta powdz po drugiej stronie ulicy.

- Niemozliwe!



- Nastgpna sprawa: Znalaztem kolczyk z diamentami
i pertami w pokoju, w ktérym lord Mancroft zatrzymat
si¢ tamtej nocy, gdy przypuszczalnie zniknat z jaka$ ko-
bieta lekkich obyczajow. Ten kolczyk nalezy do pani, mi-
lady. Wiem o tym, poniewaz byt bardzo niezwykty i kosz-
towny. Postanowitem wigc zanie$¢ go do firmy Rundell
and Bridge. Spytatem, czy ten klejnot jest ich dzietem i ko-
mu zostat sprzedany.

- Wielki nieba! Nie nositam tych kolczykdéw juz od wie-
kow!

Inspektor Bloodsoe nie skonczyt jeszcze swojej wypo-
wiedzi.

- Odnoénie do lorda Beresforda, na razie nie znalaztem
jeszcze nic.

- Dzieki Bogu. - Julia naprawde zaczgla sie juz zasta-
nawiaé, czy nie ma jakiego$ zto$liwego sobowtoéra.

- Nie posiadam rowniez zadnych sprawdzonych infor-
macji w zwiazku ze zniknig¢ciem lorda Redmonda. Wiem
tylko, ze pewien pijany cztowiek, ktéry stat na bramce pod-
czas wyscigu, przeklinat Szkota, ktory, jak wiadomo, byt
pokojowcem lorda Redmonda, i wjechal na bramkarza
w czasie, gdy ten wypatrywal powozu lorda. Cztowiek ten
podobno wykrzykiwat co$ o mito$ci i o powrocie do domu.
Wystatem juz do Szkocji cztowieka, ktéry ma odnalez¢ za-
réwno pokojowca, jak i kariolke. Natomiast je$li chodzi
o wicehrabiego Herringtona Dunna, to zamierzat on udaé
sic do swego krawca, lecz wcale si¢ u niego nie zjawit. Kra-
wiec po raz kolejny mowit o szczekajacych psach. Teraz,
gdy opowiedziatem o tych wydarzeniach, zdatem sobie
sprawe, ze jest miedzy nimi pewien zwiazek. We wszystkich
wypadkach pojawiaja si¢ psy. Czy pani ma psy, lady Julio?

- Ach, oczywiscie, ze nie! Jakze bym mogta, przy ko-
tach ciotki Klary! Percy wprost ich nie znosi. Byt kiedys



Wielki Dunczyk... Ale z pewnoscia pan nie zechce tego
stucha¢.

Bloodsoe zadrzat.

- Rzeczywiscie, madame, obawiam si¢, ze mdj zotadek
by tego nie znidst.

- A wiec dobrze. - Julia usitowata zachowa¢ zimna krew. -
Miedzy tymi wydarzeniami nie ma zadnego zwiazku, zapew-
niam pana. Jakie jeszcze zgromadzit pan dowody?

- Znaleziono pani koronkowa chusteczke z herbem
Wrextondw na todzi, z ktdorej zniknal Matthew Severs.
Kapitan wrécit wczoraj z rejsu i, tak jak przypuszczatem,
okazato si¢, ze hrabia wcale z nim nie poptynat, chociaz
tak wlasnie sadzono poczatkowo.

- To naprawde¢ $mieszne. Ja nigdy nie uzywam chuste-
czek! -Julia az si¢ zatrzesta. - Zapewniam pana, ze wszyst-
kie te dowody $wiadcza wytacznie o jednym.

- To znaczy o czym, milady? - spytal zdziwiony inspek-
tor Bloodsoe.

Julia zadrzata az do glebi serca.

- Monsieur X usituje obarczy¢ mnie wina. Znamy mo-
tywy jego dziatania.

- Monsieur X? Nie zwiedzie mnie pani! To pani jest
Monsieur X, a on pania.

- Alez skad, przysiggam! To on... - W tym momencie
Julia jekneta i popatrzyta na Gartha szeroko otwartymi
ze strachu oczyma. - Znikni¢ciu hrabiego Kelsey rowniez
towarzyszyto wycie pséw. Monsieur X musi mieé¢ psy.

- Kelsey? - Inspektorowi Bloodsoe zadrzaty nozdrza. -
Styszatem o tej sprawie. Mozliwe, iz zostat zamordowany.

-Ja... -Julia pobladta i mocniej ztapata Gartha za reke.

- To nie panski interes, Bloodsoe! - o§wiadczyt Garth. -
A teraz prosze¢ nas zostawi¢. Ogromnie pan zdenerwowat
lady Julie.



- Milordzie, przedstawitem panstwu wszystkie te infor-
macje z nadzieja, ze mi uwierzycie. Lady Julia nie ma ani
chwili do stracenia. Jesli chociaz odrobing zalezy jej na ro-
dzinie albo na panu, to bedzie ze mna wspdtpracowad.

- Co by pan chciat wiedzieé¢, Bloodsoe? - spytata Julia
znuzonym tonem.

- Chce wiedzieé, gdzie pani ukryta ciata.

- Dobry Boze! - ryknat Garth. - Ty idioto!

Juz chciat przyskoczy¢ do Bloodsoe'a, ale Julia ciasno
oplotta go ramionami.

- Niech pan ucieka, inspektorze!

- Ty cholerny medrku! Przeklety durniu o przyémio-
nym umysle! - Garth ciagnat Julie przez taras w strong in-
spektora.

- Milordzie, lady Julia musi mi to powiedzie¢ - powta-
rzat cierpliwie Bloodsoe. Patrzyt na Juli¢ z rozpaczliwym
wyrazem oczu. - Gdzie pani zakopata ciata?

- Wcale ich nie zakopatam - stwierdzita Julia wstrzasnieta.

- Nie chce chyba pani powiedzieé, ze wrzucita je do
morza? - Teraz wstrzasnigty byt Bloodsoe. - Milady, mu-
simy mieé ciata, przynajmniej jedno.

- A... ach! - rozlegt si¢ jaki$ kobiecy krzyk.

Julia, Garth i Bloodsoe zamarli. Jak na rozkaz odwré-
cili sie wszyscy w tym samym kierunku, z ktérego docho-
dzit glos. Na tarasie stata para, kobieta i me¢zczyzna. Julia
zaczerwienita si¢ ze wstydu. Tak byli zajeci dyskusja, ze
nie zauwazyli obecno$ci postronnych osdéb.

- Pardon. - Mezczyzna natychmiast obrdcit swoja prze-
razona towarzyszke w strong drzwi. - Nie styszeliémy ani
stowa. Zapewniam, nic a nic.

Potykajac si¢ w pospiechu, wrdcili na sale balowa. Ju-
lia jekneta. Tamci ludzie nie musieli wcale wchodzié dale-
ko do $rodka, bo i po co? Potowa osdb zebranych na ba-



lu przypatrywata im si¢ uwaznie przez wysokie okna.

- Dziekuje panu, inspektorze Bloodsoe, za dostarczenie
im nowego tematu do plotek. - Garth wbil wzrok w inspek-
tora. - Je$li zechce pan pdj$¢ ze mna, to pokaze¢ panu ciato.

Inspektor Bloodsoe stat jak wmurowany w kamienna
podtoge.

- O, nie, milordzie, jesli ma pan na mys$li moje.

- Bystrzejszy niz sadzitem! - Garth usmiechnat sie jak wilk.

- Och, nie, Garth! Nie mozesz mu nic zrobié¢ - wes-
tchneta Julia. - Musimy go wystuchacd.

- Wiem, ale przynajmniej teraz pozbadzmy si¢ publiczno-
$ci. Skoro mamy dyskutowaé o zwtokach, zrébmy to w ogro-
dzie. - Garth ujat Juli¢ za reke i poprowadzit po schodach.
Zauwazyta, ze Bloodsoe ruszyt za nimi, chociaz bardzo
ostroznie. - Mam nadzieje, ze tam bgdziemy mieé wigcej pry-
watnos$ci, cho¢ tak naprawde nie miesci mi si¢ w glowie,
Bloodsoe, dlaczego wybrat pan na te dyskusje akurat bal?

- Staram si¢ to panu wytlumaczy¢, milordzie! - zawo-
tat inspektor, bo Garth akurat znacznie przyspieszyt kro-
ku. - Zostato bardzo niewiele czasu.

- Co pan, u diabta, przez to rozumie? - Garth postat
mu ponure spojrzenie. - Nie, chwileczke, nie oddalili§my
si¢ jeszcze dostatecznie. - Garth poprowadzit ich dalej
w gtab ogrodu. W koncu przystanal, zmruzonymi oczy-
ma obserwujac Bloodsoe'a, ktéry nadchodzit jako ostat-
ni. - Tyle wystarczy! A teraz niech pan méwi, co pan ro-
zumie przez to, ze zostalo niewiele czasu.

- No, wtadnie! - Julia popatrzyta na niego z kpina
w oczach. - Jesli pan chce, zebym znalazta wszystkie te
ciata, to potrzebuj¢ czasu. Nie moze pan ode mnie ocze-
kiwaé, ze wykopie je tu i teraz.

- Stanwood! - rozlegto si¢ wotanie. Julia nie poznawa-
ta tego gtosu. - Stanwood, gdzie jestes?



- Dobry Boze, co znowu? - Garth pokrecit gtowa z iry-
tacja, a potem, znacznie juz gtoéniej, odkrzyknat: -Jestem
tutaj, czego chcesz?

- Zadam od ciebie satysfakcji! - gtos rozlegt si¢ blizej.

- To wtasnie miatem na mysli - Bloodsoe skrzywit si¢
ponuro. - Milordzie, radze panu nie odpowiadacd.

- Kim ty, u diabta, jestes? - zawotat Garth. - I dlacze-
go chcesz satysfakcji?

Z krzakéw wytonit sic mtody chtopak o Inianych wto-
sach w straszliwie niemodnym surducie. Szedt pewnym
siebie krokiem z wyzywajaca mina.

- O, tu jestes, totrze!

- O ile si¢ nie myl¢ - Bloodsoe znacznie znizyt glos -
to Andrew Severs. Mtodszy brat hrabiego Raleigh.

- Rozumiem - kiwnegla glowa Julia, patrzac szeroko
otwartymi oczyma.

- Jestem Andrew Severs - chtopak potwierdzit przy-
puszczenia inspektora. Jego szare oczy blyszczaty, gdy sta-
wat przed nimi. - Brat Matthew Seversa.

- Doskonata robota, inspektorze! - Julia z uznaniem
skingta Bloodsoe'owi gtowa. - Najwyrazniej musze zmie-
ni¢ o panu opinie.

Bloodsoe naprawde si¢ zaczerwienit.

- Nie, nie, otrzymatem t¢ informacj¢ wczesniej.

Garth wydawat si¢ zaskoczony.

- Matthew Seversa?

- Konkurenta numer sze$¢ - szepngta Julia, przestania-
jac usta dtonia.

- Ach, tak? Doskonale! Andrew Severs. - Garth spokoj-
nie przywitat chtopaka. - Teraz, gdy wiemy juz, kim je-
ste$, zechciatby$ wyjasni¢, dlaczego postanowites wyzwad
mnie na pojedynek?

- Jest pan narzeczonym lady Julii Wrexton, prawda? -



Andrew obrécit sie powoli, zeby przyjrzeé¢ si¢ Julii.
UsSmiechnat si¢ potem szeroko i uktonit z przesada. -Jak
si¢ pani miewa, milady?

- Nie jestem pewna - odparta Julia. - To zalezy, czy za-
mierzasz zepsu¢ mi reszte tego wieczoru, wyzywajac Gar-
tha na pojedynek, czy tez nie.

- Rzeczywiscie. Ten wieczor chyba nie bedzie przyjem-
ny. Przepraszam po tysiackro¢, milady, lecz musi pani
zrozumieé, ze pod nieobecno$¢ mego brata nie mogg, na
honor, pozwoli¢, aby lord Stanwood skradt mu pania.

Julia szeroko otworzyta oczy. Nim zdotata przemowié,
Bloodsoe zrobit krok do przodu z wyraznie przejeta mina.

- To znaczy, ze pan nie wierzy, iz panskiemu bratu
przydarzyto sie co$ okropnego?

- Och, oczywiécie, ze Matthew przydarzyta si¢ rzecz
straszna - skrzywit si¢ Andrew. - Lord Stanwood porwat
jego przyszta zong. Czy pan nie uwaza tego za okropne?

- Pan nie wierzy w jego $mier¢? Miat pan od niego ja-
kie§ wiadomosci?

- Nic, nie miatem. Nie bytoby mnie tutaj, gdybym je
miat. Nie jestem do takiego stopnia gtupkiem, zeby wtra-
caé¢ sie w sprawy mego brata, je$li on potrafi zatatwié je
sam. - Andrew zmarszczyt czoto. - Wiem jednak, ze on
nie umart. Czutbym, gdyby byto inaczej.

- Rozumiem. - Bloodsoe zrobit glupia ming.

Andrew u$miechnat si¢ szeroko.

- Mamy taka zdolno$¢ w naszej rodzinie. Nie, Matthew
nie umart i nie pozwole, zeby lord Stanwood kradt mu na-
rzeczona. My, Seversowie, sami jesteSmy piratami i takie za-
chowanie bierzemy sobie do serca. Bardzo nas to obraza.

Bloodsoe zesztywniat.

- Pan otwarcie przyznaje si¢ do piractwa?

- To przedstawiciel prawa - Julia poczuta sig¢ w obo-



wiazku wyjasnienia pewnych rzeczy mtodemu czlowie-
kowi.

- Rzeczywiscie musi tak byé¢, skoro wyglada jak zywy
trup. - Andrew przekrzywil gtowe, zeby przyjrzeé si¢ in-
spektorowi.

- Bardzo przepraszam - mruknat Bloodsoe.

- Wcale pan nie musi - kiwnat gtowa Andrew. - A szcze-
rze moéwiac, wiedziatem, kim pan jest, jeszcze zanim tu
przyszedtem.

- Wyczute$ to? - spytal Garth cierpko.

- Alez nie, cala sala balowa az od tego huczy, nie wie
pan? Ktz jak nie oficer policji zadatby od damy wyzna-
nia, gdzie zakopata ciata, i to podczas tak wielkiego i waz-
nego balu? Zte maniery, nieprawdaz? A teraz, gdy na do-
datek zobaczytem tego cztowieka, wiem takze, ze nie ma
za grosz poczucia humoru. Ponadto uzywa takich stow,
jak ,,przyznaé si¢". - Andrew z wyrzutem popatrzyt na
Bloodsoe'a. - Nie zamierzam si¢ do niczego przyznawac,
panie inspektorze. Oczywiscie z wyjatkiem faktu, iz prag-
ne odby¢ pojedynek z lordem Stanwoodem.

- Mtody rozrabiaka! - Garth ze §miechem pokrecit gto-
wa. - Dobrze wiesz, ze nie bede z toba walczyt!

- A to dlaczego? - Andrew wyprostowal si¢ na petna
wysokos¢.

- Poniewaz masz o potowe mniej lat niz ja - prychnat
Garth. - I zrobitbym z siebie gtupca, nieprawdaz? To wy-
raznie wbrew przepisom kodeksu honorowego. I nie poj-
muje, skad w ogdle przyszto ci do gtowy, zeby wyzwaé
mnie na pojedynek.

- Do diabta! - Konsternacja Andrew byta wrecz ko-
miczna. - Obawiatem si¢, ze tak wtasnie pan powie.

- No wtasnie, idZze wiec teraz sobie, wracaj na bal! Mo-
7esz tez zabraé ze soba, Bloodsoe'a!



- Do diabta, Stanwood! - zmarszczyt si¢ Andrew. - To nie
fair. Pan wcale nie musi poslubia¢ lady Julii. Z tego, co sty-
szatem, i tak jest pan bogaczem. Ma pan mndstwo pienig-
dzy, podczas gdy my znalezliSmy si¢ w tarapatach. Potrzeb-
na nam jest lady Julia w rodzinie, a panu nie. - Uktonit sig
Julii. - Milady, czy mogg prosi¢ pania o ponowne rozwaze-
nie tej sprawy? M9j brat Matthew jest najweselszym ze
wszystkich ludzi, to prawdziwy bawidamek, a przy tym nie
jest fotrem ani tajdakiem. Naprawde nietrudno mie¢ go za
meza. - Andrew patrzyt na nig z niezmacona szczeroscia. -
Naszej rodzinie naprawde¢ przydataby sig¢ pani i jej majatek.

- Przyznajesz si¢ do tego? - Bloodsoe az otworzyt usta.

Andrew zmarszczyt si¢, patrzac na niego, i pokrecit gtowa.

- Znéw to gledzenie o przyznawaniu si¢! Dlaczego
miatbym si¢ nie przyznaé¢? To bytby wstyd, gdyby lady
Julia miata zmarnowaé¢ swdj majatek na lorda Stanwooda,
skoro nam jest on o wiele bardziej potrzebny.

- Przestan naciskaé, Severs! - Garth postat mu grozne
spojrzenie. - Julia nosi mdj pierscionek na palcu i lepiej
bedzie, jak si¢ zzyjesz z ta mysSla. Ostrzegam.

- Dlaczego? Powiedziat pan, ze i tak nie bedzie sie ze
mna pojedynkowat.

- To prawda, ale jak dalej bedziesz si¢ tak upierat, mo-
ge ci spudcié¢ lanie.

- Prosze, niech pan to zrobi, milordzie - zachecit go
Bloodsoe.

- Co takiego? - Julia popatrzyta na niego ze zdumie-
niem, podobnie zreszta jak mezczyzni.

A inspektor nawet si¢ nie skrzywit.

- Lord Stanwood przynajmniej pania kocha, milady.
Ten Severs natomiast najwyrazniej byt towca posagow
i pragnal pania poslubi¢ wytacznie dla pienigdzy.

- To cztowiek z nizszych sfer, nieprawdaz? - Andrew



byt wyraznie zaciekawiony. Zaraz jednak si¢ uSmiechnat. -
Zaczynam cig lubié¢, staruszku. Nasi przodkowie potrafili
kiedy$ pali¢ cate wioski, aby tylko wykrasé¢ kobiete, ktora
kochali. - Postat przy tym pytajace spojrzeniec Garthowi.

- Nie patrz tak na mnie - rozeSmiat si¢ Garth. - Nie
mam wioski, ktéra mogtbys spalié.

- Nie liczytem na takie szcze$cie. - Andrew juz zaczat
rozbiera¢ si¢ z surduta. - Przypuszczam, ze beda musiaty
wystarczy¢ pigsci.

- Milady - zwrdcit sie¢ Bloodsoe cicho do Julii. - Wia-
$nie to miatem na mysli, méwiac, ze jest mato czasu. Je-
§li nie pokaze mi pani ciat, pozwalajac, bym médgt pania
jak najszybciej zaaresztowacé, lord Stanwood predzej czy
pdézniej zostanie zabity.

Andrew rzucit si¢ na Gartha, lecz ten zrobit unik i chto-
pak przeleciat obok.

- Oczywiscie nie przez tego mtrodzienca - dodat Blood-
soe. - Lecz chyba pani sama zdaje sobie sprawe z tego, ze
lord Stanwood nie moze walczy¢ z kazdym cztowiekiem,
ktéry pania obrazi. Zagineto szedciu pani narzeczonych,
kazdy z nich ma liczna rodzing, braci, kuzynow...

- Prosz¢ - Julia przygryzta warge. Garth dostat cios od
Andrew, ktory caty az puszyt si¢ z radosci. Garth odpo-
wiedziat mu przepigknym lewym sierpowym.

- Hm. - Brwi inspektora Bloodsoe wystrzelity w gére. -
Czyzby lord Stanwood podjat walke?

- Tak - westchneta roztrzgsiona Julia. - Czy pan sadzi,
ze gdybym mogta znalez¢ tych moich okropnych konku-
rentéw, nie uczynitabym tego? Odnalaztabym kazdego
z nich, ale osobidcie nie mam nic wspdlnego z ich znik-
nieciem. Przysiegam, ze nie ktami¢. Musiat to zrobi¢ Mon-
sieur X, lecz kim on jest i dlaczego to wszystko robi, nie
udato nam si¢ jeszcze stwierdzi¢. Garth i ja usitowaliSmy



doprowadzié¢ do jego ujawnienia si¢, lecz na razie nic z te-
go nie wyszto.

- Milady, chciatbym pani wierzy¢. - Bloodsoe zmarsz-
czyt brwi, a jego mina $wiadczyta o zaskoczeniu. - Same-
go mnie to zdumiewa, lecz chciatbym. To najpewniej dla-
tego, ze ustyszatem... - urwat.

Andrew usitowal skoczy¢ na Gartha. Julia catym wysit-
kiem woli prébowata skupi¢ swoja uwage na inspektorze
Bloodsoe.

- Co pan ustyszat?

Bloodsoe zrobit smutna ming.

- Gtos intuicji, milady.

- Intuicji?

- Tak. - W oczach inspektora Bloodsoe widniat wielki
smutek. - Jednakze ja nic wierze w intuicje, a dowody
przeciwko pani...

Tym razem przerwata mu Julia.

- Ani trochg nie obchodza mnie dowody, jakie pan zebrat
przeciwko mnie. Nie miatam nic wspdlnego ze zniknigciem
moich narzeczonych. - Podeszta do niego i popatrzyta mu
prosto w oczy. - Oto moje wyznanie. Pan wydawat si¢ za-
skoczony, dowiadujac si¢, ze Severs pragnal mnie poslubié
z uwagi na moj posag. Ja o tym wiedziatam. Wcale tez go
nie kochatam. Nie kochatam zadnego z tych mezczyzn. Ale
tez i nie czutam do nich nienawisci.

- Wobec tego dlaczego...

Julia si¢ zaczerwienita.

- Ojciec postawit mi ultimatum. Powiedziat, ze musze
wyj$¢ za maz w ciagu szedciu miesiecy, inaczej odda caty
moj majatek... komus$ innemu. Postanowitam wiec znalez¢
meza najszybciej, jak to mozliwe. Wtasnie dlatego byto az
szeSciu narzeczonych. Kiedy wygladato na to, ze jeden
mnie zawidd?t, znajdowatam nastepnego.



- Madame, dlaczego nigdy mi o tym pani niec powie-
dziata? - pytat Bloodsoe z mina $wiadczaca o goraczko-
wej pracy umystu. - To... to stawia cata t¢ sprawg w zu-
pelnie innym S$wietle.

- C6z, nie mieliSmy zbyt wielu okazji do uczciwej dys-
kusji. To byta prywatna sprawa, rodzinna. Z cata pewno-
$cia nie chciatam, by stata si¢ powszechnie znana.

- Kto otrzyma pani majatek, jesli nie wyjdzie pani za maz?

Julia popatrzyta na dwéch walczacych mezczyzn.

- Garth.

- Méj Boze, czy pani...

Pokrecita glowa.

- Nie wierzg¢ w to. Na poczatku oskarzatam go o udziat
W tej sprawie, lecz réowniez w tym tylko wymiarze, ze
mogtby naktoni¢ moich narzeczonych do porzucenia
mnie lub czego$ w tym stylu. Teraz wiem, Zze nie posunat-
by si¢ nawet do tego. - Julia popatrzyta na Bloodsoe'a ra-
czej bezradnie. - Moze pan sobie pomysled...

Bloodsoe pokrecit gtowa. Sprawial wrazenie wrecz
przestraszonego.

- Alez skad! Moje... przeczucie byto stuszne, obawiam si¢.

- Nie wiem, czy mam si¢ z tego cieszy¢, czy nic.

- Przykro mi, milady.

Julia kiwneta glowa.

- Mnie réwniez. Nawet pan sobie nie wyobraza, jak
bardzo mi przykro.

- Pani go kocha, prawda?

Julia roze$miata si¢ cierpko.

- Owszem. Wcze$niej o tym nie wiedziatam, lecz tak
wtasnie jest. Prosze sobie nie bra¢ swojego , przeczucia”
do serca. Przeciez mimo wszystko moge si¢ jednak oka-
za¢ Czarna Wdowa. Doprowadz¢ do $mierci jedynego
mezczyzny, ktérego kocham.



- Naprawdg, zatuje, ze to nie pani. Gdyby mogta pani
pokazaé¢ bodaj jedno ciato, uratowaliby$§my lorda Stan-
wood a.

- Hm... -Julia zmruzonymi oczyma przygladata si¢c An-
drew Seversowi, ktérego Garth przytrzymywat teraz na
odlegto$¢ wyciagnictej reki. Chtopak bezradnie wywijat
pigsciami w powietrzu.

- Milady - powiedziat Bloodsoe z naciskiem. - To mégt-
by by¢ ktorykolwiek z nich.

- To prawda - odparta Julia, z trudem powstrzymujac
tzy. - Co ja mam robi¢? Cate to nasze udawanie poszto
na marne!

- Udawanie?

Julia westchneta.

- Garth i ja tylko udajemy, ze jesteSmy zareczeni, ze-
by wywabi¢ Monsieur X z ukrycia i ztapaé¢ go. Ale jako$
szczeScie nam nic sprzyja.

Nieoczekiwanie rozlegt si¢ strzat. Kula $wisngta obok
Julii.

- Tak byto dotychczas - zawotat Bloodsoe i skoczyt na-
przéd, obalajac Julie na ziemie.

- Julio! - wrzasnat Garth i rzucit si¢ ku niej. Kolejna
kula przeleciata obok niego. Garth rzucit si¢ na ziemi¢ na
Julie i Bloodsoe'a.

Andrew, puszczony nagle, jako jedyna osoba stojaca,
rozejrzat si¢ dokota.

- Do diabta, co tu si¢ dzieje? Kto, u diabta, strzela? Stan-
wood, jeszcze z toba nie skonczytem! - Podszedt do trojki le-
zacej na ziemi. Trzecia kula zmierzwita mu wtosy. - Na Bo-
ga, teraz juz tak. - Andrew rzucit si¢ na ziemic jako ostatni
element grupy. Wszyscy jekneli. - Przepraszam. Nie sadzi-
tem, ze tak predko si¢ z toba spoufaig¢, Stanwood. Czy kto$
moze mi powiedzie¢, kogo oni wtasciwie prébuja zabic?



- Moze pan zgadywaé rownie dobrze jak my, sir - do-
biegt z dotu glos inspektora Bloodsoe. - Miatem tylko jed-
no przeczucie i nie zycze sobie zadnych wigcej.

- Ojej! To nie brzmi najlepiej - mruknal Andrew. -
Kompletnie nie wiem, o co chodzi. - A styszac chéralne
zapewnienia, ze inni tez nie wiedza, tylko jeknat.

-Julia i Garth! - Lord Wrexton wszed} do pokoju $nia-
daniowego. - Poprosze¢ was oboje na stéwko do bibliote-
ki, kiedy skonczycie jesc.

Garth uniést brew.

- Oczywidcie, sir.

Lord Wrexton nerwowo zerknat na siostre.

- To sprawa prywatna, Klaro. Nie musisz do nas dota-
czad.

Na twarzy ciotki Klary odmalowata si¢ uraza.

- Oczywiscie, Bendfordzie.

- To dobrze - mruknat lord Wrexton pod nosem, wy-
chodzac z pokoju $niadaniowego.

- Wielkie nieba! - Ciotka Klara patrzyta za nim, a jej
niebieskie oczy wyraznie si¢ zmartwity. - Zastanawiam
si¢, o czym ten Bendford mys$li?

- Ty si¢ zastanawiasz, ciociu? - Garth zaniepokojony
popatrzyt na Julie i ogarnat go zal. Julia tego ranka miata
zapuchniete oczy, bardzo pobladta. Po wydarzeniach
ubieglego wieczoru nie byto to ani troch¢ dziwne. Garth
zacisnat szczeki. Je$li kiedykolwiek znajdzie Monsieur X,
rozerwie tego cztowieka na strzepy za to, co jej zrobit. -
Céz, Julio, idziemy w paszcze Iwa? Czy tez moze wolisz
cichaczem uciec?

- Przed ojcem si¢ nie ucieknie - westchngta Julia i wsta-
ta bez cienia usmiechu. - Lepiej bedzie przekonaé sig, cze-
go chce.



- Julio, moja droga. - W niebieskich oczach ciotki Kla-
ry odbijaty si¢ leki Gartha. - Czy ty si¢ dobrze czujesz,
moje dziecko?

- Nic mi nic jest - uSémiechneta si¢ Julia, ale uSmiech
nie dotart do jej oczu. Pozostaly raczej obojetne. - Nie
martwcie si¢. Jestem po prostu zmeczona, to wszystko.

Garth podnidst sig gwalttownie i uémiechnat najdelikat-
niej jak umiat.

- Musimy juz i$¢, ciociu Klaro.

- Oczywiscie, moi drodzy. - Ciotka Klara siegn¢ta po
dzbanek. - Idzcie zobaczy¢, czego chce Bendford. Ja tu zo-
stan¢ i skoncze herbate.

Garth uktonit si¢ i wyszedt za Julia z pokoju. Wydtu-
zyt kroku, zeby ja dogonié.

- Julio.

- Stucham?

- Czy ty sie naprawde dobrze czujesz? - Garth zwalczyt
che¢ wziecia Julii w ramiona i ukojenia trosk albo catowa-
nia jej, dopdki nie databy mu po gebie. Julia zawsze byta
odwazna az do ostatecznych granic i jej przygngbienie
wprost go przerazato. Doprawdy, wolatby wojujaca ztosli-
wa Julig¢, zamiast tej oszotomionej, zapadnictej w siebie.

- Méwitam ci, ze czujg si¢ dobrze. -Julia odwrécita glo-
we. - Po prostu zle spatam, to wszystko.

- Co jest w pelni zrozumiate. - Garth poklepat ja po
reku. - Znajdziemy Monsieur X, Julio. Z cata pewnoScia,
nie tra¢ wiary.

- Och, oczywiécie! - Julia przyciagneta reke do siebie.
Garth zmarszczyt brwi, lecz nie powiedziat nic, gdy wcho-
dzili do biblioteki. - Co chciate§ nam oznajmié, ojcze? -
Julia przeszta kawatek i usiadta na krzesle.

Garth musiat znalez¢ sobie miejsce w pewnym oddaleniu.

- No wtasénie, sir, o co chodzi?



- Ach, jestedcie! - Lord Wrexton natychmiast poderwat
si¢ z krzesta i podszedtszy do drzwi, starannie je zamknat.
Potem odwrdcit sie, odetchnat gteboko i o§wiadczyt: - Za-
stanawiatem sig.

- Ach, Boze! - westchneta Julia. - Prosze, tylko nie to!

Garth zdusit $miech, gdy lord Wrexton, sapiac, spytat:

- Co chcesz przez to powiedzie¢, mtoda damo?

- Nic, ojcze. - Julia jemu tez nie chciata spojrzeé
W oczy.

- A wigc dobrze - lord Wrexton wzruszyt ramionami. -
Styszatem juz, co si¢ stato wczoraj wieczorem. Oczywiscie
wszyscy o tym styszeli. Mtyn plotek natychmiast zaczat si¢
krecié. 1 ta woda dotarta juz do wszystkich, od zebraka po
ksiecia. Bloodsoe takze okazat si¢ cholernym idiota. Po-
dobno do tego stopnia za¢mito mu umyst, ze wypytywat
sie, gdzie sa ciata. Do diabta, Mildred Danford powinna
by¢ z siebie dumna.

- Wczorajszego wieczoru nie wygladata na taka bardzo
szcze$liwa - stwierdzit Garth cierpko. - Sprawiata wraze-
nie, jakby miata ochote pogryz¢ szkto.

- Swietnie, doskonale! Bedzie jeszcze gorzej dla niej, je-
§li moje podejrzenia okaza sie stuszne.

Garth unidst brew.

-Jakie podejrzenia?

- Zatoze sie, ze tym strzelcem, ktéry wczoraj do was
mierzyt, byt jeden z krewnych Danforddow. Jedli znajde te
dowody, ktérych si¢ spodziewam, bedzie jej niezmiernie
przykro. - Urwat. Wyraz twarzy mu si¢ zmienit i kiwnat
reka. - Wszystko jedno, to nie takie wazne! Mam o wiele
bardziej istotne sprawy.

- Na przyktad jakie? - spytat Garth, poniewaz Julia tyl-
ko przygladata si¢ ojcu podejrzliwym wzrokiem.

- Zastanawiatem si¢... - Tym razem lord Wrexton po-



stat Julii ostrzegawcze spojrzenie. Nie odpowiedziata. -
No wigc dobrze. Jasne jest, ze sprawy wymykaja nam si¢
z rak. I nawet je$li uda mi si¢ udowodnié, ze to ktorys
z kuzynow Danforda do was strzelal, i tak nie powstrzy-
mam tego szalenstwa.

- To prawda - przyznat Garth ostroznie.

- A to sie¢ musi skonczyé. - Glos lorda Wrextona za-
brzmiat ztowieszczo.

Julia wreszcie wykazata cien zainteresowania.

- A jak, twoim zdaniem, ojcze, moglibySmy potozy¢ te-
mu kres?

Lord Wrexton zatart rece.

- Ty i Garth musicie si¢ natychmiast pobracd.

- Co? - Garth wybuchnat zdumieniem. O tym, Ze ta-
kiego rozwiazania si¢ nic spodziewal, §wiadczyto jego za-
skoczenie. Zerknat na Julig, pragnac zobaczy¢ jej reakcje.
Julia twarz miata spokojna, wzrok wlasciwie chtodny.
Najwyrazniej nie byla wstrzasnigta.

- O$miele sig zapytaé, dlaczego Garth i ja mielibySmy
si¢ pobiera¢ akurat teraz, kiedy wyglada na to, ze wszy-
scy chca go zabi¢ wtasnie z tego powodu?

- Zastanéw si¢ nad tym, dziewczyno. Zabezpieczaja swo-
je zaktady. Wszyscy chca oglosi¢ ci¢ morderczynia, lecz jed-
nocze$nie, jesli okazesz si¢ niewinna, zechca, aby$ weszta
do ich rodzin. Odbierz im te szans¢. Wyjdz za Gartha czym
predzej, a to potozy kres ich nadziejom. Przyrzekam ci! -
Lord Wrexton rozpromienit si¢ w zachwycie. - Do diabla,
tym razem to ty wyruszysz do Gretna Green, a mojemu
sercu przyniesie to ogromna rados¢.

- Nie, my tak nie postapimy. - Garth oznajmit to
ostrym tonem, nie spuszczajac oczu z Julii. Z jej twarzy
odptyngta cata krew. Wiedziat, jak musi si¢ czu¢. Wszyst-
ko w nigej si¢ burzyto. Do diabta, nie zastuzyta na kolejny



skandal czy obraze. - Gretna Green nie wechodzi w gre.

Lord Wrexton zmarszczyt czoto i skierowat pytajace
spojrzenie na Julig.

- No c6z, moje dziecko, co masz do powiedzenia na
ten temat?

Julia popatrzyta na Gartha, a potem odwrécita wzrok.
Nie moégt wyczytaé z jej oczu, co mysli.

- Styszates$, co powiedzial Garth. Nie pobierzemy sig.
Nie pojedziemy do Gretna Green.

- Dlaczego nie, do diabta? - Twarz lorda Wrextona po-
ciemniata. - To przeciez ma sens. Moglibys$cie wyjechaé
we dwoje ukradkiem, potaczy¢ si¢ mocno weztem matzen-
skim i wréci¢ ze sztandarem uniesionym wysoko. Nikt
wtedy nie bedzie mégl si¢ z toba kiéci¢, moje dziecko.
I mezczyzni przestana staraé si¢ na wyscigi o twoja reke,
bo przeciez dostanie ja Garth. Nawet jesli ktérys z tych
kapry$nych mieczakéw, jakimi sa twoi narzeczeni, wypet-
znie z ukrycia, to, na Boga, bedzie juz wtedy za pdzno.

- Rzeczywiscie szczegdtowo to przemys$lates - stwier-
dzita Julia krétko.

- Owszem. - Lord Wrexton kiwnat gltowa, wyraznie nie
zwracajac uwagi na ton gtosu coérki. - Jakie znaczenie ma
wystawny $lub, bedacy wydarzeniem towarzyskim, pytam
sig, jesli brak narzeczonego? Mam juz tego wszystkiego
dos¢ i jestem zmeczony, a poza wszystkim tym razem cho-
dzi o Gartha. Nie chcemy przeciez, zeby on nam zniknat.

- Wszystko sktada si¢ na twoja korzys$¢, nieprawdaz? -
Julia zmruzyta oczy. - Czy mozesz zargczyé, ze nie jestes
Monsieur X?

- Co takiego? - Po twarzy lorda Bendforda przebiegto
zdumienie. - Znow stysze to piekielne nazwisko! Garth,
co ona, u diabta, wygaduje?

Garth usmiechnat si¢ leciutko.



- Nic takiego, sir. Sadzi jedynie, ze pana plan sugeruje
dbato$¢ o wtasne interesy.

- Do czarta, to prawda! - Lord Wrexton zmarszczyt czo-
Yo bez cienia skruchy. - Jestem bliski wydania Julii za cie-
bie, bardzo bliski posiadania wnukéw, o ktérych marze od
tylu lat, i nie chce tego straci¢. Nie chce patrzeé, jak cie
zastrzela. Czy to nazywasz dbaniem o wtasne interesy?

- Przepraszam, sir - Garth odetchnat gieboko. - Ale-
nie. Julia i ja nie pojedziemy do Gretna Green wytacznie
po to, zeby... uciec przed tym niebezpieczenstwem.

- Wobec tego zdobedg dla was specjalne zezwolenie. Czy to
naprawde ma jakie§ znaczenie? Przeciez tak czy owak si¢ po-
bierzecie. Dlaczego musicie to opdzniaé, i to za wszelka ceng?

Garth ugryzt sic w jezyk. Nie mdgt wyznaé przeciez, ze
Julia i on tak naprawde wcale nie planuja matzenstwa. Nie
mogt powiedzieé, ze gdyby postuchali lorda Wrextona, byt-
by to najgorszy z mozliwych poczatek wspdlnego zycia.

Na twarzy lorda Wrextona odmalowata si¢ desperacja.

- Zaptace wam!

- Co? - Julia natychmiast poderwata si¢ z furia.

- Zaptace obydwojgu! - Lord Wrexton mowit teraz
z mniejsza pewnoscia siebie. - Ustanowi¢ dla was obojga
oddzielne fundusze, nienaruszalne. Jesli obawiasz si¢ fi-
nansowej zaleznosci od Gartha, Julio, to nie bedziesz mu-
siata si¢ martwié¢. Bedziesz miata finansowa wolnos¢.

- Wcale nie o to si¢ martwie! Nie pozwole, zebys... nas
tyranizowat i zmuszat do czego$ podobnego! - Oblata si¢
gtebokim rumiencem. - Nie, ojcze, wszystko to stato sie
przez ciebie, poniewaz na poczatku probowate§ mnie
sprzedaé. Nie probuj mnie teraz kupi¢. Odmawiam!

- Garth! - Lord Wrexton btagalnie popatrzyt na chrzest-
nego syna. - Ty przynajmniej badz rozsadny! Jeste§ megz-
czyzna, potrafisz mysle¢ jasniej.



- Ha! - prychnegta Julia, a jej piwne oczy rozbtysty. - Ja-
kie to ma znaczenia, na ile rozsadnie obaj myslicie, skoro
ja nie chce o tym styszeé! I przysiggam, to si¢ nie zmieni!

Garth zdretwiat. Okazat tyle cierpliwo$ci i ulegtosci,
lecz ona i tak taczyta go ze swoim ojcem. Czy nie liczyto
si¢ nic, przez co razem przeszli? Jego gtos zabrzmiat ostro,
gdy odpowiadat lordowi:

- Styszat pan stowa swej cérki, sir? Nie ma na to szan-
sy. Zreszta ja trzymam strone Julii. Stanowczo. Nie wzru-
szy mnie zadna logika ani zadne pieniadze.

Lord Wrexton z pociemniata twarza surowo popatrzyt
naJulig.

- Mozesz sobie méwié, co chcesz, mozesz mnie oskar-
za¢ o samolubstwo, twierdzié¢, ze wszystko stato si¢ z mo-
jej winy, ale co zamierzasz zrobié, zeby wyratowacd siebie
i Gartha z tej opresji, Panno Uparta? Na mitos¢ boska,
chociaz raz wyjatkowo zrdob to, co jest twoim obowiaz-
kiem. Zostan zona Gartha, i to jak najpredzej. To jedyna
droga wyjsScia z tej pogmatwanej sytuacji, a ty dobrze
o tym wiesz.

- Wecale nie, ojcze. - Julia spuscita wzrok. Wyraznie
drzata, gdy podnosita pozbawione wyrazu oczy na lorda
Wrextona. - Nie martw si¢, spetnig¢ swdj obowiazek. A te-
raz proszg, zostaw nas samych, ojcze. Garth i ja musimy
omowi¢ pewne sprawy.

- Co? - Lord Wrexton skamieniat. W oczach blysncta
mu podejrzliwosé. - Jakiez to inne sprawy sa do omowie-
nia, skoro odrzucitas moja propozycje¢?

- Prositam, Zeby$ nas zostawit.

Ton Julii byt tak zimny, zabrzmiat w nim réwniez cien
grozby, ze nawet lord Wrexton musiat odchrzaknad.

- No c6z, zostawiam was, dyskutujcie. Pamigtajcie tyl-
ko, ze jedli zmienicie zdanie, moge sprawié, ze zostanie-



cie matzenstwem w ciagu jednego dnia. I o tym, ze zapta-
ce wam za to tyle, ile bedziecie chcieli.

Lord Wrexton wyszedt z pokoju i z trzaskiem zamknat
za soba drzwi. Zaraz jednak ustyszeli jego krzyk.

- Do diabta, Klaro, to naprawdg ty? Na Boga, podstu-
chiwatas! Odejdz stad wreszcie, bo Julia i Garth omawia-
ja swoje prywatne sprawy.

Garth rozesmialby si¢, gdyby sytuacja nie byla az tak
napieta i tak piekielnie skomplikowana. Uwaznie przyj-
rzat si¢ Julii.

- Przykro mi, Julio, twdj ojciec jest...

- Moim ojcem. - Julia uSmiechneta si¢ gorzko. - On mi-
mo wszystko ma racje. Nie mozemy tego zignorowac.
Co$ trzeba robic.

- Co sugerujesz?

Julia nabrata powietrza.

- Chce, zeby$ jeszcze dzi§ wieczorem opuscit Anglic.
Musisz wraca¢ do Francji.

- Stucham? - Garth wpatrywat si¢ w Julig, nie mogac
uwierzy¢ w to, co powiedziata, ani tez w chtéd, z jakim
oznajmita mu swoj pomyst. - Dlaczego?

- Ojciec ma racje. Niech diabli porwa jego przebiegla
dusze! -Julia unikata patrzenia Garthowi w oczy. - Chcie-
lismy naszym udawaniem zarzuci¢ sie¢ na Monsieur X,
tymczasem on od chwili naszych zar¢czyn pozostat mil-
czacy jak gréob. Wszyscy inni si¢ zbroja, i to dostownie.
Jeste$§ w niebezpieczenstwie. Jes§li si¢ nie pobieramy, to
musisz wyjechad.

Garth skamieniat. Nie byt w stanie si¢ odezwaé. Cate
minuty zdawaty si¢ mija¢, a on w dalszym ciagu nie mdgt
wydusié z siebie stowa. Julia nie chciata ani na niego spoj-
rzeé, ani tez przerywaé ciszy.

O Boze, serce fikngto mu w piersi koziotka. Wprost



krzyczato z podniecenia. Matzenstwo! Mdgltby$ poslubié
Julie. Miatbys$ jej pocatunki, jej namictno$é i te poranne
pogaduszki w t6zku. A takze czworo, nie, piecioro dzie-
ci, ktore bys wychowywat i kochat. Rodzine. Koniec z sa-
motnos$cia. I Julie, Julie, Julig!

Serce Gartha skakato z podniecenia, ale rozum si¢
sprzeciwiat. Przeciez Julia juz odrzucita propozycje ojca.
Niczego innego nie mdégt si¢ po niej spodziewad. 1, do dia-
bta, nawet nie mrugneta okiem, kiedy kazata mu wyjechad
do Francji. C6z, mogt rozpaczliwie pragnaé¢ matzenstwa
z nia i za nic nie chcieé jej opuscié, lecz nie mégt oczeki-
waé, ze ona bedzie czuta podobnie.

Co gorsza, z samego dna jego duszy, z owego mrocz-
nego zakamarka serca i gtowy wyrdst strach. Nie bqd{
gtupcem, Garth, szeptat jaki§ glos. Nigdy nie umiatbys
by¢ przyzwoitym meZem. Nigdy nie bytbys dobrym oj-
cem. Co ty o tym wiesz? Czyzbys tak pdino starat sie
zmieni¢? Doprawdy, nie rob z siebie durnia!

- Ty nie chcesz wychodzi¢ za maz, prawda, Julio? -
Garth postat jej cierpki usmiech. - Do diabta, wyobrazasz
sobie, jacy byliby z nas rodzice?

Julia drgneta tak mocno, jakby kto$ ja uderzyt. Garth
poczut sie tchérzem. Dotknat ja swoimi lekami i zranit.
Wydawato sig, ze tych stéw nie da sie juz cofnaé. Podku-
sit go jaki$ zty duch. Céz, Julia musi powiedzieé to pierw-
sza. Musi ztozy¢ takie czy inne wyznanie.

- No wigc jak? Chcesz za mnie wyjs¢?

Julia nie spuszczata z niego wzroku. Wyraz jej oczu
$wiadczyt, ze ma wigcej odwagi niz on. §wiadczy} o sil-
nym uczuciu.

- Nie. Jedli ty nie chcesz po$lubi¢ mnie.

Stowa jednak nie byty wylewne i nie méwilty o mitodci.
Julia nie byta zrozpaczona dama, mdlejaca u jego stép. By-



ta Julia. Jego Julia. Mogta wyjs¢ mu na spotkanie w podl
drogi. Ale, na Boga, to si¢ dato jasno odczyta¢ w jej oczach:
on sam musi pokonaé¢ druga potowe. Bedzie musiat mo-
wié¢. Nie moze si¢ kry¢, jesli ma zostaé jej mezem. Zamart.

- A wigc dobrze. Musisz wyjecha¢ do Francji - powie-
dziata mickko Julia. Wstata i wygtadzita sukni¢. - Tam be-
dziesz bezpieczny, kiedy wszyscy dowiedza si¢, ze ucie-
ktes. 1 ze... odrzucites moja reke.

Garth zdusit ryk bdélu i gniewu. Do diabta, nie mégt za-
proponowac jej matzenstwa, ale tez nie chciat sic poddawac.

- Nie, nie opuszczg cie. - Zignorowat jej spojrzenie,
ktére mowito, ze przeciez wtasnie to uczynit. - Nie zro-
bi¢ tego, Julio.

- Wydaje mi si¢, ze nie masz w tej kwestii zadnego wy-
boru - odparta Julia §ciszonym gtosem. - To ja opuszczam
ciebie. Monsieur X nie bedzie juz dtuzej wodzit mnie za
nos i tobie tez na to nie pozwole. Od tej pory moze mnie
prosi¢ i grozi¢ mi, ile bedzie sobie chciat, ale musi to robié
osobiscie, bo kazda inna zaczepke zamierzam ignorowad. -
Odwrdcita sic do Gartha plecami. - To samo dotyczy cie-
bie. Nie bede juz dtuzej udawaé - dodata sttumionym gto-
sem. - Nie za cen¢ twojego zycia.

Garth podnidst sie powoli.

- Naprawde spodziewasz si¢, ze odejde? Sadzisz, ze po-
zostawi¢ ci¢ w tym niebezpieczenstwie?

Julia okrecita sie na pigcie, oczy btyszczaty jej gwattow-
nym gniewem. A moze byt to bdl? Zaatakowata go tak
predko, ze Garth nie potrafit tego stwierdzié.

- Ty niczego nie rozumiesz, Garth. Ja ci nie pozosta-
wiam wyboru. Owszem, oczekuje od ciebie, aby$ teraz
wyszedt. Ja cie nic potrzebuje, czy to jasne? Lepiej pora-
dze sobie bez ciebie. O wiele lepiej.

W duszy Gartha kiebity sie uczucia gniewu, ostrego bo-



lu, tesknoty i zawodu. Zacisnat szczeki i pigéci. Musiat to
zrobié¢, bo inaczej rzucitby si¢ na Julie.

- A wiec dobrze. Skoro tego chcesz, wyjade.

- Jeszcze dzi§ wieczorem? - naciskata Julia.

- Tak, jeszcze dzisiaj.

Julia spudcita wzrok i zaczeta szarpaé rekawy swojej
sukni.

- Doskonale!

Garth kiwnat gtowa.

- Tak, $wietnie.

W tym momencie drzwi do biblioteki otworzyty sie
gwattownie. Staneta w nich ciotka Klara w zwiewnej sza-
cie z biatego muslinu na bialym jedwabnym podktadzie.
Stanik i rabek sukni zdobity czerwone jedwabne rézycz-
ki. Wygladata jak walentynka, z wyjatkiem przerazenia
w niebieskich oczach. Twarz miata $ciagnicta niemal tak,
jak serce Gartha.

- Alez, nie, moje drogie dzieci, nie!

- Owszem, tak, ciociu Klaro. Nie chc¢ juz nawet wi-
dzie¢ Gartha wiecej. - Julia ze spuszczona glowa zebrata
spddnice i wypadta z biblioteki.

Ciotka Klara btagalnie popatrzyta na Gartha.

- Idz za nia, m@j drogi! 1dZ za nia i nie puszczaj jej ni-
gdzie same;j!

- Nie, ciociu Klaro - odpart Garth, przezwyci¢zajac lo-
dowate odr¢twienie, ogarniajace jego serce. - Sama ja sty-
szatas. Wiem, ze tak byto. Ona mnie nie potrzebuje. Wy-
jezdzam jeszcze dzi$ wieczor.

- Ale... ty...

- Mam mndstwo roboty, ciociu, prosze, wybacz! -
Garth wyszedt z biblioteki. Nie potrafit spojrzeé¢ w zroz-
paczone oczy ciotki Klary.

-O Boze! - dobiegt go jeszcze zza plecow jej cienki



gtos. A potem, chociaz wydawato mu sig, ze si¢ przesty-
szat, twarde stowa: - Niech diabli wezma tego Bendforda!
Co za cholerny duren!

14

Julia cwatowata przez park, jej stuzaca jak nalezy po-
dazata za nia. Ogon zo6ttej koronkowej szarfy, zawiazanej
wokét czubka kapelusza z lakierowanej skéry, powiewat
za Julia na porannym wietrze jak sztandar rycerza, ktory
rusza do ataku. Spddnice amazonki w kolorze oberzyny
miata obwiazane wokét siebie. Byta przygotowana na po-
wazna dtuga przejazdzke. Doprawdy, duzo czasu uptyneg-
Yo, odkad ostatnio jezdzita konno.

Na cate szczg$cie niewielu ludzi wyszto do parku za-
czerpnadé $wiezego powietrza. Julia nie miata ochoty niko-
go ogladaé. Zreszta ostatnio ludzie nie zatrzymywali sig,
zeby z nia pogawedzi¢. Owszem, niekiedy przystawali,
przygladali jej sig przez chwilg, a potem zaczynali szeptaé
co$ do towarzyszacej im osoby. Dalej nikt si¢ nie posuwat.

Garth wyjechat w ktérym$ momencie ubieglego wieczo-
ru. Spakowat swoje bagaze i pozegnawszy si¢ ze wszystKi-
mi - to znaczy ze wszystkimi oprécz niej - opuscit dom.
Julia pociagneta nosem. Dzigki Bogu, ze ustuchat i zrobit
to, o co go prosita. Wiedziata, ze gdyby zostat cho¢ trochg
dtuzej, gotowa byta si¢ zatamac i zrobitaby z siebie kom-
pletna idiotke, proszac, by si¢ z nia ozenit, zamiast wyjez-
dza¢ do Francji.

Julia, przygnebiona, gwattownie opuscita ramiona, lecz



juz moment pdzniej ze ztoscia je wyprostowata. Postapi-
ta stusznie. Doprawdy, zrobita jedyne, co mozna byto zro-
bi¢. Garth z jej powodu znalazt si¢ w §miertelnym niebez-
pieczenstwie, musial wyjecha¢ do Francji. Nie mogta go
poslubié, jak miat na to nadzieje¢ jej ojciec, skoro Garth
zrobitby to jedynie po to, by zapewni¢ jej bezpieczenstwo.

Wczedniej Julia nie zgadzata si¢ na wstapienie w zaden
zwiazek matzenski, gdyz potrafita sobie wyobrazié, jak
nieznos$ny bytby przymus spetniania kapryséw i zachcia-
nek jakiego$§ mezczyzny. Teraz zdata sobie sprawe, ze nie
miataby z tym najmniejszych ktopotéw, gdyby chodzito
o kaprysy i zachcianki Gartha. Znata go od lat, na wylot
znata jego dziwactwa i zadne z nich nie wydawato jej sie
nie do zniesienia. Z pewno$cia zdotataby je zaakceptowad.
Uswiadomita sobie teraz, ze dotychczasowe przyczyny
niecheci do matzenstwa byty pozbawione racji. Prawda
byto natomiast, ze sytuacja kompletnie nie do wytrzyma-
nia byloby zycie z me¢zczyzna, ktory by jej nie kochat.
Zwtaszcza gdy ona sama byta w nim tak gteboko, tak roz-
paczliwie zakochana.

Garth z cata pewnoscia jej nie kochat. Powrdcita wspo-
mnieniami do tamtego ranka w bibliotece, gdy po raz
pierwszy sprawit, ze kolana si¢ pod nia ugiety. To si¢ stato
wtedy, gdy chciat jej pokazaé, jak by sic o$wiadczat kobie-
cie, ktora kocha. Serce Julii zaptakato z bélu. Jakze daleko
temu wspomnieniu do owej przykrej sceny, ktéra miata
miejsce ubiegtego wieczoru. Az zadrzata na wspomnienie
nonszalanckiego pytania Gartha: ,,Chcesz za mnie wyj$¢?"

Doprawdy, jedli tu w ogdle moze by¢ mowa o mitosci, to
jest ona ledwie ciepta. Julia u§émiechneta sie kwasno. Jakiej
okrutnej lekcji udzielito jej zycie! Wczedniej wierzyta, ze go-
towa jest po$lubi¢ kogokolwiek, byle tylko uniknaé biedy.
Teraz wiedziata juz, ze przedktada ubdstwo finansowe po-



nad ubéstwo uczué. Garth raz za razem zarzucat jej brak na-
migtnosci. Céz, zdotat wreszcie ja w niej obudzi¢! Tygrysi-
ca wydostata sie¢ w koncu ze swej jaskini i nie zadowoli si¢
zadnym wyrachowanym partnerem. Julia pragnegta ognia,
a skoro nie mogta go dostaé, to nie chciata nic w zamian.

Prawde powiedziawszy, pod pewnym zawitym i skom-
plikowanym wzgledem powinna by¢ wdzigczna Monsieur
X. W dos¢ krotkim czasie przebyta dtuga droge, podczas
ktérej zmienita sie z dawnej Julii w zupetnie nowa kobie-
te. Odkryta, ze pragnie mitosci i rodziny. Do licha, odkry-
ta nawet swoja jedyna prawdziwa mito$¢! Pomimo okrop-
nego bolu w sercu cieszyta si¢ z tej podrdzy i z tego, kim
si¢ stata w jej wyniku.

Ciotka Klara to zupetnie inna sprawa. Sprawiata wra-
zenie kompletnie zdesperowanej wyjazdem Gartha, nie
przestajac mowicé o ich rozdzieleniu. Céz, nie ma co ukry-
wa¢é, Julia postanowita wybraé si¢ tego ranka na prze-
jazdzke po parku najzwyczajniej dlatego, by uciec od at-
mosfery panujacej w domu. Ciotka Klara byta do tego
stopnia nieszcze$liwa, ze dostownie zaatakowata lorda
Wrextona, obwiniajac go o wszystko.

On réwniez musiat tego ranka uciekaé. Najwyrazniej,
gdy si¢ obudzit, wszystkie dwanascie kotow spato na nim.
Sniadanie, z tego co styszata Julia, byto jeszcze okropniej-
sze. Julia u$miechneta si¢ do siebie. W pewnym sensie
uwazata, ze ojciec na to zastuzyt. A przeciez wiedziata, ze
to nie jego wina. Faktycznie nikt tu nie zawinit. Garth nie
chciat sie z nia ozenié¢, a ona nie zamierzata siedzie¢ w do-
mu i nad tym rozpaczaé. A przynajmniej nie publicznie
i nie przy Swietle dziennym.

- Milady! - niecoczekiwanie, nie wiadomo skad dotar?
do niej gtos Bloodsoe'a.

Julia westchneta. Czy ten inspektor nigdy nie da jej spo-



koju? Odwrdcita si¢ i popatrzyta za siebie. Humor natych-
miast jej si¢ poprawit. Bloodsoe, mocno przechylony
w siodle, zwisat z konia, lecz uparcie galopowat w jej kie-
runku. Najwyrazniej nie byt wprawnym jezdzcem.

Julia zatrzymata swoja doskonale wytrenowana Delile
i zaczekata na niego.

- Dzien dobry, inspektorze!

- Wii...tam! - Bloodsoe pozdrowit Julie, gdy jego kon
minat ja w galopie.

- Niech pan S$ciagnie cugle, Bloodsoe! - zawotata Julia
i zmarszczyta brwi. Rozpoznata teraz wierzchowca, na
ktorym pedzit inspektor. To byt kon z jej wtasnej stajni.
Rodzina dobrze znata Toby'ego. To najwolniejsza szka-
pa, jaka tylko mozna sobie wyobrazié. Julia nie mogta po-
jaé, w jaki sposob Bloodsoe zdotat naktonié¢ konia do ta-
kich predkosci.

- Ach, rzeczywiscie! - Bloodsoe, machajac rekami,
$ciagnat cugle. Toby gwattownie zahamowat, a inspektor,
najwidoczniej nie spodziewajac si¢ takiego obrotu rzeczy,
przeleciat przez teb konia i spadt na ziemicg.

- Wielkie nieba! - Julia zeSlizgneta si¢ z Dcliii i pod-
biegta do lezacego. - Nic si¢ panu nie stato?

- Obawiam si¢, ze nie rozumiem koni. - Bloodsoe przez
moment lezat oszotomiony. - Z nimi trudno si¢ dogada¢.

- Och, nie tak bardzo! - Julia zdusita usmiech. - Czy
pan wie, ze nie nalezy galopowaé po parku?

- O tak, doswiadczytem tego dos$¢ bolesnie. - Bloodsoe
przetoczyt si¢ i podnidst powoli. Z jego twarzy bit ogrom-
ny niepokdj, ktérego przedmiotem najwyrazniej wcale
nie byt Toby, ktdry spokojnie odszedt na bok i zaczat sku-
bacé zielona soczysta trawe, tylko ona, Julia!

- Milady, méj dziennik zaginat!

Julia zmarszczyta czoto.



- Dlaczego jezdzi pan na Tobym czy tez w ogdle na ja-
kimkolwiek koniu?

- Pani ciotka powiedziata mi, gdzie pani szuka¢é, i po-
zyczyta mi wierzchowca. - Bloodsoe zmruzonymi oczy-
ma rozgladat si¢ dokota. - Pani mnie nie stucha, milady.
MJdj dziennik zniknat z szuflady. Mdj osobisty dziennik!
Podobnie jak wszystkie przedmioty, stanowiace dowody
w sprawie, i wszystkie zeznania. Musi pani uciekad.

- Co takiego? - Julia zamrugata z niedowierzaniem. -
Dlaczego musze¢ ucickac?

- Zapisalem w swoim osobistym dzienniku wszelkie
dowody i podejrzenia przeciwko pani. Odmodéwitem odda-
nia go nadinspektorowi Pattingtonowi, gdy mnie o to po-
prosit. Poinformowatem go, ze potrzeba mi wigcej czasu,
zanim bede mogt mu zdaé oficjalny raport. Podejrzewam,
ze on skradt dziennik i zamierza uzy¢ go przeciwko pani.
Postanowit pania aresztowac.

Julia zdezorientowana pokrecita gtowa.

- Ale jak on moze to zrobi¢? Pan twierdzit, ze potrze-
buje ciat...?

- Owszem, ale to mnie potrzebne byly zwtoki. Wystar-
czytyby nawet jedne. - Bloodsoe urwat. Zadrzat i zaczer-
wienit si¢. - Pattington niczego takiego nie potrzebuje. Po-
wiedziat, ze doskonale sobie poradzi, gdy bedzie do tego
zmuszony. Lady Danford mu pomoze. Przypuszczam, ze
to ona odgrywa tu czotowa role.

- Ach, Boze! - mruknegta Julia. - Ojciec si¢ zaklina, ze
to kto$ z jej klanu do nas strzelat. Twierdzit, ze czeka na
jakas informacje, ktéra moégiby wykorzystaé przeciwko
nim. Ona... ona jest...

- Pani musi uciekaé¢ - zmarszczyt brwi Bloodsoe. -
Gdzie jest lord Stanwood?

Pier$ Julii zasznurowata si¢ bélem.



- On... on wyjechat do Francji. Wczoraj wieczorem.

- Co takiego? - Mina inspektora wyrazata kompletne
niedowierzanie. - To niemozliwe. On by pani nie opuscit.

- Ale tak jest naprawde - Julia ze smutkiem wzruszyta
ramionami. - Kazatam mu wyjechad.

- Nie moze by¢! - zaprotestowat Bloodsoe. - Pani nie
mogta tego zrobié.

- Owszem. Nie chciatam, zeby byt w niebezpieczen-
stwie.

- Zostawit pania? Naprawde wyjechat?

- Powiedziatam mu, ze ja tego chce.

- Alez on musi zaswiadczy¢ istnienie Monsieur X. Nie
powinien wyjezdza¢ do Francji!

Julia wbita wzrok w inspektora.

- Jesli powtdrzy pan to jeszcze raz, to przysiegam... za-
raz si¢ rozptacze.

- Milady, przepraszam i prosze, wszystko, tylko nie to! -
Twarz Bloodsoe'a przybrata barwe alabastru. - Czy kto$ inny
oprocz pani i lorda Stanwooda wie o istnieniu Monsieur X?

- Nie. Nie chcieliSmy wplatywaé¢ w to rodziny. Stara-
lismy si¢ utrzymadé cata sprawe¢ w sekrecie na wypadek,
gdyby okazato si¢, ze Monsieur X ma jakie§ zZrédto infor-
macji w domu. - Rozjasnita si¢. - Chwileczke! Pan wie
o Monsieur X?

- Moje zeznanie nie wypadtoby na pani korzy$¢, milady -
Bloodsoe pokrecit glowa. - W dzienniku nie zamieScitem
komplementéw na pani temat. Nie uwierza mi teraz. Nie
miatem czasu na rozwazenie tego, co podpowiadata mi intu-
icja.

- Rozumiem - zaczerwienita si¢ Julia. - Co zatem zro-
bimy?

- Pani, milady - Bloodsoe jeknat i wskazat palcem - na-
tychmiast ruszy galopem przez park. Doprawdy, sugero-



watbym pedzi¢ co kon wyskoczy, jesli tylko jest pani do-
statecznie sprawna.

Julia obejrzata si¢ we wskazanym przez inspektora kie-
runku i ujrzata grupe mezczyzn, gnajacych w ich strong.

- O Boze!

- Sledzili pania. Albo mnie - dodat z jekiem Bloodsoe. -
Milady, prosze uciekac!

- Doskonaty pomyst, Bloodsoe! -Julia podbiegta do swe-
go wierzchowca i wskoczyta na jego grzbiet, nie zwazajac
na spddnice, utrudniajace jej ruchy. Wdzigczna byta Gar-
thowi za to, ze nalegat, aby nauczyta si¢ samodzielnie do-
siada¢ konia, kiedy w ogdle zaczeta uczy¢ sie jezdzié. Jesz-
cze gorecej byta mu wdzigczna za to, ze nauczy?t ja pedzié
na teb, na szyje. Uderzyta pigtami w boki Delili, zmuszajac
klacz do galopu, i wkrétce zostawita Bloodsoe'a i stuzaca
daleko za soba. Gdybyz tak jeszcze mogta umknaé prawu!

- O czym ty, u diabta, bajdurzysz, Klaro? - Lord Wrex-
ton, marszczac brwi, popatrzyt na siostr¢. - Tym razem
postaraj sic méwi¢ sensownie. Nie jestem dzi§ w humo-
rze na niedopowiedzenia. Wtasnie wrécitem do domu, aty
nie chcesz mnie pusci¢ przez prog. Ostrzegam cie, jestem
w przykry sposob wyprowadzony z rownowagi, a w du-
zym stopniu to twoja zastuga.

- Przykro mi, Bendfordzie, lecz co ja mogtam zrobié,
zeby az tak cig zmartwic...

- Dwanadcie kotéw, Klaro! Spatem z tuzinem kotdéw.
Nie wmawiaj mi, ze to pomy#tka!

- Och, oczywiscie, ze nie. Kotki po prostu uznaty, ze
tak bedzie dobrze - Klara zatamata rece. - Ale, Bendfor-
dzie, stato si¢ co$ o wiele powazniejszego!

- Watpi¢. - Lord Wrexton przewrdcit oczami, ton glosu
miat zjadliwy. - Co takiego? Czyzby Aleksander Wielki wy-



kastal kulke sier$ci? A moze Szekspir odmowit zjedzenia
tunczyka ze $mietanka i sosem tatarskim? Na Boga, przy-
sicgam, tego jedzenia, ktére wedruje po schodach na gore
dla tych kreatur, starczyloby na wyzywienie catej armii.
Zdumiony jestem, ze one jeszcze w ogdle moga chodzié!

- Bendfordzie, mdj drogi - powiedziata ciotka Klara
z wyrzutem. - Masz naprawde¢ paskudny humor.

- Oczywidcie! Przeciez ci o tym méwitem! - przypo-
mniat lord Wrexton dotknigty. - Wtasnie stracitem najlep-
szego ziecia, o jakim mogibym marzyé! A co najwazniej-
sze, Garth bytby idealnym me¢zem dla Julii.

- Witadnie. Méwitam ci o tym wielokrotnie, Bendfor-
dzie. - Klara przestata zatamywacé rece, teraz tylko je za-
ciskata. - Bendfordzie, byt tutaj ten inspektor Bloodsoe.

- Niech wszyscy diabli porwa tego cztowieka! - Oczy
lorda Wrextona zaptongty. - Czego chcial tym razem?

- Sprawial wrazenie ogromnie zmartwionego zniknig-
ciem swego dziennika. Zdaje mi si¢, ze jego zdaniem zabra-
ta go Julia, powtarzat bowiem stale, ze musi si¢ z nia zoba-
czy¢ i ze nie ma czasu. Z jego stow wynikato, iz w jego opi-
nii kto$ chce ja za to aresztowadé. Sadzisz, ze to mozliwe?

- Bzdury! - wykrzyknat lord Wrexton. - To idiotyzm
W najczystszej postaci. Nie przejmuj si¢ ta kanalia. Pomie-
szato mu si¢ w glowie.

- Ach, jej! - westchneta Klara. - A ja mu pozyczytam konia.

- Co takiego?

Klara przygryzta warge.

- Twierdzit, ze musi zobaczyé sie z Julia. Ze to pilne,
sprawa zycia i $mierci. Och, gdyby tylko Garth byt tutaj!

- Ha! Z tym si¢ zgodzg - prychnat lord Wrexton. - O ile
znam swoje szczescie, zaden z tych konkurentéw o budy-
niowatych sercach nie pokaze si¢ tu i nie zgtosi roszczen
do reki Julii.



- Nie, oni nie przyjda. Ale czego$ tu nic rozumiem.
Przeciez na poczatku bardzo ich lubites.

- Owszem, ale teraz jest inaczej. To si¢ zmienito, kiedy
zdatem sobie sprawe, ze moge mie¢ dla Julii Gartha. Tam-
ci wydaja mi si¢ teraz marnym towarem z drugiej reki.

- Bendfordzie, jak cudownie! Wierze, ze dojrzewasz.
Ja... - Klara urwata, bo za plecami Bendforda otworzyty
sig frontowe drzwi. Serce Klary drgneto, jak gdyby ujrza-
ta zjawg. - Garth, chtopcze drogi!

- Co takiego? - Lordowi Wrextonowi zaswiecilty sig
oczy. Natychmiast si¢ odwrécit.

- Witaj, ciociu Klaro! - Garth, udmiechajac si¢ z przy-
musem, wszedt do $rodka i zamknat za soba drzwi.

- Wrécites, dzieki Bogu! - Ciotka podbiegta do niego
Z otwartymi ramionami. - Tak bardzo si¢ ciesze!

- Miejmy nadziej¢, ze Julia jest podobnego zdania -
Garth rozesmiat si¢ i objat ciotke.

- Garth, synu! - Lord Wrexton podszedt i kilkakrotnie
poklepat go po plecach. - Wrdcite§ wicc. Zdates sobie spra-
we, ze miatem racje, co? Nie przejmuj si¢, chtopcze. Nie
tak tatwo w jednej chwili wyrzucié serce za ptot.

- Niestety, sir. Przykro mi. - Twarz Gartha pociemnia-
ta. - Nie wrdocitem po to, by poslubié Juli¢. Ona az zanad-
to jasno data mi do zrozumienia, ze nie zamierza wyjs¢
za mnie za maz.

- Naprawde? - ciotka Klara pokrecita gltowa. - Sadzi-
tam, ze to ty dates$ jej to do zrozumienia.

- Nigdy nie powiniene$ stuchaé kobiet, Garth - stwierdzit
lord Wrexton. - To ty musisz podejmowaé decyzje i tylko
upewniaé si¢, ze zrozumiaty, co bedzie dla nich najlepsze.

- Sir, rozmawiamy o Julii - Garth popatrzyt na lorda
wyzywajaco. - Czy w przesztosci takie podejscie przynio-
sto panu sukces?



- Hmmm. Chyba rozumiem, o co ci chodzi - westchnat
lord Wrexton. - Ale... Niech to licho! Moze tobie powiedzie
si¢ lepiej. Musimy to przemysle¢. Opracowa¢ jaki§ plan.

- Garth, mdj drogi, po prostu powiedz jej, ze ja ko-
chasz. - Ciotka Klara mocno uscisneta go za rekg. - To
wtasnie musisz zrobi¢. l... i o$wiadczy¢ si¢ z wicgksza...
z wigksza zarliwo$cia, niz styszatam wczoraj. Dlaczego
nie miatby$ tego zrobié¢ tak jak wtedy, kiedy bawiliscie si¢
w udawanie?

- Klaro, nie drecz chtopaka! - Lord Wrexton zmarsz-
czyt brwi. - Wczoraj wcale mnie nie postuchatas, prawda?
Podstuchiwatas ich, czy nie tak?

- Nic nie szkodzi, sir - roze$miat si¢ Garth i przeczesat
reka wtosy. - Ciocia Klara ma do tego prawo. Wczoraj
sknocitem robote. I wciaz nic wiem, co robié¢. Opuscitem
Juli¢ po prostu dlatego, ze tak mi powiedziata. Jesli chcia-
ta mnie wyprobowaé, nie stanatem na wysoko$ci zadania.

- Nie badz taki migkki, chtopcze - ostrzegt go lord
Wrexton. - Musisz okaza¢ wobec niej twardos$¢, a wszyst-
ko bedzie dobrze.

- Bedzie, jak pan moéwi. Gdzie ona teraz jest?

- Ach, Boze! - ciotka Klara podniosta reke do ust. - Zu-
petnie zapomniatam... To znaczy co§ mnie rozproszyto.
Garth, mdj drogi, ten inspektor Bloodsoe byt tu dzi$ ra-
no. Méwit, ze musi znalez¢ Julie, ze to sprawa najwyzszej
wagi.

- Co takiego? - Garthowi pociemniata twarz. - Mam
nadziejg...

Przerwato mu gtos$ne walenie do drzwi.

- Do pioruna, co znowu? - Lord Wrexton otworzyt je
gniewnym szarpnigciem.

- Lordzie Wrexton, musze z panem pomowié. - Inspek-
tor Bloodsoe, oparty o futryng, ciezko dyszat.



- Bloodsoe! - wykrzyknat Garth. - O co chodzi, inspek-
torze? Gdzie jest lady Julia?

- Lord Stanwood? - Bloodsoe wtoczyt si¢ do $rodka,
wymijajac lorda Wrextona, - Dzigki Bogu, ze pan tu jest.
Lady Julia moéwita, ze wyjechat pan do Francji.

- Wybieratem si¢ tam, ale zmienitem zdanie.

- Aresztowali ja, milordzie. Sledzili jaw parku. Niemal
zdotata im umkna¢, ale... ale w koncu ja ztapali.

- Kto sie o$mielit to zrobi¢? - huknat lord Wrexton.

- Wtadze - odpart Bloodsoe. - Chca ja oskarzy¢ o upro-
wadzenie i zamordowanie narzeczonych.

- Niemozliwe! - ryknat lord Wrexton.

- I ja tak sadzitem, milordzie. Nie ma przeciez ciat. Ani
jednego. A przeciez trzeba mieé¢ zwtoki, jesli chce si¢ ko-
go$ powiesi¢ za morderstwo.

- Niech pana diabli, inspektorze! Nie moga powiesié¢
mojej Julii! - krzyczat lord Wrcxton. - Nie dopuszcze do
tego! To raczej oni zawisna, juz ja si¢ z nimi rozprawig!

- Wielkie nieba! - Klara po raz pierwszy w zyciu ujrza-
ta przed oczami wirujace gwiazdy wsrod migotliwej ciem-
nosci. Zachwiata si¢ na nogach.

Garth natychmiast ja podtrzymat.

- Dobrze sie czujesz, ciociu?

- Ach, to przypomina fajerwerki nad Ogrodami Vaux-
hall!

- Ciociu Klaro? - dopytywat si¢ Garth.

Klara pokrecita gtowa, a potem poklepata obejmujace-
go ja Gartha po rece.

- Juz dobrze. Przynajmniej mniej wigcej.

- Dzielna cioteczka - u$miechnat si¢ Garth. - Musisz
by¢ teraz silna.

Lord Wrexton wpatrywat si¢ w inspektora.

- Jedli pan nas nabiera...



- Nie nabieram. MJ{j zwierzchnik, nadinspektor Pat-
tington, twierdzi, ze lady Danford i rodziny pozostatych
narzeczonych domagaja si¢ takich dziatan. On si¢ obej-
dzie bez ciat. - Bloodsoe btagalnie popatrzyt na Gartha. -
Lordzie Stanwood, prosze, zechce pan pdj$¢ ze mna. Pan
bedzie mogt zaswiadczyé, ze zamieszana jest w to inna
osoba. Pan moze potwierdzi¢ istnienie Monsieur X.

- Monsieur X? - Lord Wrexton zmarszczyt brwi. - Znow
to przeklete nazwisko. Kim, u diabta, jest Monsieur X?

- Monsieur X? - jekneta Klara. - Pan chce dosta¢ Mon-
sieur X?

- To Monsieur X musi by¢ zabdjca - wyjasnit z powaga
Bloodsoe. - Jedli zdotamy udowodnié jego istnienie i zrzu-
ci¢ wine na niego, moze uda nam si¢ ocali¢ lady Julig.

Garthowi pociemniaty oczy.

- Ide z panem.

- Nie. Chwileczke. Garth, mdj drogi, prosze cig, ale to
bardzo ci¢ proszg, wybacz mi. Mowite$ jednak, ze mam
by¢ silna. - Ciotka Klara odetchneta gteboko, wyraznie
przerazona. - Przyznaj¢ si¢. To ja jestem Monsieur X.

- Co? - zagrzmiat lord Wrexton. - Nie wariuj teraz,
Klaro! Nie ma czasu na to, by$ catkowicie juz utracita po-
czucie rzeczywistosci.

- Nie, ja naprawdg jestem Monsieur X. To ja uprowa-
dzitam narzeczonych Julii. - Klara wyprostowata plecy. -
Wiem, gdzie sa ciata, inspektorze Bloodsoe.

- Nie, ciociu KJaro. - Us$cisk ramion Gartha, obejmu-
jacych ciotke, stat si¢ niemal bolesny. - Nie mysl tak. Cu-
downie, ze za wszelka ceng starasz si¢ chronié Julig, ale
to sie na nic nie przyda. Obiecuje ci, ze tak jest. Jesli trze-
ba bedzie posunagé si¢ do tak drastycznych krokéw, pre-
dzej sam wezme na siebie wing, niz pozwolg, aby zrobita
to Julia albo ty.



- Panno Klaro - Bloodsoe lekko si¢ sktonit. - Doceniam
pani odwage. Jednakze nie sadzeg, aby sad pani uwierzyt.

Klara zarumienita sig.

- Dlaczego?

- Poniewaz ty by§ nawet muchy nie skrzywdzita, Kla-
ro, a co dopiero siedmiu mezczyzn! Oto dlaczego - stwier-
dzit lord Wrexton bez ogrédek i zmarszczyt brwi. - A te-
raz daj juz spokdj. Nie mamy czasu na twoje bohaterstwo.
Musimy natychmiast wyj$¢, jesli chcemy uratowac Julig.

Klara patrzyta na trzech me¢zczyzn, walczac z frustra-
cja i gleboka uraza. Nawet Garth, ten drogi chtopiec, nie
sprawiat wrazenia, ze jej wierzy.

- Czy moge i8¢ z wami? Prosze!

- Nie, Klaro. Nie mamy czasu, zeby wlec ci¢ za soba. -
Z tonu lorda Wrextona bita wylacznie niecierpliwo$¢. -
Musimy naprawde dziataé¢ szybko, jedli mamy przedsie-
wzia¢ $rodki zaradcze.

- Prosze, ciociu Klaro. - Garth pocatowat ja w policzek. -
Jeste$ najwspanialsza, ciotka, o jakiej kazdy mogtby $nié, ale
najlepiej pomozesz Julii, pozostajac tutaj.

Klara dobrze wiedziata, kiedy decyzji podjetej przez
mezczyzne nie da si¢ juz odmienié. Potrafia by¢ twardzi
jak kamien. A kto chciatby dyskutowaé z kamieniem?
Zmusita sie do usSmiechu.

- A wiec dobrze. Zostang tutaj i.. i napije si¢ herbaty.

Gwaltowna ulge, jaka po tak blryskawicznej kapitulacji po-
jawita sie na twarzach wszystkich trzech pandéw, Klara mog-
ta odebraé tylko jako komplement. Westchne¢ta. Nie ma cza-
su na urazona dume. Poblogostawita ich odejscie, machajac
reka na pozegnanie. A oni, juz wychodzac, uktadali plany.

- Lubia uwazaé si¢ za rycerzy, a to czasami bywa trud-
ne do zniesienia.

Nie tracac czasu, podeszta do sekretarzyka, wyjeta pa-



pier i atrament. Bez dtuzszych namystéw napisata list,
ktory zmoczyta tylko jedna tza.

Moi wierni Ruppletonie i Wilsonie,

Ramie sprawiedliwosci dosiegto Julii. Chcq wmowié
wszystkim, Ze to ona jest Monsieur X. Pragnq wiedzied,
gdzie ukryta ciata. Musze sie przyznac. Przecie? to wszyst-
ko moja wina.

Prosze, nie idicie za mnq. Chciatabym tylko, abyscie
wypuscili chtopcow, kiedy znajdziecie ten list. Przekazcie
im moje serdecznosci i przeprosiny. Nie chciatam, Zeby
ta sprawa skoriczyta sie ai tak Zle.

Monsieur X
(Obawiam sie, Ze po raz ostatni.)

PS. Zabieram ze sobq moich ulubiericow. Boje sie, Ze
Bendford nie zechce sie nimi opiekowaé podczas mojej
nieobecnosci. Zapewne w wiezieniu przydadzq sie towne
koty? Modle sie tylko, aby skoriczyto sie na wiezieniu.
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Mdj Boze, jak to sie mogto sta¢? Julia, z rekami zacis-
nigtymi przed soba, wciaz ubrana w amazonke, rozglada-
ta si¢ po pomieszczeniu, majacym by¢ sala sadowa,
a w rzeczywisto$ci bedacym niczym wiecej niz pokojem
kata. Sprawie przewodniczyt czcigodny sedzia Percival
Threadwell. Oskarzyciel odczytywat teraz akt oskarzenia,
skierowany przeciwko niej. Jego wystapieniu brakowato



precyzji Bloodsoe'a, chociaz korzystat z dowoddéw zgro-
madzonych przez nieobecnego inspektora. Braki w do-
ktadnos$ci oskarzyciel nadrabial jednak dramatyzmem
swego wystapienia i ptomiennym jezykiem.

Kazdy rozwlekle i pokretnie przedstawiany punkt
oskarzenia przyjmowany byt przez obserwatoréw gro$ny-
mi jekami i okrzykami. Julii wystarczyto jedno spojrzenie
na publiczno$¢ sali sadowej w momencie wejscia. Usmiech-
neta sie gorzko. Owszem, jej siedmiu konkurentéw byé
moze zagineto, lecz nie ich rodziny. Doprawdy watpita, by
nie stawit si¢ bodaj jeden z ich krewnych i powinowatych.
Zwazywszy na fakt, iz zaaresztowano ja zaledwie dwie go-
dziny wcze$niej, obecno$¢ wszystkich tych ludzi $wiadczy-
ta o tym, iz sity polityczne w kraju ogarnat amok.

Julia dumnie podniosta gloweg, ignorujac zimny
dreszcz, bezlito$nie przebiegajacy jej wzdtuz kregostupa.
W czasie gdy razem z Garthem S$cigata ulotnego Monsieur
X, kota niesprawiedliwosci toczyty si¢ z ogromna szybko-
$cia, popychane przez posiadajace najwigcej wtadzy rodzi-
ny krélestwa. Julia zadata sobie pytanie, czy Monsieur X
jest w tym momencie z siebie zadowolony.

Jak gdyby kpiac z jej najgtebszych mys$li, oskarzyciel
zagrzmiat:

- Odczytam teraz fragment z oficjalnego raportu ze
§ledztwa: Dowiedziatem sie tego od oberZysty, ktory pod-
czas przestuchania okazat wielkie zdumienie, dowiadujqc
sie, ze Monsieur X to tak naprawde Julia Wrexton, row-
niez zareczona z lordem Beresfordem.

Przez sale przeszedt pomruk potepienia. Julia przygry-
zta warge. To z pewnos$cia krewni i znajomi Beresforda.

- Nieprawda! - rozlegt si¢ nagle okrzyk z tytu sali. -
Mylitem si¢! Ale odezwata si¢ moja intuicja i teraz juz
wiem, ze jest inaczej!



Julia, podobnie zreszta jak cata zgromadzona publicz-
nos$¢, z zapartym tchem obrdcita sig na tawce, by zobaczy¢,
z czyich ust padty te stowa. W drzwiach stat inspektor
Bloodsoe, $miertelnie blady. U jego bokdéw miejsca zajeli
ojciec Julii i Garth.

- Garth! - Na miejsce ciarek, przebiegajacych po ple-
cach Julii, pojawito si¢ przyjemne ciepto. Jej serce rozspie-
wato si¢ pomimo strachu i przygnegbienia. Garth byt tu-
taj, nie we Francji! Nie opuscit jej!

- Stucham? - Czcigodny Percival Threadwell popatrzy?t
na nich z uwaga. Przez jego chuda, pociagta twarz raz po
raz przebiegat nerwowy tik, a wiclka peruka zdawata sie
go przyttaczaé. Sedzia modgt sie tez poszczyci¢ wyjatkowo
marnym uzebieniem. Glos z konca sali jakby wcisnat go
w honorowe miejsce. - Kim pan jest, sir? Dlaczego zakté-
ca pan rozprawe?

- Panic s¢dzio, jestem inspektor Bloodsoe. - Bloodsoe
wysunat si¢ naprzod i sktonit z szacunkiem. - To ja napi-
salem ten raport, ktéry jest teraz odczytywany. Zarg¢czam,
ze nie miat to by¢ raport oficjalny. Dlatego pytam, czy mo-
ge zblizy¢ sic do tawy? Pragne przedstawi¢ Sadowi nowe
informacje, dotyczace Monsieur X. Lady Julia i Monsieur
X to nie jest jedna i ta sama osoba. A to on jest morderca.

Po prawej stronie sali zapanowato goraczkowe zamie-
szanie. Spojrzenie czcigodnego Percivala Threadwella
z niewatpliwym przerazeniem skierowato si¢ w ten kon-
kretny punkt. Julia, zaintrygowana, obrdcita si¢ za jego
wzrokiem.

Ogarnigta gniewem, wbita sobie paznokcie w dtonie,
W miejscu tym bowiem siedziata w otoczeniu swego dwo-
ru krewnych i przyjaciét lady Danford. Okropna kobie-
ta, podobnie zreszta jak cata jej rodzina, ubrata si¢ w naj-
glebsza zatobna czern. W delikatnej, trzegsacej sic dtoni



trzymata czarna chusteczke. Powiewata nia wymownie,
jak flaga.

Threadwell zadzwonit przerzedzonymi zebami jak kré-
lik, ktory natrafit na gorzka marchewke.

- Przykro mi, sir. Nie moze si¢ pan zblizy¢ do tawy.
Sad pana nie zna. Prosze usiasé.

Chusteczka lady Danford zatopotata ponownie.

- Hmmm_. - Threadwell usitowat patrze¢ groznie. - Prosze
natychmiast siada¢. Inaczej bedzie pan musiat opusci¢ sale.

Julia powstrzymata ironiczny usmiech. Trudno musi by¢é
sprawowa¢ urzad se¢dziowski, pozostajac we wladzy poje-
dynczej wysoko postawionej osoby, zwlaszcza tak wyma-
gajacej jak Mildred Danford.

Bloodsoe nie ruszat si¢ z miejsca.

- Alez, panie sedzio...

- Niech pan siada. Je$li nie, kaz¢ pana wyprowadzié.

- Na Boga, Threadwell! - huknat lord Wrexton. - Co
ty u diabta, wyprawiasz? Ten cztowiek ma prawo mowic.
To jego wtasny przeklety raport!

Julia nawet z takiej odlegtosci az zadrzata od wibracji
w poteznym glosie ojca. Najwyrazniej podobnie rzecz si¢
miata z czcigodnym Percivalem Threadwellem, do ktore-
go oS$miclono si¢ zwrodci¢ per ,, Threadwell". Sedzia na-
tychmiast pobladt.

- Lord Wrexton!

Bendford Wrexton wypiat pierS, rozgladajac sic dokota.

- Stucham? Jestem tutaj, aby zdemaskowaé nieuczci-
wos¢ tej rozprawy.

- Ja takze. - Garth wystapit naprzdd i sktonit sie.

- I... O Boze! - Bloodsoe na moment wznidst oczy do
nieba. - I ja.

Czarna koronkowa flaga uniosta si¢ w gorg. Threadwell
drgnat. Spusciwszy oczy, odkaszlnat i powiedziat:



- Milordzie, musi pan usia$é. Inaczej...

- Co inaczej? - spytat wyzywajaco lord Wrexton. Jego
twarz wyrazata najgtebsza pogarde. Julia przygryzta war-
ge. Modlita sig, aby ojciec nie odegrat swojej roli zbyt
przesadnie.

- Straze! - krzyknat Threadwell, wymachujac rekami. -
Wyprowadzi¢ tych mezczyzn!

- Och, dobrze. - Lord Wrexton podszedt do pustego
krzesta i usiadt w momencie, gdy podchodzili do niego
straznicy. Zmrozit ich wzrokiem. - Nie wazcie si¢ nawet
o tym mysle¢. A teraz odejdzcie.

Straznicy, czerwoni ze wstydu, zwrdcili sic do Blood-
soe'a i do Ganha. Bloodsoe, uprzedzajac ich, predko zajat
miejsce, Garth natomiast tylko zasalutowat i opart si¢ o $cia-
ne¢ z tytu, poniewaz wszystkie krzesta byty juz zajcte.

Lord Wrexton nawet na siedzaco nie utracit nic z sity
swego glosu. Zwlaszcza gdy patrzyt na Mildred Danford.

- Ostrzegam, ze kazdy medal ma dwie strony. I kiedy
wystucha pan wszystkich zarzutéw wobec mojej corki, je-
stem pewien, iz uswiadomi pan sobie, ze sprawa ta powin-
na zostaé¢ przedstawiona do rozpatrzenia sadowi sktada-
jacemu si¢ z ludzi réwnych jej.

- Tak, milordzie - pisnal Threadwell. Lady Danford
kaszlngta w chusteczke. - To znaczy, mam na mysli ,,spo-
kdj". I jesli przerwie mi pan jeszcze raz, kaz¢ strazom wy-
prowadzi¢ pana za... brak nalezytego szacunku dla Sadu.

- Wcale nie dla Sadu brak mi szacunku! - zawotat lord
Wrexton.

- Straze! Pozostaé na sali! - Czcigodny Percival Thread-
well zaczerwienit sie. Wyraznie zdezorientowany, nie po-
trafit poradzi¢ sobie z sytuacja, zwrdcit sic wiec do oskar-
zyciela. - Prosze kontynuowadé, i to szybko.

Oskarzyciel odchrzaknat i wbit wzrok w swoja kartke.



- Hmmm... ,Monsieur X to tak naprawde lady Julia
Wrexton..."

- Bardzo przepraszam. Przykro mi, ze przeszkadzam...! -
rozlegt si¢ czyj$ stodki gltos, ponownie z konca sali. - Ale to
ja jestem Monsieur X!

- Ach, nie! - jekneta Julia. Mrugata raz po raz, jakby
nie mogta uwierzy¢ wltasnym oczom. Prawda wydawata
si¢ niemozliwa, lecz nie dawato si¢ jej zaprzeczy¢. Nie po-
zwolit na to tuzin kotdéw, z godnoscia wkraczajacych na
sale sadowa. - Ciocia Klara!

- To ja jestem Monsieur X! Czy moge si¢ przyznaé, pa-
nie sedzio? - Ciotka podeszta wprost do tawy, w ktorej
zasiadat czcigodny Percival Threadwell. Sedzia byt najwy-
razniej zbyt zdumiony, by wydaé z siebie jakikolwiek od-
gtos. Czarna koronkowa chusteczka Mildred Danford
upadta na ziemig¢. Oskarzyciel upuscit papiery.

Poruszyt si¢ tylko jeden jedyny cztowiek na calej sali.
To wstat lord Wrexton.

- Klaro, na mito$¢ boska, przestan zachowywal sie
nonsensownie i wracaj tutaj!

- Przykro mi, Bendfordzie, ale naprawde musz¢ poroz-
mawiaé z sgdzia. - Ciotka Klara zadarta gtowe i z powa-
ga w niebieskich oczach popatrzyta na czcigodnego Per-
civala Threadwella. - Panie se¢dzio, nazywam si¢ Klara
Wrexton i to ja jestem Monsieur X. Wiem, gdzie sa ciata.
Julia tego nie wie, wiec czy nie modgliby pan jej zwolnié
i aresztowa¢ mnie zamiast niej?

W tym momencie cata sala oszalata. Potowa wzburzo-
na tym zdumiewajacym wyznaniem, druga potowa - ba-
dawcza wedrowka kotéw wsrdd ttumu. Ciotka Klara wy-
korzystata ten moment, zeby odwrécié si¢ i pomachac do
Julii.

- Witaj, kochana. Tak mi przykro, ze jestem sprawczy-



nig catego tego wielkiego zamieszania. A chciatam jak naj-
lepiej, zapewniam cig.

- Ciociu Klaro - Julia podniosta si¢ wolno, nie do kon-
ca $wiadoma, ze to robi. - Co... jak... dlaczego?

- Zaraz to wyjasni¢, moja droga - ciotka Klara usmiech-
neta sie i odwrécita z powrotem do Threadwella. - Inspek-
tor Bloodsoe mowit, ze nie bedzie pan mdgt powiesi¢ Ju-
lii, je$li powiem panu, gdzie sa ciata. Czy to prawda?

Czcigodny Threadwell zbladt. Jego spojrzenie powedro-
wato do lady Danford. Ale Mildred Danford nie powiewa-
ta chusteczka. Chusteczke pochwycit Alexander Wielki
i wlokt ja teraz za soba. Lady Danford natomiast usitowata
zepchnaé z kolan Niewiernego Tomasza, ktory przed chwi-
la na nie wskoczyt. Na wargach czcigodnego Threadwella
na moment pojawit si¢ uSmiech, ale natychmiast zniknat.
Sedzia wyprostowat si¢ w krzesle i skinat Klarze gtowa.

- Owszem, to prawda, madame. A wigc... gdzie sa ciata?

Ciotka Klara nabrata gteboko powietrza w ptuca.

- Przebywaja obecnie na drugim pietrze naszego domu
w miescie. Umiescitam je tam, poniewaz wiedziatam, ze
nikt nie chodzi na gére z wyjatkiem mnie i moich kotdow.

- Och, nie! - jekneta Julia, czujac ogarniajace ja odre-
twienie.

- Tam wtasnie przebywaja od ostatnich dwodch tygodni -
uzupetnita ciotka Klara.

- Boze! - czcigodny Threadwell zastonit usta dtonia,
jakby go zemdlito. - Prosz¢ nawet o rym nie mowic!

- Teraz moze ich juz tam nic by¢. Napisatam do Rup-
pletona i do Wilsona, zeby zajeli si¢ nimi w moim imie-
niu, skoro planowatam przyj$¢ tutaj i wszystko wyznacd.

- Ruppleton i Wilson? - powtérzyt sedzia Threadwell.

- Tak - ciotka Klara skingta gtowa. - Mdj kamerdyner
i kucharz.



- Ach, Boze! Jakze mogtem to przeoczyé! - zrozpaczo-
ny gtos Bloodsoe'a byt jedynym, jaki dat si¢ stysze¢ w ca-
tej sali. - A wigc mimo wszystko zamieszany byt w to ka-
merdyner!

- I kucharz - uzupetnita ciotka Klara. Obrécita sig, ze-
by popatrzeé¢ na Bloodsoe'a, ktéry az sic poderwat. - Ale
jego nie miat pan okazji poznaé, inspektorze. Spedzat czas
na gotowaniu ich...

- Méj Boze, nie! - zaniosta si¢ spazmatycznie lady Dan-
ford.

Jeki i krzyki zagtuszyty stowa ciotki Klary.

Julia stata kompletnie oszotomiona. Twarz ciotki Kla-
ry byta jasna i zupetnie niewinna, usta stodko usmiechnie-
te. Julia w konicu kiwngta gtowa i zawotata:

- Nie! Pozwdlcie jej mowi¢! Pozwdlcie jej skonczyé!

- No wtasnie - czcigodny Threadwell, poziecleniaty pod
peruka, podnidst reke do géry. - Cisza! Prosze o cisze!
Musimy ustyszeé reszte wyjasnien.

Ciotka Klara odwrécita si¢ do niego i zaraz na jej twa-
rzy ukazat si¢ wyraz zmartwienia.

- Drogi panie sedzio, czy dobrze si¢ pan czuje?

- Madame - Threadwell az si¢ zachtysnat. - Gdzie mo-
ga by¢ teraz ciata, je$li Ruppleton i Wilson zajeli si¢ nimi
tak, jak pani o to prosita?

- COz, przypuszczam, ze tam, gdzie ich duch zaprowadzi.

- Boze! - Threadwell otart twarz, lekko przekrzywiajac
sobie przy tym peruke. - Jak pani mogta uczynié cos tak
nikczemnego, madame!

Ciotka Klara sptong¢ta rumiencem.

- Bardzo przepraszam, panie sedzio! Nie miatam za-
miaru wywolywacé takiej burzy. Po prostu nie mogtam do-
pusci¢ do tego, aby Julia poslubita ktérego$ z tych dzen-
telmendéw, skoro kocha Gartha.



- Gartha? - Do wyrazu przerazenia na twarzy Thread-
wella dotaczyta teraz konsternacja.

- Lorda Stanwood - syknat oskarzyciel. - Tego, o kto-
rym mowa w raporcie.

- No wtasnie, tego samego. To on stoi z tytu sali, oparty
o Sciang. Nie wyjechat do Francji, dzicki Bogu - ciotka Kla-
ra uSmiechneta si¢ promiennie. - Widzi pan, on i Julia kocha-
ja sie¢ od czaséw, kiedy jeszcze byli dzie¢mi. Zdecydowatam
si¢ wigc na ten krok, zeby im poméc. Po prostu usungtam in-
nych konkurentéw, starajacych si¢ o reke mojej bratanicy,
tak aby Julia i Garth zdali sobie spraweg ze swej mitosci i prze-
znaczenia. Musze przyznaé, ze wszyscy jej narzeczeni okaza-
li sic w tej kwestii prawdziwymi dzentelmenami.

- Ach, m¢j biedny Charles! - zatkata lady Danford. -
Zamordowany przez te szalona kobiete! Moj syn!

- Jej miejsce jest w domu wariatéw! - krzyknat ktos.

- Nie! Musi zawisnaé¢ na szubienicy!

- Nie! - Julia zdobyta si¢ na odwage i przezwyciezyta
odretwienie. Podbiegta do ciotki Klary. Nie tylko zreszta
ona jedna. Percy miauknat iScie po barbarzynsku i, odbi-
jajac sic od kolan i gtdéw, pognat do swojej pani. Jego
miauknigcie najwidoczniej byto niczym zew do walki, bo
pozostatych jedenascie kotdw, drapiac i placzac si¢ wsréd
spédnic, rowniez przypadto do jej boku.

- Aaaa... psik! Juz wiem! - Bloodsoe przekrzyczat zgietk. -
Monsieur X wcale nie posiada pséw. Ma koty, zadne psiej
krwi koty!

- Ciocia Klara nie mogta zrobié¢ tego, o czym pan my-
§li! - Julia nie byta w stanic powiedzie¢ nic poza tym. Nie
miata jeszcze wszystkich odpowiedzi, lecz przynajmniej
tego byta pewna. - Ona probuje mnie ocali¢. To wszyst-
ko. Jest zbyt dobra, zeby...

- Powiesi¢ ja! - pisngta lady Danford. - Zamordowata



mego syna. Ach, méj Charles, méj biedny, biedny Charles!

- Stucham, mamo - nieoczekiwanie rozlegl sic gtos
Charlesa Danforda.

Lady Danford zaniosta si¢ krzykiem. Cata publiczno$¢ za-
wrzata wstrzadnigta i wystraszona. Dlonie zebranych albo
wykonywaty znak krzyza, albo tez sktadaty si¢ do modlitwy.

A potem w sali zapadta martwa cisza, kiedy Charles
Danford, markiz Hambledon, przeszed} na jej $rodek.

- M6j Boze. On powrédcit z krdlestwa Smierci - szep-
nat ktos.

- Alez nie! - odrzekt Charles z uSmiechem. - Po prostu
z... z Surrey.

- Charles, mdj drogi chtopcze! - Twarz ciotki Klary roz-
ptyneta sie w zachwyconym usmiechu. - Co ty tu robisz?

- Postanowili$my zajrze¢ na chwile, ciociu Klaro - z thu-
mu wytonit sie rowniez Matthew Severs, hrabia Raleigh.

Ciotka Klara podniosta dton do czota.

- Wielkie nieba! PrzyszliScie wszyscy!

Julia 0 mato nie zemdlata. Jej szes$ciu narzeczonych po-
deszto do rawy sedziowskiej. Towarzyszyt im siédmy
mezczyzna, hrabia Kelsey. Julia zdotata mimo wszystko
zachowaé rownowage, napinajac z catych sit mieénie ple-
coOw i kolan. Zauwazyta jednak, ze wielu innym damom
obecnym na sali si¢ to nie udato. Prawde¢ powiedziawszy,
spadaty z krzeset jak muchy.

To byta prawda. Nie wiadomo, jakim sposobem, ale to
byta prawda. Wszystko. Ciotka Klara rzeczywiscie bylta
Monsieur X. Naprawde uprowadzita narzeczonych Julii.
W jaki sposdb, tego Julia nie chciata rozwazaé, i tak na-
prawde nie miato to wigkszego znaczenia. Wszyscy oni sta-
li teraz przed nia, cali i zdrowi. Julia roze$miata si¢ gtosno.

- Alez, ciociu Klaro! Jak mogtas!

- Nie poradzitabym sobie bez pomocy Ruppletona i Wil-



sona. - Ciotka Klara wyprostowata si¢, pgcznicjac z dumy,
i pomachata reka dwéom domownikom, ktérzy trzymali si¢
z tytu. Potem wdzigcznie si¢ zarumienita. - Przepraszam cig,
moja droga, ale ci chtopcy sa tacy cudowni...

Julia zdusita $Smiech.

- Zapewne zdazyta$ juz dobrze ich poznac?

- Owszem - ciotka Klara kiwngta gtowa, gdy czcigod-
ny Threadwell zastukat w tawe, nakazujac ciszg¢. - Sa bar-
dzo kochani, lecz jednak wciaz nic pozwolitabym ci po-
$lubi¢ zadnego z nich. Jeste$ przeznaczona Garthowi.

- Hm - Julia podniosta wzrok. Ledwie mogta dostrzec
Gartha z tytu sali. Jedynie obecno$é¢ straznikow w przy-
blizeniu okreslata jego migjsce.

- Porzadek! Wzywam do zachowania porzadku! - pis-
nal czcigodny Threadwell i powstat gwaltownie, az peru-
ka catkiem ze$lizgneta mu sie z gtowy, odstaniajac kom-
pletnie tysa czaszke. - Spokdj w sadzie! Straz... Och, nic,
to niewazne. Zostancie na swoich miejscach. - Opadt z po-
wrotem na krzesto. Jeszcze raz zastukat mtotkiem w stot
i wreszcie na sali sadowej zapanowata cisza. - Milordzie,
prosze mi opowiedzie¢ doktadnie, co si¢ naprawde wyda-
rzyto. Ta dama twierdzita, ze uSmiercita was wszystkich.

- Wcale nie! - zaoponowata zdumiona ciotka Klara.
Zmieszana popatrzyta na Julig. - Powiedziatam co$ takiego?

Julia roze$miata si¢.

-Ja... My... tak to zrozumieli$my, kiedy méwitas$ o ciatach.

- Och? - zmarszczyta czoto ciotka Klara. - Przepraszam.

- Milordzie! - zawotat ponownie Threadwell. - Na mi-
Yo$¢ boska, niech pan swoimi stowami powie, co ta kobie-
ta panu zrobita?

- Co mi zrobita? - Charles uniést brwi. - No céz, nic.
Pozostaje wobec niej w najwickszym szacunku.

- Alez sama mowita, ze przetrzymywata was na drugim



pictrze... - Threadwell urwat pod surowym spojrzeniem
innego z klanu Danfordow.

- Panie sedzio - zaczat Charles z catym lekcewazeniem,
na jakie tylko byto go staé. - Prosze spojrze¢ na ciotke
Klare. Czy ona wyglada na osobe, ktéra mogtaby prze-
trzymywaé mnie w jakimkolwiek miejscu wbrew mojej
woli? Czy ona wyglada na przestgpczyni¢? Alez nie. Mo-
ja nieobecno$¢ spowodowana byta decyzja wyjazdu do-
do Surrey w celu obejrzenia nowej nieruchomosci, ktéra
stala si¢ moja wtasnodcia w wyniku wygranej.

- Ja natomiast wybratem si¢ do Szkocji, pomdc memu
pokojowcowi w odszukaniu jego prawdziwej mitosci -
o$wiadczyt lord Harry Redmond z btyskiem w oku. Ski-
nat reka ciotce Klarze, ktora zachichotata.

- A ja bytem we Wloszech - powiedziat Matthew Se-
vers. - OczywiScie na innym statku niz ten, ktérym pier-
wotnie planowatem wyptynaé. Nie spodziewaltem si¢ jed-
nak, ze moja podrdéz wywota takie zamieszanie.

- Ja sie¢ wybratem razem z nim! - zapewnit predko lord
Herrington Dunn.

Matthew zmarszczyt brwi, ale Dunn wzruszyt ramio-
nami z rozpaczliwa mina.

Matthew zwrécit sie do czcigodnego Threadwella
z u$miechem:

- Tak, to mity go$¢. Poznatem go u jego krawca. Dat
mi gar$¢ rad w sprawie surduta.

Lord Reginald Beresford musiat odchrzaknaé.

- Je$li chodzi o mnie... Zostatem wezwany pozna pora
do przyjaciela, ktéry lezat na tozu $mierci. Zmuszony by-
tem natychmiast wyjechaé. - Popatrzyt na ttum i jego
spojrzenie padto na niezmiernie elegancka dameg. - Przy-
jaciel méj zmart... i pozostawil mi caty swdj majatek.
Chetnie zajme sig... moimi bliskimi. Nie bylbym...



- Do$¢ juz! - syknat do niego Matthew.

- Och, rzeczywiscie - lord Beresford pobladt. - To
wszystko.

- Rozumiem. - Czcigodny Threadwell rozejrzat si¢ do-
kota. Jeden tylko z mezczyzn nie wyjawit swych niedaw-
nych zaje¢. Sedzia popatrzyt na niego lekkim zezem, a po-
tem jeknat: - Na Boga, Monteith, czy to pan?

- Owszem, to ja - odpart Lucas Monteith.

- Ale jak... dlaczego... Co si¢ z panem dziato?

- Och, znalaztem si¢ na innym statku. We Wtoszech
spotkatem si¢ z Seversem i Dunnem. Wspaniale si¢ bawi-
liSmy, zapewniam pana. - Nagle z ponura mina zmarsz-
czyt brwi. - Wpadtem jednak w wielki gniew, kiedy dwa
ptaszki, czy tez raczej wielkie ptaki, ktdére nazywaja si¢
Ruppleton i Wilson, odnalazty nas i poinformowaty, ze
§licznej lady Julii postawiono jakie$ dziwaczne, idiotycz-
ne wrecz zarzuty o zamach na nasza wolno$é osobista.
Nie majac zaszczytu znaé lady Julii dos¢ dobrze, przyby-
tem tutaj, styszatem bowiem, ze kochana ciocia Klara
przygotowuje jakie§ niestychane wystapienie w obronie
ubdstwianej bratanicy.

- Och, Lucas, jeste$s naprawde przemity! - Ciotce Kla-
rze ze wzruszenia poptynety z oczu tzy. Cata sala zareago-
wata na przemowe hrabiego Kelsey. - Ale wydaje mi sig,
ze musz¢ wyznaé prawde.

- Nie, ciociu Klaro. - Julia ciepto uscisneta reke ciotki. -
Musisz tylko zachowaé si¢ przyzwoicie. Nie musisz wcale
ktamaé. Zrobita$ to dla mnie, nieprawdaz? I dla Gartha?
I jeste§ dumna z tych dzentelmendw? Przybyli tutaj, zeby
z glebi serca przemowié¢ w mojej i twojej obronie. Takiej
szlachetnoéci nie wolno nie zauwazad.

Ciotka Klara mrugata i mrugata. M¢zczyzni wokdt nich
wstrzymali oddech. W koncu Klara si¢ uSmiechneta.



- Masz racje, moja droga. Tym razem zachowam sig
przyzwoicie. Wole przyzwoito$¢ od prawdy.

Dzentelmeni jednogltodnie odetchneli z ulga.

Charles Danford uktonit sig, jednoczesnie posytajac sg-
dziemu wtadcze spojrzenie.

- Panie sedzio, z catym szacunkiem domagamy si¢ za-
konczenia tego absurdalnego procesu.

Wicelce czcigodny Percival Threadwell, wyraznie niezde-
cydowany, wciagnat powietrze przez zeby. Towarzyszyt
temu przenikliwy $wist. W koncu sedzia zerknat w strone
lady Danford. Zamrugat i poczut si¢ zmuszony wstaé. Kiw-
nat gtowa. Mildred Danford lezata na podtodze zemdlona.
Sedzia osunat si¢ na krzesto z serdecznym westchnieniem.

- Osobiscie nie widze¢ zadnego powodu kontynuowania
tej sprawy. - W jego oczach zndw pojawita si¢ niepewno$¢.
- Poniewaz wszystkie ciata zostaly odnalezione i.. panowie
najwyrazniej nie odniesli$cie zadnych szkéd, nie moge dtu-
zej podtrzymywacé zarzutéw wobec kogokolwiek. - Jeszcze
raz pospiesznie zerknal na zemdlona lady Danford.

- Ona, na ogot, kiedy mdleje, nie odzyskuje przytom-
nosci przed uptywem pot godziny. - Charles Danford wy-
ciagnat zegarek. - Czas szybko ptynie, nieprawdaz?

Na twarz Threadwella powrdcit strach, sedzia pode-
rwat si¢ z krzesta i zastukat w blat.

- Ta sprawa zostaje zakonczona. Zamknigta. Oswiad-
czam, ze lady Julia Wrexton zostaje uwolniona od wszel-
kich zarzutéw, zgtoszonych przez... Mhm. Przez Korong.
Radze wszystkim opuscié¢ sad.

- Chwileczke! - rozlegt si¢ czyj$ mtody gtos z ttumu.
To Andrew Severs wyskoczyt naprzéd z pociemniata twa-
rza. - Protestuje!

- O Boze! - Threadwellowi opadty ramiona. - O co zno-
wu chodzi?



- Chce wiedzieé, kogo musi poslubi¢ lady Julia!

Threadwell, wyraznie zaniepokojony, pokrecit gtowa.

- Ta., ta kwestia nie podlega mojej jurysdykcji. Nicze-
go juz nie bede rozsadzat. Koncze prace.

- Siadaj, Andrew! - nakazat bratu Matthew. - Styszate$
pana sedziego. Rozwiazat sad.

- Alez lady Julia powinna poslubi¢ ciebie, do diabta! -
zachmurzy?t si¢ Andrew. - Przeciez ona juz nalezy do na-
szej rodziny, na Bogal!

- O, nie! Ona musi wyj$¢ za mojego Herringtona! -
krzykneta lady Dunn.

- Wcale nie! - odwrzasneta lady Beresford. - Jej mezem
musi zosta¢ mdj Reginald!

- Reka lady Julii nalezy do Gilesa! - zawotata lady Man-
croft i szturchneta meza: - Powiedz co$, Bertramie!

- O Boze, znow to samo! - Julia z catej sity zacisngta
oczy. Koszmar powrdcit. Sala sadowa wybuchta jednym
wielkim krzykiem. Doprawdy, brzmiato to tak, jak gdy-
by jej reke wystawiono na aukcji. Julia zapragneta zapa$é
si¢ pod ziemig.

- Spokéj! - pisnat Threadwell. - Zadam spokoju! To sad
krélewski. Prosze o spokdj!

- Bedzie spokdj - odkrzyknat Andrew - kiedy lady Ju-
lia powie nam, ktorego zamierza poslubié!

- Dobrze! - zawotat czcigodny, wyrywajac sobie ostat-
nie resztki wlosow z tysej gtowy. - Lady Julia musi wigc
oznajmi¢, kogo zamierza poslubié.

Julia bez stowa wpatrywata sie¢ w sedziego.

- Inaczej nigdy nie wyjdziemy stad zywi - dodatl za-
chrypnigtym gtosem Threadwell. - Na mitos¢ do Boga
i ojczyzny, milady, niechze pani jednego wybierze!

Julii serce opadto w piersi. On mimo wszystko miat ra-
¢je. Z trudem przetykajac $ling, Julia przyjrzata si¢ uwaz-



nie kazdemu z szedciu narzeczonych po kolei. Omingta
hrabiego Kelsey, ktéry tylko wzruszyt ramionami.

- Ja-ja...

- Nie, Julio! - rozlegt si¢ z tytu krzyk Gartha. - Wyj-
dziesz za mnie!

- Co? Co? - zawotat Threadwell.

Cata sala zatrzgsta si¢ od gniewu i sprzeciwéw. Garth
zignorowal to wszystko i zaczat przeciska¢ sig¢ do przodu
w kierunku tawy se¢dziowskiej. Straznicy ruszyli za nim.
Threadwell, widzac to, machnat reka.

- Zostawcie go. Mamy mato czasu. To si¢ musi roz-
strzygnag.

Julii serce walito tak gto$no, ze nie styszata ani nie wi-
dziata nikogo oprécz Gartha. Przekrzywita gtowe, patrzac
na niego wyzywajaco.

- Naprawde?

- Przepraszam - wtracit si¢ Threadwell. - Ale kim pan
jest?

-Jestem lord Stanwood - Garth spojrzat na Julig. - Naj-
$§wiezszy narzeczony Julii. I ostatni. Uwazam, ze ona na-
lezy do mnie. Poslubi tylko mnie, zadnego innego.

- Sprzeciw! - wrzasnal Andrew Scvers. - Matthew, zréb
cos$! Wyzwij tego cztowieka na pojedynek, na mitos¢ boska!

Garth obrécit si¢ przodem do sali z wyzywajacym bly-
skiem w oku.

- Lady Julia ma na palcu méj pierscionek, otrzymatem
tez blogostawienstwo jej ojca!

- Na Boga, on nie ktamie! - podskoczyt Lord Wrexton. -
Chce mieé za ziecia wtasnie jego!

Garth uktonit si¢ ciotce Klarze.

- Jej ciotka réwniez mnie akceptuje!

Klara ztozyta rece i westchneta.

- To prawda, mdj chtopcze, to prawda.



Garth popatrzyt na siedmiu me¢zczyzn skupionych wo-
kot nich.

- I wyzywam na pojedynek kazdego, kto oSmieli si¢
podwazy¢ moje prawal

Wszyscy odsungli sie¢ ostentacyjnie.

- Dobrze, dobrze! - Threadwell pokiwat gtowa. - Sami
wiec widzicie. Lady Julia poSlubi lorda... hmmm... Stan-
wood. Zamykam rozprawe.

- Nie! - Tym razem sprzeciwita si¢ Julia. Poczuta si¢
odsunigta na bok przez wszystkich, przestawiana z miej-
sca na miejsce. Tak by¢ nie moze. Co gorsza, jej we-
wnetrzne obawy rosty. Dlaczego Garth o$wiadczyt jej si¢
teraz? 1 co by si¢ stato, gdyby go przyjeta? - Nie mowi-
Yam, ze ja go zaakceptowatam.

- Ach, nie! - jeknat Threadwell. - Kogo wobec tego pa-
ni chee?

- Julio... - Garthowi pociemniaty oczy.

- Garth, mdj drogi - ciotka Klara wysuneta sie naprzod.
Nachylita si¢ i wyszeptata gto$no: - Pamietasz, co ci mowi-
Yam rano? Musisz to zrobi¢ jak nalezy. Julia musi to ustyszecé.

- Dalej, Stanwood, przemdéw do niej! - zachecat Gar-
tha lord Reginald. - Jeste$ nam to winien. To znaczy ciot-
ce Klarze... mam na mysli...

- Nie - Garth pokrecit gtowa. - Nikomu nic nie jestem
winien, tylko Julii. - Ujal ja za reke. Jego szarozielone
oczy pociemniaty, przybierajac gieboki odcien morskiej
wody. Byly teraz identyczne jak kamien w pier$cionku na
jej palcu. Usmiechnat si¢ przejety. - Poprzysiagtem sobie,
ze bede jej ostatnim narzeczonym. Prawde powiedziaw-
szy, powinienem tez dodaé, ze o$wiadczytem sie jej roéw-
niez jako pierwszy, przed wszystkimi innymi.

- Wykazat si¢ taktem - stwierdzit Charles Danford,
marszczac czoto. - Tak mi si¢ przynajmniej wydaje.



Julia podejrzliwie uniosta brwi. Garth rozesmiat sig,
lecz w jego oczach zaraz ukazata si¢ rozpacz. Nareszcie
odzwierciedlaty to, co kryto si¢ w jego sercu.

- Kochatem Julig juz na dtugo przedtem nim wy, pano-
wie, mieli$cie okazje ja poznad.

- Garth! - zawotata Julia zdumiona.

- Kochatem ja juz wtedy, kiedy byliSmy dzieé¢mi.

- To prawda - westchneta ciotka Klara.

Garth, uSmiechajac si¢ do Julii i spojrzeniem roztapia-
jac jej dusze, uklgknat na jedno kolano.

- Doskonaty styl - pochwalit Matthew Severs.

Julia, pomimo napigcia, zachichotata.

Garthowi w odpowiedzi oczy rowniez blysnety humo-
rem.

-Julio. Moja ukochana Julio. Moja najdrozsza rozpust-
nico!

- Na Boga, przegrat! - mickko krzyknat ktéry$ z sze-
$ciu dzentelmenow.

Namictne spojrzenie Gartha nawet na moment nie
opuszczato Julii.

- Potrzebuje cie. Potrzebuje¢ twojej mitosci. Potrzebuje
twego ciata i ducha blisko siebie we dnie i w nocy. Nigdy
nie bede twoim wtascicielem i nigdy tez tego nie zaprag-
ne. Wyjdz za mnie!

- Teraz wreszcie, moja droga - ciotka Klara klasngta
w rece. - Teraz chyba mozesz powiedzieé ,,tak"?

- Ciociu Klaro... - Julia urwata, ale zaraz rozjasnita si¢
w promiennym u$miechu. - Masz absolutna racje. Catym
sercem moge teraz powiedzie¢ ,tak".

Krzyki i oklaski wszystkich eksnarzeczonych Julii by-
ty niemal ogtuszajace. A Julia, ze tzami radosci ptynacy-
mi po policzkach, rzucita si¢ w ramiona Gartha.

- Kocham cig! Zawsze ci¢ kochatam!



Niestety Garth przyjat akurat pozycj¢ niesprzyjajaca
zachowaniu réwnowagi, lecz nawet to go nie powstrzy-
mato. Pochwycit Julie¢ w objecia i zaraz potem oboje
w najmniej elegancki ze sposobdw przewrdcili sig¢ na pod-
toge. Garth ztozyt na ustach Julii tylko jeden pocatunek,
tak jednak namigtny i peten mitosci, ze Julia od razu wie-
dziata, iz jej $wiat w tej chwili stat si¢ idealny. Powiedzia-
ta ,tak" temu, czego najgorgcej pragnegta. Powiedziata
Ltak" catemu swemu przysztemu zyciu.

Garth odsunat si¢ od niej i usiadt. Julia, czerwona ze
wstydu, poszta w jego Slady. Ze Smiechem ujat ja za reke,
Spojrzat na wpatrzonych w nich ze zdumieniem megz-
czyzn, w zadowolona rodzing¢ i w kompletnie niezainte-
resowane koty.

UsSmiechnat si¢c promiennie.

- Pojdziecie sobie teraz, prawda? Musicie poszukaé in-
nych narzeczonych.

- Nie martw si¢ o nich, Garth, mdj drogi. - Ciotka Kla-
ra obrzucita swoich chtopcéw cieptym spojrzeniem. -
Uczynie wszystko, co w mojej mocy, aby znalezli praw-
dziwa mitos$¢. Ty sie zajmij wytacznie Julia.

- Oczywiscie, ciociu, oczywiScie. - Garth z rozbtyszczo-
nymi oczyma pochylit si¢ nad Julia i gtosno ja pocatowat.

- Do diabla, jeszcze doczekam si¢ wnukdéw! - triumfo-
wat lord Wrexton.

Julia odwzajemnita promienne spojrzenie ukochanego,
ktorego przeznaczyt jej los.

- Na pewno, ojcze. I to az pieciorga!

- Picciorga! - Lord Wrexton ze zdziwienia otworzyt usta,
ale zaraz rozjasnit si¢, jakby niebiosa si¢ przed nim
rozstapity. - Do stu piorunéw! Wyjdzmy z tego sadu! Drin-
ki i cygara dla wszystkich! Bede miat piccioro wnukdéw!

- Wiesz - powiedziat Garth $ciszonym gtosem, prze-



znaczonym wyltacznie dla Julii. - Juz si¢ nie mogeg docze-
kaé¢ pogaduszek z toba w t6zku!

- Naprawde? - zarumienita sie Julia. - Tylko pogadu-
szek?

Garth z namystem pokiwat glowa.

- Takie, jak mi si¢ $nity, na pewno ci si¢ spodobaja.

Julia si¢ rozpromienita. Nie miata co do tego najmniej-
szych watpliwosci!



